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Grazyna Zwolifiska

Bunt kur

Od pewnego czasu koguty majg problem. Pior
w ogonie wyraznie ubyto, czerwony grzebier bez
dawnego wigoru, pianie tez juz nie tak donosne jak
kiedys. Na domiar ztego kury nie zamierzaja poprzes-
ta¢ na tym, co juz maja. Czym to sie skoficzy?
Koricem Swiata w kurniku?

Czy tak mozna zaczac tekst o feminizmie, a wtas-
ciwie o réwnouprawnieniu kobiet? Czyli o tym, ze
wieki cate byto dla wszystkich oczywiste, ze po pier-
wsze, kogut jest z natury madry, a kura z natury
gtupia. Po drugie, kogut jest panem podworka, a kura
ma postusznie znosi¢ jajka. Tyle lat Swiat byt po
bozemu pouktadany i dobrze byto. | komu to prze-
szkadzato? No, komu?

Oczywiscie feministkom. A wczesniej sufra-
zystkom. A jeszcze wczedniej niejakiej Mary
Wollstonecraft, Angielce, ktéra w 1792 r. wydata
ksigzke Obrona praw kobiet. Natychmiast mescy
krytycy rzucili sie na Mary, nazywajac ja czule hieng
w spddnicy. Bo kto to widziat, zeby pisa¢ o niewol-
niczym poddaniu kobiet, wynikajacym z naktadanych
na nie ograniczen edukacyjnych i tym podobnym
bzdurach. Mezczyini nie przypuszczali jeszcze
wtedy, ze to dopiero poczatek.

Zreszta Mary Wollstonecraft i tak moze mowic
o duzym szczesciu. Rok pdzniej, w 1793 r. w rewo-
lucyjnym ferworze Scieto, popierajacg zreszta
rewolucje francuska, Olympie de Gouges, pisarke
i aktywistke na rzecz praw kobiet. W 1791 r. ogtosita
ona stynny manifest, w ktérym domagata sie miedzy
innymi przyznania kobietom prawa do edukadji i roz-
porzadzania wtasnoscig prywatng, prawa do hono-

row i funkcji réownych tym posiadanym przez
mezczyzn oraz réwnosci ptci w rodzinie i w Kosciele.
Manifest byt wzorowany na Deklaracji Praw
Cztowieka i Obywatela i nosit tytut Deklaracja Praw
Kobiety i Obywatelki. Wprawdzie Olympie 3cieto
gtéwnie za pyskowanie przeciwko Robespierrowi, ale
jakby nie byta taka feministka i nie wypowiadata sie
w publicznych sprawach, dozytaby pewnie w do-
mowym zaciszu pdzniej starosci.

Kompletny dziwolag

Wieki cate utrzymywano kobiety w sferze zycia
prywatnego, domowego. Sfera zycia publicznego
byta zarezerwowana dla mezczyzn. W hierarchii
wartosci stata zdecydowanie wyzej. Uczestniczac
w publicznej sferze, kogut byt wiec z definicji madry.
Pozbawiona do niej dostepu kura, c6z, gtupia... Chot
nieraz mita, tadna, ciepta, wyszywajgca makatki,
a czasem nawet grajgca na fortepianie. Do takiej kury
kogut lubit wracac z publicznej zimnej sfery.

Tak sie jednak porobito, ze w miastach coraz
wiecej kogutéw nie byto w stanie utrzymac rodziny.
Do pracy poszty wiec tez kury. Do dotychczasowych
obowigzkéw, dotozyty nowe. Gdy zmeczone
zawodowg pracg koguty ucinaty sobie poobiednig
drzemke lub szty z kolegami na piwo, zmeczone
zawodowg pracg kury zmywaty naczynia, sprzataty,
praty, prasowaty, dogladaty dzieci, podgotowywaty
obiad na nastepny dzieA. Bo przeciez poobiednia
drzemka koguta bez domowego obiadu to bytby,
chotby tylko lingwistycznie, kompletny dziwolag.




Rano kury wstawaty pierwsze, zeby wyszykowac
meza do pracy, dzieci do szkoty lub przedszkola. No
i nie spdznic sie do roboty. W powrotnej drodze robity
zakupy. W niedziele gotowaty cos ciekawszego, bo
przeciez nie szty w tym dniu do pracy, wiec rodzina
mogta sie spodziewac szczegdlnego potraktowania.
Kura lezgca do géry brzuchem na kanapie w wolnym
od pracy zawodowej dniu bytaby czyms zgota anty-
rodzinnym. Co innego kogut.

W tym codziennym kotowrocie kury nawet nie
miaty czasu pomysleé, ze cos chyba jest nie tak. A jak
pomyslaty, to nie miaty sity, zeby dzien w dzien
egzekwowaé udziat koguta w domowych obo-
wigzkach. Zreszta kogut, czule patrzac w oczy,
przekonywat, ze on nie potrafi, ze ona zrobi to lepiej.
Ona wiedziata, ze na pewno zrobi to szybciej, niz
uzerajac sie z udajacym niepetnosprawnos¢ ma-
nualng i umystowa kogutem. | tak ptynety lata.
Czasem tylko kurze w nocy 3nito sie réwnouprawnienie.
Z zabarwieniem sentymentalnym, jesli kochata
swego koguta.

Przeklefistwo ztotej klatki

Majetne z urodzenia lub dobrze zarabiajace
koguty od wiekdw swoje kury trzymaty w domu. Pod
hastem, ze tam bedzie im najlepigj. Kury godzity sie
na to, bo tak je od zawsze wychowywano. Poza tym
klatka byta ztota, wiec myslaty, ze bedzie w nigj
wygodnie. Rodzity dzieci, dbaty, by rosty zdrowo, no
i zeby w domu byto ciepto i przytulnie. Gdy zmeczony
kogut wracat z pracy, miat podane i pouktadane.
Czegoz wiecej trzeba? — myslat, robigc co jakis czas
niewinny skok w bok.

Jak grom z jasnego nieba spadt na niego bunt kur.
| to nie tych, co biegaty do fabryk i nisko ptatnej
biurowej pracy, a potem jeszcze harowaty za darmo
w domu, ale jego kur, tych ze ztotych klatek, w kt6-
rych — zdaniem koguta — niczego im nie brakowato.
— Gtupie kury! — moéwit wiciekty.

Najpierw wiciekt sie kogut amerykanski. Bo to
wtasnie w USA w klasie Sredniej biatych kobiet naro-
dzit sie wspdtczesny feminizm, potomek licznych
wezesniejszych ruchéw réwnouprawnienia kobiet.
Z klasy $redniej wywodzita sie feministka Betty
Friedan, przywddczyni ruchu w latach 60. XX w.
W ksigzce Mistyka kobiecosci zakwestionowata
powojenny kontrakt spoteczny w USA kazacy kobie-
tom spetnia¢ sie wytacznie jako niepracujace zony

i lokowaé wszystkie ambicje w prowadzeniu domu
i wychowywaniu dzieci.

Zaczeto sie od tego, ze pod koniec lat 50.
ubiegtego wieku wyszto na jaw, jak wiele zon ze
ztotych klatek jest w psychicznym kryzysie, cierpi na
nerwice, popada w alkoholizm. Zamkniecie w domu,
nawet luksusowym, wyraznie nie robito im dobrze.
Po odchowaniu dzieci probowaty wréci¢ do pracy, ale
ich miejsca byty juz zajete, a ich umiejetnosci, po la-
tach, juz gorszej jakosci. Amerykanskie spoteczef-
stwo zamkneto przed nimi drzwi. Ztota klatka stata
sie przeklefstwem.

Na to nafozyly sie mtodziezowe socjalizujgce
ruchy w imie praw cztowieka, o réwnouprawnienie
Murzynéw, przeciw wojnie w Wietnamie. Braty
w nich udziat takze dziewczeta. Szybko odkryty,
ze koledzy traktujg je instrumentalnie. Nastrojeni
rewolucyjnie mtodzi dziatacze albo kpili z aspiracji
kolezanek, albo przyznajac im racje w ocenie sytuacji
kobiet, méwili: poczekajcie na swoja kolej, najpierw
trzeba wyzwoli¢ ludy kolonialne, ktére jecza pod
uciskiem. A dziewczeta odkryty, ze kobiety to tez taki
lud kolonialny, skolonizowana wykorzystywana
masa, majaca od wiekbw zdecydowanie mnigjsze
prawa. Kolejna fala feminizmu przybierata na sile.

Juz w tamtych latach ruchy feministyczne zaczety
sie dzieli¢ na wiele odtaméw. Feministki od ztotych
klatek nazwano z czasem liberalnymi. Ich centralnym
pojeciem byto stowo dyskryminacja (z powodu
ptci).Te mtode to feministki radykalne. Uzywaty
stowa ucisk i wyraznie wskazywaty na beneficjenta,
czyli mezczyzne. Byly jeszcze feministki socjalistycz-
ne, ktore moéwity o wyzysku kobiet... Szczegbtowo
opisuje historie ruchdéw domagajacych sie kobiecego
réwnouprawnienia prof. Kazimierz Sleczka, autor
ksigzki Feminizm, ktéry sam o sobie méwi, ze jest
feminista.

Polulaé¢ w nocy

Kiedy w latach 60. XX w. pojawit sie w USA
wspbtczesny feminizm, tamtejsze koguty nie
zamierzaty traktowa¢ go powaznie. Podobnie
postepowaty koguty w XIX w. wobec sufrazystek czy
emancypantek. Nie inaczej zachowywaty sie we
wczesniejszych wiekach wobec préb wskazywania
przez niektore kury, ze ,odwieczny porzadek” nie do
konca jest sprawiedliwy. Jednak mimo o3mieszania,
wyciggania skrajnych, rzeczywiscie godnych tylko
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wysmiania elementéw, bagatelizowania istoty
sprawy, ruch nie umart. Szybko dotart do Europy.

Dzi§ stosunek do réwnouprawnienia kobiet jest
na Zachodzie jak najbardziej powazny. Co wiecej,
dostrzeganie kwestii praw kobiet stafo sie juz nawet
elementem poprawnosci politycznej. Zaden zachodni
polityk, cho¢by najbardziej konserwatywny i dogma-
tycznie religijny, nie odwazy sie tych praw publicznie
negowal. Najwyzej inaczej roztozy akcenty i bedzie
apelowat o umiar i dostrzezenie, ze Pan Bog tak to
utozyt, ze pewne rzeczy mogg zrobic tylko kobiety: -
Bo przeciez mezczyzna dziecka nie urodzi. - Ale
przewina¢, wstaé w nocy, polulaé, kaszke ugotowaé
przeciez moze. Korona meskosci z gtowy mu nie
spadnie — odetng sie feministki. | dodadzg, ze
zwhaszcza gdy kobieta juz wrdcita do zawodowej
pracy, zwyktym meskim egoizmem jest przewrdcenie
sie na drugi bok i czekanie, az do dziecka wstanie
zona, bo to przeciez jej obowigzek.

Ogoérkowa na czas

W polskim parlamencie mozna sobie jeszcze
z praw kobiet robi¢ $michy-chichy i zastuzy¢ na
brawa, cho¢ juz rzadziej niz jeszcze kilkanascie lat
temu. Ponadto wchodzgc do Unii Europejskiej,
zostalismy zmuszeni dostosowac prawo w dziedzinie
wyréwnywania szans obu ptci do zachodnich stan-
dardow.

Warto pamietaé jednak, ze juz konstytucja z 1952 .
gwarantowata kobietom i mezczyznom w Polsce
réowne prawa we wszystkich dziedzinach zycia, dajac
kobietom m.in. takie samo prawo do pracy i do
takiego samego wynagrodzenia, co mezczyzini.
Pomimo ze mineto od tamtego czasu ponad pot
wieku, rzeczywistos¢ wcigz jednak wyraznie odbiega
od formalnych zapiséw. Réwnouprawnienie wciaz
jest traktowane w naszym kraju gtéwnie jako
rownos¢ podstawowych praw obywatelskich
zapisanych w aktach prawnych i jednoczesne
taskawe przyzwolenie przez mezczyzn na dwueta-
towos¢ kobiet. Czyli niech sobie gtosuja, pracuja,
robig kariery, dziataja tu czy tam, ale ogérkowa musi
by¢ na czas.

Wspbtczesna feminizujgca Polka moze sie tez
czesto spotkac z meska opinig, ze nie wiadomo, o co
jeszcze jej z tym réwnouprawnieniem chodzi. Niech
sie cieszy, ze nie mieszka tam, gdzie bycie kobietg
oznacza naprawde bycie cztowiekiem drugiej kate-

gorii. W polskiej sytuacji robienie awantury o jakis
Lszklany sufit”, o nizsze Srednio o 25 proc. ptace na
identycznych stanowiskach, o brak rzeczywistego
podziatu domowych obowigzkéw to pretensje
kogos, komu w gtowie sie poprzewracato od nad-
miaru wolnosci.

Poza tym przeciez nie wszystkim paniom obecna
sytuacja przeszkadza. Sg takie, ktore siedzg w domu,
wychowuja dzieci, gotujg obiady i sg szczesliwe, ze
maz sie im po kuchni nie placze. Co wiecej, s3 tez
takie, ktore oprocz tego, ze sg jednoosobowym kom-
bajnem domowym, pracujg zawodowo. Padajg wiec
na twarz, ale uwazajg, ze wszystko jest w porzgdku.
Do tego stopnia w porzadku, ze zgodzg sie z opinia,
ze jak m3z ma niewyprasowane lub poplamione
spodnie, to jest to ich wina, a nie meza niechluja.

Liczy¢ na koguty?

Prof. Henryk Domanski, znakomity skadinad
socjolog, autor wydanej w 1992 r. pracy Zadowolony
niewolnik. Studium o nieréwnosciach spofecznych
miedzy mezczyznami a kobietami w Polsce, napisat :
JUniwersalny charakter nierdwnosci ptci jest czescia
naturalnego porzadku. Sa one ogniwem struktury
spotecznej i nie powinno sie ich zmienia¢ na site,
poniewaz proby radykalnej interwencji w logike
struktury spotecznej od zewnatrz mogg mie
destrukcyjne skutki, ktore trudno przewidzie¢”.

Ten fragment jest cytowany w wielu feministycz-
nych pracach. Czy nalezy rozumiec¢ go tak, ze trzeba
spokojnie czekaé, az szklany sufit z czasem sam
zniknie, a ptace w cudowny sposéb same sie kiedys
wyréwnaja? Poza tym, co to jest ten naturalny
porzadek rzeczy? Jeszcze na przetomie XIX i XX w.
nienaturalna byfa kobieta studiujgca lub wyktadajaca
na uniwersytecie, kobieta gtosujaca lub kandydujgca
w wyborach, majgca konto w banku, decydujaca
0 swoim macierzyhstwie itp. Dzi$ to w naszej czesci
Swiata standard.

W kontekscie tego, ze zdaniem wielu nieréwnosé
ptci jest czedcig naturalnego porzadku, warto moze
spytac, co by byto, gdyby kobiety, owi ,zadowoleni
niewolnicy”, tak jak przez wieki, siedziaty cicho
i czekaly, az ,logika struktury spotecznej” sama sie
zmieni. A wiec gdyby nie domagaty sie dostepu do
nauki, prawa do decydowania o posiadaniu (bad?
nie) dzieci, praw wyborczych, finansowej samodziel-
nosci, rwnosci w pracy i w domu. Czy koguty same




w koficu zauwazytyby, ze kurze naleza sie podobne
jak im prawa albo nawet takie same? Moze i zauwa-
zytyby, tylko kiedy? A moze nigdy by nie zauwazyty,
bo kt6z z witasnej woli rezygnuje z przywilejow?
Zwiaszcza z przywileju wtadzy.

Posag na kochanke

Pamie¢ historyczna bywa krétka... Moze wiec
warto przypomnie¢ pare ,oczywistych oczywistosci”.
Chochy takich, ze jeszcze stosunkowo niedawno, bo
w XVIII i XIX w. kobiety nie miaty zadnych praw,
a wytacznie obowigzki wobec meza. W przysiedze
matzefskiej musiaty przyrzekac postuszenstwo,
o oznaczato, ze maz miat petnie wtadzy w domu (co
nie znaczy, ze musiat z niej w petnym zakresie korzy-
sta¢ na co dziefi, ale mogt). Mogt np. zmusi¢ zone do
seksu w ramach matzeriskiego obowigzku (dzi§
nazywa sie to matzerskim gwattem) czy do
urodzenia kolejnego dziecka i oddania go na
wychowanie, gdyby uznat, ze zona nie wywigzuje sie
z roli matki. W razie rozpadu zwigzku oczywiste tez
byto, ze kobieta nie ma do dzieci zadnych praw.

Nie lepiej byto w kwestiach finansowych. O tym
tez przypominajg dzis feministki. Kobiety nie miaty
zadnego majatku. Nawet ten, ktoéry wnosity w po-
sagu, nalezat wyfacznie do meza. Mégt wydaé go na
kochanke lub prostytutki. Zona nie miata prawa
wtrgcac sie do spraw finansowych. Jak co$ zarobita,
to i tak nalezato to do meza. Zapisy przedmatzenskie
dotyczace tego, co dzi§ nazwalibysmy swego rodzaju
rozdzielnocig majgtkowa (chronigce posag) nalezaty
do rzadkosci i zdarzaty sie niemal wytacznie w wyso-
kich sferach.

Pewnie by tak zostato, bo jakos nie byto stychac,
zeby koguty chciaty z wtasnej inicjatywy wprowa-
dza¢ zmiany zmierzajgce do réwnouprawnienia
w finansowej lub rodzinnej sferze.

Zaczat sie jednak bunt kur, takze w Polsce.
JArtykuty paniefiskie na Sejm Walny 1637” to pier-
wszy znany manifest kobiecy w naszym kraju.
Kobiety domagaty sie w nim ograniczenia wtadzy
ojcow oraz opiekunéw prawnych, ograniczenia zbyt
szerokiej wtadzy meza oraz prawa do ksztatcenia
i mozliwo3ci brania udziatu w zyciu politycznym. Nie
wspomina sie o tym w podrecznikach historii, bo ona
jest historig ,meskga”.

Nasilenie dziatafl, ktére dzis nazywamy femi-
nistycznymi, w wielu krajach Europy, ale tez na

Nowym Kontynencie, nastapito w wieku XIX,
a zwlaszcza w jego drugiej potowie. Na przykfad
w Anglii w potowie XIX wieku zaczety dziataé
sufrazystki. Walczyty nie tylko o prawa wyborcze dla
kobiet, ale i o prawa majgtkowe zameznych kobiet.
To dzieki sufrazystkom w 1870 roku weszta w zycie
ustawa, ktora przekazywata zonom prawo do ich
whasnych zarobkéw oraz do posiadania wtasnego
konta bankowego. W innych krajach kobiety
z biegiem lat réwniez takie prawa dostaty. Musiaty je
sobie jednak tez same, nie baczac na ironiczne
meskie komentarze, wywalczy¢.

Wrézeniem z fuséw jest proba dania wiarygod-
nej odpowiedzi na pytanie, czy i kiedy mezczyzni,
nienaciskani przez sufrazyski, feministki i wszelkiej
innej masci kobiece ruchy, sami zrezygnowaliby z tak
wygodnego dla nich tradycyjnego ukfadu.

Parasolkami w okiennice

| kolejna ,0czywista oczywistos¢”: prawa wybor-
cze dla kobiet. Warto sobie uswiadomi¢, jak
niedawno kobiety je uzyskaty. Wczedniej gtosowac
mogli tylko mezczyzni. W my3l zasady: sfera publicz-
na dla kogutéw, sfera prywatna dla kur.

W kontekscie praw wyborczych Polska jest
chwalona jako kraj, ktéry dat je kobietom znacznie
wczesniej niz wiele innych europejskich panstw. To
przeciez Polki, dekretem Naczelnika Panstwa, otrzy-
maty te prawa juz w 1918 r.

Pitsudski byt tak hojny i postepowy? Skadze. Po
prostu miat za zone Aleksandre Szczerbifiska,
zagorzata feministke. Suszyta gtowe mezowi, on jed-
nak szczegdlnie chetny do ustepstw w kwestii praw
wyborczych nie byt. Ola, widzac ze sama nic nie
wskoéra, wezwata na pomoc sufrazystki. Przyszty pod
wille Pitsudskiego i stukajac parasolkami w okiennice,
domagaly sie wystuchania. Pitsudski przetrzymat de-
legacje par kilka godzin na mrozie. W koricu, wziety
w dwa ognie (tam rozjuszone, przemarzniete
sufrazystki, tu coraz bardziej wiciekta wtasna zona)
obiecat, ze prawa wyborcze bedg przystugiwaé
w Polsce bez wzgledu na pteé. Poczatkowo miaty byé
dane tylko mezczyznom. Pewnie musiat sie potem
ttumaczyé meskim politykom. Zaréwno socjalistycz-
nym, ktérzy swoim dziataczkom kazali podpisywaé
uchwaty, ze w imie spraw wagi panstwowej
zrezygnuja z niewczesnego zadania praw dla siebie,
jak i prawicowcom, ktorzy twierdzili, ze rozprawianie
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o prawach kobiet to rzecz nienarodowa, bo kobiety
powinny staé na strazy Swietych instynktéw.
Macierzyhskiego zwtaszcza. Podkreslali, ze ,Eman-
cypacja to wieksza kleska dla narodu anizeli rozbiér
Polski".

W 1918 r. prawa wyborcze dostaty tez Niemki
i Austriaczki. Amerykanki dwa lata p6zniej. Brytyjki
i Ilandki w 1928 r., Turczynki w 1930 r,, Francuzki
w 1944 r., Whoszki w 1946 r. A np. Szwajcarki dopiero
w 1971, z wyjatkiem jednego kantonu, gdzie mogty
pojs¢ po raz pierwszy do urn dopiero w... 1991 r.
Portugalki zagtosowaty pierwszy raz w 1974 r.,
mieszkanki Kuwejtu w 2005 r. W Libanie do urn
moga ¢ tylko panie odpowiednio wyksztatcone.
W przypadku mezczyzn wyksztatcenia nikt nie
sprawdza, bo s3 madrzy z natury. W Arabii
Saudyjskiej kobiety w ogéle nie moga gtosowat. Auta
zresztg tez im prowadzi¢ nie wolno, ale to tak na
marginesie.

Postudiujesz, jak zacerujesz

Spdjrzmy na kolejng ,oczywistg oczywistos¢”,
czyli prawo do nauki, takze na uczelniach wyzszych.

Cate wieki nie widziano potrzeby ksztatcenia
dziewczynek. A jesli juz, to uwazano, ze powinny
nabywac gtdwnie te umiejetnosci, jakie bedg im
potrzebne do przysztego spetniania tradycyjnych rél.
Jan Jakub Rousseau w Emilu, czyli traktacie
o0 wychowaniu zalecat kobietom tylko takg edukacje,
ktéra pozwalatyby im by¢ postusznymi zonami.
Dtugga tradycje miaty tez osobne szkoty dla dziewczat
i chtopcow. Nie chodzito tylko o to, zeby poprzez
koedukacje nie stwarzac ,grzesznych pokus”, ale tez
o to, ze wedtug 6wczesnie dominujgcych pogladow
inny powinien by¢ program nauczania dla chtopcow,
inny dla dziewczat. Przekonywano tez, ze zbyt dtuga
i dogtebna nauka moze by¢ dla dziewczat niekorzyst-
na. Jeszcze w 1873 r. profesor Harwardu, nigjaki
Edward Clarke w ksigzce Sex in Education twierdzit,
ze edukacja kobiet odbywajaca sie w okresie wzrostu
i rozwoju zdolnosci prokreacyjnych organizmu moze
temu rozwojowi zaszkodzi¢. Jego praca miata wiele
wydah. Cytowana byta tez w Polsce przez prze-
ciwnikbw porzadnej edukacji dziewczat. Pieknie
wspétgrata z wczednigjszymi pogladami Bronistawa
Trentowskiego, filozofa i pedagoga, zawartymi
w dziele Chowanna z 1842 r, gdzie radzit on bardzo
waski zakres wiedzy i wyksztatcenia dla dziewczat

(szkota elementarna), uwazajac, ze gtebsza nauka
i oSwiata nie s dla cér Ewy: lepsza im igta i wrze-
ciono”. Zauwazat (nie bez podstaw przeciez), ze
uczonej zony lekaja sie mezczyzni ,rownie jak niebez-
piecznej cholery.”

O ile jednak w XIX w. byto juz oczywiste, ze nie
tylko chtopcy powinni chodzi¢ do szkét, to bramy
wyzszych uczelni byly dla kobiet wcigz zamkniete.
Zaczeto sie to zmienia¢ bardzo powoli, dopiero pod
koniec XIX w. Pierwsze studentki pojawity sie
wprawdzie w Oberlin College w Stanach Zjednoczo-
nych juz w 1837 1, ale przyjeto je na dos¢ oryginal-
nych zasadach. Dziewczeta musiaty sie zobowigzac,
ze bedg pra¢, cerowad, sprzatac i podawaé do stotu
studiujgcym mezczyznom. W zamian za to mogty
uczestniczyé w niektérych zajeciach. Nie wolno im
byto jednak studiowac taciny, greki i matematyki. Nie
mogty tez zabiera¢ gtosu w dyskusjach ani odczyty-
wac napisanych przez siebie prac.

Pierwszy collage dla kobiet utworzono w 1869 r.
w Cambridge. Powoli i z wielkimi oporami na kobiety
zaczety sie tez wtedy otwieral uniwersytety w za-
chodniej Europie.

Nie, bo to kobieta

Na ziemiach polskich w tamtych latach kobieta
nie miafa szans dostac sie na uniwersytet. To dlatego
Maria Sktodowska w 1891 r. wyjechata na studia do
Paryza. W zachodnich europejskich krajach, na sku-
tek coraz wiekszych naciskéw kobiecych organizagji
domagajacych sie réwnouprawnienia takze w tej
dziedzinie, uczelnie ,poddaty sie” nieco wczesniej niz
polskie.

Pie¢ pierwszych mtodych Polek rozpoczeto studia
na Uniwersytecie Jagielloriskim dopiero w 1894 r. po
uzyskaniu indywidualnych zgéd Senatu. Stato sie to
po 530 latach od powstania tej uczelni. Dziwne to
jednak byto studiowanie, skoro kobiety nie miaty
prawa zdawania egzamindw i uzyskania dyplomu.
Uniwersytet Warszawski ,ztamat sie” niewiele wczes-
nigj niz Jagiellonski.

Kolejnym progiem do przekroczenia byto zo-
stanie przez kobiete wyktadowca na uczelni. Meskie
akademickie lobby byto temu bardzo dtugo zdecy-
dowanie przeciwne. Kiedy Maria Sktodowska, po
studiach na paryskiej Sorbonie, przyjechata do
Krakowa z dyplomem i wtasnymi naukowymi
pomystami, odméwiono jej zatrudnienia na UJ, argu-




mentujac, ze przeciez jest kobietg. Rozptakata sie
z wiciektosci i bezsilnosci, wrdcita do Francji. Z czasem
wyktadata na Sorbonie, gdzie byta tez pierwszg ko-
bieta, ktora objeta katedre.

Na poczatku XX wieku, po wielkich naciskach,
Polkom, ktére wracaly do ojczyzny z doktoratami
zagranicznych wyzszych uczelni i uznanym nauko-
wym dorobkiem, proponowano w najlepszym razie
stanowisko tzw. demonstratorki, czyli mtodszej asys-
tentki. Kiedy wywalczyty w kofcu pozwolenie na
bycie asystentkami, to przynajmniej nie dano im
uprawnien urzednikéw pafstwowych, choé asystenci -
mezczyzni je mieli. Habilitowanie sie kobiety byto
marzeniem $cietej gtowy, bo Senat UJ w uchwatach
wyraZnie sie temu sprzeciwiat. | znéw niewazny byt
naukowy dorobek, lecz to, ze jego autor nosit spdd-
nice.

Dzi§ nazwalibysmy to wszystko dyskryminacjg ze
wzgledu na pte¢ albo po prostu seksizmem. | znéw
trzeba spyta¢, czy gdyby nie uparta wieloletnia walka
wysmiewanych 6wczesnych feministek, domagaja-
cych sie réwnego traktowania, uniwersytety
otworzytyby sie dla kobiet? Moze i tak, ale kiedy?
Dopiero jak ,logika struktury spotecznej” databy
przyzwolenie?

Nie chciata na to czekac przed wiekami Nawojka,
uchodzaca za pierwsza polskg studentke. Ta cérka
rektora gnieZnierskiej szkoty parafialnej w 1414 r.
w meskim przebraniu rozpoczeta studia na Akademii
Krakowskiej. Kiedy przygotowywata sie juz do
ztozenia koncowych egzaminéw bakalarskich,
zostata zdemaskowana przez syna wéjta z Gniezna,
rozpoczynajgcego w tym czasie nauke w Akademii.
Surowej kary (méwiono nawet o stosie) unikneta
dzieki znakomitym Swiadectwom nauki i moralnosci
wystawionym przez profesoréw, mezczyzn zreszta.
Zaraz potem schronita sie w zakonie.

A tak na marginesie... Na prywatny amerykanski
uniwersytet Princeton, zatozony w 1746 r. pierwsza
kobieta zostata przyjeta w... 1969 .

Papiez i feministka

Na osobny artykut zastuguje to, jak na stosunek
do réwnouprawnienia kobiet wptywaty (i wptywaja)
poszczegdlne religie. W Polsce — oczywiscie katoli-
cyzm.

Na przestrzeni wiekéw wielu chrzescijafiskim
medrcom i Swietym przytrafiaty sie poglady kurio-

zalne z dzisiejszego punktu widzenia i skrajnie
dyskryminacyjne. Wziete zresztg gtownie ze sta-
rozytnej greckiej filozofii i prawa rzymskiego, a tylko
po czesci z Pisma Swietego. To $w. Tomasz z Akwinu
miat twierdzi¢, ze ,Warto3¢ kobiety polega na jej zdol-
nosciach rozrodczych i mozliwosci wykorzystania do
prac domowych”, a sw. Augustyn, ze ,To naturalny
porzadek rzeczy, ze kobieta ma stuzyé mezczyznie”.

Dzi§ czasy sie zmienity, ale duch tego typu
pogladéw wcigz ttucze sie po zakamarkach
spotecznej swiadomosci. Podtrzymywany jest przy
zyciu przez licznych polskich koscielnych hierarchéw,
dla ktérych kobieta to przede wszystkim matka
Polka. Wprawdzie moze prébowac odnosi¢ sukcesy
w réznych dziedzinach zycia, ale jej najwazniejszym
powotaniem i tak jest macierzyfstwo.

Jan Pawet II, wielki oredownik kultu Matki
Boskiej, tez tak to widziat. Wystarczy przeczytac jego
List Apostolski z okazji Roku Maryjnego Mulieris
dignitatem o godnosci i powotaniu kobiety.

W tym kontekscie az nie wypada przypomina¢,
ze inny papiez, Pawet VI, osobiscie odznaczyt
czotowg amerykanskg feministke Betty Friedan
medalem papieskim za to, co zrobita ,dla kobiet, czyli
dla ludzkodci”.

Tymczasem w Polsce, jeszcze 10 lat temu, kato-
licka postanka AWS Ewa Sikorska-Trela podczas
sejmowej debaty nad projektem ustawy o réwnym
statusie kobiet i mezczyzn méwita, ze ,Bog stworzyt
mezczyzne i kobiete i dat im odmienne role w zyciu.
Nie nalezy zmienia¢ tych rél i poprawial Stworcy
w jego zamystach”.

Pytania pracodawcy

Réwnouprawnienie kur i kogutéw w polskim
kurniku na pewno sprawa zamknietg nie jest. Opinii,
ze w Polsce wiekszos¢ kobiet nie czuje sie dyskrymi-
nowana moga przeczy¢ chotby badania przepro-
wadzone przez agencie ARC Rynek i Opinia
w ramach programu ,Kobiety 2000". Az 69 proc.
respondentek stwierdzito w nich, ze kobiety sg
w  Polsce dyskryminowane. Tylko 17,3 proc.
odpowiedziato, ze nie s3.

- A niby w czym jeszcze przejawia sie ta
dyskryminacja? - pytajg koguty, prezentujac
z wyrzutem swoj oskubany przez feministki z wielu
pi6r ogon, grzebier bez dawnego wigoru i pianie juz
nie takie jak kiedys.
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Generalnie w tym, ze pomimo tylu zmian kultu-
rowych i obyczajowych, polska kobieta wcigz jest
uznawana gtéwnie za podmiot rodzinny, a mezczy-
zna - podmiot pracujacy. Tak to widzg nie tylko
mescy politycy, ale i pracodawcy.

Ciagle aktualna jest wypowiedZ amerykafskiej
feministki Glorii Steinem (cytuje ja w ksigzce Swiat
bez kobiet. Ple¢ w polskim zyciu publicznym
Agnieszka Graff).

W latach 70. XX w. mdwita ona tak: ,Jesli nie
masz meza i pytasz o prace, odmowig ci z obawy, ze
mozesz Wyjs¢ za maz. Jesli jestes mezatka i pytasz o
prace, odméwig ci, bo wkrétce zaczniesz rodzi¢
dzieci. Jedli juz je masz i szukasz pracy, odmdwig di,
bo dzieci na pewno beda chorowaé, a wtedy ty
bedziesz musiata zosta¢ z nimi w domu. A jesli
wyjasnisz im ostatnig opcje, czyli ze jestes radykalng
lesbijka, odméwig ci z obawy, ze natychmiast rzucisz
sie na wszystkie kobiety w biurze”.

Czyz w Polsce nie jest ciagle tak, ze pracodawcy
nie interesuje, czy szukajgcy pracy mezczyzna ma
dzieci, a w przypadku szukajgcej pracy kobiety —
i owszem? Trudno sie zreszta dziwi¢ pracodawcy.
Woiaz przeciez za oczywiste uznaje sie, ze jak dziecko
zachoruje, to powinna z nim siedzie¢ w domu matka.
Czy naprawde zawsze musi to by¢ ona, a nie on?
Skazuje to przeciez od razu kobiete na gorsze
postrzeganie jako pracownika. Niestety, nawet jesli
przepisy na to pozwalajg, niewielu ojcéw decyduije sie
zosta¢ w domu, chocby tylko na czas choroby dziec-
ka. Bo po prostu, mimo tych wszystkich
oficjalnych stéw o randze domowej sfery, sfera zycia
prywatnego wcigz jest znacznie mniej powazana
i atrakcyjna niz sfera zycia publicznego. Gdyby
byto inaczej, koguty by sie do niej pchaty, a nie pod-
kreslaty, ze nie chcg zabiera¢ kurze tradycyjnego
migjsca.

Liczby z domowego zacisza

To, ze kobieta jest traktowana jako podmiot
rodzinny, pozwala tez na to, ze za normalne uwazane
jest, ze w sfeminizowanych zawodach zarobki sg
nizsze, a w tych wykonywanych przez obie pfcie
mniej wiecej po rowno, pensje na takich samych
stanowiskach wcigz w wielu przedsiebiorstwach
zalezg od pfci pracownika. Potwierdzajg to statystyki.
Tymczasem przeciez postulat réwnej ptacy za réwng
prace, jest uznawany za jedno z gtéwnych zagadnief
polityki antydyskryminacyjnej Unii Europejskiej.
Podobnie jak zachowanie réwnowagi obu ptci choé-
by w instytucjach politycznych.

| tak dalej, i tak dalej...

Catowanie pan po rekach, przepuszczanie ich
w drzwiach i dawanie kwiatka na Dzief Kobiet czy
walentynki nie zmieni tez tego, ze tzw. domowe
zacisze to jeden z najsilniejszych bastiondéw braku
réwnouprawnienia. Wedtug sondazu CBOS-u z grudnia
2006 r. ,Kobiety i mezczyzni o podziale obowigzkéw
domowych”, wcigz az 75 proc. kur przygotowuje
positki (a tylko 7 proc. kogutdéw), 65 proc. zmywa
gary (8 proc.), 61 proc. sprzata (6 proc.), 84 proc.
robi pranie (4 proc.), 84 procent prasuje (5 proc.).
W pozostatych przypadkach kura i kogut konkretnymi
obowigzkami dzielg sie po partnersku.

Tymczasem dopdki nie bedzie sprawiedliwszego
podziatu obowigzkéw domowych i rodzinnych, dopbty
nie bedzie istotnego postepu w réwnouprawnieniu
kobiet na rynku pracy. Ale tez w dziatalnosci politycz-
nej i spotecznej, bo na nig trzeba miec po prostu sity
i czas. Sama ochota nie wystarczy.

Jak bedzie wygladat swiat w kurniku za 50-100 lat?
Trzeba mie¢ nadzieje, ze coraz bardziej rozpychajgce
sie kury catkiem kogutéw nie zadziobig, bo wizja
Seksmisji az tak pociggajaca nie jest. Takze dla kur.




Lidia Gtuchowska

Geniusz, macho,

efeb, androgyne...
Metamorfozy meskosci
we wspotczesnej
polskiej ikonosferze

Geniusz, macho, efeb, androgyne - to tylko nie-
ktére typy funkcjonujagcych obecnie wzorcow
meskosci, konkurujgcych ze sobg w kulturze ,wyso-
kiej" i ,popularnej” - na wystawach i w kinie,
w internecie i na ulicy. W ikonosferze wspétczesnosci
i w refleksji socjologiczno-estetycznej tradycyjne
wzorce podlegajg intensywniej niz kiedykolwiek
dotad dynamicznej transformacji.

Nie tylko w rozprawach z zakresu historii sztuki,
lecz takze w ramach przewidzianych dla szerokiej
publicznodci wystaw dekonstruuje sie chocby
XIX-wieczny artystyczny mit geniusza. W kulturze
wizualnej i refleksji nad nig odzwierciedlaja sie i inne
przemiany historycznie utrwalonego obrazu meskosci.
Nalezg one, takze w Polsce, do zjawisk wnikliwie
analizowanych w ramach badaf feministycznych,
uprawianych nota bene nie tylko przez kobiety.
Dotyczacy ich dyskurs przybrat juz w krytyce arty-
stycznej i nauce o sztuce bardzo zniuansowang
forme, stad zastuguje na wnikliwsza uwage.

1 Artykut powstat jako rezultat komparatystycznych badan, przepro-
wadzonych w ramach stypendium Fundacji ADAMAS na Rzecz Inter-
kulturalnych Studiéw na Przyktadzie Grecko-Niemieckim i Polsko-
-Niemieckim. W pierwszej, obszerniejszej wersji, opublikowanej
w jezyku niemieckim zawiera obszerne odsytacze bibliograficzne. Por.
Lidia Gtuchowska: Bild und Gegenbild. Die Mdnnlichkeit nach 1989 in
Polen im Spiegel der hohen und populdren Kultur, [w:]
Postsozialistische Mdnnlichkeiten in einer globalisierten Welt, red.
S. Scholz, W. Willms, Berlin 2008, s. 163-192. W niniejszym tekscie
zes¢ literatury cytowana jest w wykazie Zrodet ilustracji.

Lidia Gtuchowska

Genius, Macho,
Ephebus, Androgyne...
Metamorphosen

der Mannlichkeit

in der polnischen
Ikonosphare

der Gegenwart

Genius, Macho, Ephebus, Androgyne sind nur
einige Typen der gegenwartigen Mannlichkeit, die in
der hohen wie in der popularen Kultur miteinander
konkurrieren - in Ausstellungen ebenso wie im Kino,
im Internet wie auch auf der StraRe. In der
lkonosphare der Gegenwart und in der soziologisch-
asthetischen Reflexion unterliegen die traditionellen
Geschlechtermuster intensiver als je zuvor einem
dynamischen Wandel. Beispielsweise, nicht nur
kunstwissenschaftliche Studien, sondern auch groRe
Ausstellungen fiir eine breite Offentlichkeit wie die
Berliner Schau ,Der Kult des Kiinstlers” (2008 /2009)
dekonstruieren zur Zeit den aus dem 19. Jahrhundert
stammenden kiinstlerischen Geniemythos. Auch
weitere Transformationen historisch gefestigter
Vorstellungen von Mannlichkeit zeigen sich in der
visuellen Kultur und gehdren ebenfalls in Polen zu
den Schwerpunkten der neueren so genannten
Genderforschung, die allerdings nicht nur von weib-
lichen, sondern auch von mannlichen Wissen-
schaftlern betrieben wird. Da dieser Diskurs in der
polnischen Kunstkritik und —wissenschaft inzwischen
eine sehr elaborierte und nuancierte Form angenom-
men hat, verdient er eine nahere Betrachtung. !

1 Die fir diesen Beitrag nétige komparatistische Forschung erfolgte im

Rahmen eines Stipendiums der ADAMAS-Stiftung Gotz Hibner fir
interkulturelle Studien am griechisch-deutschen und polnisch-deut-
schen Beispiel. In einer ersten, umfangreicheren Fassung davon in
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Rzeczywistos¢ polska po przetomie politycznym
1989 Agnieszka Graff okreslita mianem ,Swiata po
Seksmisji’, odwotujac sie do popularnego filmu
Juliusza Machulskiego (1983). Wykreowana w nim
wizja osadzonej w przysztosci rzeczywistosci au
rebours na prawach science fiction — dyktatury ko-
biet bez mezczyzn to zarazem wizja i kryptokaryka-
tura systemu komunistycznego. W finatowej scenie
dwoch przebudzonych z hibernacji pieknoduchéw,
nalewa plemniki do probéwek, tym samym ratujac
(meska) ludzkosc.

Ten, znany chyba wszystkim Polakom, film
nawiazuje do zakorzenionego w patriotycznej kul-
turze czasu zabordw mitu matki Polki. Wowczas to,
gdy Polska nie posiadata niezaleznego bytu pan-
stwowego, nie mogly wyksztatci¢ sie wyraziste
wzory meskosci. Matka Polka posytata swych syndw
i meza do patriotycznych powstad, tracita ich ze
wzgledu na ich dziatalnos¢ konspiracyjna, a sama —
pod ich nieobecnos¢ stata na strazy narodowych
i patriarchalnych $wietosci: Boga, dumy i ojczyzny.

W erze Solidarnosci i antykomunistycznego
podziemia, zwtaszcza pomiedzy 1980 i 1989 rokiem,
polski etos konspiracyjny, bedacy swoistym prze-
dtuzeniem romantycznej tradycji niepodlegtoscio-
wej, odgrywat szczeg6ing role. Prodemokratyczne
tendencje realizowaty sie wéwczas poprzez pu-
blikacje nielegalnej prasy podziemnej, walke o wol-
nos¢ stowa i wolny przeptyw informacji miedzy
Wschodem a Zachodem. Czesto podkredla sie, jak
wielka role w 6wczesnej akcji wydawniczej i kolpor-
tazowej odgrywaty kobiety oraz ze — paradoksalnie -
czas po przetomie politycznym oznaczat nie tylko
inkubacje wolnej Polski, lecz réwniez neopatriar-
chatu. Nie tylko wspéttworczyni Solidarnosci, Anna
Walentynowicz, znikfa w cieniu Lecha Watesy. Takze
inne, zaangazowane w konspiracje dziataczki znik-
nety z politycznej sceny. Po latach pozornego
réwnouprawnienia — jak podkresla Agnieszka Graff
w swej ksigzce Swiat bez kobiet — rozpoczeta sie
jawna walka ptci. W 1993 w Polsce zatwierdzono
bowiem jedno z najbardziej radykalnych praw
antyaborcyjnych. ,Swiat po Seksmisji" okazat sie
konserwatywny, gdyz rodzit sie pod patronatem
Kosciofa katolickiego, bedacego w czasach PRL dla
wielu jedynym niewzruszonym autorytetem moral-
nym. Z kolei Piotr Piotrowski w Znaczeniach mo-
dernizmu oraz Pawet Leszkowicz i Tomasz Kitlifiski
w ksigzce Mifos¢ i demokracja podkreslaja, iz wolnos¢

Die Ara nach der politischen Wende wurde in
Polen schon vor zehn Jahren als die ,Welt nach der
Sexmission"apostrophiert, vernannt nach einem Film
von Juliusz Machulski (Seksmisja, 1983), der in einer
in der Zukunft verorteten Welt ohne Manner spielt,
die unter der Diktatur von Frauen steht. Dieser, wohl
jedem Polen bekannte, Film kann als eine Satire des
kommunistischen Systems gedeutet werden. In
seinem Finale treten zwei aus der Hibernation
geweckte Schongeister auf, die ihren Samen zur In-
vitro-Fertilisation auf Reagenzglaser verteilen und
somit die (mannliche) Menschheit retten.

Der Film basiert auf dem in der polnischen Kultur
des 19. Jahrhunderts griindenden patriotischen
Mythos der Mutter Polin. Dieser entstand in der Zeit,
als Polen keinen unabhangigen politischen Status
besal und sich somit keine starken Modelle von
Mannlichkeit ausbilden konnten. Die Mutter Polin
schickte ihre Séhne in den Kampf, verlor sie wegen
deren  Konspiration, und wahrend deren
Abwesenheit bewahrte sie die nationalen und die
patriarchalischen Werte: Gott, Stolz und Vaterland.

Zur Zeit des antikommunistischen Widerstands —
in der Ara von Solidarno$¢ zwischen 1980 und 1989 -
spielte das so genannte ,konspirative Ethos” eine
besondere Rolle. Es handelt sich dabei um eine Reihe
prodemokratischer Bestrebungen - wie die
Herausgabe von illegalen Publikationen oder den
offenen Informationsaustausch mit Westeuropa -,
denen sich die offiziellen Medien verweigerten. An
diesen Aktivitdten, die eine Art Verlangerung der
romantischen Tradition aus der Zeit der Teilungen
Polens und dessen Nicht-Existenz auf der Karte
Europas waren, hatten Frauen wesentlichen Anteil.
Die darauf folgende politische Wende indes war
zwar die Inkubation des freien Polens, aber auch die
des Patriarchats. Nicht nur die Heldin von
Solidarnos¢, Anna Walentynowicz, vergal man
zugunsten von Lech Watesa. Auch die anderen an
der Konspiration beteiligten Frauen wurden aus der
neuen politischen Szene ausgeblendet. Nach Jahren
der scheinbaren Gleichberechtigung begann ein
echter Geschlechterkampf, wie Agnieszka Graff

der deutschen Sprache sind samtliche bibliographische Hinweise ent-

halten. Vgl. Lidia Gtuchowska: Bild und Gegenbild. Die Mannlichkeit
nach 1989 in Polen im Spiegel der hohen und populdren Kultur. In:
Scholz, Sylka/ Weertje Willms (Hg.): Postsozialistische Mannlich-
keiten in einer globalisierten Welt, Berlin 2008, S. 163-192. Hier wer-
den einige wichtige Publikationen im Abbildungsnachweis genannt.




po 1989 roku konstytuowano wiec w imie trady-
cyjnych (katolickich) wartodci narodowych, a nie
nowoczesnego spoteczefstwa demokratycznego.
Timothy Gaston Ash opisuje polskg rzeczywistos¢
okoto 1990 roku jako paradoksalng abnormal nor-
mality, w ktérej ecclessia militans, triumfujgcy
Kosciét i pornografia funkcjonuja w pokojowej
koegzystencji.

Pomimo to konotacje wzoréw meskosci i ko-
biecosci ulegty w Polsce po 1989 roku istotnej
redefinicji. Modele meskosci s3 od ponad dziesieciu
lat przedmiotem zainteresowania tzw. drugiej fali
badan nad ptcig warunkowang kulturowo — Gender
Studies. Konserwatywne i alternatywne modele
meskosci analizowane sg jako ambiwalentne i ewolu-
ujace zjawisko przez humanistéw i socjologow.
Podkreslajg oni, iz otwarcie na Zachdd i spdZzniona,
zahamowana przez komunistyczng utopie rbwnosdi,
emancypacja wyznaczajg w tym kontekscie nowe
perspektywy, podobnie jak spoteczne dylematy
ostatnich lat, takie jak AIDS, bezrobocie, krzepniecie
Lnowej" konserwatywnej cenzury i lawinowo naras-
tajgca konsumpcja. Na ten temat opublikowano
dotychczas tyle opracowan, chocby autorstwa
Stawomiry Walczewskiej, Kazimiery Szczuki czy
Moniki Szczepaniak, ze choéby ich krétkie oméwie-
nie przekracza ramy niniejszego tekstu.

Generalizujgc, mozna stwierdzi¢, ze konstrukgje
meskosci w ,popularne]” i w ,wysokiej” kulturze pol-
skiej konstytuujg sie jako wzor i antywzér — model
i antymodel. Wedtug historyka sztuki Hansa Beltinga,
obraz cztowieka w sztuce w kazdej epoce odzwier-
ciedla obowigzujace wyobrazenia na temat kondycji
$wiata. Modele kobiecosci i meskosci jako typy i indy-
widua, funkcjonujgce chocby w sztuce i w podre-
cznikach szkolnych czy tez w popularnych mediach,
nie stanowig jednak jedynie odbicia spotecznej
rzeczywistosci, lecz takze antycypacje potencjalnego
podziatu rél w przysztosci. WyraZznie wskazujg na to
ustalenia z zakresu pedagogiki spotecznej i badania
rynku.

W ,popularne]” kulturze wizualnej, zwtaszcza
w reklamie, po 1989 roku pojawia sie nowy wzorzec
meskosci, ktéremu przeciwstawia sie inny — takze
nowy, choé inaczej wystylizowany — wzorzec me-
skosci w kulturze ,wysokiej”. Pierwszy zainspirowany
jest gtéwnie zmieniajaca sie sytuacjg rynkowa, drugi
dyskursem emancypacyjno-demokratycznym. Tu
w centrum uwagi znajda sie wizualizacje obu tych

2001 in ihrem Buch Swiat bez kobiet (Die Welt ohne
Frauen) vermerkte. So wurde in Polen 1993 eines der
restriktivsten Abtreibungsgesetzte Europas verab-
schiedet. Die ,Welt nach der Sexmission" im neuen
Polen ist eine Welt der Manner. Diese ist konservativ,
da sie unter der Schirmherrschaft der katholischen
Kirche entstanden ist. Die Freiheit erfolgte im Namen
der traditionell (und katholisch) verstandenen Nation
und nicht im Namen der modernen demokratischen
Gesellschaft, wie Piotr Piotrowski in seinem Buch
Znnaczenia modernizmu (Die Bedeutungen des
Modernismus) sowie Pawet Leszkowicz und Tomasz
Kitlinski in ihrer Mifos¢ i demokracja (Liebe und
Demoratie) vermerken. Timothy Gaston Ash be-
schreibt die polnische Wirklichkeit um 1990 als eine
paradoxe ,abnormal normality”, in der sich die tri-
umphierende Kirche und die Pornografie voneinan-
der abgrenzen.

Dennoch unterliegt die Codierung der
Geschlechter in Polen seit der politischen Wende
1989 einem tief greifenden Wandel. Die
Konfigurationen von Mannlichkeit stehen hierbei seit
mindestens zehn Jahren - vor allem im Rahmen der
so genannten Genderforschung der zweiten Welle -
im Mittelpunkt des Interesses Die konservativen und
die alternativen Modelle von Mannlichkeit werden in
den Geistes- und Sozialwissenschaften gleicher-
malen sowohl positiv als auch negativ reflektiert und
revidiert. Die Offnung nach Westen und die ver-
spatete, durch die kommunistische Utopie der
Gleichheit gebremste Emanzipation der Frau
markieren in diesem Kontext neue Perspektiven,
ahnlich wie die sozialen Dilemmata der letzten Jahre,
z. B. AIDS, Arbeitslosigkeit, Konstituierung einer
Jneuen”, konservativen Zensur sowie steigender
Konsum. Zu diesem Thema gibt es inzwischen eine
ganze Reihe von Publikationen, etwa von Stawomira
Walczewska, Kazimiera Szczuka und Monika
Szczepaniak, die im vorliegenden Rahmen nicht ein-
mal ansatzweise besprochen werden kdnnen.

Allgemein ist festzustellen, dass die Konstruktio-
nen von Mannlichkeit in der popularen und in der
hohen polnischen Kultur als Bild und Gegenbild
betrachtet werden konnen. Nach Hans Belting
schlieRt das Menschenbild in der Kunst in sich das fiir
die jeweilige Epoche geltende Bild von der Welt mit
ein. Die Bilder von Frau und Mann als Typus und als
Individuum, die in der Kunst sowie in Schulblichern
und popularen Medien kursieren, stellen jedoch nicht
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modeli, ktére z jednej strony zawierajg elementy
wynikajagce z otwartej dyskusji spoteczno-poli-
tycznej, z drugiej — nierzadko poprzez skandal oby-
czajowy — same jg wywotujg. W tym kontekscie na
uwage zastuguja réwniez pochodne ,klasycznego”,
tradycyjnego podziatu ptci i niektore aspekty tzw.
metroseksualnosci.

Krytyczny bilans transformacji w Polsce ukazuja
chocby takie popularne filmy z lat 90. XX w. jak opa-
trzone znaczacymi tytutami: Psy Wiadystawa
Pasikowskiego (1992), Mfode wilki Jarostawa Zamojdy
(1995) czy Egoisci Mariusza Trelifskiego (2000).
Popularyzujg one mit ,silnego mezczyzny”, ,samot-
nego wojownika” i szeryfa ,dzikiego Zachodu” -
mtodej polskiej demokracji oraz nowego polskiego
Eldorado. Obnazajg tez relatywizm moralny, pustke
uczuciowa i konsumpcjonizm, tak wsréd bytych
funkcjonariuszy urzedu bezpieczefstwa, jak i mto-
dych yuppies. W odniesieniu do kultury codziennej
i sztuki popularnej istotne sg jednak nie tylko analizy
wspdtczesnego filmu, lecz réwniez reklam, podrecz-
nikdw szkolnych oraz chocby ,ukryte komunikaty”
w postawie nauczycieli.

Ogdlny wniosek z ich analizy mogtby brzmieé:
nie tylko kultura popularna i media, lecz réwniez
edukacja szkolna upowszechnia konserwatywne
wzorce meskosci i kobiecodci, bazujace na kon-

1. Jerzy Beres, Przepowiednia. Spetnia sie (Die Prophezeiung. Es
geht in Erfillung), 1989, [w:] (Aus:) P. Piotrowski, Znaczenia
modernizmu. W strone historii sztuki polskiej po 1945 roku (Die
Bedeutungen des Modernismus. Der polnischen Kunstge-
schichte nach 1945 entgegen), Poznari 1999, s. 201.

nur eine Widerspiegelung der sozialen Wirklichkeit
dar, sondern auch Antizipationen der potentiellen
zukiinftigen Rollenverteilung, worauf u. a. Analysen
aus dem Bereich der Sozialpadagogik und Arbeits-
marktforschung deutlich hinweisen.

In der populdren Kultur zeigt sich in Werbung
und politischen Parolen ein neues Bild von
Mannlichkeit, dem das Mannlichkeitskonstrukt der
hohen Kunst als ebenfalls neues, wenn auch anders
Jgestyltes” und vorwiegend andere Gesellschafts-
gruppen betreffendes, Gegenbild gegeniiber steht.
Im Mittelpunkt stehen hier also Visualisierungen von
Ménnlichkeitskonzepten, die einerseits die Elemente
offentlicher, sozial-politischer Diskussionen beinhal-
ten, anderseits diese — nicht selten durch einen
Skandal — hervorrufen. In diesem Kontext werden
auch die Erweiterungen der klassischen”, tradi-
tionellen Geschlechtermodelle und die Aspekte der
Metrosexualitdt erwahnt.

Die kritische Bilanz der Transformation in Polen
ist u. a. aus solch popularen Spielfilmen der 1990er
Jahre abzulesen, die sprechende Titel tragen wie Psy
(Die Hunde, von Wtadystaw Pasikowski, 1992),
Mtode wilki (Die Jungen Wolfe, von Jarostaw
Zamojda, 1995) und Egoisci (Die Egoisten, von
Mariusz Trelifiski, 2000). Darin wird der Mythos vom
Lstarken Mann”, dem ,einsamen Kampfer” und dem
Sheriff des Wilden Westens” der jungen polnischen
Demokratie und des neuen polnischen Eldorado
aufgebaut. Die moralische Relativitét, die emotionale
Leere und der Konsumdrang herrschen hier sowohl
unter den ehemaligen Funktiondren der Geheim-
polizei als auch unter den modernen Yuppies. In
Bezug auf den Alltag und die populdre Kultur sind
nicht nur die Analysen des gegenwartigen Films, son-
dern auch die der Werbung, der Schulblicher sowie
der ,versteckten Mitteilungen” im Verhalten von
Lehrern als besonders inspirierend einzuschatzen.

Die allgemeine Schlussfolgerung bis hierher
lautet: Nicht nur die populare Kultur und die Medien,
sondern auch die Schulbildung verbreiten konserva-
tive, auf Konsum und asymmetrische Verteilung der
Rechte orientierte Geschlechtsmuster.  Diese
entsprechen zum Teil nicht der sozialen Realitat nach
der Transformation und den Vorgaben der Europai-
schen Kommission bezliglich der Gleichberechtigung
der Frau und nicht-heterosexueller Orientierungen.
Am haufigsten werden hier die Ménner als aktive
,Schopfer” der Kultur und Wirtschaft und Frauen als




sumpcjonizmie i asymetrycznym podziale rél spo-
tecznych oraz praw. Czesciowo nie odpowiadajg one
ani spotecznej rzeczywistosci po transformagii, ani
wytycznym Unii Europejskiej w zakresie réwno-
uprawnienia kobiet i orientacji nie-heteroseksual-
nych. MezczyZzni prezentowani sg tu najczesciej jako
aktywni ,tworcy” kultury i gospodarki, a kobiety jako
Lkonsumentki”, nawet jedli to witasnie one fatwiegj
adaptuja sie w warunkach nowego turbokapitalizmu.

Konserwatywny, promujacy sukces, konkurencje
i konsumpcjonizm model meskosci kreuje sie
w licznych kolorowych czasopismach powstajgcych
lawinowo po 1989 roku, najpierw w tych tzw.
kobiecych, pdzniej takze w tych adresowanych do
tzw. ptci brzydkiej. S3 to zwykle importy z Zachodu,
uzupetniajgce stopniowo stereotypowy model me-
skodci jedynie o komponent ,meskie ciato jako
towar”, o czym Swiadczy¢ moga przyktadowo
oktadki i zawartos¢ pisma ,Men’s Health”. Pa-
triarchalne wzory zachowar spotecznych umacniaja
sie poprzez tradycyjnie meskie strategie wspot-
zawodnictwa i werbalne techniki ,autopromogiji”
wsréd nowych macho Trzeciej” i ,Czwartej Rzecz-
pospolite]” i w meskich magazynach.

Znacznie bardziej wieloaspektowo fenomen
meskosci analizowany jest w tzw. sztuce wysokiej.
Jesli za symboliczng w odniesieniu do ery socjalizmu
uzna¢ prace Magdaleny Abakanowicz Masa
(1985-1987), przedstawiajgcg anonimowa, zunifor-
mizowana, pozbawiong twarzy i osobowosci grupe
postaci, to polityczny przetom akcentujg przede
wszystkim dwa dzieta. Jest to, po pierwsze, perfor-
mance Jerzego Beresia Przepowiednia... (1989), w kt6-
rym nagie ciato staje sie medium wyrazu artystycz-
nego. W zuniformizowanym $wiecie socjalizmu na-
gos¢ nacechowana erotyka, zwtfaszcza nagosé
meska, jako signum indywidualizmu stanowito abso-
lutne tabu. Mozna je byto obnazac jedynie w waskich
ramach ,kultury niszowej”. Gdy w kwietniu 1989 roku
podpisano postanowienia ,Okragtego Stotu”,
poprzedzajgce powotanie nowej ,demokratycznej
Rzeczypospolite”, Bere$ namalowat na swym nagim
ciele narodowg flage i inskrypcje Przepowiednia.
Spetnia sie (por. il. 1). Jego nagos¢ jest tu aseksualna
i sytuuje sie poza sferg wyidealizowanych konotaciji
meskiego aktu heroicznego. Jako przeciwiefstwo
socrealistycznych pétnagich heroséw z fasady Patacu
Kultury i Nauki w Warszawie (1953) Bere$ aktualizuje
jedna z ,wielkich narodowych narragji”, a mianowicie

die ,Konsumentinnen” dargestellt, auch wenn sich
nicht selten gerade die Frauen besser an die neuen
Herausforderungen des jungen ,Turbokapitalismus”
adaptieren.

Das konservative, erfolgs-, wettbewerbs- und
konsumorientierte Bild der Mannlichkeit wird unter
anderem in den nach der politischen Wende um 1989
zahlreich entstandenen Frauenzeitschriften und in
den letzten Jahren auch in deren an das ,hassliche
Geschlecht” adressierten Pendants kreiert. Diese
entstehen zumeist als Importe aus dem Westen und
erweitern allmahlich das stereotype Modell der
Mannlichkeit lediglich um die Komponente
.mannliche Kdrper als Ware", woflr beispielhaft die
Titelblatter und der Inhalt der Zeitschrift Men’s
Health stehen konnen. Die patriarchalischen Muster
der Gesellschaft werden durch die traditionellen
mannlichen Konkurrenzstrategien und das steigende
Selbstlob der Machos der Dritten und Vierten
Polnischen Republik auch in der Politik und in den
Mannermagazinen gefestigt.

Bedeutend vielfaltiger wird das Phanomen der
Mannlichkeit in der hohen Kunst analysiert. Wenn fir
die Ara des Sozialismus das Werk Masa (Die Masse,
1985-1987) von Magdalena Abakanowicz stehen
kann, welches eine anonyme, uniformierte, gesicht-
slose und ihrer Identitdt beraubte Menschenansam-
mlung darstellt, so markieren die politische Wende
vor allem zwei Werke. Zum einen handelt es sich um
eine Performance von Jerzy Beres, Przepowiednia,
spefnia sie (Die Prophezeiung. Die geht in
Erfillung1989), in der sein nackter Korper als
Medium kiinstlerischen Ausdrucks fungiert. In der
sozialistischen Ara war der nackte und sexualisierte
Korper als Zeichen des Individualismus in der uni-
formierten offiziellen Kultur tabuisiert. Er konnte nur
in dem engen, kontrollierten Rahmen der alternativ-
en ,Nischen-Kunst”, wie z. B. den Performances von
Beres, existieren. Im April 1989, nach dem
Unterzeichnen der Vereinbarung des so genannten
+Runden Tisches", die die Konstituierung einer neuen
.demokratischen Republik” antizipierte, bemalte
Bere$ seinen nackten Korper mit den polnischen
Nationalfarben und der Parole: ,Die Prophezeiung...”
(vgl. Bild 1). Seine Nacktheit ist asexuell und steht
auBerhalb der Sphare idealistischer Konnotationen
des mannlichen Aktes. Als Gegenstilick zum real-
sozialistischen halbnackten Heros am Palais der
Kultur und Wissenschaft in Warschau (1953) aktual-
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2. a/b. Zofia Kulik, Archiwum Gestéw (Archiv der Gesten), 1987-1991, [w:] (Aus:) I. Kowalczyk, Niebezpieczne zwiqzki sztuki
z ciatem (Die geféhrlichen Beziehungen der Kunst zum Leib), Poznaf 2002, s. 22.

mit romantycznego artysty-proroka, ktéry ksztatto-
wat kulture patriotyczng od czasu rozbiordw. Takie
patetyczne manifestacje stracg z czasem swoj status
quo.

Innym dzietem symbolicznie podsumowujacym
czas przetomu jest video czynnego w Ameryce pol-
skiego tworcy, Krzysztofa Wodiczki - Leninplatz-Pro-
Jjektion w Berlinie (1990). To niepokojgcy symbol
nowego systemu wartosci. W dziele tym, podczas
prezentacji slajdéw na jednym z budynkéw Placu
Lenina pojawia sie obraz turysty z Europy Wschodniej
z wypetnionym po brzegi koszem na zakupy. To
oznaka ,granic wolnosci”, ewokacja raju konsumpdj,
ktory w bloku wschodnim kojarzony byt z Zacho-
dem, a wiec i z wolnoscig, a na Wschodzie, jako ze
tam nie istniat w tym wymiarze, nie mogt podlegac
krytyce.

Kondycje sztuk pigknych po transformacji Anda
Rottenberg okreslita w swej ksigzce Sztuka w Polsce
1945-2005 jako ,postindustrialnego smutku”, sy-
gnalizujac tym samym zanik klarownych etycznych

isierte er eine der ,groBen nationalen Narrationen®,
namlich den romantischen Mythos des Kiinstler-
Propheten, der seit der Teilungen Polens die nationale
Kultur im 19. Jahrhundert pragte. Solch pathetische
Manifestationen verloren mit der Zeit ihren status
quo.

Zum anderen bringt die Videoprasentation
Leninplatz—Projektionin Berlin (1990) des in Amerika
tatigen polnischen Kiinstlers Krzysztof Wodiczko ein
beunruhigendes Symbol des neuen Wertesystems
zum Ausdruck. Wahrend einer Diaprojektion wird auf
die Gebaude des Leninplatzes das Bild eines osteu-
ropdischen Touristen mit einem {berfiillten
Rollwagen vorgefiihrt. Dieses fungiert als Sinnbild
der ,Endlichkeit der Freiheit”. Es handelt sich um das
Paradies des Konsums, welches ja im Ostblock mit
dem Westen und somit mit der Freiheit assoziiert
wurde und, da es im Ostblock nicht existierte,
auch nie zuvor der Kritk unterlegen hatte. Soviel
zu den Symbolen der Mannlichkeit zur Zeit der
Wende.




i estetycznych zasad oraz nadziei na postep
spoteczno-politycznych reform. Liczni przedsta-
wiciele interdyscyplinarnych badaf z zakresu gender
(ptciowosci warunkowanej kulturowo) oraz artysci
mtodszej generacji, czeSciowo zainspirowani ich
teoriami probujg w swych dzietach problematyzowaé
transformacje podziatu rél spotecznych - i to za-
rowno retrospektywnie w doniesieniu do catego
wieku XX, jak i do ery postsocjalistycznej. To gtéwnie
oni wyrazajg sie na temat alternatywnych modeli
meskosci. Szczegbinie radykalne pytanie o konflikty
miedzy obiema ptciami i o spoteczna pozycje
mezczyzny, jego nowe role i ambicje stawiajg twércy
tzw. polskiej sztuki krytycznej lat 90. (2002).
Mianem tym m.in. Izabela Kowalczyk okresla sztuke
zaangazowang w procesy spoteczno-polityczne,
tworzong gtdwnie przez artystki mtodszego pokole-
nia. W centrum ich uwagi znajduje sie fizjologiczny
obraz ciata jako symbol spotecznej opresji i ludzkie]
Smiertelnosci. W ramach tej formacji powstaja
przede wszystkim dzieta zainspirowane przez femi-
nistyczng i homoseksualng teorie i praktyke spo-
teczna. Inaczej niz w Europie Zachodniej i Ameryce,
gdzie z koficem lat 60. XX w. nastgpita rewolucja
spofeczna i seksualna, w 6wczesnej Polsce tego typu
zaangazowana, figuratywna sztuka nie miafa racji
bytu i nosnoici ideowej. Alternatywni twércy
zwracali sie wowczas raczej ku abstrakcji, gdyz
wszelki zaangazowany wyraz kojarzono ze zniena-
widzong oficjalng sztukg socrealistyczng i dyktatura.
Z tego wzgledu emancypacyjno-demokratyczny
protest mogt znalez¢ w Polsce swoj wyraz w sztuce
dopiero 20-30 lat pbZniej, stajac sie wyrazem mody-
fikacji podziatu rél spotecznych w nowej rzeczywis-
tosci politycznej. Sztuke zaangazowang, o ktorej tu
mowa, badacze tacy jak Izabela Kowalczyk oraz
Pawet Leszkowicz i Tomasz Kitlifski okreslaja
mianem ,nowej sztuki w nowym panstwie” badz
kobiecej rewolty”, cho¢ tworzona jest réwniez przez
artystéw-mezczyzn. Warto przyjrzec sie jej w kon-
tekscie ksztattowania wzorcéw i antywzorcow
meskosci.

Mezczyzna a wiadza

.Nikt nie rodzi sie jako kobieta”. To stwierdzenie
Simone de Beauvoir analizuje sie czesto w odniesie-
niu do polskiej sztuki wspétczesnej takze w zwigzku
z opresyjnymi, konotowanymi kulturowo i politycznie

Die bildende Kunst der Transformation wird mit
einer ,postindustriellen Traurigkeit” gleichgesetzt,
wie Anda Rottenberg in ihrem Buch Sztuka w Polsce
1945-2005 (Kunst in Polen 1945-2005) apostro-
phiert. Dieser Begriff steht fir den Verlust von klaren
ethischen und asthetischen Vorsatzen sowie fiir den
Verlust des Glaubens an eine weitere positive sozial-
politische Entwicklung. Zahlreiche Vertreter der inter-
disziplinaren Genderforschung und einige Kinstler
der jlingeren Generation, die sich teilweise von den
Theorien Letzterer inspirieren lassen, versuchen, die
postsozialistischen Geschlechterverhaltnisse sowohl
retrospektiv in Bezug auf das gesamte 20.
Jahrhundert als auch bezogen auf die Transfor-
mationsprozesse zu thematisieren. Hier kommen
auch alternative Modelle von Mannlichkeit zum
Ausdruck. Besonders radikal wird die Frage nach den
geschlechtlichen Konflikten sowie nach der sozialen
Positionierung von Mannern und ihren neuen Rollen
und Ansprichen in der so genannten ,polnischen kri-
tischen Kunst” der 1990er Jahre aufgeworfen. So
wird zumeist die sozialpolitisch engagierte Kunst
bezeichnet, die von der jungen Kiinstlerinnenge-
neration geschaffen wird und die sich des physiolo-
gischen Bildes des Korpers als Symbol der sozialen
Oppression und der menschlichen Sterblichkeit bedi-
ent. Zu diesen Werken zahlen vor allem diejenigen,
die sowohl durch die feministische als auch durch die
homosexuelle Theorie und Praxis inspiriert werden.
Anders als in Westeuropa und in Amerika, wo Ende
der 1960er Jahre eine sexuelle und sozialpolitische
Revolte stattfand, hatte im sozialistischen Polen diese
Art engagierter, figlrlicher, darstellender Kunst kein
Existenzrecht. Man wendete sich stattdessen der
Abstraktion zu, weil jeglicher ideologisierter Aus-
druck mit der Diktatur und der verhassten offiziellen,
propagandistischen realsozialistischen Kunst assozi-
iert wurde. So konnten solche auf sozialpolitischen
Protest ausgerichtete Erscheinungen in der Kunst erst
zwanzig bis dreiRig Jahre spater als im Westen auf die
modifizierte Geschlechterordnung in der neuen
Realitdt antworten. Sie werden von Forschern wie
Izabela Kowalczyk oder Pawet Leszkowicz als ,neue
Kunst im neuen Staat” oder als ,Frauenrevolte” beze-
ichnet, obwohl man sie auch im Werk mannlicher
Kinstler antrifft. Es scheint der Mihe wert zu sein,
dieses genauer in Hinblick auf das Kreieren von
Mustern und Gegenmustern der Mannlichkeit zu
betrachten.
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3. Dorota Nieznalska, Bez tytufu (Ohne Titel), 1999, [w:] (Aus:)
A. Rottenberg, Sztuka w Polsce 1945-2005 (Kunst in Polen
1945 bis 2005), Warszawa. 2005, s. 228.

konstrukcjami meskosci. Takie dziafania i strategie
spoteczno-kulturalnej interakcji obnazajg ,niebez-
pieczne zwigzki sztuki z ciatem”, by przywotac tytut
ksigzki 1zabeli Kowalczyk nawigzujacy do powiesci
Markiza de Sade. Demaskacja ta dokonuje sie
poprzez przeniesienie w nowy, nietypowy kontekst
okreslonych gestdw, pbz, sformutowar i regut ety-
kiety. Dekontekstualizacja ta wywotuje efekt obcosdi,

Der Mann und die Macht

.Niemand wird als Frau geboren”. Diese Fests-
tellung von Simone de Beauvoir wird in der polnis-
chen gegenwartigen Kunst auch in Bezug auf
oppressive, kulturell und politisch bedingte Konstruk-
tionen von Ménnlichkeit analysiert. Solche Verfahren
und Strategien der interaktiven sozial-kiinstlerischen
Koexistenz entbl6Ren die ,gefahrlichen Beziehungen
der Kunst und des Leibes”, um den Titel des Buches
von Izabela Kowalczyk zu nennen, die an diesen von
wie bei Marquise de Sade ankniipft. Dies geschieht,
indem bestimmte Verhaltensmuster, Gesten, Posen
und verbale Zeichen des traditionellen maskulinen
Codes in neue Kontexte gesetzt werden. Haufig
erzeugt dies einen Aufmerksamkeit erregenden
Verfremdungseffekt, wie z. B. in den Werken Archi-
wum gestéwvon Zofia Kulik (Archiv der Geste, 1987-
1991; vgl. Bild 2a und 2b), Krzesfo 2 (Der Stuhl 2,
2000) von Katarzyna Kozyra und Kompania Repre-
zentacyjna Wojska Polskiego (Die Reprasentations-
kompanie der Polnischen Armee, 2000) von Artur
Zmijewski, in dem wirklich oder metaphorisch uni-
formierte und nackte Kérper zusammengestellt sind.

Nackt ist der Mann wehrlos: ,Wir, die Schwa-
chen, Manner, stellen unseren rosa Po zur Schau und
verwenden ihn als unseren Stempel. Damit bezeugen
wir unsere Weichheit und Schwache. Unsere Hinter-
backen und unsere schwingenden Schwanzchen sind
Botschafter unserer Zartheit”, kommentiert der
Kinstler Artur Zmijewski in einem Interview mit
Izabela Kowalczyk. Die Pose des Redners, der Anzug
oder die Uniform erscheinen dadurch als eine Art
konventionelle Ristung, welche die Spharen des
offiziellen und des privaten Mannerbildes voneinan-
der trennt. Interessanterweise dokumentierte die
polnische Kunst Offenbarungen solcher Art in Bezug
auf die angeblich sozial gleichgesetzte Frau bereits
von zehn bis zwanzig Jahren, so z. B. in der Auto-
identyfikacja (Selbstidentifikation, 1980) von Ewa
Partum, wo auf einem mitten auf der StraRe
aufgenommenen Foto einer uniformierten Polizistin
eine nackte Frau in Pumps gegeniibergestellt wird.
Die Gewalt, die besonders in den totalitaren
Institutionen — wie etwa Armee, Schule oder Kranken-
haus — auf die Privatsphare ausgelbt wird, erscheint
somit als offensichtlich. Doch auch die Natur privater
heterosexueller Beziehungen wird in der Kunst der
kritischen Analyse unterzogen. So entbloRt z. B. Do-




chocby w takich pracach jak Archiwum gestow Zofii
Kulik (1987-1991, por. il. 2a i 2b), Krzesto 2 (2000)
Katarzyny Kozyry czy Kompania Reprezentacyjna
Wojska Polskiego (2000) Artura Zmijewskiego,
w ktérych zestawia sie schematycznie upozowane
umundurowane i nagie ciata.

Nagi cztowiek jest bezbronny. Jak komentuje to
sam artysta, Artur Zmijewski w wywiadzie z |zabelg
Kowalczyk, mezczyzni tez sg stabi: ,(...) My stabi eks-
ponujemy swoje rézowe pupy i (...) zaSwiadczamy
nimi o wiasnej miekkosci, o wiasnej stabosci. Nasze
posladki i nasze majtajace sie fiutki, s3 ambasadora-
mi naszej delikatnoici”. Artysci wskazujg wiec na to,
iz poza méwcy, mezczyzny w garniturze badz
w mundurze oddziatuje czesto jak konwencjonalna
zbroja, oddzielajaca sfere prywatng od intymnej.
Interesujace jest to, iz to samo w odniesieniu do
pozornie réwnouprawnionych spotecznie kobiet
udokumentowata w sztuce polskiej juz przed 10. czy
20. laty chocby Ewy Partum w pracy Autoidenty-
fikacja (1980), w ktdrej na zdjeciu sceny ulicznej
naprzeciw siebie pokazane zostaty: kierujgca ruchem
policjantka w mundurze i naga kobieta w szpilkach.
Przemoc, ktorg instytucje totalitarne badz dziatajgce
na zasadzie surowego rygoru i hierarchii, takie jak
armia, szkota czy szpital — wywierajg na sfere pry-
watng jednostki, ukazana tu zostaje jako oczywis-
tos¢. Ponadto krytycznej analizie poddana zostaje
takze natura prywatnych zwigzkéw heteroseksual-
nych. Ich charakter demaskuje choéby Dorota
Nieznalska w swej pracy Bez tytufu (1999), ukazujac
problem rodzinnej, nierzadko psychicznej przemocy
mezczyzny nad partnerka, ktéra w omawianym
dziele utozsamiona i traktowana jest jak przysto-
wiowy pies (por. il. 3).

JTresowani chtopcy”

Metafora tresury w sztuce lat 90. nie odnosi sie
jednak jedynie do zwigzkéw heteroseksualnych
i konwencjonalnego wychowywania kobiety do
podrzednej roli w spoteczenstwie. Inne dziefa sztuki
ukazujg jeszcze dwie odmienne spoteczne tendencie.
Po pierwsze, chodzi tu o inicjacje chtopca, przysposo-
bienie go do roli mezczyzny, ktére zdaniem Elisabeth
Badinter dokonuje sie na zasadzie trojakiego
zaprzeczenie: musi on dowies¢, ze nie jest dzieckiem,
kobietg ani homoseksualista. Druga tendencja doty-
czy mechanizméw wspierajgcych wspomniany pro-

rota Nieznalska in ihrem Werk Bez tytufu (Ohne Titel,
1999) die familidre, nicht selten auch psychische
Gewalt des Mannes (iber seine Partnerin, die hier, wie
auch in vielen anderen Werken, als Hiindin bezeich-
net und behandelt wird (vgl. Bild 3).

.Die dressierten Jungs”

Dass sich die Visualisierung der Metapher der
Dressur nicht nur auf heterosexuelle Verhaltnisse
oder die konventionelle Erziehung der Frau in
Richtung einer untergeordneten Rolle in der
Gesellschaft bezieht, illustrieren weitere Beispiele aus
der Kunst. Darin werden zweierlei Tendenzen veran-
schaulicht. Zum einen geht es um die Initiation des
Jungen zum Mann, welche nach Elisabeth Badinter
durch eine dreifache Verneinung zustande kommt: Er
miisse beweisen, dass er kein Kind, keine Frau und
nicht schwul sei. Zum zweiten geht es um die
Mechanismen der Durchfiihrung diesbeziiglicher
Beweise, die durch den Kommerz geférderte und
medial vermittelte Bilder des ,Supermanns” und
LSupermachos” aufrechterhalten. Besonders aus-
druckskraftig erscheinen in diesem Kontext zwei
Werke von Zbigniew Libera: Body Master. Zestaw
zabawowy dla dzieci do lat 9 (Body Master.
Spielzeug fiir Kinder bis zum 9. Lebensjahr, 1994)
und Universal Penis Expander (1995). Beide ver-
weisen sowohl auf den Kult des irrealen
Korperbildes, als auch auf die Manipulationen durch
Werbeparolen, die diesen Kult steigern und die
Verwirklichung der Traume vom neugestylten ,Ich-
Bild" vortauschen. Dass dieser mit Leiden in den
Fitnessstudios verbundene Kult jedoch die Hoffnung
auf erotische Potenz erfiillen kann und als ein Traum
von Erlésung fungiert, zeigt wiederum das Werk von
Dorota Nieznalska — Pasja (Die Passion, 2003; vgl.
Bild 4)

Ein Film aus dem Fitnessstudio wird hier durch ein
Foto vom gekreuzigten Penis erganzt. Es ist ein Bild
von mannlichem Masochismus, das am Wege zur
Jperfekten Form” steht. Doch nicht von allen wurde
es so wie von der Kinstlerin selbst gedeutet. Infolge
dessen wurde sie von der rechtsradikalen, katholis-
chen Partei ,Polnische Familienliga”, deren Vertreter
nur einen Teil der Installation, namlich das Foto, aus
dem Fernseher kannten, physisch angegriffen und
vor Gericht gestellt. Sie wurde zu sechs Monaten
JFreiheitseinschrankung” verurteilt, musste einen
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4. Dorota Nieznalska, Pasja (Die Passion), 2003, Zrédto: (Aus:)
www.obieg.pl /artmix /img/150204.

ces inicjacyjny — dostarczanie swoistych dowoddw
meskosci poprzez identyfikacje z upowszechnianymi
chotby w reklamie i filmie obrazami ,supermana”
i ,supermacho”. Szczegblnie wyrazistych przyktadéw
krytyki tych zjawisk dostarczajg prace Zbigniewa
Libery: Body Master. Zestaw zabawowy dla dzieci
do lat 9 (1994) i Universal Penis Expander (1995).
Obie obnazajg z jednej strony kult nierealnego ideatu
meskiej ciata, z drugiej manipulacje medialne, ktére
potegujg 6w kult i ztudne marzenia o mozliwosci
kreacji nowego ja, wystylizowanego zgodnie z wy-
mogami modly i rynku. To, iz dw kult zwigzany z cier-
pieniami w studiach fitness, by jednak spetni¢
marzenia o erotycznej potencji, dziata jak wiara
w zbawienie, ukazuje z kolei kontrowersyjna i swego
czasu szeroko komentowana w mediach praca
Doroty Nieznalskiej — Pasja (2003; por. il. 4). Film zre-
alizowany w studio fitness uzupetnia tu zdjecie
ukrzyzowanego penisa. Cho¢ w zatozeniu jest to
symbol meskiego masochizmu, torujacego droge do
Jperfekcyjnej formy”, nie wszyscy tak odczytali
intencje artystki. Z inicjatywy przedstawicieli Ligi

Strafdienst fir eine katholische Wohltatigkeit-
sorganisation leisten und durfte das Land nicht ver-
lassen. Man warf ihr die Verletzung religidser
Geflihle vor. Dieser Prazedenzfall zeigt einerseits
besonders anschaulich, wie hoch der Preis der
Freiheit des kiinstlerischen Ausdrucks in einem freien
demokratischen Land sein kann, und andererseits,
dass von einer Autonomie der Kunst und deren ficen-
tia poetica unter diesen Umstanden nicht
gesprochen werden kann.

Feindbilder der Mannergesellschaft

Die durch den Fall Die Passion von Dorota
Nieznalska eroffnete Betrachtungsperspektive
beleuchtet einen dritten Bereich, der in der neuen
polnischen kritischen Kunst der ersten zwei
Jahrzehnte nach der Wende untersucht wird, nam-
lich das Problem der Feindbilder der patriarchalischen
Mannergesellschaft. Was hier im Mittelpunkt der
kiinstlerischen Analyse steht, sind also die Randlagen
des offiziellen, heroischen Mannerbildes - ,die
Anderen”: Fremde, Arbeitslose, Obdachlose, Be-
hinderte, Schwule und selbstverstandlich Frauen, all
das also, was Julia Kristeva als abject bezeichnet, was
die Abscheu erweckt. Zum Teil entsprechen ,die
anderen” auch dem, was in der neuen polnischen
Wirklichkeit nach 1989 als nicht vermarktungsfahig
erscheint, weil es dem herrschenden Schonheits-
und Fitness-Terror nicht entspricht.

Die Lage des Obdachlosen symbolisiert Krzysztof
Wodiczko in seinem noch Ende der 1980er Jahre ent-
standenen Werk Pojazd dla bezdomnych (Der
Wagen der Obdachlosen, 1988-1989). Das Werk ist
eine Installation, die eine mobile Bleibe darstellt, eine
Art Schneckenmuschel, die auf das Dilemma des
Emigranten, des Arbeits- und des Obdachlosen hin-
weist. Das Problem des Argwohns gegeniiber
Fremden wird in einer anderen Installation Wo-
diczkos, Laska tutacza (Die Vagabondenkriicke),
angesprochen. Durch einen Lautsprecher lasst der
Kiinstler einen Afroamerikaner das Dilemma seiner
erschwerten Assimilation im beinahe monona-
tionalen und monokonfessionellen Polen aulern. Da
zum offiziellen Paradigma nur der weiRe heterosex-
uelle Mann der Mittelschicht gehort, passen die bei-
den hier von Wodiczko vorgestellten Falle aus dem
Randlagenbereich der Gesellschaft nicht in das allge-
mein geltende, herkdmmliche Bild. Ahnlich verhalt es




Polskich Rodzin postawiona zostata wiec przed
sgdem i skazana na sze$¢ miesiecy ograniczenia wol-
nosci pod zarzutem sprofanowania wartosci chrzes-
cijanskich. Karg byta dziatalno3¢ dobroczynna na
rzecz organizacji katolickich oraz zakaz opuszczania
kraju. Ten precedens wskazuje z jednej strony
szczegdlnie wyraznie, jak wysoka moze by¢ cena za
wolno3¢ artystycznego wyrazu w paristwie demo-
kratycznym, z drugiej strony ujawnia fakt, iz nie ma
w nim mowy o autonomii sztuki i licentia poetica.

Wrogowie patriarchatu

Przypadek Pasji Doroty Nieznalskiej otwiera
nowg perspektywe interpretacyjng, a jednoczesnie
odstania trzeci obszar zainteresowan nowej polskie]
sztuki krytycznej pierwszych dwoch dekad po przeto-
mie politycznym, a mianowicie kwestie tzw. wrogéw
patriarchatu. Ich zainteresowania twércze czesto przy-
ciggajg marginalia oficjalnego, heroicznego obrazu
meskosci, takie jak: ,inni" — obcy, bezrobotni, kalecy,
homoseksualisci i oczywiscie kobiety, a wigc wszyscy
di, ktérych Julia Kristeva okresla mianem abject, czyli
tym, co wzbudza wstret. ,Innos¢” jest takze pietnem
tych, ktérzy w nowej polskiej rzeczywistoci po 1989
roku nie zdotali sprosta¢ aktualnym wymogom terroru
rynku, piekna i zdrowia czy tzw. wyscigu szczurow.

Sytuacje bezdomnego symbolizuje powstata
jeszcze w koncu lat 70. praca Krzysztofa Wodiczki
Pojazd dla bezdomnych (1988-1989) - instalacja
ilustrujgca rodzaj mobilu poréwnywalnego do lima-
czej muszli czy zoétwiej skorupy znamionujgce;
nomadyczny zywot. Problem niecheci wobec obcych
ukazuje natomiast Wodiczko w instalacji pt. Laska
tutacza. Przez mikrofon przemawia tu Afroame-
rykanin, opowiadajgc o dylematach swej trudnej
asymilacji w Polsce — kraju niemal jednonarodowym i
jednowyznaniowym. Poniewaz oficjalny paradygmat
meskosci konstytuuje jedynie biaty heteroseksualny
mezczyzna klasy Sredniej, nie pasuje do niego zaden
z dwoch analizowanych przez Wodiczke w tych
dzietach meskich typéw. Ten sam problem dotyczy
réwniez ludzi kalekich, ukazanych w instalacji video
i na fotografiach autorstwa Artura Zmijewskiego
Oko za oko (1998), akcentujacych kwestie ich sym-
biotycznej egzystencji ze zdrowymi. Ich wymowa
jest pozytywna, gdyz nie zawsze mozna jedno-
znacznie stwierdzi¢, kto komu stuzy tu wsparciem.
Na inny aspekt omawianego tu zjawiska, a wiec

5. Alicja Zebrowska, Onone (Swiat po $wiecie) (Er-Sie. Die Welt
nach der Welt), 1995, Zrodto: (Aus:) www.culture.pl/pl/cul-
ture/artykuly /fo_kulik.

sich mit den Behinderten aus den Videoinstallationen
und auf den Fotos von Artur Zmijewskis Oko za oko
(Auge um Auge, 1998), die die Bilder symbiotischer,
komplementarer Koexistenz kranker und gesunder
Menschen in den Mittelpunkt der Aufmerksamkeit
riicken. Deren Aussage ist positiv, denn nicht immer
[asst sich feststellen, wer fur wen die Stltze bildet.
Auf die Verletzlichkeit und den sensuellen, also
verganglichen Status des mannlichen Korpers und
die Alterungsprozesse verweist wiederum Pawet
Althamer in seinem Autoportret (Selbstportrat,
1993). Diese Figur aus Pappmaché und Sagespanen,
die mit einem Begriff von Joanna Sosnowska
LPostkunst des Postkiinstlers” bildet, verbleibt in
einem Zustand des Zerfalls. Auch die Zurschaus-
tellung des opulenten oder alten Korpers im Video
von Katarzyna Kozyras taZnia meska (Das
Mannerbad, 1999), das im folgenden Kapitel
genauer besprochen wird, tragt zur Konstituierung
eines alternativen humanistischen Paradigmas der
Mannlichkeit bei, welches dem Schonheitsterror ent-
gegengesetzt werden konnte.

Postgender: AuBerhalb der bindren
Geschlechterkodierung

Der Film Das Mdnnerbad wurde mit der ver-
steckten Kamera von der wie ein Mann verkleideten
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6. Monika Zielifiska, Androgyne Gyneandros, 1996, Zrddto:
(Aus:) http://www.culture.pl/pl/culture/artykuly /os _zielin-
ska_Monika.

przemijalnos¢ ludzkiego (meskiego) ciata wskazuje
z kolei Pawet Althamer w swym Autoportrecie (1993),
figurze wykonanej z masy papierowej i trocin,
okreslonej przez Joanne Sosnowska mianem ,post-
-sztuki post-artysty”, pozostajgcym w stanie perma-
nentnego rozpadu. Takze wystawienie na pokaz
starczego i otytego ciata w taZni meskiej Katarzyny
Kozyry (1999) wnosi nowe komponenty do procesu
konstytucji humanitarnego paradygmatu meskosci,
przeciwstawianego terrorowi mtodosci i piekna.

Postgender

Film taZnia meska zrealizowata przy uzyciu
ukrytej kamery Katarzyna Kozyra, stosujgc swoiste

Kinstlerin Katarzyna Kozyra aufgenommen, welche
eine Penis-Prothese trug, die ,Eintrittskarte zum
Mannertempel”. Dieser Film, der mit dem Grand Prix
auf der Biennale in Venedig 1999 ausgezeichnet
wurde, eroffnet eine weitere Perspektive: Er visual-
isiert das Problem der Transsexualitat, das im Spiegel
der gegenwartigen Kunst besonders aufmerksam
analysiert wird. Es ist das Phanomen des so genan-
nten Postgenders, das u.a. von Agata Jakubowska in
ihrem Buch Na marginesach lustra (Auf den
Randlagen des Spiegels) genauer betrachtet wird.
Das gemischte Geschlecht, mannlich und weiblich,
wird in solchen Werken wie Onone. Swiat po $wiecie
(Er-Sie. Die Welt nach der Welt, 1995) von Alicja
Zebrowska (vgl. Bild 5) oder Androgyne
Gyneandros(1996) von Monika Zielifiska (vgl. Bild 6)
visualisiert.

Im zuerst genannten Werk imitiert das Bild eines
kiinstlich charakterisierten Hermaphroditen die
Posen der klassischen Kunst. Das doppelte
Geschlecht steht fir den Mythos der kérperlich-
geistigen Integritat, der doppelten Sexualitat. Im
zweiten Werk wird in einem System vieler Spiegel ein
Wesen konstruiert, das, je nach Betrachtungswinkel,
in unterschiedlichem Grade zugleich weiblich und
mannlich ist. Dies wiederum widerspricht der phal-
lozentrischen Konzeption der bindren Geschlech-
terordnung und knlipft an die Debatte iiber die weib-
lich-mannlichen Komponenten in der Psyche jedes
Menschen an. Gerade die Prasenz fremder Elemente
im Wesen eines Mannes soll von seiner Attraktivitat
fir das andere Geschlecht und von seiner
Adaptationsfahigkeit innerhalb  der neuen
Marktsituation zeugen.

Ein weiterer Aspekt des faszinierend ambivalen-
ten Postgenders kommt in dem Werk von Barbara
Konopkas Werk /luminacje. On-line. Cztowiek bina-
rny. (llluminationen. On-line. Der bindre Mensch,
1998-1999; vgl. Bild 7) zum Ausdruck. Die Kiinstlerin
bezieht sich darin auf die virtuelle Wirklichkeit und
die daraus stammende Figur eines Cyborgs. Diese soll
ein geschlechtlich neutrales und wechselbares
Wesen darstellen, das der anonymen Natur der
Kontakte im Netz entspricht. Dass es sich hier, ahn-
lich wie im Falle der anderen Postgender-Konstrukte,
um eine Utopie auRerhalb der traditionellen
Geschlechterhierarchie handelt, ist durch spezielle
Forschungen Uber die virtuelle Persénlichkeit langst
bestatigt.




przebranie, a raczej charakteryzacje. Proteza penisa
stata sie dla niej biletem wstepu do ,meskiego tem-
plum”. Ten wyr6zniony grand prix na Biennale
w Wenecji w roku 1999 film, otwiera kolejng pers-
pektywe w omawianym kontekscie. Podjety tu
m.in. problem transseksualnosci, analizowany jest
w zwierciadle sztuki wspétczesnej szczegdlnie wnikli-
wie. Badacze problemu, zwitaszcza Agata Jaku-
bowska w swej ksigzce Na marginesach lustra,
okreslajg go wrecz specyficznym terminem - post-
gender. Te dwoistg pte¢ — meska i kobiecg zarazem -
ukazuja chocby takie dzieta jak Onone/ Swiat po
Swiecie (1995) Alicji Zebrowskiej (por. il. 5) czy
Androgyne Gyneandros (1996) Moniki Zielifiskiej
(por. il. 6).

W pierwszej ze wspomnianych prac hemafrody-
tyczna postac ukazana jest w pozie rodem ze sztuki
klasycznej. Dwoista pte¢ to jakby realizacja mitu
cielesno-duchowej integracji i doskonatosci z tek-
stow Platona. W drugiej z prac, w ztozonym
systemie luster konstruowane jest odbicie istoty,
ktéra — zaleznie od kata widzenia, jest w roéznym
stopniu jednoczednie kobietg i mezczyzna. To z kolei
przeciwstawia sie fallocentrycznej koncepcji binar-
nego porzadku pfci i nawigzuje do debaty o mesko-
-zefskich komponentach psychiki kazdego cztowie-
ka. Wtasnie obecnos¢ elementéw ptciowo obcych
w osobowosci mezczyzny Swiadczy¢ ma nie tylko
0 jego atrakcyjnosci, lecz réwniez o umiejetnosci
adaptacji do nowej sytuacji na rynku pracy.

Kolejny aspekt fascynujacej problematyki post-
gender wyraza praca Barbary Konopki /luminagie.
On-line. Cztowiek binarny. (1998-1999; por. il. 7)
Artystka odnosi sie w nigj do wirtualnej rzeczywis-
tosci i wyabstrahowanej z niej figury cyborga. Ma
ona wizualizowac idee neutralnej i niedookreslone;
pod wzgledem pfci istoty, ktdrej charakter odpowia-
da anonimowej naturze kontaktéw w internecie. To,
iz podobnie jak w przypadku innych konstrukgii
z obszaru postgender, jest to jedynie utopia spoza
tradycyjnej hierarchii ptci, dawno juz potwierdzity
specjalistyczne badania na temat wirtualnej osobo-
Wo5ci internautow.

Tabu homoerotyki
Jako kolejna utopia jawi sie w realiach nowego

panstwa polskiego idea réwnouprawnienia zwigz-
kéw innych niz heteroseksualne, co podkreslaja

7. Barbara Konopka, /luminacje. On-line. Cztowiek binarny
(lluminationen. On-Line. Der binare Mensch), 1998-1999,
Zrodto: (Aus:) www.cfront.org/... /np03-barbara-binaryman.jpg.

Homoerotik enttabuisiert?

Eine weitere Utopie scheint im neuen polnischen
Staat die Gleichberechtigung der nicht-heterosex-
uellen Beziehungen zu betreffen. In ihrem bereits
genannten Buch betonen Pawet Leszkowicz und
Tomasz Kitlifski, dass an dieser Tatsache auch die
Empfehlungen der Europaischen Kommission nicht
viel verdndern, weil die konservativen Geschlechter-
modelle durch die katholische Kirche und die
offizielle polnische Politik der Jahre 2005-2007
gefestigt und popularisiert werden. Nicht selten wird
in diesem Kontext davon gesprochen, dass ein
groRer Teil der polnischen Gesellschaft von
Sexophobie und Homophobie gepragt sei, welche die
traditionelle Misogynie begleiten. Seitens der
Betroffenen erklingen Stimmen, dass Polen von
einem kommunistischen in ein fundamentalistisches
Regime, eine ,Heteromatrix”, umgewandelt worden
sei. Auch in diesem Kontext fungiert die visuelle
Kunst in ihrer Offenheit als Avantgarde. In Werken
wie der Videoinstallation L‘amour Passion (2000)
von lzabella Gustowska, welche aus einem System
mechanischer Muscheln mit darin eingebauten
Bildschirmen besteht, oder den fotografie na prze-
scieradfach (Fotografien auf Bettlaken, 2000,/2004)
von Katarzyna Korzeniecka (Rachel und Sylwia,
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NIEDOWIARSTWO

ZWEIFELSUCHT

8. Tomasz Kozak, Autoportret jako Tomasz Didymos
(Selbstportrdt als ungldubiger Thomas Didymos), 2003, [w:]
(Aus:) Pawet Leszkowicz, Tomasz Kitlinski, Mifos¢ i demokracja.
Rozwazania o kwestii homoseksualnej w Polsce (Liebe und
Demokratie. Uberlegungen zur Frage der Homosexualitdt in
Polen). Krakéw 2005.

w swych publikacjach Pawet Leszkowicz i Tomasz
Kitlifski. W kwestii tej niewiele zmieniajg zalecenia
Unii Europejskiej, gdyz wytacznos¢ tradycyjnych
modeli ptciowosci umacniali dtugo zaréwno konser-
watywni politycy, jak i Kosciét katolicki. Nierzadko
w tym kontekscie mowi sie wrecz o seksofobii, ho-
mofobii i mizoginii czedci polskiego spoteczefstwa.
Ze strony poszkodowanych docierajg gtosy, iz Polska
z rezimu komunistycznego przerodzita sie w funda-
mentalistyczny, przez wspomnianych autoréw
okreslany mianem ,Heteromatrix”. Takze w tym kon-
tekscie otwartos¢ artystow z formadji ,polskiej sztu-
ki krytycznej” uchodzi za awangarde. Takie prace jak
instalacja video Izabelli Gustowskiej L‘amour Passion

Krzysztof und Suppie, Leon und Suppie, Dominique
und Piotr), ist eine Affirmation pluralistischer
Liebesformen, also auch der Homoerotik und des
Bisexualismus, vorzufinden. Diese namlich stellen
Personen unterschiedlichen Geschlechts dar, die sich
in verschiedenen erotischen — homo-, hetero- und
bisexuellen - Verhaltnissen befinden. Der mannliche
Stolz auf den eigenen Kérper, mannliche homoero-
tische Verfiihrungsstrategien und Konkurrenzspiele
werden wiederum in dem bereits erwahnten taznia
meska (Mannerbad) vielféltig illustriert. Dieselben
Dinge werden auch im kontroversen Kontext des
mannlich konnotierten Militarismus vor dem Hinter-
grund der Beteiligung der polnischen Armee am Irak-
Krieg von Tomasz Kozak in seinem Autoportret jako
Tomasz Didymos (Selbstportrat als unglaubiger
Thomas [Didymos], 2003; vgl. Bild 8) thematisiert.
In diesem Werk — &hnlich wie in der Schwu-
lenpornografie — wird die Homosexualisierung des
mannlichen Militarismus visualisiert und mit dem
patriotischen Mythos von Polen — ,Christus der
Nationen” zusammengestellt. Die radikale Aussage
erscheint hier jedoch durch die komikartige Stilistik
und den intelligenten Humor abgeschwacht. Parallel
dazu entstehen Werke, in denen der traditionell
heroische mannliche Akt sexualisiert wird, was auch
in den Interpretationen von Kenneth Clark, Lynda
Nead, John Berger und, in Deutschland, von
Margarete Walters Erwahnung findet. Unter dem
Einfluss des weiblich und mannlich homosexuellen
erotischen Blicks werden die konventionellen Codes
der bildenden Kunst in Frage gestellt und erweitert.
Der Macho verliert das Urheberrecht tiber die Macht
des Sehens, also Uber die Macht des versachlichen-
den Blicks (Bator 1997, 132-133). Dieser Prozess kann
an Beispielen wie Ogréd (Der Garten, 1996-2004)
von Zofia Kulik oder einigen Fotoarbeiten ohne Titel
von Katarzyna Kozyra (1996) beobachtet werden.
Kozyra bedient sich einer sakralen Symbolik und
spielt zugleich an die Fotokonvention der Gays-
Proud an, indem sie einen nackten jungen Mann in
einer provokanten Pose darstellt und ihm einen
Nymbus oder Strahlenkranz um den Kopf windet.
Die spezifische Schwulendsthetik ist wiederum in den
naturalistischen Plastiken von Krzysztof Malec, Cisza
(Die Stille, 1992) und Akt meski (Der mannliche Akt,
1994), sowie im Autoportet (Selbstportrat, 1993)
von Andrzej Karas zu beobachten. Deren Kulisse und
Kontext bilden im gesamten Raum verstreute




(2000), stworzonej z systemu mechanicznych muszli
z wbudowanymi w nie monitorami czy tez fotografie
pt. Przecieradfa (2000/2004) Katarzyny Korzeniec-
kiej — Rachel i Sylwia, Krzysztof i Suppie, Leon
i Suppie, Dominique i Piotr uzna¢ mozna za afirmacje
pluralistycznych form mitosci, a wiec takze homo-
erotyki i biseksualizmu. Ukazujg one bowiem osoby
roznej ptci, w réznych — homo-, hetero- i biseksual-
nych konstelacjach.

Meska duma z wtasnego ciata i meskie — homo-
erotyczne strategie uwodzenia oraz ,konkursy
pieknosci” ukazane zostaty natomiast we wzmian-
kowanej juz tazni meskiej. Tej samej problematyce
poswiecona zostata praca Tomasza Kozaka
Autoportret jako Tomasz Didymos (2003; por. il. 8),
przy czym uwaga artysty kieruje sie tu w szczegdl-
nosci na kontrowersyjng kwestie udziatu polskich
zotnierzy w wojnie w Iraku. W pracy tej — podobnie
jak w pornografii homoseksualnej - kwestia
~homoseksualizacji meskiego militaryzmu” skonfron-
towana zostaje z patriotycznym mitem ,Polski-
-Chrystusa narodéw”. Jego radykalng wymowe
ostabia jednak komiksowa stylistyka i inteligentny
humor autora. W tym samym czasie powstajg prace,
w ktorych tradycyjny heroiczny akt meski poddany
zostaje seksualizacji, a zatem wzbogacony o aspekt
erotyczny, ktore to zjawisko wzmiankujg w odniesie-
niu do przyktadéw ze sztuki zachodniej takze znani
badacze - Kenneth Clark, Lynda Nead, John Berger,
a w Niemczech Margarete Walters. Pod wptywem
meskiego i zerskiego homoseksualnego spojrzenia
konwencjonalne kody sztuk plastycznych ulegaja
rewizji, zakwestionowaniu bad? wrecz redefinigji.
Macho traci wytagcznos¢ na prawo do reifikujacego
spojrzenia, pozbawiajgcego modela podmiotowosci.
Proces ten ilustrujg chocby takie dzieta jak Ogréd
(1996-2004) Zofii Kulik oraz fotografie bez tytutu
Katarzyny Kozyry (1996). Kozyra postuguje sie
w nich sakralng symbolikg, a zarazem nawiazuje do
konwendji fotograficznej rodem z gays-proud, uka-
ZUjgc nagiego mezczyzne w prowokacyjnej pozie
i z nimbem wokét gtowy. Specyficzna estetyka
homoseksualna przejawia sie réwniez w natura-
listycznych rzezbach Krzysztofa Malca Cisza (1992),
Akt meski (1994) i w Autoportecie Andrzeja Karasia
(1993). W pierwszym przypadku w tle prac
pojawia sie rozmywajace ksztatt przedmiotow
pierze, podobne do $niegu, w drugim kwiaty
i wycinki z gazet.

9. Oskar Dawicki, Znikajgcy artysta (Der ausgeblendete
Kiinstler), 2005, za: (Aus:) A. Markowska, Znikajgca figura
(Veschwindende Figur), (w:] (In:) Sztuka dzisiaj, red. M. Po-
przecka, Warszawa 2002, s. 391.

Daunen oder Collagen aus Blumen und Zeitungs-
sausschnitten

So viel zur Kunst. Die soziale Realitat sowie die
Bild- und Textkommunikate aus den Medien, die am
ehesten der Wunschebene der Politik entsprechen,
sind bei weitem nicht so tolerant. Sowohl die
Ausstellung Ja i AIDS (Ich und AIDS, 1995), die
Plakate mit homosexuellen Paaren von Karolina
Bregula, welche im Rahmen der Toleranz-Kampagne
Niech nas zobaczq (Sollen sie uns doch sehen, 2003)
entstanden, als auch die Wahlplakate der
Grlnenpartei mit dem Motiv Make love not war
(2004), auf dem ebenfalls ein homosexuelles Paar
abgebildet ist, wurden vehement boykottiert

Als ein ahnliches, doch erotisch viel mutigeres
Motiv auf dem Umschlag der Jugendzeitschrift
Machina erschien, erwies sich das dagegen als eine
auBerst effektive Vermarktungsstrategie, wie Pawet
Leszkowicz und Tomasz Kitlinski betonen.
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Tyle o sztuce. Rzeczywistos¢ spoteczna oraz
komunikaty tworzone za pomoca stowa i obrazu,
a upowszechniane w mediach, a zatem na poziomie
najblizszym jest zyczeniowym koncepcjom konser-
watywnej polityki, nadal dalekie sg od tolerandji.
Zaréwno wystawa Ja i AIDS (1995), banery uka-
zujgce homoseksualne pary autorstwa Karoliny
Breguty, powstate w ramach kampanii tolerangji
Niech nas zobaczg (2003), jak i plakaty wyborcze
partii zielonych z motywem Make love not war
(2004) byly nawet w wigkszych miastach Polski
gwattownie bojkotowane.

Podobny, lecz znacznie odwazniejszy motyw
obrazowy pojawit sie na oktadce mtodziezowego
czasopisma ,Machina”, co jednak w tym wypadku
okazato sie skuteczng strategig reklamowa. Jak
podkreslajg Pawet Leszkowicz i Tomasz Kitlifiski,
homoerotyka w stuzbie reklamy jest wiec pewna
i dozwolona, lecz homoerotyka jako czed¢ normal-
nosci i codziennosci — niedopuszczalna.

Znikajacy artysta

.Nie ma ludzi bez ptci, nawet w sferze wyobra-
zefi. Myslac ‘artysta’, wywotujemy ze zbiorowe;
wyobrazni natchnionego mezczyzne z pedzlem lub
piérem. Na hasto 'naukowiec’ wyobrazamy sobie
roztargnionego faceta w biatym kitlu. Podobnie jest
z "politykiem’. Trzask-prask i jak pajacyk z pudetka
wyskakuje nam z gtowy pan w garniturze, peten
godnosci ‘'maz stanu’, ktéry z innymi mezami stanu
prowadzi ‘meskie rozmowy', pisze znana specja-
listka z zakresu Gender-Studies, Agnieszka Graff,

Jej stwierdzenie zachowuje swoja nosnos¢, cho¢
komercjalizacja rynku sztuki i rzeczywistosci spo-
tecznej prowadzi stopniowo do inflagji tradycyjnych
mitdw meskosci i konserwatywnego podziatu na
nizsza kobieco-zmystowo-prywatng i wyzszg me-
sko-duchowo-oficjalng sfere rzeczywistosci, bedaca
tematem publikacji m.in. Griseldy Pollock. Artysta
jako ,Chrystus narodéw”, ktérego wcieleniem chciat
by¢ jeszcze Jerzy Bere$ w swym wzmiankowanym na
poczatku performance z czaséw przetomu polity-
cznego, traci swe prawo bytu. Miniona dekada
w polskiej historii sztuki, ze wzgledu na szczegblng
aktywnos¢ artystek i site wymowy ich kontrower-
syjnych dziet, uchodzi za ,kobiecg rewolte”.
Niektérzy zaktadajg wrecz, iz odpowiadajacy trady-
cyjnym wyobrazeniom artysta-geniusz, opuszcza juz

Homoerotik im Dienste des Kommerzes ist also
erlaubt - Homoerotik als ein Bestandteil der
Normalitdt dagegen unzulassig.

Der ausgeblendete Kiinstler

.Es gibt keine Menschen ohne Geschlecht, selbst
in der Sphare der Vorstellungen. Wenn man denkt
,Kiinstler’, ruft man aus dem kollektiven Gedachtnis
einen beseelten Mann mit Pinsel und Palette hervor.
Nach dem Stichwort Wissenschaftler' stellen wir uns
einen zerstreuten Kerl im weiRen Kittel vor. Ahnlich
ist es mit dem ,Politiker’. Wenn man mit dem Finger
schnippt, springt uns aus einer Schachtel ein
Hampelmann entgegen, ein Herr im Anzug, ein
ehrenvoller ,Staatsmann’, der zusammen mit
anderen Staatsmannern ernsthafte ,Mannergespr-
ache’ flihrt", schreibt die bekannte Genderforscherin
Agnieszka Graff in ihrem Buch Swiat bez kobiet
(Welt ohne Frauen).

Diese Feststellung gilt immer noch, obwohl die
Kommerzialisierung des Kunstmarktes und der
sozialen Wirklichkeit allmahlich zur Inflation tradi-
tioneller Werte und Mythen der Mannlichkeit sowie
der konservativen Trennung in eine niedrigere weib-
lich-privat-sensuelle und hohere mannlich-6ffen-
tlich-geistige Sphare beitragen. Dies wird u.a. in
Publikationen von Griselda Pollock untersucht. Der
mannliche Kiinstler als Prophet und ,Christus der
Nationen”, den noch Jerzy Beres in seiner am Anfang
dieses Beitrags erwahnten Performance aus der Zeit
der Wende inkorporierte, scheint jedoch endgiiltig
sein Existenzrecht verloren zu haben. Das vergan-
gene Jahrzehnt gilt in der polnischen Kunst als die
Zeit der ,Frauenrevolte”, was sich durch die haufige
Prasenz  weiblicher Kiinstlerinnen und die
Aussagekraft ihrer kontroversen Werke erklaren
lasst. Es wird sogar vermutet, dass der mannliche
Kinstler die Szene verlasse. Er dauRert sich lieber in
episodischen Kunstaktionen als in Artefakten.

Forscher /innen und Kiinstler /innen stellen fest:
Die mannliche Identitdt in der androzentrischen
Kultur ist eine feste Maske und ein Gefangnis.
Mannlichkeit wird stets mit einer rigorosen sozialen
Norm konfrontiert, die durch Bildung und
Berufsleben vermittelt wird. Im post-totalitaren
Polen ist diese Norm nicht durch die Kategorien
Erfolg und Dominanz gekennzeichnet. Die sozialen
Bedingungen lassen den Traum von Dominanz uner-




scene. Chetniej niz w artefaktach i pomnikowych
dzietach wyrazajac sie w epizodycznych artystycz-
nych dziataniach.

Badacze i artysci stwierdzajg, ze meska tozsamos¢
w androcentrycznej kulturze to maska i wiezienie.
Meskos¢ konfrontowana jest nieustannie z rygo-
rystyczna spoteczng normg, ktéra wpaja sie w szkole
i w zyciu zawodowym. W posttotalitarnej Polsce
normy tej nie okreslajg jednak sukces i dominagcja.
Spoteczne oczekiwania nie prowadzg bowiem do
spefnienia marzen o dominaciji, lecz stajg sie Zrodtem
erotycznej, ekonomicznej i politycznej frustragji.
Swiadczy¢ o tym moga chocby takie dekonstrukty-
wistyczne dzieta jak performance Autoportret jako
businessman Pawla Althamera (2002) w berlifiskim
Sony Center, w ktérym symboliczne zrzucenie garni-
turu staje sie oznakg utraty tozsamosci, a takze
Lanty-rzezba” i ,anty-autoportret” — Znikajgcy artysta
(2004; por. il. 9) czy wyobrazajace plesi obrazy
Oskara Dawickiego na wystawie Dziesieciolecie
pracy twoérczej w krakowskim Bunkrze Sztuki
w roku 2004. Artysci tworzg hipotetyczne konstrukty
i stawiajg diagnozy. Kto jednak naprawde wypetni
pustke po meskim proroku i supermanie?

fillt und produzieren ein Gefiihl sexuellen,
wirtschaftlichen und politischen Frustes. Dafir ste-
hen solch dekonstruktivistische Werke wie die
Performance Autoportret jako businessman (Selbs-
tportrat als Businessman, 2002) von Pawet Althamer
im Berliner Sony Center, in der eine symbolische
Entkleidung den Verlust von Identitat markiert, sowie
Oskar Dawickis Znikajgcy artysta (Der ausgeblen-
dete Kiinstler, 2004; vgl. Bild 9) oder auch ,verschim-
melte” (d. h. Schimmel nachahmende) Leinwande
desselben Kiinstlers aus seiner Ausstellung im
Krakauer Bunker der Kunst im Jahre 2004. Kiinstler
kreieren hypothetische Konstrukte und stellen
Diagnosen auf. Womit wird jedoch wirklich die Leere
nach dem mannlichen Propheten und nach dem
Superman gefllt?

Ubersetzung vom Autor
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Anita Kucharska-Dziedzic

Pytania...

Dtugo rozmawiatam z Katrin Lechler, mtoda
niemieckg dziennikarka, ktéra napisata artykuty
podejmujagce kontrowersyjny temat aborcji dokony-
wanych przez Polki w Niemczech. Kilka wersji tekstu
wydrukowata niemiecka prasa z przygranicznego
regionu, gdzie zjawisko wystepuje w na tyle duzym
nasileniu, ze zaczeto o tym dyskutowac. Ale Katrin
postanowita drazy¢ temat, wrécita do Polski z ra-
diowym mikrofonem i pytata: dlaczego mieszkanki
katolickiego kraju, w ktérym aborcja jest nielegalna
w tak wielkiej liczbie przekraczajg granice, by pozbyé
sie niechcianej cigzy; dlaczego Polacy ttumnie
odwiedzajgcy koscioty w tak niewielkim stopniu
przejmuja sie nauczaniem w zakresie etyki zycia sek-
sualnego; dlaczego obywatele otwarcie tamig prawo,
a gazety i internet rojg sie od ofert popetnienia
przestepstwa; dlaczego organa Scigania nie reaguja;
dlaczego rzadzacy nie potrafig sie przyznac, ze usta-
wa nie przyniosta pozytywnych efektéw; i dlaczego
wszyscy udaja, ze problemu nie ma.

Wyznawcy teorii spiskowych zadajg w Polsce
pytanie, kto stat za aferg paliwowa, alkoholowa,
FOZZ, czekam na dociekliwych, ktérzy zadadza
pytanie, kto stoi za zakazem usuwania cigzy, kto na
tym zarobit ogromne pienigdze? Wystarczy otworzyé
kazda lokalng gazete, by znalez¢ ogtoszenie typu:
Ginekolog i numer telefonu komérkowego (tylko
ginekolog dziatajgcy poza prawem nie jest zaintere-
sowany podawaniem swojego nazwiska w mediach,
telefon komérkowy mozna naby¢ anonimowo), do

owej ginekologii dodawane sg czasem dodatkowe
zachety: wszystko, pefen zakres, tanio, bezbolesnie.
Czeste sg ogtoszenia o tresci: Przywracanie miesigczki,
to bardziej ostrozni zamieszczajg takie ogtoszenia,
zawsze mozna przeciez powiedzie¢, ze przywracanie
to regulacja wzmiankowanych miesigczek, a nie usu-
wanie cigzy. Numer telefonu bez podawania godzin
dyzuru i adresu niesie informacje o braku oficjalnosci
w relacjach klient — oferent (specjalnie nie uzytam
sformutowania: pacjent - lekarz). Obok sg ogtoszenia
zamieszczane przez osoby czesto bez szczatkowej
chocby wiedzy medycznej czy uprawnieh: AAA Far-
makologicznie - co oznacza sprzedaz lekéw
wywotujacych poronienie. Tradycyjny sposéb
dokonywania aborcji w znieczuleniu catkowitym lub
miejscowym odbywa sie gabinetach lekarskich. Sa
lekarze, ktérzy podejmuja sie tego typu zabiegdw, ale
tylko w wypadku kobiet, ktére sg ich wieloletnimi
pacjentkami i mogg mie¢ do nich zaufanie. Wsrod tej
grupy lekarzy sg i tacy, ktorzy kieruja sie tylko zyskiem
(lekarze proponuja kobietom aborcje farmakolo-
giczng i pobierajg za nig optate, po czym okazuie sie,
ze leki nie zadziataly i trzeba, za dodatkowa opfata,
przeprowadzi¢ zabieg) s3 i tacy, ktorzy usitujg
odwied¢ kobiety od decyzji o aborcji. Wiekszosé
jednak tego typu zabiegébw odbywa sie za posred-
nictwem ogtoszen prasowych i kobiety zaintereso-
wane sg przewozone do gabinetéw przez posrednika
i z zachowaniem przynajmniej szczatkowej konspi-
racji. Ceny zabiegu s3 mocno zréznicowane. llos¢




ogtoszef Swiadczy jednak, ze interes sie optaca, czyli
jest zainteresowanie i zysk znaczaco przewyzsza
koszty. Ogtoszenie: Farmakologicznie.. — informuje
o mozliwosci zakupu lekéw lub leku wywotujgcego
poronienie. Osoby niezainteresowane problemem
moga s3dzi¢, ze chodzi tu o nielegalng na polskich
rynku francuskg tabletke poronng RU-486, ktora
w internecie mozna bez problemu naby¢ za 300-400 z.
Kupowanie takiej pigutki wigze sie z ryzykiem, ze
bedzie to podrébka, dlatego obrét tg tabletkg odby-
wa sie za posrednictwem gabinetow lekarskich lub
zaufanych kolezanek przywozacych leki z zagranicy.
Wiekszos¢ farmakologicznego usuwania cigzy odby-
wa sie z wykorzystaniem lekéw sporo tafszych,
dostepnych legalnie, czesto bez recepty i jest to
wydatek rzedu kilkudziesieciu ztotych, jesli kobieta
nie korzysta z poSrednikdw i samodzielnie wybierze
sie do apteki. Najczesciej stosuje sie jednoczesnie
dwa Srodki chemiczne Mifepriston (RU 486, Mife-
gyn, Mifeprex), a po nim pobudzajgcy skurcze macicy
Misoprostol (Cytotec, Arthrotec, Oxaprost, Cypro-
stol, Mibetec albo Misotrol). Zazwyczaj kobiety
krwawig przez okoto dwa tygodnie, niewielki ich pro-
cent trafi do szpitala na zabieg tyzeczkowania, zeby
zapobiec dalszemu krwawieniu, no i trzeba zaprzes-
ta zycia seksualnego. Zdarzaja sie krwawienia o na-
sileniu zagrazajgcym zyciu i wtedy na jaw wychodzi,
co i dlaczego kobieta zazyta. Z Mifepristonu mozna
zrezygnowac i zastosowac jedynie Mizoprostol, ale
wtedy skuteczno$¢ zabiegu spada z 98% do 80-90%.
W Polsce aborcja farmakologiczna to Cytotec (do-
stepny na recepte lek na wrzody zotadka) i Arthrotec
(podaje sie w przypadku reumatycznego bolu
stawow i zawiera on takze silny Srodek przeciw-
bélowy Diklofenak), na ktéry recepta nie jest wyma-
gana tak restrykcyjnie. Oba leki moze zapisa¢ lekarz
rodzinny, lekarz pogotowia, gastrolog, ortopeda.
Arthrotec kosztuje od 30 do 50 zt i kobiety z sita
przekonywania i przegladajace przez pie¢ minut
internetowe strony poswiecone aborcji moga to zro-
bi¢ za mniejszg kwote niz kupienie pigutek antykon-
cepcyjnych. Arthrotecu w 2007 roku (dane takze
z internetu) sprzedano w polskich aptekach niemal
300 000 opakowan; nikt nie wie, ile ze wskazan
ortopedycznych. Czed¢ kobiet woli zakupi¢ te leki
przez internet lub u gazetowego posrednika, ptacac
od 150 do 400 zt. Kilka lat temu kobiety korzystaty
z tzw. chemii onkologicznej, ale koszty wykupu
recepty byly wysokie, poza tym tatwiej udaé bol

stawdw i wrzody zotadka niz nowotwér. Wycofanie
tych lekéw z listy dostepnych lub nakazanie wigksze
kontroli w aptekach nie przyniesie efektu; rynek nie
znosi prézni, granice s3 otwarte, handel internetowy
kwitnie, paczek juz nikt nie kontroluje na poczcie,
a lekdbw majacych toksyczny wptyw na cigze jest
mnostwo.

Usuwanie cigzy w Polsce to zyfa ztota, wyjatko-
wo dochodowy nieopodatkowany interes. Od kilku
lat z owego boomu korzystajg takze nasi sgsiedzi
blizsi i dalsi, bo kobiety wyjezdzajg do klinik w Niem-
czech, Austrii, Czechach, Holandii i za wschodnig
granice, kierujac sie ceng i bezpieczeristwem zabiegu.
Wiemy, ze aborcji w Niemczech - wedle ostroznych
szacunkéw — dokonuje ponad 1000 Polek rocznie, ale
oficjalnych danych nie ma, w korcu to tajemnica
handlowa. Kliniki niemieckie, austriackie czy ho-
lenderskie reklamuja sie w internecie, majg polsko-
jezyczne strony, zapewniajg polskojezyczne infolinie
i opiekuna-ttumacza. Cena? Od 250 do 500 euro,
poréwnywalna, a nawet nizsza niz w Polsce; wiado-
mo — konkurencja. Aborcji za wschodnig i potudnio-
wa granica mozna dokona¢ za 300 zt, studentki
dostajg znizki. Z perspektywy wielu kobiet nie warto
stosowac skutecznej antykoncepcji, przeciez aborcja
wychodzi taniej. Polki odkryty takze Wielka Brytanie -
wystarczyto legalnie, krétko popracowaé, a to
W ciggu ostatnich lat nie byto takie trudne, by aborcje
mozna byto zrobi¢ za darmo, w ramach ubez-
pieczenia. Brytyjska prasa oburzata sie na zerowanie
przez imigrantki na angielskiej stuzbie zdrowia, bo
Polki byty najczeiciej korzystajacg z zabiegdw grupa
narodowosciowg na Wyspach po Brytyjkach. Aborcje
za granicg wybierajg kobiety, ktérym zalezy na rzetel-
nej opiece medycznej w czasie i po zabiegu, a jedno-
czesSnie na petnej dyskrecji, anonimowosci i kom-
forcie legalnosci zabiegu. Zeby zebraé powyzsze
informacje wystarczy spedzi¢ 5 minut przed kompu-
terem, korzystajac z polskojezycznej wyszukiwarki.
Jeszcze mniej czasu zajmie znalezienie okoto trzy-
dziestu adreséw klinik oferujacych Polkom legalny
zabieg.

Powstaje pytanie, dlaczego organy scigania nie
zajmuja sie ogtoszeniami czy aptekami. Ze wzgledu
na niewspdtmiernod¢ kosztéw dochodzenia czy
Sledztwa wobec wysokosci kary, jaka delikwentowi
mozna wymierzy¢. Kto i w jaki sposdb zatrudni
biegtego, ktory sprawdzi, czy dziewczyna w aptece
proszaca o Arthrotec nie ma choroby stawéw, prze-

Anita Kucharska-Dziedzic
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ciez moze mie¢ babcie, ktérg z duzym prawdo-
podobiefistwem bolg nogi. Jaka odpowiedzialnos¢
grozi aptekarzowi za sprzedanie leku bez recepty, by
postawi¢ na czatach policjanta. lle grozi oszustowi
oferujgcemu w internecie lek kilka razy drozej niz
w aptece, przeciez spekulantow nikt nie Sciga?
Postawienie zarzutu o narazenie zdrowia i zycia
wymaga skargi osoby pokrzywdzonej i tylko w takich
wypadkach tego typu przestepstwa sg Scigane.
Kobieta zgtasza sie na policje, kiedy ma powikfania po
tradycyjnej lub farmakologicznej aborcji (zdarzajg sie
zgony) i chce Scigania sprawcy, a jednoczesnie nie
czuje sie skrepowana, ze dokonata aborcjii nie boi sie
spotecznego naznaczenia i odrzucenia. Rzadziej zda-
rzajg sie osoby odczuwajgce wyrzuty sumienia
i chcace je zniwelowal poprzez obarczenie
odpowiedzialnocig za nig wykonujacego zabieg. To
sg jednak szalenie rzadkie przypadki, kobiety ukry-
wajg skrzetnie zabieg nawet przed najblizszymi,
pamietamy przypadek kobiety ukrywajacej wczes-
niejszg aborcje przed mezem, nawet za cene kom-
plikacji okotoporodowych dla niej i dziecka w zwigzku
z konfliktem serologicznym. Kobiety chcgce usungé
cigze sa w stanie zrobi¢ wiele, by osiagnac cel; kilka
lat temu Stowarzyszenie, w ktorym pracuje, prowa-
dzito strone internetowg z poradami ginekologiczny-
mi i potozniczymi, zrezygnowatySmy, bo panie
udzielajace odpowiedzi nie byty psychicznie w stanie
zachowac spokoju, gdy musiaty odpowiadaé ko-
bietom, ktére natykaty sie lekéw zabronionych
W CigZy, szczepiacych sie przeciwko grypie czy
rézyczce i pytajacych, gdzie teraz mogg zrobic badania
potwierdzajgce uszkodzenie ptodu, by cigze usunaé
bezptatnie i legalnie. OtrzymywatySmy kilkanascie
pytan tygodniowo, w tym kilka tematycznie
zwigzanych wtasnie z aborcjg. TtumaczytySmy, ze
tego typu uszkodzenia sg szalenie trudne do
wykrycia metodg badania ultrasonograficznego,
a kiedy juz beda, to na zabieg bedzie za pdzno; nie
powstrzymywato to jednak kobiet przed tego typu
zachowaniami, i pytania przychodzity nadal. Trzeba
sobie otwarcie powiedzie¢, ze wieloletnie zabiegi
Kosciota katolickiego i organizacji pro-life nie
przyniosty skutku wychowawczego. W polskim
internecie wywotan dla aborcji jest ponad dziesie-
ciokrotnie wiecej niz dla naturalnych metod antykon-
cepcji. Kobiety chcgce usunaé cigze nie wizualizujg
sobie ptodu, myslg i mowig o usunieciu cigzy i pozby-
ciu sie ktopotu. Globalizacja i nieograniczony obieg

informacji sprawia, ze kobiety nie boja sie ani kom-
plikacji, ani bezptodnosci. Dojrzate kobiety zdaja
sobie sprawe, ze okoto jedna trzecia cigz ulega
samoistnemu poronieniu i katolickie pochéwki poro-
nionych ptoddw to ciggle ewenement. Nietrudno sie
zatem samousprawiedliwic.

Bez watpienia cze$¢ decyzji o aborcji podej-
mowana jest pochopnie i cigze mogtyby zakorczy¢
sie urodzeniem dziecka, gdyby kobiety podzielity sie
swoim strachem i niepewnoscig z kim$ zaufanym,
porozmawiaty i spokojnie podjety decyzje. Katrin
Lechler méwita mi o niemieckiej psycholog, ktéra
z rado3cia opowiadata, jak to kilka Polek udato jej sie
odwie$¢ od decyzji o aborcji. W Niemczech aborcja
jest legalna, jesli kobieta przed nig porozmawia z psy-
chologiem lub doradca z organizacji pozarzadowej,
z ktorym zweryfikuje swoéj osad sytuacji i decyzje
o zabiegu, potem musi kilkadziesigt godzin odczekaé
i podja¢ decyzje raz jeszcze. Dane szacunkowe
sprzed kilku lat informowaty, ze z usuniecia cigzy
rezygnowato do 30% kobiet. W Polsce kobiety kon-
taktujg sie tylko z tymi, ktdrzy na aborgji zarabiajg
i nie sg zainteresowani rozmowa tylko zarobkiem.
Kobiety nie informuja nikogo, zeby nie narazi¢ sie na
ujawnienie informacji o cigzy i zabiegu, co w efekcie
przyniostoby ostracyzm spoteczny podszyty hipo-
kryzjg. Historia czternastolatki, ktérej tozsamosé
bezkarnie ujawniono w publicznym szpitalu, a sad
odseparowat jg od matki, by dziewczyna nie mogta
usung¢ cigzy bedacej efektem czynu zabronionego
(przypadek legalnej aborcji), skutecznie odstraszyta
wszystkie wahajace sie kobiety przed ewentualnym
szukaniem rady, pomocy i wsparcia. Pafistwo i spo-
teczefstwo stracito mozliwo3¢ wkroczenia pomiedzy
ciezarng a czarny rynek z wiasnej winy. Histeria
i hipokryzja, poprawianie samopoczucia poprzez na-
znaczenie ztej kobiety doprowadzito nas do tego, ze
nawet zalegalizowanie aborcji w Polsce pod warun-
kiem skorzystania z procedury porady psycholo-
gicznej nie zacheci kobiet do szukania alternatyw-
nego wyjscia i nie spowoduje w przewidywalnej
przysztosci wyprowadzenia aborcji z przestepczego,
nielegalnego podziemia i ograniczenia zabiegdw. A to
zacigzy na naszych, polskich sumieniach kolejnymi
tysigcami dzieci, ktére mogtyby zyé, gdybysmy
mysleli o skutkach naszych dziatan, zanim je po-
dejmiemy. Pozostaje pytanie, ile w Polsce odbyto sie
nielegalnych aborcji? Szacunki sg rézne, zakfada sie,
ze przy okreslonej dostepnosci do antykoncepd;i




w danej populacji kobiet okreslony ich procent
zachodzi w cigze, jesli te wskazniki poréwna sie z ilos-
Cig urodzin dzieci to mamy szacunkowe dane liczby
zabiegdw w danym kraju. Demografowie podajg dla
Polski liczbe od 80 000 do 200 000 tysiecy rocznie.
Katrin Lechler nie mogta zrozumie¢, dlaczego
w Polsce wszyscy udajg, ze mamy co roku 200 abor-

qji, a rzadzacy i postowie nie przyznajg sie, ze
stworzyli martwe prawo. Kiedy pojawiajg sie pomysty
catkowitego zakazu aborcji dla dziewczynek, ofiar
gwattéw, ptodéw obarczonych nieodwracalnymi
uszkodzeniami, pojawia sie takze kolejne pytanie: jak
mozna sie troszczy¢ o 200 zy¢, a lekcewazy¢ co
najmnigj kilkaset tysiecy, ktére mozna byto ocalic?
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Katrin Lechler

Fahrtziel Hoffnung

Abtreiben in Deutschland, Kinder zeugen in
Polen: an der Oder boomt ein neuer Medizin-
tourismus. Immer mehr Polinnen fahren zum
Schwangerschaftsabbruch nach Brandenburg,
um das restriktive Abtreibungsgesetz in ihrem
Land zu umgehen. Deutsche Paare dagegen lockt
die Maglichkeit der kiinstlichen Befruchtung ins
Nachbarland. In Polen sind Methoden erlaubt, die
das deutsche Embryonenschutzgesetz verbietet.

Prenzlau/Stettin. Friher sind die beiden nur zum
Einkaufen nach Polen gefahren. Jetzt haben Mandy
(30) und Matthias (33)* aus Prenzlau ihre ganze
Hoffnung in die Hande von Rafal Kurzawa gelegt.
Der polnische Gynakologe ist fiir hohe Erfolgsraten in
seiner Befruchtungsklinik VitroLife in Stettin bekan-
nt. Dabei kommt ihm zugute, dass in Polen
Methoden zugelassen sind, die in Deutschland durch
das Embryonenschutzgesetz von 1991 eingeschrankt
oder verboten sind.

Fir Mandy und Matthias ist es schon der vierte
Versuch, durch kinstliche Befruchtung ein Kind zu
bekommen. Der Ablauf der Prozedur ist ihnen
bestens bekannt: Unter Narkose werden Mandy
reife Eizellen entnommen. Dann muss alles
blitzschnell gehen: Eine Biologin fiillt die rétliche
Flissigkeit in eine Petrischale. Mit dem Mikroskop
sucht sie nach brauchbaren Eizellen. Es ist ganz still
bis auf den piependen Pulsmesser aus dem
Operationssaal. ,Ich habe vier Eizellen”, ruft sie dem
wartenden Arzt zu.

Katrin Lechler

Cel podrozy
- nadzieja

Aborcja w Niemczech, ptodzenie dzieci
w Polsce — boom nowej turystyki medycznej nad
Odra. Coraz wiecej Polek wyjezdza do Branden-
burgii na zabieg przerwania cigzy, zeby omina¢
restrykcyjne polskie prawo. A niemieckie pary
wabi mozliwos¢ sztucznego zaptodnienia u sa-
siada. W Polsce dozwolone sg metody, ktérych
prawo niemieckie zabrania.

Prenzlau/Szczecin. Kiedys jezdzili do Polski tylko
na zakupy. Teraz Mandy (30 lat) i Matthias (33)*
z Prenzlau catg nadzieje poktadajg w Rafale
Kurzawie. Ten polski ginekolog znany jest z wysokiej
skutecznoici w swej pracy w klinice ptodnosci
VitroLife w Szczecinie. Korzysta przy tym z oko-
licznosci, ze w Polsce dozwolone sg metody, ktére
w Niemczech zostaty ograniczone lub wrecz zakaza-
ne przepisami ustawy o ochronie embrionéw z 1991r.

Dla Mandy i Matthiasa to juz czwarta préba
sztucznego zaptodnienia. Procedure znajg na pamiec.
Uspionej Mandy zostajg pobrane dojrzate komérki
jajowe. Potem wszystko musi odby¢ sie btyskaw-
icznie. Pani biolog umieszcza czerwonawg ciecz na
ptytce Petriego. Pod mikroskopem szuka odpowied-
nich komérek jajowych. Jest zupetnie cicho, stychat
tylko kwilenie sfigmometru z sgsiedniej sali opera-
cyjnej. Mam cztery komérki — wota do czekajgcego
lekarza.

W godzine pdzniej pani biolog przebija igta btone
komérkowg wybranych komérek i wprowadza do
nich nasienie Matthiasa. Ginekolog Rafat Kurzawa




Eine Stunde spater durchsticht die Biologin mit
einer Nadel die Zellhaut der ausgewahlten Eizellen
und injiziert die Samen von Matthias. Bis zu fiinf Tage
wartet der Gynakologe Rafal Kurzawa, bis er ent-
scheidet, welche Embryonen er in die Gebarmutter
einsetzt. Sein deutscher Kollege darf maximal drei
Embryonen in der Nahrlésung, der so genannten
Kultur belassen. AuRerdem darf er die Embryos nicht
auf bestimmte Erbkrankheiten hin untersuchen - die
Praimplantationsdiagnostik ist in Deutschland ver-
boten. An der deutsch-polnischen Grenze hat das
Gesetz zum Medizintourismus gefihrt.

«Etwa dreiRig Prozent unserer Patienten sind
Deutsche” erzahlt Rafal Kurzawa. Sie zahlen 3000
Zloty, umgerechnet rund 700 Euro fiir einen Versuch,
das sind etwa 1000 Euro weniger als in einer
deutschen Klinik. Fiir Mandy und Matthias zahlt vor
allem, dass Kurzawa eine hohere Schwangerschafts-
rate hat. Bis zu 35 Prozent der Paare sind in Stettin
schwanger geworden.

Bereits zwei Stunden nach dem Eingriff ruhen die
befruchteten Eizellen in einem dunklen Stahlschrank
bei einer Temperatur von 37 Grad. Nach drei Tagen
sind einige zu mehrzelligen Embryonen herange-
wachsen. Eines wird in Mandys Gebarmutter einge-
setzt. ,Ich denke nicht dariiber nach, ob es klappt”,
sagt Mandy ausweichend. ,Einfach abwarten und
Tee trinken”. Wéhrend der gesamten Behandlung hat
sie die Hand ihres Mannes nicht losgelassen. Am
Abend ist das Paar wieder im 60 Kilometer entfern-
ten Prenzlau.

Agnieszka Szymanowska® und ihr Mann kom-
men an diesem Abend zum ersten Mal nach Prenzlau
- ,und hoffentlich nie wieder”, sagt Agnieszka. Sie
hat sich fiir einen Schwangerschaftsabbruch im
Kreiskrankenhaus entschieden. ,Ein viertes Kind
ware mir zuviel”, sagt die dunkelhaarige Frau um die
40 aus einem Dorf bei Breslau. ,Ich wiirde es als
Belastung empfinden und das will ich ihm nicht
zumuten”, sagt sie. Das Kind zur Adoption
freizugeben — das hétte sie schlimmer gefunden.

In Polen hat Agnieszka keinen Arzt fiir diesen
Eingriff gefunden. Abtreibung ist laut polnischem
Gesetz nur dann erlaubt, wenn die Schwangerschaft
auf Vergewaltigung zuriickgeht, das Leben und die
Gesundheit der Schwangeren bedroht sind oder der
Embryo voraussichtlich schwer behindert oder krank
ist. Eine schwierige Lebenslage der schwangeren Frau
oder die finanzielle Lage reichen als Griinde nicht aus.

czeka niekiedy nawet do pieciu dni, zanim zdecyduie,
ktére embriony umiesci w macicy. Jego niemiecki
kolega moze pozostawit w roztworze odzywczym,
tak zwanej kulturze, nie wiecej niz trzy embriony.
Poza tym nie wolno mu zbada¢, czy nie sg gene-
tycznie obcigzone - diagnostyka preimplantacyjna
jest w Niemczech zakazana. Ustawodawstwo przy-
czynito sie do powstania turystyki medycznej na pol-
sko-niemieckim pograniczu.

Niemcy stanowig okoto trzydziestu procent
naszych pacjentéw — opowiada Rafat Kurzawa. Ptacg
po 3.000 ztotych, w przeliczeniu okoto 700 euro za
kazda prébe; to jakies 1000 euro mniej niz w Niem-
czech. Dla Mandy i Matthiasa najwazniejsze jest to,
ze Kurzawa ma lepsze wyniki. Prawie 35% par
wyjezdza ze Szczecina uszczesliwionych.

Juz w dwie godziny po zabiegu zaptodnione
komorki czekajg w ciemnej, stalowej szafie w tem-
peraturze 37 stopni. Po trzech dniach kilka z nich
zamieni sie w wielokomérkowe embriony. Jeden
zostanie umieszczony w macicy Mandy. Nie zasta-
nawiam sie, czy sie uda — méwi Mandy wymijajaco.
— Po prostu pije herbate i czekam. Podczas catego
zabiegu ani na chwile nie wypuscita reki Matthiasa ze
swojej. Wieczorem oboje s3 juz w oddalonym o 60
km Prenzlau.

Agnieszka Szymanowska® i jej maz tego samego
wieczoru pierwszy raz pojawiajg sie w Prenzlau.
| mam nadzieje, ostatni — moéwi Agnieszka. Zde-
cydowata sie na przerwanie cigzy w szpitalu.
Czwarte dziecko - to bytoby juz za duzo — méwi ta
okoto czterdziestoletnia brunetka ze wsi pod
Wroctawiem: Bytoby to dla mnie zbyt duze obcia-
zenie, nie chce mu tego robi¢. Odda¢ dziecko do
adopcji - to bytoby dla niej jeszcze gorsze.

W Polsce Agnieszce nie udato sie znalez¢ lekarza,
ktory przeprowadzitby zabieg. Zgodnie z polskim
prawem aborcja dozwolona jest tylko wowczas, gdy
Cigza pochodzi z przestepstwa, zagrozone jest zycie
lub zdrowie matki albo embrion jest prawdopodo-
bnie ciezko uposledzony lub chory. Trudna sytuacja
zyciowa ciezarnej albo ktopoty finansowe nie
stanowig wystarczajgcego uzasadnienia.

Agnieszka jest dobrze wyksztatcona, dobrze
sytuowana i wierzaca - tak jak wiele innych pacjen-
tek, ktére przyjezdzajg do klinik aborcyjnych do
Prenzlau czy Schwedt. Pojawiajg sie tu profesorki,
urzedniczki i studentki z Warszawy i Krakowa, ale
takze ze wschodniej Polski — méwi Janusz Rudzifski,
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Agnieszka ist gut ausgebildet, gut situiert und
katholisch — so wie viele Patientinnen, die zur
Abtreibung nach Prenzlau oder auch ins Klinikum von
Schwedt kommen. ,Ich habe hier Professorinnen,
Beamtinnen und Studentinnen aus Warschau und
Krakau, aber auch aus Ostpolen”, sagt Janusz
Rudzinski, polnischstammiger Gynakologe am
Prenzlauer Krankenhaus. Mittellose oder Gering-
qualifizierte melden sich kaum bei ihm: Ohne
Internet und Auto ist es schwierig, eines der beiden
Krankenhduser anzusteuern - und das gleich
zweimal. Denn zwischen der gesetzlich vorgeschrie-
benen Schwangerschaftsberatung und dem Eingriff
mussen mindestens drei Tage vergehen.

Fast jeden Tag steht ein Schwangerschaftsab-
bruch in Rudzinskis Terminkalender. Wahrend 2007
noch 83 Frauen ohne Wohnsitz in Deutschland eine
Abtreibung in Brandenburg vornehmen lieRen,
waren es laut Statistischem Bundesamt in den ersten
drei Quartalen des vergangenen Jahres schon 218.
Aber auch die Adressen der Krankenhduser von
Schwedt und Eisenhittenstadt sind offensichtlich
vielen Betroffenen bekannt: Sie erscheinen auf den
polnischsprachigen Seiten zum Thema Abtreibung.
Die Krankenhduser werden zudem offiziell von der
niederldndischen Nichtregierungsorganisation ,Wo-
men on Waves” empfohlen, die Schwanger-
schaftsabbriiche auf offener See durchfihrt.

Der Eingriff dauert nur wenige Minuten: Der
Eingang zur Gebarmutter, der Gebarmutterhals, wird
mit Stiften leicht gedehnt. Dann wird mit einem
Rohrchen der Embryo im so genannten Fruchtsack
herausgesaugt. ,Die Frauen sind so dankbar, als hatte
ich ihnen ein neues Leben geschenkt”, erzahlt
Rudzinski mit Verwunderung in der Stimme. ,Sie
wollen sich eigentlich nicht verstecken und wenn sie
horen, dass es in Deutschland legal moglich ist, fallt
ihnen die Entscheidung leichter.” Bis zur zwdlften
Schwangerschaftswoche ist die Abtreibung in
Deutschland legal. Das sagt Rudzinski als erstes,
wenn ihn eine Betroffene auf der polnischsprachigen
Hotline anruft. ,Die Frauen haben groRe Angst, sie
flirchten sogar, dass das Telefon abgehdrt wird”, so
der 66-jahrige Arzt.

LEs ist erstaunlich, wie angstlich diese Nation ist”,
sagt Bozena Choluj, Genderexpertin und Professorin
in Warschau und Frankfurt (Oder). Sie stellt einen
wachsenden Einfluss der Kirche auf die Geschlech-
terpolitik des polnischen Staates fest. ,Die Kirche ist

pochodzacy z Polski ginekolog ze szpitala w Pren-
zlau. Kobiety ubogie lub stabiej wyksztatcone poja-
wiajg sie rzadko: bez internetu i samochodu trudno
trafi¢ do jednego lub drugiego szpitala - a trzeba to
zrobi¢ dwa razy. Bo miedzy wymagang przepisami
konsultacjg a zabiegiem musza mingé co najmniej
trzy dni.

W terminarzu Rudzifiskiego niemal codziennie
jest aborcja. O ile w roku 2007 w Brandenburgii abor-
cji dokonaty 83 kobiety bez statego zameldowania
w Niemczech, o tyle zgodnie z danymi Federalnego
Urzedu Statystycznego w pierwszych trzech kwarta-
tach minionego roku byto ich juz 218. Zaintereso-
wane znajg jednak takze adresy klinik w Schwedt
i w Eisenhittenstadt — mozna je znalezé na polsko-
jezycznych stronach internetowych dotyczacych
aborcji. Ponadto sg one oficjalnie polecane przez
holenderska organizacje pozarzadowa ,Women on
Waves”, ktéra przeprowadza aborcje na otwartym
morzu.

Sam zabieg trwa tylko kilka minut; wejscie do
macicy, czyli jej szyjke poszerza sie lekko odpo-
wiednimi koteczkami. Potem embrion jest zasysany
specjalng rurkg do tak zwanego worka ptodowego.
Kobiety s mi tak wdzieczne, jakbym ofiarowat im
nowe zycie — opowiada Rudzifiski ze zdziwieniem
w glosie. — Wtasciwie nie chcg sie ukrywad, i kiedy
stysza, ze w Niemczech aborgja jest legalna, znacznie
tatwiej jest im sie zdecydowal. Przerwanie cigzy jest
w Niemczech dozwolone do 12 tygodnia. To jest pier-
wsza rzecz, ktérg méwi Rudzirski polskim rozméw-
czyniom podczas dyzuru telefonicznego. Bardzo sie
boja, obawiajg sie nawet, ze telefon moze by¢ na
podstuchu - opowiada sze$dziesiecioszescioletni
lekarz.

To zadziwiajace, jaki to zastraszony naréd -
mowi Bozena Chotuj, specjalistka ds. gender i profe-
sor na uczelniach w Warszawie i Frankfurcie nad
Qdra. Stwierdza, ze wptyw Kociota na polska poli-
tyke jest coraz wiekszy. — Kosciot, karzacy i napomi-
najacy, jest coraz bardziej widoczny. - W czasach
komunizmu byt po prostu strefg alternatywnej wol-
nosci i czeSciej méwit o mitosci i przebaczeniu.
Niewazne, w miescie czy na wsi, kobiety i ginekolo-
dzy sg wprost pytani w czasie spowiedzi, czy zabili
zycie poczete - twierdzi Chotuj. | dodaje, ze juz
antykoncepcja jest w oczach Kosciota takg zbrodnia.

Agnieszka drze sobie wtosy z gtowy, gdy mysli
o konfesjonale. W matej miejscowosci jak ta, z ktore




offentlicher geworden mit ihrer strafenden und
mahnenden Stimme”. Im Kommunismus sei sie ganz
einfach ein Bereich der alternativen Freiheit gewesen
und habe haufiger (ber Liebe und Vergebung
gesprochen. ,Ganz gleich, ob auf dem Land oder in
der GroRstadt — Frauen und Gynakologen werden in
der Beichte gezielt danach gefragt, ob sie Leben
getdtet haben”, so Choluj. Und dazu zdhle in den
Augen der Kirche schon die Verhiitung.

Agnieszka rauft sich die Haare, wenn sie an den
Beichtstuhl denkt. In einem kleinen Ort fallt es schnell
auf, wenn sich ein Bewohner dort nicht mehr zeigt.
Aber sie sagt auch entschieden: ,Uber meine
Entscheidung soll Gott richten, nicht die Menschen.”
Nur wenige Freunde wissen von der Fahrt nach
Deutschland. 400 Euro haben Agnieszka und ihr
Mann fiir den Eingriff bezahlt. Der Dolmetscher
muss extra honoriert werden.

,Die meisten Patientinnen waren auch bereit,
mehr zu zahlen”, glaubt Janusz Rudzinski, klein, die
steingrauen Haare glatt (iber den Hinterkopf gezo-
gen. Ein Mann habe ihm am Telefon 15.000 Euro
angeboten, 1000 fiir jede Woche, die die betroffene
Frau Uber dem gesetzlichen Termin von zwolf
Wochen lag. ,Aber vielleicht war das nur eine
Provokation”, liberlegt der Mediziner, der von einem
polnischen Lokalpolitiker mit dem SS-Arzt Josef
Mengele verglichen wurde.

So restriktiv das Abtreibungsgesetz ist, so schein-
bar liberal ist der polnische Gesetzgeber bei der kiin-
stlichen Befruchtung: Sie ist gesetzlich gar nicht
geregelt. Allerdings hat Gesundheitsminister bereits
einen Entwurf vorgestellt, um die kiinstliche
Befruchtung einzuschranken. Bis dahin werden es
Mandy und Matthias weiterversuchen. ,Unser
Ergebnis ist wieder negativ”, schreiben sie in einer
Handy-Nachricht. Wir kdnnen darGber nicht reden,
weil es richtig schmerzt. Unser Traum ist wieder nicht
in Erfillung gegangen. Aber wir sparen jetzt wieder
und nehmen erneut Anlauf”

* Namen von der Redaktion gedndert

pochodzi, ludzie szybko orientuja sie, ze ktos przes-
tat sie tam pokazywaé. Ale méwi z pewnoscig
w gtosie: — Mojg decyzje osadzi Bog, nie ludzie.
O podrézy do Niemiec wie tylko krag najblizszych
przyjaciét. Agnieszka i jej maz zaptacili za zabieg 400
euro. Dodatkowo trzeba zaptacic za ustugi ttumacza.

Wiekszo3¢ pacjentek bytaby gotowa zaptacié
nawet wiecej — sadzi Janusz Rudzifski, niewysoki
mezczyzna o siwych, gtadko zaczesanych wtosach.
Jakis mezczyzna oferowat mu przez telefon 15.000
euro, 1000 za kazdy tydzien, o ktéry minat juz usta-
wowy trzymiesieczny termin. Ale moze to byta tylko
prowokacja - zastanawia sie lekarz, ktéry przez jed-
nego z polskich lokalnych politykéw zostat pordw-
nany do lekarza SS, Josefa Mengele.

0O ile w kwestii aborcji polski ustawodawca jest
restrykcyjny, o tyle w kwestii sztucznego zaptodnie-
nia pozostaje liberalny: sprawa ta w ogdle nie jest
uregulowana ustawowo. Tym niemniej minister
zdrowia przedtozyt juz projekt ustawy ograniczajace;
te praktyki. Nim jednak zostanie uchwalona, Mandy
i Matthias bedg dalej probowaé. Nasz wynik jest
zndw negatywny — piszg w SMS. - Trudno nam o tym
méwi, to naprawde boli. Znéw nie udato nam sie
spetni¢ marzenia. No c6z, znowu zaczynamy oszcze-
dzad, sprobujemy jeszcze raz.

. . . .o
Imiona i nazwiska zmienione

Ttumaczenie Grzegorz Zatoga

Katrin Lechler
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Agnieszka Graczew-Czarkowska

Widzialne wsrod niewidzialnych

Osztuce KOBIET

Ich niezaprzeczalng domeng jest sztuka. Ich
atrybutami staty sie celno3¢ tworzonych refleksji
i sposéb ogladania Swiata. Przymioty cztowiecze:
odwaga, konsekwencja, talent sg udziatem kazdej
z nich. Indywidualistki. Artystki. K O B ETY. Kazda
z nich odszukata, wypracowata i zajeta okreslone
migjsce we wspdtczesnej polskiej sztuce. Kazdej
z nich udato sie tez zawtaszczyé miejsca poza grani-
cami wtasnego kraju.

Sztuki wizualne konstytuujg twoérczos¢ uchwy-
cong w procesie, a takze tworczos¢ jako rzecz ukon-
czong. Bedziemy wiec poruszaé sie w obszarze
faktow i artefaktéw. Sa one dowodami takiej, nie
innegj obecnosdci. Cojest - jest To co
okazato sie widzialnym, zwykle pozostaje aktywnym
na dtugo. Jak dtugo? Gdy czas pokazu, wystawy do-
biega kofica aktywno3¢ pracy/dziefa przenosi ja/je
w strefe MENTALNE) WIDZIALNOSCI. Nie musimy
ogladac juz dzieta, by go nie traci¢ (z oczu). W ten
sposdb ono staje sie/powstaje raz jeszcze poprzez
nas. Gotowos¢ do odbioru tego, co zwie sie sztuka,
utrwala nas w ciggtym patrzeniu i nieustajgcym
widzeniu. Ta MENTALNA WIDOCZNOSC udraznia
nas na dalsze procesy. W ten oto sposéb docieramy
do kolejnych lub zupetnie nowych pozioméw inter-
pretacji zapamietanego,/ wskazanego dzieta.

Co wiem, gdy patrze? Co widze, gdy wiem, na co
patrze? Nasz osobisty/osobliwy zbiér doswiadczer
usamodzielnia nas od tworcy/autora/autorki. Nasza
wolnoscig wyboréw kierujemy sami. To wtasnie

poziom naszej chtonnoici oraz elastyczno3¢ w relacji
ze sztuka — dzietem — autorem decyduja o sile obec-
nosci; po obu stronach. Sens istnienia widza/odbior-
cy jest tak samo wazki, jak ewentualne pytanie
0 sens istnienia sztuki. Wiec méwmy o relagji, ktéra
nie jest mozliwa bez autonomicznego/jednostko-
wego istnienia, a co za tym idzie - Swiadomej
OBECNOSCI. Interesuje mnie aktywnos¢ komu-
nikatu, ktory nadaje artysta/artystka. Jednak jeszcze
bardziej ciekawi mnie wynik owej emisji idei i post-
fakty. Chce mysle¢, ze to co i jak ogladam/ogladamy
tworzy jasny, wyrazisty komunikat wtasnie o nas
samych. Postawa kreatywna dostepna jest zaréwno
tworcy, jak i odbiorcy. Idea wymiany potencjatow jawi
sie jako jedna z istotnych rél sztuki. Cho¢ przyznam,
iz zdecydowanie wole traktowac zjawiska artystycz-
ne zwyczajnie, jako jeden ze sktadnikdw powietrza,
ktérym oddychamy. Wedtug mnie sztuka nie potrze-
buje argumentéw, by istnie¢; raczej wymaga
wyjasnier nieudany ,obraz” bezmyslnie upublicznio-
ny albo dobry ,obraz” Zle wyeksponowany. Jednak
nic w tej kwestii nie da sie ustali¢ bez czynnego
udziatu w ofercie, jaka obficie niosg sztuki piekne.
Indywidualistki, artystki, kobiety... Kazda z tych,
o ktérych opowiem, goscita przynajmniej raz
w zielonogbrskim Biurze Wystaw Artystycznych
pomiedzy 2007 a obecnie trwajgcym 2009 rokiem.
Przyjetam okreslone ramy czasu. W tym okresie oso-
biscie zetknetam sie z artystkami — prowadzac roz-
mowy. Wszystkie zostaty utrwalone jako dokument




foniczny. Pamie¢ pozwala utrwalaé zdarzenia, a te
wydajg sie jeszcze wystarczajgco bliskie, by je podjaé
i ogarnac. To dobry powdd, aby uwazniej przyjrze¢
sie artystkom. Niewatpliwie niektére z nich beda
jeszcze wracac do Zielonej Géry. Nic jednak nie jest
tak pewne, jak obecnos¢, ktéra juz sie dokonata.
Dodam jeszcze, ze nie s3 to oczywiscie wszystkie
osoby z dtugiej listy upublicznief zorganizowanych
w tym wiasdnie czasie w rzeczonym BWA. W s k a-
zuje na KOBIETY. Ich artystyczng obecnosé poj-
muje jasno i wyraziscie. Nie tylko pamietam, co dotych-
czas zrobity w rejonach sztuki, ale czekam, co dale]
objawig. One wiasng kreatywnoscig napierajg na
rzeczywistos¢, wskazujg na jej obszary Smiato, pro-
fesjonalnie, prowokujg do myslenia. Pora je ujawnic,
bez nich nie bytoby tej opowiesci. Oto one: Ka't a-
rzyna Kozyra(kK),ur1963; Natalia Lach
-Lachowicz (NataliaLL),ur. 1937, Apolonia
Dwurnik(Pola), ur.1979; Elzbieta Jabtoh-
ska,ur1970; Bogna Burska, ur. 1974; GRUPA
SEDZIAGtOWNY(AIeksandra Kubiak,
ur.1978; Karolina Wiktor ur 1979 / (Olka
& Karol): Anna Okrasko, ur1981; Anna
Baumgart ur1966;Basia Banda(BB),
ur. 1980. To dziesie¢ kobiet. Wielokrotne byty
wttaczane w nurt feministyczny. Intencyjne/zycze-
niowe upolitycznianie sztuki niesie niebezpieczenstwo
rozminiecia z intencjami samych juz autorek.
Ignorowanie wielowarstwowej propozycji tworczej
prowadzi do zwyrodnier w kos¢cu sztuk. Potrzebna
jest kreatywna elastycznosc.

Ciggle jeszcze pamietam czasy ostrych podzia-
tow na sztuke lepszg — meska i kobiecg — te gorsza.
Na szczescie potrzeby tego typu klasyfikacji sg juz
w zaniku. Pte¢ to marny wyznacznik jakosci. Ale
gdyby tak teraz/wspotczednie pokusi¢ sie o wyka-
zanie niewiescich/kobiecych postaw w sztukach
pieknych, poczawszy od stylistyki po tzw. sukces
artystyczny, powstatby koedukacyjny spis oséb/ar-
tystéw/artystek. Niech ta dygresja wystarczy, jako
wyktadnia moich pogladéw na problem ptci
w sztuce. Jakkolwiek dylemat 6w trafit wreszcie do
lamusa, to jednak nie wyzwolito to w petni samych
kobiet od potrzeby/koniecznosci analizowania
wihasnej roli w Swiecie. Jednak mnogo3¢ rél i idaca za
nig aktywnos¢ zréwnujg kobiety w szeregu daw-
cow/dawczyn. Zauwazmy, ze zadna z wybranych
artystek nie probuje zaprzecza¢ wtasnej tozsamosci.
Przeciwnie, kazda z nich wydaje sie czerpac z tego

naturalnego faktu site. A to juz czysta intensyfikacja
mocy i prawdy artystycznego przestania. Zajmo-
wanie sie sztukg, odpowiedzialnos¢ za popetnione
realizacje, jawnos¢ oraz celowa popularyzacja wtas-
nych pogladéw same w sobie sg jawnym odejsciem
od schematéw. Ukorzenione w nas poglady i opinie
poszukuja rygoru i potwierdzenia albo daja podwa-
line dla kontestacji zastanych norm. Wiec céz sie dzi-
wié, iz KOBIETA - ARTYSTKA to od razu/nie od
razu feministka. Warto wzig¢ pod uwage, ze
istniejg r6zne poziomy wyzwolenia (sie). A co z kreo-
waniem wolnosci? Tworczod¢ uwielbia takze
autoironie, dygresje, abstrakcyjne myslenie, koncep-
tualne wizje itd. Stwarza wygodne warunki, by
doswiadczenia negatywne, traumatyczne przetozyé
na afirmacje, na pozytywna energie. Daje mozliwosci
na zabiegi ze skalg/wielkodcig, rowniez ze skala
wiasnych emogiji i uczué. | cho¢ pominiecie siebie
w procesie kreacji bytoby trudne, to jednak mozliwe
jest tworzenie pozadanego/planowanego dystan-
su/auto-dystansu. Nie szukajmy w sztuce unifikadj,
tropmy raczej szanse na pomysiny, dwubiegunowy
komunikat (przyp. relacja dawca-biorca). Szukajmy
i odnajdujmy inspiracje.

Skoro o inspiraciach mowa - to wracam do
K OB IET - artystek. Dla porzadku faktéw uzyje
chronologii pokazéw w zielonogérskim BWA,
poczawszy od 2007 roku. W lutym pojawita sie
osobiscie osobliwa artystka Katarzyna Kozyra
z kontynuacjg cyklu W sztuce marzenia stajg sie
rzeczywistoscig; miat on zielonogérski poczatek
jeszcze w pazdzierniku 2006 roku (film Opowies¢
zimowa). KK zaprezentowata wybdr filméw i doku-
mentacje. Kozyra w latach 90. XX w. stafa sie specy-
ficznym wzorcem, niekoniecznie pozytywnej
w wydZwieku, artystycznej popularnosci (Piramida
zwierzqt). Osadzona w tzw. sztuce krytycznej
Sciggata publicznie skore (film Olimpia, 11'00"; 1996)
- nadata innego smaku twérczosci, dajac asumpt do
stworzenia nowego menu. Dla wielu skoficzyto sie to
niestrawnosciami. Kozyra, niegdys jawna bulimiczka,
dzisiaj poszukuje w rejonach narracji basniowej, pop-
ularyzuje swéj nowy image — operowa diva. Wedtug
mnie nadal jednak dotyka ,podskérka”.

W marcu 2007 r. przyjechata z prezentacjg doku-
mentdéw performerskich akcji GRUPA SEDZIA
GtOWNY. Mtode kobiety — artystki (przyp. Kubiak,
Wiktor), jak zwykle kreatywnie zdesperowane, twor-
czo pobudzaty zielonogérskg publicznosé. Warto
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podkresli¢, iz ich tandem artystyczny, jako konkretne
zjawisko wspblnoty dziatan, nadaje wymiar prawdy
idei porozumienia doskonatego.
W dalszej czesci tekstu wroce jeszcze do nich;
omowie kolejne ich pokazy w BWA.

30 marca 2007 r. miat miejsce wernisaz wystawy
Poli Dwurnik Miafam chfopaka z Zielonej. Pola to
cérka popularnego, uznanego artysty Edwarda
Dwurnika. Odniostam wrazenie, ze silnie poszukuje
ona wtasnego, autonomicznego spetnienia. Nadal
naturalnie natchniona wspomnieniami z dziecinstwa.
Wiecznie podekscytowana dopetnia klasycznej wizji
malarstwa, zwtaszcza portretowego. Zafascynowata
mnie dojrzatoscig, wbrew propagowanemu wizerun-
kowi ,nastolatki z burza hormonalng”. Nie mylitabym
$wiadomej naiwnosci malarskiej oraz celowo stoso-
wanego wtasnego wizerunku/autoportretu z odlegtym
od spetnief poszukiwaniem drogi artystycznej.
Apolonia prowadzi wyrafinowana gre z widzem na
kilku poziomach: ikonicznym (Siedem grzechéw
gféwnych), kulturowym (Poslubiona Malarstwu),
a nawet wcigga go w rejony prywatnosci (Miafam
chfopaka z Zielonej).

We wrzedniu 2007 r. w Matej Sali BWA dane nam
byto oglada¢ Miekkos¢ dotyku autorstwa Natalii
Lach-Lachowicz. Natalia LL od lat tworzy autorski
autoportret, intelektualny, emocjonalny. Jej realizacje
nacechowane zostaty medium fotograficznym, jego
dostownoscig i skrupulatnoicig wobec istniejacej
realnosci. Zdecydowanie czesto siega po przedmioty,
nadajac im range atrybutéw. Tym razem zderzyta
dostownos¢ futer z ich utrwalonym wizerunkiem,
odebrata nam jednak dotyk — prowokujgc zmyst
wzroku. Tym sposobem kolejny raz urzeczywistnia
zaplanowang dla siebie role. W latach 70. stanowita
gtos w temacie: kobieta wyzwolon a. Jg
mtodos¢ to niekoficzacy sie zbidr intelektualnych
manifestdw i manifestacji na rzecz sztuki (Sztuka
konsumpcyjna 1972; kolekcja Zachety Lubuskiej).
Dzi$ naucza innych (prof. ASP- Wroctaw).

Grudzieh 2007 r. przyniést upublicznienie PUT ME
DOWN Basi Bandy - zielonogérzanki. Mata Sala
pomyslana zostata, jako fragment prywatnej
przestrzeni tej mtodej artystki. Charakterystyczne dla
niej odcienie rézu oraz nasycone magentowe bibeloty
udomowity owe kilkanascie metréw kwadratowych.
Gdy niegdys, w koncu 2006 r., BB opanowata Duza
Sale BWA - sposrod wielu odmiennych formalnie
propozycji — oprécz aury rézowawej, prowokujacej

naiwnoscig erotyki zapamietatam ulotng, dyna-
miczng, Swietng warsztatowo akwarelowa serie.
Odnalazta ona dobre dla siebie miejsce w publikacji
albumowej Lekgja angielskiego (ZDERZAK, Krakéw).
Do Bandy jeszcze wroce.

Przyszta pora na rok 2008, kiedy to w lutym
nastapita odstona wielkoformatowej realizacji, usy-
tuowanej na frontonie zielonogérskiego BWA — NIE
LICZ NA NIC. Stata sie ona swoistym opakowaniem
dla gmachu biura, by wprowadzi¢ widza do wnetrz
Matej Sali i w matych skalg formach pudetek pokazac
nam NIC. To wiecej niz nic bedace niczym, czyli to nie
byt brak. Przypomne, ze duzo wczedniej, bo
w 2001r., w grudniu, w naszym BWA odbyta sie pigta
edycja jej autorskiego projektu PRZEZ ZOtADEK DO
SERCA. Natomiast w maju 2008 r. nastgpita
reprezentacja jej pracy/neonu Czy twdj umyst jest
dobry i czysty? Co istotne, nalezy ona do zbioréw
Zachety Lubuskiej. Postawa artystyczna Jabtoskie]
czesto kaze jej odpierac zarzuty o podporzadkowanie
feministycznej wizji. Dla mnie jest ona moze nie-
planowym, aczkolwiek dyplomatycznym wtrgceniem
sie w te chwiejng u podstaw dyskusje panelowa. To,
co mnie ujmuje, pozytywnie buduje, to swoisty mini-
malizm dobieranych srodkéw formalnych. Wyglada
na to, ze Elzbieta J. potrafi logicznie i tworczo taczy¢
role przewidziane dla wspétczesnej kobiety.

0 jaka proznosé chodzi¢ mogto Bognie Burskiej?
Jej majowa prezentacja w BWA GOD IS VAIN wyz-
wolita mnie od kluczenia po twdrczosci tej artystki.
Burska wspdtpracuje przy tego typu parafilmowych
realizacjach z Michatem Januszafcem. Jednak zas-
tosowany system ruchomego kolazu obrazéw/ka-
dréw filmowych kaze pyta¢ o kolejnych/o wielu
autoréw, z Q Tarantino na czele. Cytaty, cytaty
cytatow. Odbijajace sie w taflach luster znajome
prawdy moga usypia¢ twércza czujnosé.

Poczatek czerwca zaskoczyt realizacjg Anny
Okrasko zatytutowana Te prace nigdy nie bedg miafy
tytutu. Byta ona rodzajem wieloelementowego
obiektu, wprawianego w ruch za przyczyng instalacji
elektrycznej. To, co niezmiernie istotne, to fakt arty-
stycznego/ludzkiego zabiegu metodycznej likwidagji
whasnych prac. Taka akceptacja btedu czy wtasnej
frustracji. Oto Okrasko wytypowata ptétna z niezna-
nymi realizacjami akrylowymi i uczynita z nich szczo-
ty/mopy. W ten sposdb z przedmiotu wazkiego, za
jaki mozna uzna¢ kazdy obraz/potencjalne dzieto,
zrobifa przedmiot prozaiczny/pospolity w funkiji.




Z poczatkiem lipca 2008 r. miata migjsce kolejna
akcja Grupy SEDZIA GtOWNY. Pamie¢ o LXIV
Rozdziale (45'00") trwa nadal, pomimo ulotnej
w czasie formuty zdarzenia/ performance. Wéwczas
to pomiedzy dwoma ciatami dwédch kobiet/artystek
rozegrata sie gra/potyczka na uczucia, budzaca
niemy sprzeciw publicznodci oddzielonej od nich
dostowna, fizyczna ciang. Kontrowersyjne, w moim
odczuciu, zaprogramowane razy/ciosy, naznaczajace
w czasie oba nagie ciata, nie wzbudzity oczekiwanej
reakcji. Nie byto dynamicznej interwencji widzéw
owego zajscia. Chyba tak musiato sie zdarzy¢, bo
zostalismy wystawieni na te probe ,pro homini”
nauczeni juz pewnej systematyki charakteryzujacej
tworczos¢ Karoliny i Oli. Ogladalismy juz ich cierpiace,
piekne, obce, rodzace, ubrane, rozedrgane na czastki
i zwarte, niczym wojenne zbroje, C | A £ A
Omawiana akcja/rozdziat ujawnita ich/kobiet
idealng krucho$¢. Petna wstrzemieZliwos¢ i realny bol
w miejscach okaleczen to dla mnie uroda cztowiecze
samotnosci. Role/wyznania, po ktére siegaja Karo-
lina i Ola dajg nadzieje na silng, spetniajacy sie afir-
macja. Bardzo inspirujgco dziata budowanie catosci
z elementéw (Rozdzialy) w czasie i w przestrzeni
przez ,grupe krwi" [AGC].

Jesienna (wrzedniowa) seria Odczarowanie
sprowadzita do Zielonej Géry m.in. Anne Baumgart.
Niestety, nieobecna, nie miatam szansy na te kon-
frontacje. Poznatam Anne przed laty w Sopocie.
Rozmawiatysmy — my — matki, kobiety, artystki. Jej
bezposrednia wizja kobiety (obiekty, rzezby: Dosta-

fam od matki, Bombowniczka, The Berlin Wall) wrecz
zmusza do dodatkowej wiwisekgji kobiety, jej natury
i jej roli. Czesto i trafnie osadza, igra z pojeciowa
tandeta (Sztuka pieknych artystek; wspbtpr. A. Bo-
gacka).

Poczatek 2009 . zainicjowata Bogna Burska. Jej
pokaz Gra z przemieszczajgcymi sie zwierciadfami
odbywat sie w kinie Newa; reszta projekgji trafita do
BWA. Nie obejrzatam tym razem jej propozycji, bo nie
chciatam.

23 lutego br. w BWA miata miejsce promocja
ksigzki GRUPA SEDZIA GtOWNY/ CHIEF JUDGE
GROUP. Moderatorem spotkania, rozméwcg z ar-
tystkami (Kubiak, Wiktor) oraz Wojtkiem Koztow-
skim byt Karol Sienkiewicz, redaktor ksigzki. Ksigzka
zostata wydana dzieki pomocy finansowej Minister-
stwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Miasta
Zielonej Gory. Sedziny przywiozty dotad nigdy
niepokazywane dokumentacje ze swych ostatnich
dziatah. Zaprezentowaty Rozdziat LXVI Furie. Wygla-
da na to, ze otworzyly inny etap: ,Beznadziejniki”
(Beznadziejnik. rozdziat 1. Foczki sztuki.; roz. 2.
Artystka na gtowie.).

W marcu 2009 roku...

Czuje sie osobiscie zbudowana postawami tych
KOBIET.

Przyznaje sie, ze niekiedy trace pewno3¢, czy
bedac kobietg moge jeszcze swobodnie wychodzic z
domu bez precyzyjnego makijazu. Wiec z wyboru nie
wychodze, nie maluje(sie). Pisze.

Oswajam ,bezsennos ¢ [AGC).
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Jerzy Bielerzewski

Seksistowskie cechy jezyka w badaniach
z zakresu lingwistyki feministycznej

Jednym z bardziej interesujacych zjawisk, zacho-
dzacych w spoteczefistwach europejskich, szczegblnie
w Niemczech, a od pewnego czasu takze w Polsce,
jest zjawisko jezykowej emancypacji kobiet. Moze
ono by¢ rozpatrywane na ptaszczyznie czysto socjo-
logicznej lub tez socjolingwistycznej z akcentem na
jezykowe ujecie problemu. Zostato ono zapo-
czatkowane w latach 70. dwudziestego wieku w USA
przez Mary Ritchie Key i Robin Lakoff. Obie jezyko-
znawczynie zajely sie patriarchalnymi, w ich ocenie,
strukturami jezyka angielskiego, przez ktére dochodzi
do dyskryminacji kobiet przez sam system jezyka,
a takze przez uzycie tego jezyka w konkretnych sytu-
acjach. Key poswiecita swoje badania przede wszys-
tkim komunikacyjnej funkdji jezyka, dochodzac do
whniosku, ze istnieje tzw. jezyk kobiet oraz jezyk
mezczyzn (Male and Female Language to takze
tytut jej pierwszej pracy na ten temat). Przemyslenia
te zostaty przejete w Niemczech przez krag badaczek
jezyka skupionych wokét Senty Tromel-Plotz i Luise
F. Pusch. Pierwsze konferencje i seminaria poswie-
cone problematyce jezyka kobiet miaty miejsce pod
koniec lat 70. na niemieckich uniwersytetach
w Berlinie, Konstangji i Osnabrlick.

Jedli zastanowimy sie nad powodem podijecia
kwestii emancypacji kobiet w jezyku i przeniesienie jej
na poziom badan czysto lingwistycznych, to
zauwazymy, ze ruch feministyczny, ktory byt i jest
w Niemczech bardzo silny, zaczat wyszukiwaé
i krytykowaé nierdwnosci miedzyptciowe, a wiec

uposledzenie kobiet w stosunku i przez mezczyzn,
czy inaczej méwigc struktury patriarchalne, we
wszystkich dziedzinach zycia, a wiec takze w jezyku,
ktory jest waznym, jezeli nie kluczowym czynnikiem
zycia spotecznego. Kobiety szukajg swojej tozsamosci
i chca by¢ ,widoczne” réwniez w jezyku, ktérym na
co dzief sie porozumiewajg. Tym samym nie moga
pogodzi¢ sie z faktem, ze s3 w nim pomijane lub
ukrywane pod jednym okresleniem wraz z mezczyz-
nami i to okresleniem formalnie meskim.

Powyzszy problem odnosi sie przede wszystkim
do okresled meskoosobowych, majacych funkcje
generalizujgcg i uzywanych w zwigzku z tym takze
w odniesieniu do kobiet. Ma to miejsce np. w liczbie
mnogiej, gdzie forma ,lekarze” moze odnosic sie do
grupy czysto meskiej oraz do grupy sktadajacej sie
np. z 99 lekarek i 1 lekarza. Jest to zdaniem femini-
stycznych lingwistek niesprawiedliwe i godzi w tozsa-
mos¢ kobiet. Sam fakt, ze formy zehskie s3 ze
wzgledéw stowotworczych wtérne w stosunku do
meskich, réwniez stat sie przedmiotem krytyki femi-
nistek (np. kasjer — kasjerka). Poniewaz cechy desyg-
natow przenosza sie sitg rzeczy na przedmiot lub
osobe, ktérg oznaczaja, to kobiety majg prawo czué
sie wtérne, drugoplanowe, podrzedne czy wrecz
pochodne i zalezne od mezczyzn, twierdzg zwolen-
niczki feminizmu jezykowego. Gdy dodamy do tego
jeszcze czasami wystepujacg réznica znaczeniowa
w statusie form meskich i zenhskich na niekorzysé
tych ostatnich, dyskryminacja kobiet przez system




jezykowy wydaje sie juz sprawg oczywistg, (np.
sekretarz [sekretarz stanu w ministerstwie, sekretarz
generalny organizacji, sekretarz partii] — sekretarka
[pomoc biurowa, asystentka swojego przetozonego,
w domysle mezczyzny]).

Osobng grupe stanowig state zwroty frazeolo-
giczne, jak przystowia czy powiedzenia. Badania
dowodzg, ze formy meskie przedstawiajg sie w nich
czesciej w korzystnym Swietle niz analogiczne formy
zehskie (np. by¢ panem [nie panig] sytuacji, jezyk
ojczysty, maz stanu, rowny chtop, pomoc braterska,
przeciwstawione takim formom i wyrazeniom jak:
nie badZ baba, zniewieiciaty [od niewiasta], kobiece
ploteczki). Nawet ukryte cechy meskie w neutralnych
pod wzgledem rodzaju gramatycznego czasowni-
kach (np. ,panowa¢ nad sytuacjg”) zostaty skry-
tykowane przez najbardziej drobiazgowe przedstawi-
cielki feminizmu jezykowego. Niesprawiedliwa jest,
ich zdaniem, takze ugruntowana historycznie kolej-
no3¢ wymieniania okresled mezczyzn na pierwszym
miejscu, przed kobietami (np. w basniach i bajkach:
Jas i Mafgosia, Jacek i Agatka, w literaturze: Romeo
i Julia, Tristan i Izolda, czy w paradygmacie koniuga-
cyjnym: on, ona, ono).

W bardziej szczegétowych badaniach lingwistki
zajety sie kolejnymi obszarami systemu, a przede
wszystkim uzycia jezyka. Pod lupe wzieto na przy-
ktad akty prawne, jezyk mediow, stownictwo w po-
drecznikach szkolnych, gwary i dialekty. We wszystkich
tych obszarach zdemaskowano utrwalone formy
patriarchalne, powodujgce wykluczenie, wymazanie
czy ukrycie kobiet w jezyku i przedstawianie ich
w sytuacjach podrzednych i stuzalczych wobec
mezczyzn (przyktad z elementarza: ,Tata czyta
gazete, a mama robi pranie”).

Wszystkie te cechy systemu jezyka niemieckiego
(a takze polskiego, angielskiego i innych jezykow
europejskich oraz pozaeuropejskich) sktonity femi-
nistki do okreslenia ich mianem seksistowskiego
(seksistycznego). Seksizm, czyli dominacja jednej ptci
nad drugg, byt do tej pory zjawiskiem wprawdzie
dobrze znanym, lecz zarezerwowanym dla innych
obszaréw zycia spotecznego. Po odkryciu go takze
w jezyku ruszyta lawina opisywania jego cech seksis-
towskich, zaréwno w samej strukturze jezyka, jak
i W jego uzyciu przez kobiety i mezczyzn.

Czotowa jezykoznawczyni, zajmujgca sie kwe-
stiami feministycznymi w lingwistyce, Luise F. Pusch,
zaczeta uzywac bardziej nobilitujgcego okredlenia dla

tego trendu, mianowicie ,lingwistyka feministyczna”,
a od 1990 r. pisata te nazwe wielkimi literami, co
w jezyku niemieckim oznacza, ze uwaza j3 za
samodzielng dyscypline naukowa. Pusch, zajmujgca
sie przede wszystkim strong systemowa jezyka, oraz
Tromel-Plotz, badajgca jezyk w komunikacji miedzy-
ludzkiej (miedzyptciowej), a takze skupione wokot
nich badaczki, sprecyzowaty cele i zadania tej nowej
gatezi jezykoznawstwa.

Najwazniejszym kierunkiem dziatania lingwistyki
feministycznej jest dalsze uSwiadamianie kobietom
i mezczyznom, ze w jezyku tkwi bardzo wiele, szko-
dliwych dla postrzegania kobiet w spoteczeristwie
patriarchalizméw, ktére da sie wprawdzie histo-
rycznie wyjasni¢, ale nie, z dzisiejszego punktu
widzenia, usprawiedliwi¢. Poniewaz jezyk ulega
stalym zmianom, tak samo jak ludzie, ktdrzy go
stworzyli, 0znacza to, ze jest on reformowalny, takze
pod katem réwnouprawnienia jezykowego. W odnie-
sieniu do jezyka niemieckiego zaproponowany zostat
szereg zmian, od czysto kosmetycznych do zupetnie
radykalnych. Do tych pierwszych mozna zaliczy¢ tzw.
splitting, czyli wymienianie z osobna zaréwno mes-
kich jak i zenskich uczestnikow opisywanego
zdarzenia (np. ,Drogie Kolezanki, Drodzy Koledzy!”,
.Moje Mite Panie, Moi Mili Panowie!”). Bardzie]
radykalnie wyglada natomiast propozycja neutraliza-
qji rodzaju gramatycznego przez catkowite usuniecie
zehskich korncowek i réznicowanie tylko za pomoca
rodzajnika. Oznaczatoby to powstanie takich form
jak: ,ten nauczyciel” i ,ta nauczyciel” (na wzér ,ten
pan prezydent” i ,ta pani prezydent”). Propozycja ta
zostata przez przeciwnikdw lingwistyki feministycz-
nej zakwalifikowana do kategorii ,zwariowane”.
Najbardziej jednak radykalnym pomystem jest tzw.
totalna feminizacja, gdzie proponuje sie wprowadze-
nie generalizujgcego rodzaju zenskiego, czyli formy
zefiskoosobowej, tzn. pod wyrazem ,studentka”
krytby sie zaréwno student, jak i studentka.

Oczywiscie lingwistki feministyczne s3 tego
Swiadome, ze propozycje te nie sg traktowane
powaznie, ale sktaniajg one do myslenia nad catym
problemem i tym samym cel zostaje osiggniety.

Krytycy jezykoznawstwa feministycznego zarzu-
cajg mu, ze propozycje, ktére mozna w ogdle braé
pod uwage, generujg duzg ilos¢ probleméw
zwigzanych z gramatycznoscig zdan. Wymienianie
w jednym tekscie czy w jednej wypowiedzi stale obu
grup ptciowych explicite powoduje z jednej strony
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uciazliwod¢ i rozbudowanie, bedace w sprzecznoici
z zasadg ekonomii jezykowej, a z drugiej strony
gramatyczne problemy wynikajace z kongruengji.
Jezeli chcielibysmy przedstawi¢ zdanie: ,Szkolenie
przeprowadzi kierownik lub jego zastepca” w wersji
proponowanej przez lingwistyke feministyczna,
musielibySmy powiedzie¢: ,Szkolenie przeprowadzi
kierownik lub kierowniczka lub jego zastepca lub
zastepczyni lub jej zastepca lub zastepczyni”. Zdanie
takie na pewno nie zostanie zaakceptowane ani
przez kobiety, ani przez mezczyzn postugujacych sie
jezykiem niemieckim czy polskim.

Zwolenniczki zmian jezykowych opowiadajg sie
takze za tworzeniem i konsekwentnym uzywaniem
derywatbw zefskich (w jezyku niemieckim najcze-
Sciej przy pomocy przyrostka ,-in", w jezyku polskim
.~ka"). O ile w jezyku niemieckim wiele tak utwo-
rzonych form sie przyjeto (pani kanclerz w Niemczech
to ,Bundeskanzlerin” [ kanclerka"]), o tyle w jezyku
polskim brzmig one na tyle ,dziwnie” (,ekolozka”)
lub sg kojarzone z mniejszym prestizem (kierownicz-
ka sklepu — pani kierownik urzedu), takze sa one
odrzucane przez same uzytkowniczki jezyka.
Ponadto wiele form w jezyku polskim, utworzonych
wedtug tego modelu stowotwérczego, jest juz
.Zajetych” przez inne desygnaty: (,marynarka”,
L,szoferka”, ,zotnierka”, ,saperka”).

Chociaz mogtoby sie wydawaé, ze opisywane
zagadnienie jest problemem czysto akademickim,
rozwigzywanym w ramach jezykoznawstwa, to
poruszyt on szersza opinie publiczng poprzez $rodki
masowego przekazu. Co ciekawe, przecietnego
rozmowce, czy raczej przecietng rozmowczynie,
propozycie feministek nie zainteresowaty na tyle,
zeby sie zgodzi¢ na duzg reforme jezyka, ale sktonity

do zastanowienia, jak méwi¢ o sobie i innych, zeby
ich nie urazié.

Zalety jezyka nieseksystycznego zauwazyli takze
niemieccy politycy, ktérzy w swoich przeméwieniach
na pewno nie chcg zrazi¢ do siebie zadnych wybor-
cow i wyborczyn. Wydano szereg zarzgdzer admi-
nistracyjnych, nakazujacych uzywania w tekstach
ustaw jezyka odnoszgcego sie wyraZznie i jedno-
znacznie do obu ptci. Wprowadzono obowigzek
takiego formutowania ogtoszef o prace, zeby zadna
z ptci nie byta jezykowo preferowana. Rewiduje sie
formy jezykowe, uzywane w podrecznikach szkol-
nych, probujac wyeliminowaé stereotypowe postrze-
ganie kobiety i d3zac do réwnowagi ptci w czy-
tankach szkolnych. Uzupetniono i rozszerzono liste
oficjalnych nazw zawodéw, znajdujac okreslenia i dla
mezczyzn (w zawodach zdominowanych do tej pory
przez kobiety, np. potoznictwie), i dla kobiet (w zawo-
dach typowo meskich, np. kierowca). Wszystko to
jest zastuga jezykowego zaangazowania feministek
i Swiadczy o sile tego ruchu. Zmiany, ktére dokonaty
sie w ostatnich 30 latach w jezyku niemieckim,
potwierdzajg wzrost znaczenia kobiet w Niemczech
i 53 tego niezaprzeczalnym odbiciem.
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Adam Bolestaw Wierzbicki

Autoportret
(ankieta personalna)

Nazwisko

pono¢ szlacheckie
jednak w Polsce
dos¢ pospolite

Imiona

Zwa mnie

jak chca

jak pies ma

tyle imion

po prostu glupieje

dlatego regularnie staram si¢
odwiedza¢ swojego psychiatre

Imiona rodzicéw

prosto z kalendarza
standardowe

z frazeologia stowianska

Oczy

kobiety mowia

ze niebieskie

jak fale naszego Baltyku

w komercyjnych Migdzyzdrojach
ja twierdzg ze sa

w kolorze papieru toaletowego
otrzymanego w okresie PRL

za sprzedana makulaturg

Data urodzenia

to byto tak dawno

Ze nie pamigtam tego dnia

ja za$ patrz¢ w przysztosc
wigc uwazam to za zestaw
przypadkowo utozonych cyfr

Znaki szczegolne

blizna na lewym policzku
ktora swym

ostrym klem zrobit

mi pewien niebieski pies

Wyznanie

rozrywkowo-handlowe

w interesach trace zawsze

chodzi tylko o to

aby straci¢ jak najmnie;j

1 przy okazji trochg si¢ zabawié
wszak hotduj¢ myslom Epikura

za$ modli¢ sig moge

nawet pod Sciana Ptaczu

gdyz Boga staram si¢ nosi¢ w sercu

Pte¢

wpisane ze megzczyzna

lecz c6z ze mnie

za facet

skoro nie wybudowalem domu
nie wspominajac o synu ktorego
nie udato mi si¢ sptodzi¢

Stan cywilny

wolny od zawsze

nie znalazta si¢
jeszcze taka ghupia

co chciataby by

mie¢ mnie dluzej

niz przez kilka godzin
i czgsciej niz raz

na jaki$ czas

Dzieci

oficjalnie brak
nieoficjalnie

nic mi na ten temat

nie wiadomo

cho¢ gdyby okazato si¢
ze mam trzyletniego syna
przez pot dnia
skakatbym z radosci

na jednej nodze

Wzrost

sze$¢ stop 1 cztery cale
o stopg za duzo

by podnosi¢ z ziemi
puszki i butelki po piwie
o stopg za mato

by bez problemu

sigga¢ po marzenia.
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Czestaw Sobkowiak

Zycie we fragmentach

Zimno

Zrobito sie trudne do zniesienia styczniowe
zimno. Mrozne dni. Domu nie udaje mi sie wystar-
czajgco nagrzaé, wiec niemal zamarzajg mi mysli.
Ksigzkom, meblom, $cianie tez zapewne zimno.
Kurcze sie, chodze skulony. Coraz bardziej nieobecny.
Jak siegam pamiecia, od lat dziecifstwa, w zimowych
miesigcach byto w domu zimno, wiecej, mréz czesto
nie odstepowat nas na krok. Ale nie odczuwatem
tego zbyt dokuczliwie. Nawet dziwitem sie rodzicom,
gdy narzekali na srogos¢ zimowej aury. A mnie byto
jakos ciepto. Co6z, w zytach ptyneta gorgca krew.
Pamietam zimy w Jaromierzu. Nie tylko wielkie, obfite
$niegi, zamarzajgcg pompe, ktérg ojciec musiat
Z samego rana rozmrazac palac ognisko ze stomy, ale
mocno i grubo mrozem, szronem zakute szyby
okienne w pokojach i kuchni. Chuchatem uparcie
w jedno i to samo miejsce, az od cieptego powietrza
szyba nareszcie topniata i powoli robito sie przej-
rzyste, coraz wieksze koto. | otwierat sie Swiat.
Bardzo mnie to zajmowato. Mozna byto przez nie
zobaczy¢, jak przez lunete, co dzieje sie na po-
dworku. Stodote, furtke, kogos idgcego. Mama oczy-
wiscie palita w piecu i okoto potudnia okna czasami
zupetnie odtajaty. Dwa momenty wtedy byty dla
mnie jednak trudne. Jeden, kiedy wieczorem
musiatem wskoczy¢ pod lodowatg pierzyne, ale
wskakiwato sie, mama przykrywata mnie dokfadnie,
przyklepywata jg i powoli po kilku chwilach mogtem
rozkurczaé cate ciato. | drugi, kiedy z tej dobrze juz

nagrzanej pierzyny, z tego sielskiego dzieciecego
toézeczka, nalezato mi rano wyskoczy¢ i przez
lodowaty korytarz, po zimnej posadzce, boso prze-
biec do kuchni, by tam w poblizu pieca ubra¢ sie. Tak
sie zyto. Z dala od dostatku i wygdd.

Matka

Raczej mama. Mam w pamieci jej obraz, wszys-
tkie obrazy jej opiekuficzej obecnosci w catym moim
dotychczasowym zyciu, az do momentu 3Smierci
mamy. Jej zycie przebiegto wedtug najwiasciwszych,
cztowieczych wartodci. Bardzo skromna, a takze
niezwykle pokorna. Nawet w tonie gtosu. Zyta
w udrece codziennego ciezaru. Cicha, bez skargi.
Niskiego wzrostu. Cate zycie pracujaca ciezko od
Switu do nocy. Pewnego lata w czasie zniwnej pracy
poronita dziecko. Pamietam jak pogotowie z Wol-
sztyna przyjechato na pole. | zabrali ja. Miatem wtedy
chyba trzy lata. Tak mysle, ze dzisiaj juz mato kto
potrafi znosi¢ bez wyrzutu trudy zycia jak ona
potrafita. A zarazem znosi¢ wielkie jego niedostatki.
W Kebtowie w jej domu rodzinnym zyto sie bardzo
biednie. Kilka os6b w jednej izbie. Ojciec mamy, méj
dziadek, ktérego nigdy nie poznatem, wyjechat do
Francji do pracy w kopalni i juz nie wrocit. Zyli
o chlebie z wodga i cukrem, i o cienkiej zupce. Wojne
mama spedzita na robotach przymusowych w Niem-
czech. Urodzita tam dziecko i zeby nie is¢ do pracy
w polu, by pozosta¢ przy malefkim synku, celowo
wylata na siebie wrzatek. To kosztowato jg sporo cier-




pienia. Z mamga siadywatem w koscielnej tawce.
Patrzytem jak w skupieniu sie modlita. Pozostata po
niej ksigzeczka do nabozeristwa, jeszcze sprzed
wojny. Mama uczyta mnie pacierza. A pacierz wpajat
mi nie tylko poczucie istnienia niewidzialnego $wiata,
ale zwiaszcza czego$ co musi by¢ codziennie
spefniane, by sie nie zgubi¢. Nazywata rosliny i rzeczy.
Méwita: to trawa, to bez, kaczerice, zaba, akagje, to
szron na fqce. Snieg juz niedfugo. Widze mame
w polu, w skwarny dziefi, pochylong do ziemi, wyry-
wajacg chwasty, niosacg na plecach dla domowych
zwierzat w ptachcie duzy pek rdznego zielska,
a zwiaszcza cenng lebiode. Jeszcze mtoda, miekka.
Kroita jg na drobne kawatki i sypata w wydzielonym
kacie kuchni z6tciutkim kurczetom. Widze jg zatrwo-
zong, kiedy milicjanci wczesnym rankiem weszli do
naszego domu i robili rewizje. Widze jej zaleknione
oczy, kiedy znalazta sie na sam koniec na szpitalnym
tozku. A ktéregos dnia to tozko zobaczytem juz prze-
razajgco opustoszate. Mato miata radosci w zyciu.
Modlitwa i wiara w Boga byta dla niej najwieksza
podporg. Z mojg mama faczy sie jeden z moich
najwiekszych sukcesow poetyckich. Wiersz bez ty-
tutu, zaczynajacy sie od stow: ,Mamo sprawitem ci
smutek”, napisatem sporo lat temu, kiedy jeszcze nie
miatem zadnego dorobku ani doswiadczenia literac-
kiego. Bytem w pewnym sensie nikim. Wystatem go
na konkurs do Piwnicy Swidnickiej we Wroctawiu,
ktory organizowat Marek Garbala. | los chciat, zdobyt
ten wiersz pierwsza nagrode. Wywotany z sali
stanagtem przed publicznoscia i przeczytatem go.
P&Zniej byta uroczysta kolacja, organizator wzni6st
toast, przy stole siedzieli: Urszula Koziot, Jacek
tukasiewicz, Bogustaw Zurakowski, Lothar Herbst,
Marianna Bocian, Janusz Styczef, oczywiscie
rowniez Marek Garbala. | wszyscy inni. Zwracano sie
do mnie tak, jak nigdy nikt wczedniej sie nie
zwracat. Peszyto mnie to i nie potrafitem z siebie
wydoby¢ sensownego stowa. Ale zaistniatem mocnym
wejsciem. Przydato mi sie to pdzniej, kiedy we
Wroctawiu zaczatem studia polonistyczne. | staratem
sie bra¢ udziat w zyciu literackim miasta mojej
mtodosci.

Pisanie
Od rana obiecatem sobie, ze bede dzi$ pisat. Jak

Marcel Proust. Zdanie po zdaniu, spokojnie, dtugo,
w poszukiwaniu straconego. Nie wychodzi. Jestem

zablokowany obserwacjami biezgcego zycia w Polsce
i na Swiecie. Dzieje sie juz nie tyle Zle, co katastro-
ficznie. Jeszcze to do nas w ostrej postaci nie dotarto,
ale dotrze. Nago i detalicznie. Prawie wszedzie
wyczytuje gtosy o kofcu, krawedzi, przepasdi itp.:
.Bedzie pfacz i zgrzytanie zebdw". Okazuje sie, ze
nawet do prozaicznych zapiskéw potrzebne jest
natchnienie, chocby maty jego przyptyw. Za duzo
natarczywych, rezygnacyjnych, niedajacych sie
przezwyciezy¢ jakakolwiek wewnetrzng motywacja
i argumentacjg, mysli o sensie zapisywania odruchéw
zycia. Wtasnym zdaniem przyczynic sie do odwietle-
nia czyjegos zycia, do zmiany codziennosci, zeby nie
uzy¢ zbyt gérnolotnych okreslef. To bytoby juz cos.
To musi by¢ zrobione. To dodawatoby skrzydet.
A poza tym, tylu ludzi cierpi niesprawiedliwo3é,
codziennie ze Swiata odchodzi, nawet w takiej
Zawadzie, gdzie mieszkam, co chwile kto i nic po
nich nie zostaje, zaden $lad, zapis, przekaz, znikaja
w morzu niepamieci, mimo wieloletniego, codzien-
nego zmagania, doznawania bélu i radosci,
i zgromadzenia materialnego dorobku. Wszystko
zostaje stracone i zapomniane. Tylko w Bogu jeszcze
jest do wyobrazenia istnienie, zupetnie inne
istnienie.

Snieg

Drobny, delikatny, niemal bezcielesny, ktory miekko
opada, prawie wszystko jest w stanie dokona¢. Jak
okiem siegna¢ doktadnie cata przestrzef zasypana.
Jak to uczyni¢ potrafi i skad wie, ze trzeba przykryé
wszystkie migjsca. | gdzie te migjsca sg. Dziwny ten
Snieg. O zmierzchu jego odcien niebieski.

W Wiepersdorfie

Miatem to szczescie (a jednak) przez kilka ty-
godni przebywac w pieknym, ustronnym i zacisznym
miejscu, czyli w Wiepersdorfie, bedacym niewielka
wsig, sto kilometréw na potudnie od Berlina. Mato
powiedziane. Przebywatem w patacu o wielowieko-
wej tradycji. Tu, za okazatym murem, do korica ostat-
niej wojny miedcita sie siedziba rodziny Armindw.
Miejsce jest szeroko znane, ma swojg szczegdlng
mitologie ze wzgledu na fakt, iz wazna dla literatury
niemieckiej posta¢ — Bettina von Armin tu wifasnie
tworzyta i mieszkata do 1859 r. Tu przyjezdzat
Goethe i inni wielcy artyici romantycznej epoki.

Czestaw Sobkowiak
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Musze przyzna, ze magia tego miejsca dziatata na
mnie. Mieszkatem tu jako polski stypendysta (zgtosit
mnie Zdzistaw Morawski). Byto to co$ nowego
w moim zyciu. Dtugo oswajatem sie z kazdym
szczegdtem. Byli artysci z Niemiec, Litwy, Estonii,
Rumunii, Brazylii, Kanady, Danii. Z okna swojego
pokoju widziatem wejscie frontowe, schody, brame,
kosci6t oraz groby dawnych mieszkaficow patacu,
w tym mogita stynnej poetki, ktérej wizerunek wid-
niat na niemieckim banknocie. Kto jeszcze ma pie-
ciomarkéwke moze to sprawdzi¢. Tamtego listopad-
owego dnia zapalitem $wieczke i postawitem jg na
ptycie grobu Bettiny — Swiatto od polskiego poety.
Cieszyto mnie bardzo, kiedy poetka z Berlina, Lioba
Happel, podczas kolacji powiedziata wszystkim, ze to
ja te Swieczke postawitem. Chciatem jako$ swojg pol-
sko¢ tu zaznaczyC. Zasygnalizowaé. W patacu
jedlismy, wieczorami pilismy wino. | rozmawialismy.
Pierwszego czy drugiego dnia mojego pobytu, po
kolacji, w towarzystwie licznych artystéw poszlismy
do sasiadujgcej oranzerii. Byly rozmowy, muzyka,
Swietna wirtuozowska gra na gitarze, niemiecka
mowa, kt6rg mato rozumiatem, zaledwie pojedyncze
stowa, ale staratem sie robi¢ dobrg mine i po prostu
by¢, stucha¢ tej melodii, odczuwac nastréj, jak naj-
wiecej patrzeC. Przez szklany dach przedwiecaty
gwiazdy. Mozna tez byto korzystaé z bogatej,
i — 0 dziwo - ocalatej biblioteki. A wokoto pigkny
park. Patac najbardziej malowniczo prezentowat sie
od tytu, zwfaszcza zza stawu, bo w jego wodzie
odbijata sie cata klasycystyczna budowla. Z tytu
wychodzito sie na taras, tam niemiecki fotografik
Christian Kaminski zrobit mi kilka zdje¢, z ktérych
jedno wykorzystatem na okfadce tomiku Wstep do
milczenia. Z tytu byty taweczki, trawniki, klomby
z kwiatami oraz stojace na cokotach pomniki mitolo-
gicznych postaci. Swiecito jesienne storice 1992 roku.
A jeszcze dalej byt, rost sobie, szumiat rozlegty
basniowy las. Po wojnie rezydowata tu komendantu-
ra wojsk radzieckich w Niemczech Wschodnich.
W gtebi lasu znajdowaly sie jeszcze jakies wiezyczki,
ogrodzenia, okopy i anteny. Po oddaniu paftacu na
cele cywilne stworzono w nim miedzynarodowe cen-
trum stypendialnego pobytu dla poetéw, pisarzy,
malarzy, ttumaczy, fotografikéw i innych wszelkiej
masci artystow. Nie sposéb po latach przywotac
wszystkich wspomnier z tamtego czasu. Zapamieta-
tem wspaniaty wieczér, a wtasciwie noc w plenerze,
przy wielkim ognisku. Wiat potezny, jesienny wiatr,

tchneto metafizyka. Inng przygoda, na ktérg chetnie
pisatem sie, zwtaszcza w czyim$ towarzystwie, byty
dtugie wycieczki rowerowe po okolicy. Najwieksze
wrazenie zrobity na mnie pola, nigdy wczesniej nie
widziatem tak rozlegtych, az po sam horyzont
ciggnacych sie potaci. Ktoregos ranka wyszedtem na
spacer, jasniato cudowne storice, niskie stofice ktadto
sie na ozimine, nad ktéra stato takze pasemko mgty. O
tych polach napisatem w wierszu, takze o tym jak gro-
mada w zimng gwiaZdzistg noc idziemy do pobliskiej
wioski na bilard. To byliSmy my. Poeci i malarze,
styszelismy gtosy. Lioba, Diana, Dina, Carsten,
Michael, Ruth, Stefan, Maimu, Ingrid, Thomas, Frank,
Mihai, Cornelia, Teodoras, Regine, Manfred, Martin,
Christiane, Christian i Christel. Czy pamietajg jeszcze
ten szalejacy huragan i ognisko nad stawem w
listopadowa noc w lesie...? Kazdy z innego kraju, snu
i pamieci.

JS.

Zwrdcita mojg uwage niewatpliwie urokiem swo-
jego wnetrza, co wyrazato sie takze w rysach jej
twarzy, w uwaznym patrzeniu, wtosach i delikatnych
tonacjach gtosu. Mysle, ze byt w niej Swiat warty
poznania, ale nie byto mi dane zbyt blisko do niego
dotrze¢. Dwa razy w jej domu pitem kawe, w tadnych
porcelanowych filizankach, takze troche wina
z owocow winorosli oplatajacych Sciane, jadtem
placek. Kilka gestow i spojrzen, zdah niezbyt
rozwlektych. Ciagneto ja do poezji, sztuki, spraw
tajemnych i filozoficznych. Kilka zdar o basni zycia
udato sie J. opublikowac. Az tu ktéregos dnia, nagle,
tak po prostu, dowiaduije sig, ze J. od kilku miesiecy
nie zyje. | juz nic, nic wiecej, ponad to zaskoczenie nie
da sie powiedziet.

Elena

Chciata mieszka¢ w Polsce, wiec zrobita wszys-
tko, by to osiggnac. | swoim uporem, wigorem zycia,
niespozyta energia, dopieta swego. Maz byt
rosyjskim wojskowym, wiec wrécit tak jak i inni wré-
cili do swojego kraju. Elena wolata uwolni¢ sie od
niego. Zostata tutaj, drobna, o tadnej figurze, nieco
krzykliwa, bezpretensjonalna, zaradna, petna zaafe-
rowania i fantastycznych pomystow, ciggle zmieniata
mieszkania, pedzita przed siebie, nie miata czasu.
Z poczatku imata sie réznych podrzednych zajeé.




PoZniej jej pasjg stato sie malarstwo, z ktérego
prébowata zy¢ na przecietnym poziomie witasnie
w Zielonej Gorze. Dzielnie dZwigata swoj ciezar.
W malowanie kwiatéw wkfadata swojg dusze. | nagle
$mier¢. Staneto serce. Koniec.

Kobieta

Mbgtbym swoje zycie adekwatnie, wiarygodnie,
w petni (z t3 petnig to jednak trzeba uwaza¢) i co
tam jeszcze, opisal przez pryzmat mojego myslenia
i bycia z kobieta. Jest to do zrealizowania. Tu zawiera
sie centrum wszystkiego, wszystkich spraw. Ten drugi
Swiat, kobieta, sktada sie na petnie. Mojg i nie moja
juz. Z punktu widzenia kobiety sprawy jawig sie
podobnie, choé majg inne zapewne zabarwienia
i inng konkretnos¢.

Poezja

Nie napisatem prawie zadnych wierszy o mitosci,
ale przyktady Petrarki, Nerudy, Eluarda, Hafiza,
Piesni nad PieSniami dziataty silnie na moja
wyobraznie. Niejeden raz w gtebi duszy myslatem
0 czym$ podobnym. Napisaé cykl dobrych tego
typu wierszy. | juz nie musiatbym niczego wiece]
pisal. W tej sferze liczytoby sie wspiecie na sam
szczyt stowa. Gdyby to sie udato. Kobieta jednak na
szczeScie pojawia sie w wielu moich linijkach.
Przynajmniej tyle.

Kwartet

W tkliwym 3piewie skrzypiec, w wyprowa-
dzanych tonach, doktadnie wybrzmiewajgcych, sub-
telnych, przecigganych, wydtuzajacych sie w coraz
cienszg i wyzszg muzyke, gdzies daleko w przestrzen,
te kosmiczng i cztowiecza, w tym wszystkim mozna
ustysze¢ mito3¢. Takze ptacz.

Tak naprawde

Trzeba wiedzie¢, ze pisanie o czym$ waznym,
bardzo waznym, w poezji niczego nie gwarantuje.
Liczy sie tylko nadanie stowu mocy znaczenia.
Jedynie to. Takiej mocy, ze wprawia czytajacego
w zafrapowanie. To sie jednak udaje uzyska¢ lub nie.
Na pewno rzadko sie udaje. Decyduje sekret bardzo
indywidualny. Sam piszacy nie ma na to gotowej
recepty. Dopiero akt tworczy przynosi odpowiedz.
Inna rzecz, ze niektorym twoércom to przychodzi
tatwiej, a innym w ogdle.

Cztowiek

Cztowiek sie zepsut. Juz go mato. Roztrwonit
samego siebie. Podeptat wartosci. Sprzedaje sie za
marne pienigdze. Zabija za pienigdze. Lub z powodu
wydumanych ideologii. Wypalony od wewnatrz.
Wyzbyty zasad. Nie ma respektu dla zadnej swie-
tosci. Wkroczy¢ tu moze juz tylko Bog.
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Jacek Wesotowski

Fajny facet

Interesowac sie kobietami zaczatem w wieku
15-16 lat, normalnie. Konczyty sie lata piecdziesiate.
Do Polski Ludowej nawiewato zapachy z Paryza: Saint
Germain, Monmartre, szansonetki, film francuski,
Sartre, Camus, w ksiegarniach MPIK podziwiaé
mozna byto akty Amadeo Modiglianiego w repro-
dukcjach. To wtedy méwito sie o atrakcyjnej dziew-
czynie: kociak. Potem byto: babka. Panie, to babka?
- pytat w Kabarecie Starszych Panéw Wiestaw Gotas
w roli erotomana-krétkowidza, wskazujagc na
obrazek w gazecie. Nie, prosze pana, to jest rudowe-
glowiec Sotdek w porcie gdyhskim — odpowiadat
Jeremi Przybora. A to babka? Tez nie, to jest, prosze
pana, spustowy Roman Ociepa przy Wielkim Piecu.
A to, to, panie, to babka? A to tak, to babka. Ale
babka, panie! No nie? - ucieszyt sie w koncu
krétkowzroczny.

.Babka” utrzymywata sie wiasciwie bez zmian az
do mego wyjazdu z Peerelu w 1981 roku. Na granicy
na tabie fadna enerdowska celniczka zabrata mi 180
marek wschodnich, do dzisiaj nie oddata. Wkrotce
potem zaczatem dostawac z kraju odpryski kwitngcej
pod stanem wojennym kultury polskiej na kasetach.
Najpierw ustyszatem ,towar” (,zatozymy grupe z to-
warami super, damy pod muzyke zrobig gimnastyke”
— $piewat Franek Kimono alias Piotr Fronczewski).
A potem przyszta laska” - funkcjonuje do dzis.
Catkiem ona jeszcze niezta laska — wyrazit sie ktos
publicznie o pani prezydentowej Kwasniewskiej.

Natomiast jak dalece siegne pamiecia, to meskim
odpowiednikiem tych tu wymienionych synoniméw

dziewczyny, kobiety, byt stale i niezmiennie — ,facet”.
Fajny facet, przystojny z niego facet, Lucy ma
nowego faceta, a jak tam ten twdj facet, skad ty
wytrzasnetas takiego faceta, ach c6z to za okropny
facet! Co prawda mi sie kotacze po zwojach, ze
o Franku Kimono méwi sie w jednej piosence ,kot”,
ale czy to jest tak zwany wyraz pospolity, czy tez
okreslenie incydentalne, indywidualne owej Joli, co
Franka rwie w dyskotece?

0Ot6z to: nie Franek rwie, lecz jest rwany - przez
laske imieniem Jola.

| mamy oto wiek XXI, schytek pierwszej dekady
i co ja stysze w polskiej telewizji TVN z ust pieknych
i swobodnych w obejSciu moderatorek programu
.Miasto kobiet"? O facecie méwi sie ,ciastko”, ,cia-
cho”. Patrz Zosia, co za ciacho! Schrupac to ciastko,
mniam!

Ich finde, toll - méwig Niemcy. Lecz byto, mineto,
0 mnie juz ,ciacho” nikt nie powie. | nie chciatbym.
Chociaz, bo ja wiem?

Faciak

Doktor Faciak méwi: ,Faceta” (wyraz spokrewnio-
ny z ,facecjg”, zob. w stowniku Briicknera), tak jak
i wszystko w kulturze basenu Morza Srédziemnego,
wymyslili faceci — nie babki, nie laski, nie ,dziew-
czyny”. Te ,wyzwolone” tak o sobie méwig: Stuchaj-
cie, dziewczyny.. — zwraca sie pani moderatorka do
Ldziewczyn” w jakimkolwiek wieku w feministycznym
programie TV.




Feministki by Faciaka zasztyletowaty za te jego
Wszystko w kulturze wymyslili faceci”. Przeciez nie
wszystko — mysle sobie. A Maria Sktodowska-Curie
to pryszcz, a kobiety — Swietne pisarki, wspaniate
artystki?

Faciak jakby czytat w moich myslach: No, oczy-
widcie, powiada, mamy pare waznych nazwisk
rodzaju zeriskiego w nauce. Maria Sktodowska-Curie
—kto jeszcze tej miary? No, w sztuce, zwtaszcza bale-
towej (tu Faciak usmiechnat sie pod wasem), w litera-
turze, a zwhaszcza w poezji (znbw sie usmiechnat),
tu, owszem znajdzie sie sporo waznych dla dziejow
kultury zenskich nazwisk. Ale... Faciak wyjmuje
z potki ksigzke, pokazuje tytut: 100 Philosophen.
Ttumaczenie z amerykahskiego. Filozofia czyli
Lumitowanie madrosci”. | masz tu stu tych madrych:
sami faceci! Stu facetéw filozofujacych w przeciggu
prawie trzech tysiecy lat kultury europejskiej. Stu.
| ani jednej kobiety. Autor ksigzki tez facet, oczywiscie.

Faciak 2

Jestem w Griinewaldzie w willi u Faciaka, gdzie
miesci sie rowniez jego kancelaria adwokacka.
Mecenas trzyma w reku mata ksigzeczke. Przeczytam
ci zyciowych pare rad do codziennego stosowania —
moéwi. Czyta:

BADZ ASERTYWNY — RADY NA DOBRY POCZATEK
Nie daj sie zmusi¢ do robienia tego, czego nie chcesz
Uzywaj stow ,tak” i ,nie” zgodnie z tym,

co naprawde myslisz

Wypowiadaj sie jasno i zwiezle

Oceri uczucia i potrzeby drugiej osoby

Badz uprzejmy, ale twardy

Badz szczery

Nie urzgdzaj przedstawief ze swoich emogji
Badz elastyczny, gotowy do negocja;i

Stawiaj czoto problemom

Nigdy nie bierz na siebie wiecej pracy niz jestes
w stanie wykonaé

Zachowu;j spokoj

Faciak pokazuje oktadke ksigzeczki. To jest prak-
tyczny poradnik zawodowego i zyciowego sukcesu
dla kobiet. Autorka Judi (chyba Judy?) James. Wydat
Jwoj Styl”, 2003. Czytajgc, zmienitem rodzaj
gramatyczny z zefskiego na meski. Co powiesz
na to?

Pan Rysio

Pan Rysio wypit piwo, przeglada stare numery
pisma feministek ,Zadra”, co zostaty po Be. Wiesz
pan, te kobity tak sie skarzg, rzucajg sie, ze oni pijaki,
maz zone bije, kurwiarze, sama jg zostawit z trojka
dzieci, siedemnastke sobie wziat, alimentéw nie
ptaci. Film taki widziatem, owszem, bywa. Inny
znowuz o Turkach tu u nas w Niemczech. U Turkéw
inny porzadek, ale to s3 muzutmani. Oni Koran na
serio biorg, nie tak jak my Ewangelie, odklepat Polak
katolik pacierze i dalej swoje. Ja tak patrze po zna-
jomych matzefstwach, tu w Niemczech czy w Polsce
za jedno, to wszedzie, jak Boga kocham, facety takie
malutkie s3. Baby rzadza, krecg szyjami gtowy. | bez
réznicy, profesor czy robotnik. Mielismy w zawoddw-
ce takiego starszego profesora, od behapowki,
rosyjskiego tez uczyt. Ze nie nauczyt, nie o to sie roz-
chodgzi. Ostry byt, ze ha, jak ognia go balismy sie. Ale
réwny gosciu okazat sie, bo po egzaminach juz
zaprosit catg nasza klase do domu, jako wychowaw-
ca klasy. | co ja widze. Zona wielka baba, czterdziesty
trzeci numer buta, zabawia nas rozmowa, a do
niego: Adasiu (Alojzy miat na imie), przynies dla
mtodziezy ciasto, wstaw wode na herbate. Adasiu,
czemu wode rozlates? A on skacze koto niej.
Spotkatem go pare lat potem w Miedzyzdroju, nie
ten cztowiek. Opalony, wesoty, do Baski zaczat sie
dostawiad. Ja sie pytam: A zona pana profesora, tez
jest z panem na wczasach? Zona zmarta w zesztym
roku — on na to i oko do mnie puszcza. Ale tez
wkrétce umart, dtugo nie nacieszyt sie wolnoicia,
dowiedziatem sie potem od jednego kolesia. Albo
we?Z pan tego Mayera z mojej klatki. Ja zachodze do
niego, moéwie: Klaus, péjdziesz na piwo? On ner-
wowo na zone zafilowat, co ona na to. A ona: Nie,
nigdzie on nie pdjdzie, musi mi przy sprzataniu zaraz
pomagat. Nadto picie ma verboten do niedzieli. Kara
za wczorgjsze. O co chodzito, nie wiem. Mayer rece
roztozyt, tyle ze splunat ukradkiem na podtoge. Ale
zaraz schylit sie i wytart. No, dobrze, Ze stara nie
widziata. Ale sg tez takie, co w aksamitnych reka-
wiczkach. Niby, ze on szef, on zarabia, ale baba swoje
zawsze przeprowadzi, jak chce. Chtopy sie poddajg,
z wygody chyba, z lenistwa albo inni ze stabego
charakteru. Mayer mowi: A co sie bede z gtupig baba
szarpat.

Rysio zamyslit sie. Nie powiem, tez nie bytem do
Baski ten mocny. | moze przez to, jak przyjechalismy

Jacek Wesotowski
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do Niemiec, poszta jak w dym za tym jakims
Lehmanem, czy jak on sie nazywa. Teraz ona
Lehmanowa, domek z ogrodkiem maja. Cudze dzieci
chowata, corke chciata mi zabra¢, ale sad zostawit
przy mnie. | co, wychowatem. Piekna panna Marcysia
wyrosta, moja Rose-Marie, no nie?

No tak.

Faciak 3

Nie tak dawno temu przytapatem Faciaka z Jimem
Beamem. Siadaj — méwi Faciak — kuzyn mi przywidzt
z Warszawy walizke ksigzek. | te butle tez. Patrz tu.
Pisarka Manuela Gretkowska znéw co$ napisata
nowego — z zycia wtasnego i swojej rodziny. Spra-
wozdanie, jak kobiecg partie zaktadata. Od sztuki
literackiej to juz dosy¢ odlegte jest. Tytut
Obywatelka, wydawnictwo Swiat Ksigzki, 2008.
Faciak pokazuje ksigzke, patrze i podziwiam na
oktadce siwg pieknos¢ w dzinsach i w za duzej
meskiej marynarce. Ot6z, ciggnie Faciak, zacinajac sie
troche, powiada obywatelka Gretkowska, ze ,Polska
jest kobietg”. Dobry na kobiety slogan, jak ,Nie dla
idiotow” na nie-idiotéw, albo na Polakéw ,Polak
potrafi”. Albo na Niemcéw ,Deutschland erwache”...
- byto.

Ten sam nurt kulturowy — wchodzi na obroty
Faciak — w ktorym ptynie autorka wydanej przed laty
powiesci My zdies” emigranty (Swietny debiut to byt
mtodej pisarki, obiecujgcy), niesie mtode artystki
postkonceptualistki, ktérych wystawe widziatem
pare lat temu w galerii Neuer Berliner Kunstverein.
(I ja te wystawe widziatem, jedng z uczestniczek
miatem pdZniej nieprzyjemnos¢ poznal blizej przy
okazji wspdlnego miedzynarodowego projektu: aro-
gancka mtédka, zdecydowana ,na sukces” po tru-
pach, nie lubie, ze wspominam m3ciwie, to dlatego,
zem czuty na punkcie arogancji ,mtodych” — wobec
Lstarych”. Ale c6z, i chtopak tez mégt by¢ - taki.)

Faciak: W owej wystawie w NBK brata tez udziat
m.in. Dorota Nieznalska, ktéra wyptyneta w ,obiegu
artystycznym” (po niem. ,Kunstbetrieb”) przez to, ze
dwdch orientacji bogoojczyznianej postéw do sejmu
poszto w Gdahsku na wystawe, by podaé mtoda
artystke do sadu za bluZnierstwo przeciw Bogu
i obraze uczu¢ religijnych wszystkich Polakéw. Z tego
miata Dorota korzys¢, ze zrobita sie znalska, a na tym
wtadnie zalezy bardzo artyscie. Na pienigdzach nie
tyle. Natomiast wskutek szumu wokét sprawy, wielu

snardzéw i snardzek, jak wyraza sie Witkacy w Nie-
mytych duszach (proponujac tym zastapi¢ , facetéw
— i facetki”!), ktorzy nigdy w zyciu nie byli na zadnej
wystawie — i nie bedg - zetkneto sie przez telewizje
z dzisiejszg ,wysokg" sztuka, z jej frapujgcymi okaza-
mi, tak réznymi od seryjnie malowanych pejzazykéw
i kwiatow w wazonie oraz od przecietnych pom-
nikéw ku czci, ktére mozemy oglada¢ jak Polska
dtuga i szeroka, jadgc mercedesami i volvo, a przy-
najmniej fiatem z bielskiej fabryki, co dyrekcje ma
w Turynie. Faciak przerwat tok: Napijesz sie ze mng?
Nie, dziekuje, jestem na bicyklu. Wracajgc do Nie-
miec, do Berlina - ciggnie swa ni¢ Faciak — wystawa
w NBK to byt Biafy mazurkuratorki Andy Rottenberg,
bytej dyrektor warszawskiej Zachety, wiesz, znasz
sprawe z Maurizio Cattelanem, o kamief obrazy
potkneta sie polka. Biaty mazur, to ze niby ,panie
proszg pandw”, w taricu im powiedzg, co muszg, na
co kategoryczny imperatyw majg. Owszem, bardzo
dobra wystawa, ,wysoka” sztuka ,nowa” (,nie-
tradycyjna”). Ostro, agresywnie wystepujg dziew-
czyny (mfode kobiety) - artystki. Tylko dlaczego ta
sztuka ,przeciw facetom” ma by¢ akurat? Dorota
Nieznalska na przyktad wystawita maske przeciwga-
zowa z czarnej gumy, z gumy kondomy tez sa, bywa
ze czarne. | co, ze pani prosi do mazura pana tak
ubrana? Dlaczego pana, mnie sie zdaje, ze te maske
to mogtby tez zrobi¢ facet i to nie przeciw
snardzkom — czy snardzom jakims, tylko po prostu —
Jprzeciw”. Przeciw Czemus na Be. | tymze samym ,za"
Czyms na De, za Czym$ ,dobrym”, ,pozytywnym”,
na Pe. Przeciw Czemus Ztemu, zeby na Dobre wyszto.
Nie?

Faciak tyknat whiskacza ze szklanki. Biaty mazur
— fajny tytut dla wystawy. Biate tango. Lecz do tanga
trzeba dwojga... — zanucit fatszujac. No nie?

Faciak 4

P6zny wieczér. Siedzimy z Faciakiem (Faciak jest
dr. jur, w 1977 roku na Freie Universitét Berlin pro-
moviert, potem dtuzszy czas pracowat w Polsce
w ambasadzie RFN; urodzit sie w pare miesiecy po
wojnie z ojca robotnika przymusowego, Faciaka,
ztowionego w Warszawie 1943 w tapance, ktory miat
szczescie wylgdowac u ,dobrego bauera” w Bawari,
koto Landshut, i matki, corki owego bauera, naz-
wiskiem Babeck; Hitler musiat zdechna¢, by rodzice
mogli sie pobraé, bardzo sie kochali, oboje juz nie




zyja, pochowani w Berlinie na Ruhrleben; Faciak
dwujezyczny, bikulturowy, taki Polakoniemiec czy tez
Niemcopolak, juz w czasie studibw w latach 60.,
w tym trzy semestry na UW, zmienit nazwisko na
Kerlin, ale dla mnie on jest Faciak), wiec siedzimy
u mnie w kwaterze przy herbacie i szarlotce, sam
upiektem, z jabtek lubuskich poniemieckich, stara
jabtor przy koiciele rodzi co rok, cho¢ préchnieje.
Sprochnie¢ nie moze. Co tam w TV Polonia? - pyta
Faciak. Wtaczam pudto, jakas dyskusja, akurat znana
feministka kaze pewnym gtosem. Wytaczytem.
Faciak o feministkach: Czes¢ kobiet, ktére sie
deklarujg jako feministki, to sa kobietony, nawet jak
niektore koronkowe majtki nosza. Mnie tam za jedno
— Faciak zadmiat sie z goryczg — kobieton w jakichkol-
wiek majtkach czy lolitka bez majtek. Zamyslit sie,
usmiechnat do jakiegos wspomnienia. Ale to jest
ekstrema, 95 procent to sg normalnie kobiety, takie
czy owakie. Natomiast bodajze wszystkie te
walczace, to chciatyby ,zréwnania z mezczyznami”,
ale zeby przy tym zachowat tradycyjne przywileje
kobiety wobec mezczyzny, to znaczy, by mezczyzna
adorowat, kupowat kwiaty, otwierat drzwi do restau-
racji i tak dalej. W domu maz ma pra¢, prasowac
i zmywac, gotowac to pod kierunkiem. Czego wiaici-
wie taka zona nie odmawia mezowi, to by chodzit na
polowanie. Polowanie na pienigdze. Ma przynies¢ i jej
oddac. Faciak patrzy w zadumie na obraz, wiszacy mi
nad gtowga, na ktorym napryskane jest biatg farba:
Geld macht frei. Obraz z napryskiem zrobiony na
starym oleodruku z Hansa Holbeina Mtodszego
(1470-1540), portrecisku mtodego bankiera, kupca
Georga Gisze, ktory przedwituje przez namalunek.
Faciak o feminizmie: Wiesz co, w wymiarze spotecz-
nym to jest wiasciwie cze5¢ catosci, ten feminizm
caty — powiada, krecac papierosa. Czes¢ ogbinego
problemu spotecznego uposledzenia stabszych przez
silniejszych. Cudzoziemcy, starcy, kobiety, inwalidzi,
osoby ,kochajace inaczej”, dzieci molestowane przez
wujkéw, rodzice umeczeni przez dzieci i tak dalej.
Kobiety ilosciowo sie wybijajg jako mniej wiecej potowa
ludzkosci, wiec i caty szum. To jest dla mnie sztuczne.
To jest przede wszystkim platforma dla ambitnych
pan. Wchodzenie do kultury przez tworzenie subkul-
tury. Te ambitne tam cod dla ogdtu zatatwiaja, ale
przede wszystkim zatatwiajg swoje kariery, swoje
kompleksy, swoje potrzeby Swiecenia, rzadzenia.
Alisci... — Faciak siega po ciasto, poprawia sie na
poduszkach - feminizm, méj drogi, jest zjawiskiem

historiozoficznym, kolejnym ideologicznym ,izmem”
w historii kultury. Zwr6¢ uwage... Kazde stulecie ma
swoje ,izmy”. Wiek XIX byt wiekiem nacjonalizméw,
wiek XX totalizméw, wiek XXI bedzie wiekiem femi-
nizmow. Feminizmdw, bo on niejedno ma imie. S3
rézne feminizmy...

Faciak szemrze dalej, a mnie przypomniato sie, co
pani Lessing powiedziata o feministkach w wywia-
dzie dla niemieckiej TV. Zeby jej z feminizmem nie
taczy¢. Niezaleznos¢, swoboda obyczajowa to
jeszcze nie jest feminizm. W catym tym ruchu kobiet
liczy sie tylko to, co sie uda wywalczyé w dziedzinie
prawa. Tylko to i nic wiecej. Ale to nasze panie femi-
nistki dzisiejsze zdaje sie mnigj interesowac... Tak
powiedziata stara pisarka dziennikarce, na pozegna-
nie, przy furtce.

Faciak umilkt, zasnat w fotelu. Zmeczony. Her-
baty nie dopit, skret dymi mu miedzy palcami.
Wyjatem, dogasitem w popielnicy. Przyniostem pled,
przykrytem Faciaka.

Dobek

Z Dobkiem znamy sie 50 lat. Razem przeszlismy
szkoty, bytem Swiadkiem na jego $lubie, on na moim.
Dobek zali sie na zone. Dobek: Widzisz, nie idzie sie
dorozumiet z kobieta. Ja o catosci, a ona o czesciach.
Ja méwie: Sylwka, cos z nami niedobrze, trzeba dbac
o te mitos¢. Tymczasem ja o wartosciach, a ty
o pienigdzach. A ona na to: Bo za duzo nas te twoje
wartosci kosztujg. Miates weczoraj przyjs¢ o trzeciej,
przyszedtes o pdt do piatej. Cietrzew sie spalit,
zostawiony bez dozoru! Ja wyjs¢ musiatam do fryz-
jera. | jeszcze co mnie dotuje u niej, ze jak cos jej
niewygodne, to nie ma, nie istnieje. Zaraz po weselu
naszym, pamietasz, moéwi: Co, ja sie catowatam za
szafa z WoZzniakowskim?! No chyba ci sie $nito!

Dobek zadumat sie na chwile. Snito mi sie... -
westchnat z gorycza. PdZniej ten jej romans, co
wiesz... Mitos¢ ci wszystko wybaczy. Sarka sie miata
urodzi¢ wtedy, po Grzesiu... Myslatem... bo ja wiem?
| przez cate zycie te jakies humory, raz goraco, raz
zimno. Juz prawie 40 lat. Kiedys to sie rwnowazyto...
mito3¢ i wszystko wybaczy. Mitosc...

Wiesz, Filip — ciggnie Dobek — ja bym tak chciat
do niej méc powiedzie: Sylwka kochana, jaki fajny
facet z ciebie jest... Jak do ciebie mowie, Filip! Jak Boga
kocham, Filip!

Biatowice, XII 2008 - Berlin, 1 2009
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Agnieszka Der

#25

W powietrzu unosi si¢ zapach zemsty.
kalorie domagaja si¢ spozycia

a pies wypuszczenia na nocne powietrze.
trzech wiernych mgzczyzn

patrzy jak zdradza ich z butelka wodki.

pod t6zkiem lezy niezno$nie ci¢zki Kundera.

#21

zaparzytam kawe

dla ciebie tez

znajdzie si¢ kawatek podlogi
gdzie mozesz nie rzucaé si¢ w oczy
zwyczajnie nie przeszkadzam
w twoim umartwianiu si¢
nad rozlang herbatg

wsiakta w dywan

zostanie plama

cytryny

wypetniaja atmosferg

pokoju

nie bedzie



Agnieszka Der

#13

lezy. patrzy w jeden punkt

na $cianie. kiedy$ do niej dzwonites jakajac si¢ i
catujac uszy drzacym glosem.

teraz przesuwa myszka po pulpicie,

szukajac miejsca dla siebie.

kiedy przyjdziesz i ponownie

poczestujesz ja papierosem —

— odmoéwi — nie rozmawiam

Z nieznajomymi — powie.

#22

i tak zostalam

z walizka

petna jabtkowej
herbaty

jeszcze tylko
7gasz¢ papierosa
na czole

naszej mitoéci
Zndw mogge si¢
u$miechaé

55



Dren i

56

Zbigniew Koztowski

Tabloidyci

Niechetnie siegam po uprawianie stowotworstwa,
wszak tworzenie neologizmdw moze byé poczytane
jako wyraz ,tysiakowszczyzny”, swego rodzaju proby
nasladowania mistrza retoryki pisanej, a wcale do
tego nie zmierzam. Trudno mi jednak obojetnie
przejs¢ wobec powszechnego aktualnie zjawiska
ulegania manipulacji medialnej przez ogrom obywa-
teli, ba, wrecz dostosowywania przez nich sposobu
myslenia narzucanego za pomoca socjotechniki.

Czym sa tabloidy — wiemy. Kim wiec sg propono-
wani przeze mnie z nazwy tabloidyci? Ot6z za tablo-
idytéw uwazam ludzi (nie zawsze mniej inteligentnych)
odbierajgcych informacje i sugestie podawane przez
wszelkiego rodzaju media (prasa, radio, telewizja —
peretkami w nich sg sterowane panele i wywiady)
jako niepodwazalne fakty, prawdy historyczne oraz
sposéb na zycie.

Ujmujac rzecz trywialnie, czyli ttumaczac ,na
jabtuszkach i gruszkach”, tabloidyta to osobnik, ktéry
przyjmuje i stosuje w catej rozciggtosci , prawdy i prawa”
przekazywane przez manipulujgcego socjotechnika
za pomocg mediéw. Tabloidyta odbiera te prawdy jak
pokazany mu przykryty garnek, przy czym nawet nie
prébuje przykrywki owego garnka unies¢ i zajrze¢ do
Srodka. A wiasnie dopiero tam mogtby zobaczyé
i zrozumie¢ powody oraz sposéb serwowania tak
skleconych pogladéw i sugestii.

Sugestie te dotycza wszystkich dziedzin naszej
egzystendji, od kulturalnej i obyczajowej az do polityki.
Co do tej ostatniej uroczyscie odwiadczam, ze jestem
osobnikiem z gruntu apolitycznym i bezpartyjnym,

wszelkie za$ moje wrazenia i odczucia w tym zakre-
sie ewokujg dopiero wowczas, kiedy zderza sie to
z zaszczepiong mi jeszcze w dziecifistwie logikg
i zdrowym rozsgdkiem.

Zaczne od sfery obyczajow, tj. otoczki dotyczace
tzw. stylu zycia, poszerzonej wszakze o elementy
sterowania catymi masami spoteczeristwa. Nie
bedzie nowatorstwem stwierdzenie, ze na ogét
znamy juz chwyty reklamowe producentéw stuzace
jednemu celowi - sprzedazy swoich towaréw.
Zdazylismy juz oswoi¢ sie z nachalnym narzucaniem
za pomocg fikcyjnie proponowanych cen, np: ,Juz od
200 z1!" (czytaj — przynajmniej 400), wypychaniem
brakéw i przeterminowanych produktéw (kto pra-
cowat w handlu wie, na czym to polega) i w wiek-
szosci umiemy reagowal na tego typu reklame.
Swietng alegoria jest nastepujacy przyktad. Wchodze
przypadkiem do jakiegos sklepu, a tam od razu witaja
mnie stowami: W czym moge pom6c?” Uzywam
wypracowanej odpowiedzi: - ,Jakze jestem wdzieczny.
Potrzebuje pieniedzy”. Chwilowa konsternacja, lecz
gdy sprzedawca konstatuje, ze nie jestem tepy i nie
datem sie na wstepie wmanipulowaé w postaé
typowej ofiary, wowczas staje sie oziebty. O dziwo,
mimo wczesniejszej propozycji juz nie chce mi
W niczym pomagaé, statem sie jego wrogiem,
poniewaz obalitem podstawowy chwyt socjotech-
niczny. Zamiast ulegtego klienta jawie sie jako
ordynus o wiele bardziej trudny do obrébki.

Zaktadam, ze odrézniamy i potrafimy potepic
arogancje i bezczelnos¢ hasta: ,Kup, nie badz idiota!”




Producent, wprawdzie w rekawiczkach, ale otwarcie
pozwala sobie na klasyfikowanie nas niczym roga-
cizne wedtug swoich kryteriéw. Stado, czyli my,
powinnidmy to przyjaé, dostosowal sie (czytaj:
kupi¢), w przeciwnym przypadku okazemy sie gtupi,
bez klasy, nie europejscy (sic!) i podobne tam frazesy.

A dziata¢ to ma na przyktad tak... Osobiscie mi
znany osobnik naogladat sie mnéstwa reklam
dowodzacych, ze przed kazdym zabiegiem szpital-
nym powinien zosta¢ zaszczepiony przeciwko
z6ttaczce, poniewaz kilka przypadkéw zakazeh na
ziemskim globie juz wykryto. To samo z grypa — tylko
szczepionka ocali ¢i zycie i chorobie zapobiegnie.
Tenze obywatel z najwiekszym zaufaniem przesunat
termin planowanej operacji i mimo narastajgcych
bolesci poddat sie kilkumiesiecznemu cyklowi zbaw-
czych zastrzykdw. Jakiez byto jego zdziwienie i frus-
tracja, kiedy ze ztotych ust mediéw ustyszat kolejne
objawienie, ze niestety, zastrzyki juz same w sobie
powodujg u wielu oséb anoreksje lub zespét ADHD.
Pierwszy objaw ADHD nasz bohater natychmiast
zauwazyt u siebie, kiedy to z wiciektoscig rzucit kap-
ciem w telewizor. W efekcie pozostat z niedokon-
czong serig zastrzykow, niszczacg chorobg i poczu-
ciem ,wystawienia do wiatru”. No, moze nie catkiem,
poniewaz w kolejnej reklamie ustyszat o nastepnym
zbawczym Srodku — pigutkach. Dzisiaj postusznie
taduje w siebie cate zestawy tabletek, walczy z bdlami
i biegunka oraz czeka na kolejng zyciodajng recepte.
Oczywiscie dowie sie o niej z mediow.

Kolejny obrazek telewizyjny z tabletkami w roli
gtobwnej. Mowi spikerka: ,Badania wykazaty, ze
Polacy sg zestresowani” i zwracajac sie do specjalisty
powaznego instytutu dopytuje: ,Panie doktorze, co
mozemy zrobi¢, jak zaradzi¢ tej strasznej epidemii?”
Nobliwie wygladajacy lekarz odpowiada: ,Jedyne, co
mozemy uczyni¢ dla ocalenia zycia tych nieszczesni-
kéw, to zaproponowaé im pigutki z.." Tu padaja
nazwy pierwiastkdw: ,magnezem, potasem, wap-
niem, sola...”, itd. ,Moga je kupi¢ bez recepty w..."
Takie niewinne obrazki wmanipulowania w sie¢
sprzedawcow to jednak zaledwie drobiazg, dotycza
przeciez tylko préby uptynnienia towaru.

Przyktadem manipulacji spoteczefstwem na
prawdziwie wielkg skale s3 dziatania tzw. ekologow.
Jako og6t nie zdajemy sobie sprawy z perfidnego
stosowania marksistowskej dialektyki, polegajacej na
serwowaniu nam tylko tzw. finalnych prawd i catej
rzekomo naukowej teorii postepowania w docho-

dzeniu do takich wnioskéw. To juz nie dotyczy han-
delku w marketach i reklam producenckich, tutaj
usituje sie narzuci¢ nam swoj punkt widzenia za
pomocg oszustwa, zrealizowaé swoje cele wma-
Wwiajgc nam, ze sami tego chcemy. Zapomnijcie ludzie,
ze kazdy skutek ma przyczyne. O nie, spojrzmy na te
Jprawdy” serwowane przez media od Srodka.
Zupetnie naturalnym i prawidtowym celem dziatania
prawdziwej ekologii jest dazenie do zachowania
réwnowagi w przyrodzie i powstrzymywanie nad-
miernej ingerencji cztowieka w tak fantastyczne
dzieto, jakim jest matka Ziemia. Wszyscy jak
najbardziej popieramy tego typu dziatalnos¢. Jest jed-
nak pewne ,ale”!

Znajomy zapytat kiedys swego inteligentnego
syna, kim chce by¢ w przysztosci i w odpowiedzi
ustyszat: ,Chce pracowac w biznesie ekologicznym,
tam sie najwiecej zarabia”. Kuriozum? Skadze! Juz
udowadniam. JesteSmy powszechnie zastraszani
efektem cieplarnianym, spowodowanym gtéwnie
nadmiernym wydzielaniem CO, w atmosfere.
Wedtug wyliczef naukowcow trucicielami sg oceany
i sama natura, natomiast dziatalnos¢ cztowieka
stanowi ca 5% tego haniebnego procederu. No i co?
Konsorcjum ekologiczne ma gdzies oceany (70%
szkodliwosci), bo i po c6z babra¢ sie w olbrzymich
kosztach ich oczyszczania. Natomiast w porozumie-
niu i wspdtpracy z odpowiednimi korporacjami prze-
mystowymi zieloni ,wycinajg” inne, konkurencyjne.
Na przyktad polski wegiel. A przeciez z prostej
matematyki wynika, iz wirod tych skromnych 5%
wydzielanego CO, spowodowanych dziataniem
ludzkim, taka Europa emituje raptem 15%, z czego
nasz kraj z kolei ca 1%. Wyliczajac te procenty pro-
centéw, stanowig one znikoma czasteczke. Skad
wiec takie ataki na nasz przemyst weglowy? Ano c6z,
dopiero pod przykrywka garnka mozemy ujrze¢ bul-
gocacy wielki biznes. Przyszte uzaleznienie od obcych
dostaw ropy i gazu jest na reke ich producentom,
wiasnie to pozwoli im zarabiaé krocie. Nie pisze tego,
aby walczy¢ z biznesem, ja tylko odtajniam prawdzi-
we mechanizmy wspotpracy, pozal sie Boze, eko-
logbw z tymi korporacjami. Przytocze nastepny
przyktad szlachetnej dziatalnosci zielonych — biopaliwa.
Podobno mniej zatruwajg atmosfere, sg lepsze, mnigj
szkodliwe etc. Cenzura korporagji, bo tak to dziata,
zataja jednak fakt, iz koszt wyprodukowania 1 litra
biopaliwa jest wyzszy od kosztu produkcji trady-
cyjnego paliwa (pal to diabli, zdrowie najwazniejsze),
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ale ukrywa takze inny fakt — produkcja tegoz biopali-
wa zatruwa atmosfere bardziej niz spalanie paliwa
normalnego. To rzeczywiscie jest kuriozum. Zrozu-
miemy to bardzo prosto, taczac ,ekologdw” z finan-
sujgcymi ich firmami od biopaliw, ich komponentdw,
kooperatoréw i catej infrastruktury. Dopiero teraz
wida¢, skad wzieto kase dwdch tzw. obroAcéw natury,
wykupujacych ziemie na trasie autostrady Rospudy
i otaczajacych jg tancuchem. Niby to mtodzi ludzie, wiec
jeszcze sie nie dorobili. Jednak nie pracujg, bo siedza
i blokujg. Kto w takim razie dat im fundusze na
kupno takiej ziemi i w ekspresowym tempie zatatwit
formalnosci? Odpowiadam - korporacja ekologiczna
z pieniedzy konkurencyjnych koncernéw. Przyktady
mozna by mnozy¢: kto we Wroctawiu wpuscit motylka
na teren (na razie pastwisko), gdzie ma by¢ zbu-
dowany stadion na Euro i ogtosit go unikalnym rezer-
watem przyrody, aby potem zazada¢ olbrzymiego
odszkodowania za ustapienie? Wtadnie w taki sposéb
dziata ztoty interes zielonych. Tylko laikowi moze
wydawac sie, ze szlachetni obroricy przyrody biegaja
po lesie w zielonych fartuszkach i wytapuja paskud-
nych brzydali wytadowujgcych tony toksycznych
odpaddéw prosto na runo. Nie, oni tego nie robig,
przeciez to sie nie optaca. Odwrotnie, pilnujg, by
w sejmie nie ustanowiono, brof Boze, zbyt wysokich
kar — przeciez Srodowisko zanieczyszczajg wspdtpra-
cujgce z nimi koncerny.

Natomiast my — odbiorcy, poprzez optacane i po-
stuszne media, ogladamy szlachetnych rycerzy-
-obroficéw ziemi, zwierzat, pchet i czego tam
jeszcze, ktérzy okuci tancuchami i kratami bohater-
sko $piewajg piesni o prawach motylka, glisty
i jakiegos innego géwnojada, a wszystko to rzekomo
w imie pokoju i ochrony matki przyrody. Co absolut-
nie nie przeszkadza tym hipokrytom w opluwaniu
znanego patrioty za jego autentyczng mito3¢ do
zwierzat i przygarniecie bezdomnego kota.

Dlaczego w ogéle odkrywam zawarto3¢ tego
garnka? Po co ukazuje te manipulacje, przeciez na
zdrowy rozum zieloni sami mogliby powiedzie¢, ze to
pienigdz decyduje o tym, co jest natura, a co nie.
Niestety, prawda musi by¢ zakamuflowana, ludzie nie
do korica s3 ogtupieni i sterowalni, jeszcze maja
niezalezne odruchy, potrzeba kolejnych zniewala-
jacych medialnych dziatah oraz czasu na dosto-
sowanie stada do prowadzenia za nos. | wtasnie
stowo ,zniewolenie” jest najwtasciwszym dla
okreslenia celu reziméw korporacyjnych.

Aktualng sytuacje znakomicie ilustruje obejrzany
kiedy$ przeze mnie wystep M. Dafca. Otdz kabare-
ciarz w ktéryms dowcipnym watku poruszyt temat
tarczy antyrakietowej i spytat aktywng dotad pu-
bliczno$¢ wprost: ,prosze pafstwa, co sadzicie
o tarczy?” Zapadta cisza, po dtugiej chwili zabrzmiat
jeden gtos. Jeden! W dodatku damski — gdzie te
chtopy? Niewazne, czy na tak, czy na nie. Wazne jest
to, ze cafe tysigc luda nie odwazyto sie opowiedziec.
Kabareciarz popatrzyt po sali, po czym ironicznie sie
odezwat: ,co, w telewizji jeszcze nie byto?”

Ot6z to. Stada jeszcze nie pouczono, w ktéra
strone ma zarycze¢. Tzw. poprawne hasto jeszcze nie
padfo. Pasterze nie wskazali owcom kierunku marszu,
wiec te zagubione krecg sie w kétko. | wtasdnie to sg
typowi tabloidydi, ci ludzie pozornie dorosli i z wias-
nym zdaniem. Zarycza tylko w stadzie, poniewaz
bojg sie gtosi¢ wtasne poglady. Posung sie w snobi-
zmie tylko do nasladowania mody i stylu lansowanego
przez oligarchdw. Tacy sa tabloidyci i do nich apeluje
- to juz najwyzszy czas na nauke odrdézniania
prawdziwych intencji od narzucanych socjotech-
nicznie prawd wygodnych tylko dla manipulatorow.
Ale c6z, tabloidyta wierzy w ich obiektywizm,
w sondaze. A sondaz prawde ci powie...

Fatszowanie sondazy jest jednym z podstawo-
wych zabiegéw manipulatoréw. Wiasnie fatszowanie,
poniewaz nie mozna nazwac inaczej odpowiedniego
doboru ankietowanych czy stosowania innych kru-
czkéw z ordynarnym dodawaniem gtoséw dla swoje;
racji wigcznie. Wynik ma sugerowaé stadu opowie-
dzenie sie za pozadang przez sterujgcego opcja,
baran ma p6js¢ za wiekszoscig i nie wystawia¢ pod
pregierz presji ankietera. Temu sondaze stuzg na-
prawde i dlatego s bezczelnie manipulowane.

Zajrzyjmy do kolejnego garnka. Pamietamy, jak
przed pitkarskim meczem Polska-Niemcy w ktérejs
z polskich gazet pokazano obrazek trenera Beenha-
kera trzymajacego w rekach zakrwawione tby pitkarza
i szefa druzyny niemieckiej. Ow makabryczny wize-
runek ozdobiono tytutem Trenerze, daj nam ich
gfowy. Sportowy polski swiatek zatrzast sie w posa-
dach. Natychmiast ztozono przeprosiny i odzegnano
od takich metod motywowania naszych sportow-
cow. A 6z znajdujemy pod pokrywka? Wiascicielem
gazety jest spdtka niemiecka. Zmobilizowata w ten
sposdb wtasnych niemieckich zawodnikéw, najzwy-
czajniej polecajac polskim pracownikom pisma
zamieszczenie takiego obrazka i tredci. A poniewaz




gazeta wydawana jest u nas i w jezyku polskim, to
nasi mieli pasztecik z rzekomg obrazg sportu
i faszyzujaca postawa rodakéw. Ten przyktad dotyczy
pitki noznej, manipulacja siega jednak kazdej
dziedziny zycia.

Prawdziwym hitem jest np. tytut Stocznie prawie
uratowane. Z tredci dowiadujemy sie, ze oddanie
naszych stoczni przez rzad to nic takiego, a w ogble
to one moze kiedy$ wrdcg, wiec w sumie nic sie nie
stato. Nic? Wszyscy wiemy, ze te stocznie zostaty
bezpowrotnie stracone, chociaz wystarczyto, by ser-
wilistyczna wtadza powiedziata twarde ,nie”.
Tabloidyta czyta stowo ,prawie” obleczone balastem
réznych teoretycznych dywagacji i nie bardzo wierzy,
ze to juz koniec. Nie widzi prawdy pod pokrywka, ze
przed wojng mielismy 20 km wybrzeza i 4 stocznie,
a teraz 500 km oraz 4 plaze.

Teraz troche o manipulacyjnych mediach, a scislej
o0 telewizji. Konkretnie zajme sie dwiema skrajnie
adykalnymi stacjami — TVN-24 oraz TRWAM. Obie
serwujg tendencyjnie spreparowane informacje
w mysl zalecef swoich szeféw - z jednej strony kon-
sorcjum obcego, ktbrego celem jest zrobienie
z naszego kraju europejskiego pastwiska, z drugiej
wiasciciela rodzimego, doktrynalnie skrajnego. Céz
znajdziemy w garnku? Zaobserwujemy w nich walke
o rzad dusz, walke miedzy kulturg tradycyjna oparta
na dekalogu a antykulturg podpierajacg sie karta
podstawowa, czyli tzw. dekalogiem nowym. W obu
przypadkach nie przebiera sie w $rodkach i w obu
ideach cztowiek nie ma prawa zmienia¢ przykazan,
owszem, w antykulturze moze by¢ za takie préby
karany jak przestepca tak pojedynczo, jak i w postaci
catego narodu. Zapraszani do stacji goscie sg celowo
dobierani razem z tematami, panele uktadane sg ten-
dencyjnie i gdyby stuchaé i oglada¢ programy jed-
nego nadawcy po drugim, to mielibySmy wrazenie,
iz zyjemy w dwbdch zupetnie ze sobg sprzecznych
Swiatach. Tabloidyci kazdej z tych stacji utopiliby
drugich w tyzce wody. Czyzby wiec antidotum na
skrajne ideologie stanowito odrzucenie ogladania
tych stacji? Tego tabloidytom i tak nie zycze,
albowiem sg zbyt otumanieni.

Ewenementem prawno-obyczajowym jest orze-
czenie sadu w sprawie uzytego epitetu ,cham”. Jako
ze sad jest niezalezny i niezawisty od woli narodu
i prawa moralnego, stowo ,cham” przestato by¢
obraZzliwe, mimo iz za uzycie go wczesniej sprawcy
we wszystkich przypadkach byli skazywani.
Nareszcie wiec mamy wolno3¢ i prawo postugiwania
sie tym epitetem, no bo zauwazg Panstwo sami, ze
to zadna obelga, lecz okreslenie neutralne, zeby nie
powiedzie¢ prawie pieszczotliwe. Zaleca sie stosowat
je w stosunku np. do rodzicow.

Jeszcze na teraz ostatni wazny przyktad
ciemnogrodu i ohydnej manipulacji. To portale i fora
internetowe. Pojawiajg sie tam osobnicy zwani men-
dami internetowymi (powtarzam za red. Ziemkie-
wiczem), ktérzy dziatajg w sposéb zorganizowany.
Ogromna czes¢ funduszy marketingowych duzych
firm przeznaczana jest na ich wynagrodzenia. Mendy
wystepujace pod setkami pseudoniméw (np.
misiek234) opiewajg wyroby tych firm jako ,prosci
ludzie”, tzw. vox populi. Partie polityczne uzywaja do
tego samego celu mtodziezowych bojéwek, gdzie
wyraznie wida¢ ,przestanie dnia”. Wszedzie te same
mend frazy i propagandowe tezy. Platformianie-bo-
jowkarze dziatajg na sztampowe zlecenie, na
okreslone hasto reagujg zestawem okredlonych
kontrhaset, na okreslong osobe oszczerstwami
z gotowej Sciggawki. Znajomy profesor wszedt kiedys
na takie forum. Wpisat swojg zdroworozsgdkowa
uwage przeciwng lansowanej tezie. Zajrzat na forum
po kilku minutach, jego wypowied? byta juz daleko
od ostatniej, za to otoczona czerwong ramka. Po
nastepnych kilku minutach zostata skasowana, a na
forum pozostaty tylko takie wypowiedzi, ktére byty
pozadane. | witasnie z tak redagowanych portali
manipulanci korzystajg, przedstawiajac ich wyniki do
sondazy jako gtosy najzwyklejszych internautow.

Na koniec zadam pytanie tabloidytom: czy fun-
dusze z UE sg pozyskane (Unia nam daje), czy tez sa
tak naprawde czedciowo odzyskane? Ufff... to tez
manipulacja.

Naprawde warto zastanowic sie, zanim uwie-
rzymy lub bezkrytycznie przyjmiemy.
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Przemystaw Kot

nie od razu wychodze
a gdy przyjde przez chwilg nastuchuje

bo bezcenna cisza

gdy stycha¢ kartke na biurku
brewiarz z psalmami
powstajacy wlasnie wiersz
troch¢ kawy w kubku

w takiej ciszy nawet modlitwy nie trzeba
bo ona sama jest

kiedy nie trzeba zadnych stow

gdy Jest

luty 2009



Przemystaw Kot

brnac w $niegu

juz nie mysle jak dawniej
gdy w kawiarni

w Srodku zimy

saczytem mysli

ze w gorach z takim $niegiem
musi by¢ pigknie

styszac o Narodzeniu wyruszytem

bo ta historia wydata mi si¢ by¢ inna od tych
ktore zwyktem dzieli¢ migdzy dtonie

ktore nie wiedza

co talentem powierzonym

by plon stokrotny

a bogactwem

ktore rozdaé

zeby na przestwor

gdzie tylko waska droga mozna

id¢ wierzac
ze w drodze do Narodzonego

w koncu umra we mnie obce bostwa

grudzien 2005
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Alfred Siatecki

Imieniny szefa

Przewodniczacy zarzadu grodzkiego partii rzgdzacej Stanistaw Kaniuk juz wczoraj wieczorem zamowit
w bufecie teatralnym, gdzie najtaniej i dos¢ smacznie podaja, osiem kotletéw mielonych i dwa schabowe, szed¢
kartonikéw soku pomaraficzowego, cztery butelki wodki biatej i butelke czerwonego wina pétstodkiego oraz
pétmisek kanapek. Wszystko to kazat wicedyrektorowi teatru przywiez¢ rano przed 6smg do swego gabinetu
w biurze poselskim, cze$¢ upchac w loddwce, reszte ustawic na stole. Spodziewat sie wielu gosci, jeszcze wiec
poprosit o kilka wazondéw z prawdziwego krysztatu, ktdre juz dawno kupiono dla laureatéow festiwalu
teatrzykdw jednego aktora. Przygarbiony to chodzit po gabinecie, to przygladat sie pustym wazonom, na
moment przystanat obok biblioteczki, wziat do reki jakas ksiazke, przejrzat kilka stron, ale nie czytat,
odtozywszy jg na potke spojrzat na zegarek uczepiony Sciany nad drzwiami. Zaraz sie zacznie, pomyslat
rozpromieniony, sprawdzajac, czy krawat jest lekko przekrzywiony, co oznaczato ze przestrzega zasad
aktualnej mody. Imieniny kosztuja, ale przeciez nie pienigdze s3 najwazniejsze, licza sie prezenty, zapewnienia,
obietnice, ktorych tego dnia podwtadni nie dzielg na kawateczki. Jakby zapamieta¢, co kto méwi i potem mu
przypomniec? A jeszcze lepiej zapisac albo nagrac i w razie koniecznosci mie¢ pod reka.

Kto bedzie pierwszy?... Co sie zastanawiam, na pewno kanonik z proboszczami, po nich prezydent,
postowie, senatorowie i radni, no i pozostali z zarzgdu. A potem?... Tamci mogg nie przychodzi¢. Tylko czas
zajmuja. Ich zyczenia nie majg zadnego znaczenia. A prezenty tez jak dla dziecka. Niepraktyczna taniocha. Ale
gdyby nie przyszli, Kaniuk wiedziatby kogo zmieni¢ natychmiast, kto czuje sie za pewnie, komu wystarczy
pogrozi¢ palcem.

Kazdy miejski vip wyraZnie zaznaczyt w kalendarzu dzien, kiedy przewodniczacy Swietuje imieniny, dlatego
juz wczoraj przed potudniem sekretarki z wszystkich bankow, szkét podstawowych i gimnazjéw, muzeum,
biblioteki, osrodka kultury, nawet z obu domu starcéw i komendy policji zamowity kwiaty, tylko réze lub
gerbery, najmniej dziesie¢, najwiecej pietnascie w wigzance, do tego prezenty (akwarele i obrazki olejne
migjscowych artystow, srebrne swieczniki z Chin, ksigzki w cennej oprawie, wazony krysztatowe, ewentualnie
wieczne pi6ra z poztacang staléwka). Zaraz po zakoficzeniu comiesiecznego zebrania z prezesami két Kaniuk
ostrzegat, przypominat jak w zesztym roku i dwa lata temu, gdy jeszcze nie byt przewodniczagcym zarzadu
grodzkiego partii, ze zadnego upominku nie weZmie do reki, nawet prezydenta miasta wygoni, ale czy moze
tak postapi¢ wobec przyjaci6t? Ludzie przeciez sie staraja i nie kupujg tych prezentéw za zaskérniaki, tylko
za pienigdze firm. Wszystkim tez wmawiat, ze z imienin nie ma zadnego pozytku, bo zabierajg czas, odrywaja
od nawatu codziennych zadar i obowigzkdw, wprowadzajg batagan. (W dniach bez imienin tez jest batagan.)
To i niektorzy uwierzyli grodzkiemu szefowi partii rzadzacej, dlatego swoje imieniny wyprawiajg wieczorem




w restauracji na Starym Rynku, skad najblizej do postoju takséwek. Gdyby ktokolwiek wytamat sie z obyczaju
wprowadzonego jeszcze za poprzedniego systemu i zamiast imienin Swietowat urodziny, ludzie powiedzg, ze
nienormalny, nawiedzony, uzdrowiciel w pojedynke.

Mimo ze Kaniuk niecierpliwie czekat na pierwszych gosci, byt zadowolony, bardziej wesoty niz w inne dni,
otwierat lodowke i liczyt butelki, wachat kotlety na stole, nawet sprawdzit w portfelu, czy mu wystarczy
pieniedzy, gdyby zabrakto wodki i musiat postac asystentke do marketu. Na razie wszystko gra, ocenit przygo-
towanie i usiadtszy za biurkiem zaczat nucié: ,Chwalcie faki umajone, géry, doliny zielone...”

— Tos prawdziwy szef najwazniejszej partii w naszym grodzie! Pozwdl, ze expressis verbis ztoze ci serdeczne
zyczenia. Czego ci zyczy¢, Stasiek?... Awansu na wiceministra, tak jak ze$ se wymyslit, od dziedzictwa
narodowego i kultury. No i zeby$ w korcu porzadng chate wystawit, kupit wypasiong fure i miat na koncie
co najmniej tyle, ile ja mam. Zdrowia i nie zycze, bos zdréw jak byk mojego stryja Mikotaja.

Pierwszy byt wiceprezydent Etnarcha, prosto z domu przyjechat do biura poselskiego, ktére byto rowniez
siedziba partii, kwiatdw nie miat, wczoraj nie zdazyt kupi¢, moze i nie chciat sta¢ w kolejce. (Zawsze po kwiaty
biegata sekretarka, a kiedy miata co$ pilnego do przepisania, prosita pana Wtadzia, kierowce o wiecznie
zamknigtych ustach.) Wiceprezydent wysciskat solenizanta, z ktorym, jak czesto powtarzat, jedno pole,
wskazane przez kierownictwo partii rzgdzacej, najsolidniej orze.

- A tu prezent - Etnarcha wyjat rudego kociaka z torby foliowej. — Kotka urodzita dwa. Jednego
przyniostem do ciebie... Drugiego tez sie komus sprezentuje... No, jak podoba ci sie prezent?

Kociak skulit sie na stole i nim Kaniuk pomyslat, co odpowiedzie¢ na pytanie wiceprezydenta, proszalne
oczy wbit w kotlety.

- Gtodny - stwierdzit Kaniuk.

— Mozesz mu dawac jes¢ piec razy dziennie, zawsze bedzie gtodny. Taka kocia natura... Wiesz, kto jest jego
ojcem? — Kaniuk roztozyt rece, bo i skad miat wiedzie¢. — Kocur kanonika. Wszystkie kocigta na Dolinie Zielonej
53 po jednym ojcu.

- A to co innego - rzekt przewodniczacy, zastanawiajac sie, co powie zona, gdy przyniesie do domu
kociaka.

Potem do drzwi obciggnietych derma delikatnie zapukat Przemystaw Wierzbicki, skarbnik zarzgdu, prawa
reka Kaniuka, na pierwszy rzut oka chtopina raczej skromny, moze nieSmiaty, za to bardzo madry i jeszcze
bardziej przebiegty, o ktérym nikt z opozycji nie powiedziat ztego zdania.

W urzedzie miejskim czesto zastanawiano sie, dlaczego po $miertelnym wypadku Wiocha (wracat
z zakrapianych urodzin prezydenta) nie senator Pigtek, a poset Kaniuk zostat szefem zarzadu grodzkiego
partii. Niektérzy co$ wiedzieli, lecz bali sie gtosno méwié, najwyzej po dobrej wodce powtarzali, i to tylko
w gronie znajomych, ze Pigtek zadart z kanonikiem akurat wtedy, gdy ksigdz nie ustrzelit nawet wrébla. Inni
milczeli, chociaz wszyscy zdawali sobie sprawe z tego, ze w milczeniu jest zawarta najprawdziwsza odpowied?
na ktopotliwe pytania. Obie strony za$ od dawna dobrze wiedziaty, kto faktycznie kieruje partia, komu sie
pozali¢, kogo sie radzi¢, z kim mozna wypi¢ nawet butelke wodki i zachowa to w tajemnicy. Na pewno nie
z Kaniukiem. Otwarcie nikt tego nie powiedziat, bo i po co stawia¢ pomnik, ktory po najblizszych wyborach
rozsypie sie jak domek z kart.

— Pan wiceprezydent? — spytat, udajac zdziwionego Wierzbicki. — Bez kolejki? — zazartowat. — Wie pan, ze
dopdki ksigdz kanonik i proboszczowie nie ztozg zyczef naszemu szefowi, nikomu nie wolno wchodzié do
biura? Ha, ha, ha...

- Aty...? - Dzi$ Etnarcha czut sie pewnie w gabinecie Kaniuka. — Przemciu, Przemciu, gdybys zostat skarb-
nikiem miasta w randze wiceprezydenta, czego ci nie zycze, nie miatbys czasu nawet sie wysikac. Stary, od rana
do wieczora narady, konferencje, petenci, a kazdy coraz bardziej zadziorny. Juz nie wystarczy, ze sekretarka
spyta, czy jeden z drugim byt umdwiony z prezydentem. Jeszcze trzeba przed takim sie ttumaczy¢ z podej-
mowanych decyzji. Co to sie porobito z narodem?

— JesteSmy nowymi Europejczykami — podkreslit Kaniuk i pusty przesunat kieliszek w strone Etnarchy.

- O, wczoraj goscitem konsula honorowego Ukrainy. Gdyby nie to, ze z liceum expressis verbis znam troche
rosyjski, nie wiem, jak bym sobie poradzit. Trumaczka zachorowata, a méj asystent jak ta urzednicza pierdota,
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nie sprawdzit. Co miatem robi¢? Moze szuka¢ innej ttumaczki? Kogo znajdziesz w maju po potudniu? Teraz za
darmo nikt nie chce pracowaé. Sam wiec, samiuterki jak ten palec, bez niczyjej pomocy... Com sie na-
gimnastykowat... Koto pétnocy konsul odjechat. Wrécitem do domu, zona przewraca sie na drugi bok, nawet
kolacji nie miat kto mi zrobi¢. Stary, jak zajmujesz odpowiedzialne stanowisko w urzedzie, czasu na nic ci nie
starcza. Prywatne zycie musisz zawiesi¢ na kotku.

- Wiceprezydent nie ma czasu? — Roze$miat sie Wierzbicki. — Gdyby to powiedziat szef teatru czy komen-
dant policji, mozna sie zgodzi¢, ale wiceprezydent? A c6z wy, gryzipiorki magistrackie, robicie?

— To, co wy, radni, postowie i senatorowie, cztonkowie zarzgdu grodzkiego naszej partii kazecie — odpart
powaznie Etnarcha. — | jak kazecie — dodat gtosem 3ciszonym, wyraznie wkurzony na skarbnika.

— Wiceprezydent, ktéry ttumaczy sie brakiem czasu dla petentow, jest kiepskim urzednikiem.

— Nie jestem urzednikiem, Przemciu.

— A kim?... Kto miesigc w miesiagc bierze wyptate z kasy urzedu, ten jest urzednikiem.

- Znalaztem sie w urzedzie nie z whasnej woli. Wczoraj partia skierowata mnie na to stanowisko, jutro
moze mnie wycofa¢, Przemciu.

— Powinna to jeszcze dzis zrobic.

- Nalej, Przemystaw, sobie, przy okazji i nam! — przerwat dyskusje Kaniuk, siadajac za stotem jak do
konferencji. — Méwisz, ze sam musiate$ sie meczy¢ z ttumaczem. A rzecznika prasowego nie mogtes
zapedzi¢ do roboty? On z rodziny temkéw, zna ukrainski prawie jak polski.

- Niezty kandydat na twojego ziecia — Etnarcha przypomniat Kaniukowi.

— Moze 03 z tego bedzie.

- Jego ojciec jest profesorem w prywatnej szkole wyzszej. Tam dopiero ptaca — powiedziat z zazdroscig
Etnarcha.

Co chwile odzywat sie telefon, na stoliku przy biurku staty cztery aparaty, kazdy innego ksztattu, z charak-
terystycznym dla swego ksztattu dzwiekiem. Wierzbicki nie podnosit stuchawki, chociaz po kazdym dzwonku
wiceprezydent dawat mu znak oczyma.

— Przyjaciele naszego szefa dzwonig na komorke, kolego prezydencie — wyjasnit skarbnik, wyjmujac
z kieszeni nokie. — Tedy dobija sie partyjne tafatajstwo...

- Co ten konsul chciat od ciebie? - zaciekawit sie Kaniuk.

Stuchajac Etnarchy, przypatrywat sie Wierzbickiemu, ktérego bardzo cenit, lecz nigdy nie pozwalat mu na
poufatodé. Przewodniczacy byt duzo mtodszy od skarbnika, ale nigdy nie powiedziat: ty, ani: Przemek, tylko:
Przemystaw. Skarbnik wiedziat, ze bez jego zgody Kaniuk nie podejmie najbtahszej decyzji, dlatego czut sie
pewnie w gabinecie szefa zarzadu, ale go nie lekcewazyt jak wiceprezydenta. Etnarche zreszty lekcewazyli
wszyscy urzednicy, nawet jego asystent i kierowca.

Kaniuk podniést wzrok na zegar, od o3miu minut kanonik i proboszczowie powinni sta¢ wokét stotu
i sktada¢ mu zyczenia. Co$ musiato ich zatrzymad, ale co o tej porze?

— Pét dnia bedzie trzymat stuchawke przy uchu i dupy nie oderwie od stotka — powiedziat Etnarcha ze
ztoscig, pokazujgc gtowa na stadko telefonéw grajacych jak orkiestra deta. — Przyjs¢ sie jednemu z drugim nie
chce. Ja, Stasiek... Ja bym kazat przeczotgac kazdego po placu Bohaterdw, zeby wiedziat z czyjej reki zre chleb! Ja...

— Skocz na dét do portiera, Przemystaw, i powiedz, aby tych z kwiatami nie legitymowat. Dla ochroniarza
polecenie: nie wpuszczac kazdego, kto chce sie pozali¢, znaczy: nikogo nie wpuszczac.

— Niech sie szef nie martwi. Asystentka sporzadzita liste gosdi, ja po konsultacji z wiceprzewodniczacym
zatwierdzitem jg wtasnorecznym podpisem z pieczatka. Gdyby kto$ spoza naszej listy chciat przyjs¢ z zycze-
niami, w co watpia, ochroniarz da znaé. Uwaza szef, ze obcy przyjdzie? Ludzie bojg sie naszej partii bardziej niz
diabet Swieconej wody.

— Czyzby3my gryZli albo kopali? Byli aroganccy, nieprzyjemni? — zdziwit sie Kaniuk. — Ludzie powinni tukiem
omija¢ opozycje. Jak lewica wygra najblizsze wybory, to dopiero ludzie beda mieli powody sie bac.

Doszedtszy do wniosku, ze swoje zrobit i przez najblizsze tygodnie nie powinien obawiaé sie utraty
stanowiska, Etnarcha wstat zza stotu, raz jeszcze uicisnat dtof przewodniczacego, powtérzyt zyczenia,
pogtaskat skulonego kotka i wyszedt. Do gabinetu wtoczyta sie delegacja cztonkdw partii z kota dzielnicowego




na Czarkowie, przy drzwiach juz czekali asystenci postow i senatoréw, za nimi warowat wiceprzewodniczacy
kota w $rodmiesciu (liczyt na poparcie Kaniuka podczas jesiennych wyboréw), na koficu delegacja zwigzku
nauczycielek kofczyta kaligrafowanie laurki.

Kaniuk znat tylko niektérych gosci, mimo to dziekowat wylewnie, szczerzyt zeby, odbierat kwiaty, ktadt je
na brzegu stotu, Sciskat dtonie. Znowu kwiaty i uscisk dtoni, podziekowanie i usmiech, kwiaty i uscisk. Nikogo
nie zaprosit do stotu, na ktérym staty trzy puste kieliszki, jeden pétmisek kanapek i drugi kotletéw przystro-
jonych zielong pietruszka, ciagle czekat na kanonika z proboszczami. Bat sie nie tyle pytan i uwag ksiezy, co ich
spojrzen. A czy kanonik inaczej przyjmuje zyczenia imieninowe? Przychodzg delegacje biur, fabryk, szkét nie na
plebanie, a wprost z ulicy do dawnej sali katechetycznej. Ustawiajg sie pod Sciang, czekaja, zerkajg na zegarki,
bo to nie tylko szkoda czasu, ale i niewygodnie stat. Gdy sala zapetni sig, ze palca nie mozna wcisnaé, wchodzi
kanonik z proboszczami, dziekuje zbiorowo i po uroczystosci. Trwa to najwyzej dziesie¢ minut.

- Przemystaw, sprawdz, czy kanonik juz wyjechat — powiedziat Kaniuk szeptem, jakby sie bat, ze ksieza
stojg za drzwiami i czekajg, az zastang go samego. — Jesli jeszcze nie wyjechat, podpowiedz gosposi, zeby... Ty3
specjalista od marketingu, to najlepiej wiesz, co trzeba méwic.

— Ksigdz kanonik, szefie, z samego rana byt uméwiony z biskupem ordynariuszem.

- Co?!... Czemus wczesniej nie powiedziat? Ja cie zakatrupie, Przemystaw!... Tym razem mnie zawiodtes.

— Szefie, przeciez przedwczoraj ustaliliscie na radzie spotecznej miasta, ze dzis rano kanonik pojedzie do
biskupa — przypomniat skarbnik, nie zdradzajac, skad o tym wie. — Kanonik przekaze ordynariuszowi zaprosze-
nie na festiwal teatralny, a przy okazji poprosi o btogostawiefistwo dla naszej inicjatywy w sprawie powotania
akademii medycznej.

— Jezus Marial - krzyknat Kaniuk i na tych swoich za krétkich nogach podreptat do biurka. - Telefon
dzwoni od samego rana... Jakby mnie nie byto, a to pewnie ksigdz kanonik z zyczeniami?

- Nie, nie, szefie. Kanonik zadzwoni na komaérke. Na mojg komarke. — Skarbnik nie przyznat sie, ze przy
pomocy wikarego utozyt doktadny plan dziatania. Kanonik zadzwoni do Wierzbickiego, on poda aparat
przewodniczgcemu po to, zeby ustyszat: poparcie ksiedza biskupa dla naszej inicjatywy zatatwione; reszta jest
formalno3cia; Stanistawie, réb rekrutacje, szukaj profesoréw, mysl o gmachu. To ma by¢ prezent imieninowy.
— Koto dziesiatej niech szef nie wychodzi z gabinetu. Wczesniej kanonik nie zadzwoni.

Ciggte odbieranie wigzanek kwiatow, dziekowanie, Sciskanie dtoni zmeczyto Kaniuka. Byt przyzwyczajony
do podobnych uroczystosci, lecz ta juz mu sie znudzita. Gdyby goscie przynosili antyki, laptopy, ksigzki opra-
wione w skére, co innego, a to wytacznie roze i laurki. Zerknat na kociaka przycupnietego ze strachu za
doniczka. Po co mi kotek? A moze to kotka?

— Trzeba mu kupi¢ co do jedzenia — powiedziat Wierzbicki, przypominajac sobie, ze sprzataczka w inter-
nacie tez karmita kota. — Jeli samiczka to trzeba jg zanie$¢ do weterynarza, zeby co3 jej wyciagt. W przeciwnym
razie bedzie rodzita kocieta jak maszynka.

Kaniuk chciatby, zeby zegar $cienny miat za soba stukanie dziesie¢ razy, bytoby juz po wszystkim,
pojechatby z Wierzbickim na ryby albo do Stawy. A tak od prawie dwéch godzin czeka w napieciu, denerwuije
sie, powtarza w myslach stowa podziekowania, ktére przed pétnocg skonsultowat z przewodniczaca rady
regionalnej. Kaniuk czasem ma do3¢ kierowania partig w miescie, chce wréci¢ do szkoty nie po to, zeby uczyé
dziedi, ale do gabinetu wicedyrektora do spraw wychowawczych, wizytowac lekcje, ocenia¢ nauczycieli, pod-
pisywac wnioski o nagrody i odznaczenia. Juz by dawno machnat rekg na partie dzis rzadzaca, a po najblizszych
wyborach opozycyjna, gdyby nie przypomniat sobie, ze Justyna ciagle potrzebuije jego pomocy. Dziewczyna
musi skoficzy¢ studia i dosta¢ dobrze ptatng prace w jakims banku albo biurze ttumaczy. Gdy Justyna otrzyma
dyplom magistra, on na pewno zajmie sie czym$ bardziej pozytecznym, zostanie jesli nie wicekanclerzem
akademii to starszym wyktadowcg przedmiotéw obywatelskich. Miat jedno marzenie, o ktérym nikomu nie
powiedziat (wiceprezydentowi Etnarsze napomknat, ze czutby sie znakomicie w gabinecie wiceministra kultury
i dziedzictwa narodowego): chciatby zosta¢ ambasadorem we Francji, w ostatecznosci gtéwnym konsulem
w Lille lub w Nantes, gdzie Polakéw niewielu, to i roboty pewnie mniej niz w Paryzu. To nic, ze nie zna fran-
cuskiego. Czy kazdy dyplomata musi méwi¢ w obcym jezyku? Od czego sa ttumacze? A jakby Justyna wyszta
za maz we Francji? Ma sie rozumie¢, za rodowitego Francuza?
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- Delegacja z Zatorza do pana posta — poinformowata asystentka, rozktadajac rece, co oznaczato, ze
nawet ona nie byta w stanie zatrzymac¢ nieprzewidzianych gosci. Ochroniarz pozwolit im wejs¢, bo skarbnik
kazat mu wpuszczac wszystkich, ktorzy pytajg o Kaniuka.

- Prosze, prosze, drodzy panistwo. Jest mi niezwykle mito, ze pamietaliscie. Tak, tak, wzruszyliscie mnie
swojg pamiecia. Siadajcie — przewodniczacy zrobit zapraszajgcy gest reka. — Jeszcze nigdy, wiecie pafstwo,
a postem jestem juz drugg kadencje, przewodniczacym zarzadu grodzkiego od roku z gora... jeszcze nigdy
6smego maja nie przyjmowatem takiej delegacji jak wasza. Z catego serca dziekuje za pamie¢. Napijecie sie
czegos, na przyktad herbaty, co? — Nie czekajagc na potwierdzenie, zawotat do asystentki: — Podaj pie¢ herbat!

— Nie chcemy zabiera¢ cennego czasu panu postowi — odezwat sie najstarszy z gosci. — JesteSmy z rady
osiedla na Zatorzu.

- Wiem, znam ten uroczy zakatek naszego pieknego miasta! — powiedziat usmiechniety Kaniuk, chociaz
nigdy nie byt na Zatorzu. - | do asystentki: — Nalej. Czemu kieliszki puste? Bytoby $wifistwem z mojej strony,
gdybym was nie poczestowat. Bierzecie urlopy albo zwalniacie sie z pracy, jedziecie do mnie, no i ja mam was
nie poczestowac? Jak Boga kocham, sprawiliscie mi najwieksza przyjemnos¢. Nie wiceprezydent, nie dyrek-
torzy, nawet nie (chciat powiedzie¢, ze nawet ksigdz kanonik dzis sie nie liczy, ale ugryzt sie w jezyk), lecz wy,
mieszkancy odlegtego od centrum osiedla.

— Kiedy my...

- Wiem, rozumiem. Nie krepujcie sie, bierzcie kanapki, czestujcie sie, bo na pewno jestescie gtodni.
Pozwolcie, ze raz jeszcze wimieniu... — urwat i chwycit sie za gtowe, lecz oni niczego nie spostrzegli, méwit wiec
dalej - Bardzo gorgco dziekuje za te drobine serdecznosci, ktéra przywiezlicie z Zatorza. Brakuje mi odpowied-
nich stdw, aby wyrazi¢ to jeszcze szczerzej. Powiem stowami wieszcza: ,Szlachetne zdrowie, nikt sie nie dowie,
jako smakujesz, az sie zepsujesz”.

— Kiedy my w innej sprawie — teraz juz dono3niejszym gtosem odezwat sie najstarszy z gosci. — Jak to jest,
panie posle?

- Co, co? - Kaniuk najwyrazniej zbaraniat. Machnat reka przed oczyma asystentki, zeby nie dolewata
wodki do kieliszkéw. — Co takiego, szanowni pafistwo?

- Ano, pan wiceprezydent Etnarcha obiecywat pienigdze na remont osiedlowego domu kultury. Obiecywat
tez poprzedni prezydent. Ten przed nim tez obiecywat. | ten przed nim obiecywat. My, panie posle, dwadziescia
jeden lat wotamy o te pienigdze, odkad zaczat przeciekaé dach. W zesztym roku na zebraniu przed wyborami
pan Etnarcha kazat przygotowaé pismo z uzasadnieniem. Wieczorem tego samego dnia napisalismy. | nic.
Zadnej odpowiedzi.

— Tak jak tu siedzimy — mtody pokazat pie¢ palcéw — chcielimy porozmawiaé z panem wiceprezydentem
Etnarcha. On nie ma dla nas czasu, bo trzeba sie uméwic i czekac w kolejce. No to my do naczelnika wydziatu
kultury. Kiedy$ dat pienigdze na stroje, kupit dwa akordeony, zaptacit instruktorce. Wstyd ciggna¢ tylko
od jednego, nie?

— Naczelnik méwi, ze teraz inne czasy, on pieniedzy juz nie dzieli. Od tego jest rada miejska i prezydent.
Zgoda, my to rozumiemy. Tylko dlaczego pan Etnarcha robit nadzieje?

Kaniuk zachmurzyt sie, nie takiej delegacji oczekiwat, ale przeciez nie mogt wstaé, otworzy¢ drzwi i powie-
dzie: przyjdzcie kiedy indziej, bo dzi§ s3 moje imieniny i przyjmuje wytgcznie prezenty. Byt zty na asystentke,
na ochroniarza, na wszystkich w biurze partii, a najbardziej na Etnarche. Zaraz rozlegnie sie dzwonek,
Wierzbicki wcisnie zielony guziczek i poda mu komoérke, przewodniczacy musi wystuchaé zyczeh kanonika.
W zdenerwowaniu powie co3, czego nigdy by nie powiedziat nawet po pijanemu, a kanonik zamiast mu
gratulowat, wytaczy telefon.

— Na dopiero co wymyslony festiwal teatrzykoéw jednego aktora pienigdze sg, a na remont domu kultury
od tylu lat nie ma ani grosza? Co nam na Zatorzu z festiwalu teatralnego? — zapytat najstarszy, na ktérego teraz
zwrocito sie pie par oczu. — To ja, panie posle, za darmo ucze taficzy¢, bo instruktorka wzigta pienigdze i zaraz dostata
prace w urzedzie migjskim, a nie ma na remont? W zesztym roku przywieZli piecyk i dmuchawe, zeby sale ogrza¢
przed zebraniem wyborczym. Na dmuchawe miasto nie zatowato, prawda? Tak my — kolejno wskazywat palcem
cztonkéw delegacji — dopdki nie padnie obietnica, ze beda pienigdze na remont domu kultury, stad nie wyjdziemy.




Rozlegta sie melodyjka, Wierzbicki nawet nie sprawdzit, kto dzwoni, tylko nacisnat na zielony guziczek
i podat komérke przewodniczacemu.

— Stasiek? — Kaniuk poznat Etnarche po gtosie. - Odpowiedz na niedyskretne pytanie: czy méj asystent juz
byt u ciebie z zyczeniami? Bo jak nie, to wiesz sam, nie bede sie patyczkowat. Kaze...

Kaniuk nie wiedziat, co odpowiedzie¢, tym bardziej ze pie¢ par oczu byto w niego wycelowanych. Jezyk mu
nagle wysecht, mysli uciekty, w kofcu wykrztusit:

- Jest u mnie delegacja z osiedla Zatorze.

— U mnie byli ze dwa razy.

— Oni méwig, ze obiecywates...

- Powiedz im, ze expressis verbis dostang pienigdze, niech tylko ztozg pismo.

— Tak nie mozna.

— Naczelnik wydziatu kultury da — ustyszat Kaniuk. — Dzi$ rano kazatem zabra¢ z tego, co byto na ksigzki
do biblioteki i przela¢ na konto rady osiedla... A co ty o takich sprawach przy imieninach?... Trzeba byto ich
popedzi¢. Nie mogli przyjecha¢ wczoraj albo jutro?

- Uwazam, ze...

- Jak tam kotek? - nie pozwolit mu dokoficzy¢ Etnarcha.
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Jacek WesotowskKi
Niemcopolak/Polakoniemiec
w literaturze

(Rozwagi polsko-niemieckie V)

O historycznych poczatkach fenomenu Niemco-
polaka (Polakoniemca), jak go przedstawia polska
albo niemiecka literatura powojenna, dowiedzie¢ sie
mozna w Muzeum ziemi ojczystej ( Heimatmuseum,
1974) Siegfrieda Lenza, ,z niemieckiego punktu
widzenia”, co nastepuje: ,Stefan Priezlaw byt wiec
Mazowszaninem, jednym z obcych kolonistow,

Jacek Wesotowski
Deutschpole/Polendeutscher
in der Nachkriegsliteratur

(Deutsch-polnische Abwagungen 5)

Uber die historischen Anfange des Phanomens des
Deutschpolen (Polendeutschen) kann man erfahren,
wie sie die polnische oder die deutsche Nach-
kriegsliteratur darstellt, im Heimatmuseum (1974) von
Siegfried Lenz, und zwar ,aus dem deutschen
Sichtpunkt”, das Folgende: ,Steffan Priezlaw war also
Masovier, einer der fremden Kolonisten, die der




ktorych Zakon zachecat do zasiedlania mazurskich
pustaci i obdarzat gruntami, fgkami i kawatkami lasu,
nie zadajgc w zamian nic ponad to, by zasiedlili
i zagospodarowali kraj, wolni od podatkéw za dziesieé
pierwszych lat i z zapewnieniem, ze bedg mogli
pozosta przy swojej religii. Sadzit, ze powinien by¢
za to wdzieczny Zakonowi, on, Polak. Tymczasem
jednak jego rodacy przedostali sie znowu do
krzyzackiego kraju, nie tyle by wymieni¢ poglady na
uprawe roli, lecz by sie przekona¢, ile tupu moze
przetransportowaé pojedynczy wojownik — byfa to
préba, przy ktérej musieli zetrze¢ sie z Zakonem. To,
co beznamietni sprawozdawcy nazywali zamieszka-
mi, byto niewypowiedziang wojna, podczas ktérej
réwniez Stefan Priezlaw musiat sie zdecydowaé, czy
stoi po stronie Zakonu przeciw dawnym rodakom,
czy z dawniejszymi rodakami przeciw Zakonowi,
ktéremu zawdzieczat swoje grunta, ryby z jeziora
tukowiec i dziki miéd z sosnowych barci. Dtugo
odwlekat decyzje, nie mégt wzbudzi¢ w sobie ani cie-
ptych uczué dla jednych, ani is¢ z drugimi z wdziecz-
nosci”. Lenzowy tukowiec, w oryginale powiesci
Lucknow, to rodzinne miasteczko pisarza Lyck, po
polsku Etk.

Mineto pare stuleci, na Ziemi Chetmifiskiej nad
Drweca trudno co$ pewnego powiedzie, kto Niemiec,
kto Polak. Na tym dawnym koronno-krzyzackim
pogranicznym terytorium toczy sie akcja powiesci
Johannesa Bobrowskiego Mfyn Lewina. Trzydziesci
cztery zdania o moim dziadku (Levins Miihle.
VierunddreiBig Sctze tiber meinen GrofSvater, 1964).
Okolica, gdzie dziadek 6w mieszkat okoto roku 1874
(czas akcji powiesci) ,byta to kwitngca wies,
z duzymi stodotami i solidnymi oborami i niejedno
gospodarskie obejscie — podwoérze, plac miedzy
domem i stodota, obora, stajnia, piwnicg i spichle-
rzem - byto tak duze, ze w innej okolicy zmiescitaby
sie tam pofowa wsi. | powinienem byt powiedzie¢
(rzecze narrator powiesci, JW.) ze najzasobniejszymi
chtopami byli Niemcy, Polacy we wsi byli biedniejsi,
chociaz z pewnoscig nie az tak biedni, jak w tych pol-
skich wioskach drewnianych, potozonych dookota
duzej wsi. Ale tego nie powiem. Powiem zamiast
tego: Niemcy nazywali sie Kaminski, Tomaschewski
i Kossakowski, Polacy zas Lebrecht i German. Bo
rzeczywiscie tak byto”.

Potomkowie tak jednych, jak i drugich potykali
sie na obu wojnach Swiatowych. W powiedci Dwie
strony drogi (1983) - nie tak znanego jak Lenz

Ritterorden in die groRe masurische Wildnis gerufen und
belehnt hatte mit Ackern, Wiesen und ausgestiicktem
Wald fir keinen anderen Preis als den, das Land zu
besiedeln und zu erschlieRen, abgabefrei fir die ersten
zehn Jahre und mit der Zusicherung, bei der eigenen
Religion bleiben zu konnen. Er glaubte, dem Orden
dafir Dank zu schulden, er, der Pole. Nun aber waren
seine polnischen Landleute wieder einmal in das
Ordensland heriibergekommen und zwar weniger, um
sich Giber Anbaumethoden auszutauschen, als um her-
auszufinden, wieviel Kilo Beute man als Einzelner trans-
portieren konnte — ein Versuch, bei dem sie mit dem
Orden aneinandergeraten mussten. Was gelassene
Berichtersatter Unruhen nannten, war ein nicht aus-
gerufener Krieg, in dem auch Steffan Priezlaw sich
entschlieBen musste: mit dem Orden gegen die alten
Landsleute, oder mit den alten Landsleute gegen den
Orden, dem er sein Land verdankte und die Fische aus
dem Lucknow-See und den wilden Honig aus den
Beutekiefern. Lange hatte er die Entscheidung ver-
schleppt, er konnte sich weder fir die einen erwarmen,
noch den anderen Gefolge leisten nur aus Dankbarkeit”.
Das Stadtchen Lucknow im Lenz” Roman ist in
Wirklichkeit Lyck, das Heimatort des Schriftstellers;
heute heiBt es auf Polnisch Elk.

Es sind ein paar Jahrhunderte vergangen, im
Kummerland an der Drewenz ist es schwer zu sagen,
wer Deutscher und wer Pole ist. Eben in diesem
Grenzgebiet zwischen Krone und Orden spielt der
Roman Johannes Bobrowskis Levins Miihle.
Vierunddreifig Sdtze (ber meinen Grofvater (1964).
Die Gegend, wo der GroRvater um 1874 (Handlungszeit
des Romans) lebte, ,ein bliihendes Dorf war, mit groRen
Scheunen und festen Stallen und mancher Bauernhof
dort, ich meine (so der Erzahler, JW.) den eigentlichen
Hof, den Platz zwischen Wohnhaus und Scheune,
Kuhstall und Keller und Speicher, so groR war, dass in
anderen Gegenden ein halbes Dorf hatte stehen kon-
nen. Und ich musste sagen, die dicksten Bauern waren
Deutsche, die Polen im Dorf waren &rmer, wenn auch
gewiss nicht so arm wie in den polnischen Holzdorfern,
die um das groRe Dorf herum lagen. Aber das sage ich
nicht. Ich sage stattdessen: Die Deutschen hieRen
Kaminski, Tomaschewski und Kossakowski und die
Polen Lebrecht und German. Und so ist es namlich
gewesen”.

Die Nachfahren der oben genannten Polendeu-
tschen-Deutschpolen trafen sich auf beiden Weltkrie-
gen. Im Roman Die zwei Seiten des Weges ( Dwie strony
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i Bobrowski pisarza, Mariana Turwida — spotykajg sie
w kwietniu 1944 roku pod Monte Cassino. Po 40 la-
tach ojciec odwiedza groby swoich dwéch synéw na
dwoch wojskowych cmentarzach: jeden lezy na
gorze klasztornej na polskim, drugi na dole,
w miasteczku, na niemieckim. Byli §quakami,
powiodto ich réznymi stronami drogi, tak chyba
ttumaczy sie tytut powiesci.

Granica niemiecko-polska podzielita po | wojnie
Swiatowej Gorny Slask, gdzie w dniach 31 sierpnia
- 1 wrzednia 1939 roku toczy sie akcja powiesci
Pierwsza polka ( Die erste Polka, 1975) Horsta Bienka.
Maz gtownej bohaterki, Valeski Piontek (prototypem
tej postaci jest matka pisarza), umiera w Gleiwitz
(w Gliwicach) we wtasnym t6zku w dniu wybuchu
waojny niejako na znak protestu przeciwko rozwig-
zywaniu probleméw miedzyparnstwowych na polach
bitew: ,To jest przeklety kawatek ziemi... O przekleta
ziemio... — Leo Maria wyrzucit to z siebie cicho, ale
gwattownie. — Czy kiedys to sie skoficzy, ze ludzie
zabijajg sie z powodu tej przekletej ziemi?”

Horst Bienek pokazuje wzglednos¢ narodowej
przynaleznosci na pograniczu polsko-niemieckim na
przyktadzie Wojciecha (po niem. Adalberta) Korfan-
tego, przywodcy powstan Slaskich, przed | wojng
deputowanego do niemieckiego parlamentu. Postaé
ta fascynuje Georga Montaga, historyka amatora,
pot-Zyda, ktérego narodowosocjalistyczne pafistwo
uznato za Niemca — uniknat losu swych braci. K. wyrést
w dwoch jezykach, przy czym jego wyksztatcenie
opierafo sie catkowicie na jezyku niemieckim, po-
dobnie jak Réza Luxemburg mégt mie¢ wptywy
w niemieckiej polityce. K na poczatku byt
rownie polski jak niemiecki. Albo odwrotnie. Co do
tego nie byto watpliwosci. Nikt, kto nie dorastat
w tych stronach albo nie mieszkat tu przez dtuzszy
czas, nie pojmie, co znaczy: méwic po polsku i byé
Niemcem. Albo na odwrdt: méwi¢ po niemiecku,
a by¢ Polakiem (co jednak zdarzato sie o wiele
rzadziej). Myslac o Korfantym, Montag zatrzymat
sie przy stowach, ktére znalazt u Augusta Scholtisa:
JTragedia Gornoslazaka polega na tym, ze nie jest on
Polakiem, jak i nie jest Niemcem, a wtasnie Gorno-
$lgzakiem, i w kazdym wypadku robi mu sie krzywde,
gdy zalicza sie go do Polski albo do Niemiec”. W tam-
tych czasach myslato sie na Slasku o autonomii
panstwowej, 0 czym Swiadczy powyzszy cytat i co
znalazto szersze odbicie w literaturze — zaréwno
niemieckiej, jak i polskiej — okresu miedzywojennego.

drogi, 1983) von Marian Turwid, einem weniger als Lenz
und Bienek bekannten Schriftsteller, trafen sie sich im
April 1944 bei Monte Cassino. Nach 40 Jahren besucht
ein Vater die Grdber seiner zwei Sohne auf zwei
Militarfriedhofen: einer liegt oben auf dem polnischen,
der anderer unten auf dem deutschen. Sie waren
Schlesier, das Schicksal fiihrte sie auf zwei Seiten des
Weges — so ware wohl der Romantitel zu verstehen.
Die deutsch-polnische Grenze durchschnitt 1922
Oberschlesien, wo von 31. August bis 1. September 1939
der Roman Horst Bieneks Die erste Polka (1975) spielt.
Der Mann der Hauptheldin Valeska Piontek (ihr
Prototyp ist die Mutter des Schriftstellers) stirbt in
Gleiwitz in seinem eigenen Bett im Moment des
Kriegsausbruches — sozusagen aus Protest gegen die
Losung bilateraler Probleme auf dem Schlachtfeld. ,Es
ist ein verfluchtes Stlick Erde.. Oh, du verfliichte Erde..
Leo Maria stieR das leise, aber heftig hervor. Wird es
denn nicht mal aufhéren, dass sich die Menschen
wegen dieser verfluchten Erde gegenseitig umbringen?”
Horst Bienek zeigt die Relativitat der nationalen
Zugehorigkeit im Grenzgebiet am Beispiel Wojciech (dt.
Adalbert) Korfantys, des Anfihrers der schlesischen
Aufstande, der vor dem ersten Krieg ein Mitglied des
deutschen Parlaments gewesen war. Diese Gestalt
fasziniert Georg Montag, eines Hobbyhistorikers, eines
Halbjuden, den das Nazideutschland als Deutschen
anerkannt hatte — er ist dem Schicksal seiner Briider
entkommen. K. war zweisprachig aufgewachsen,
wobei seine Bildung ganz von der deutschen Sprache
gepragt war, er hatte ebenso wie Rosa Luxemburg in der
deutschen Politik einflussreich sein kdnnen. K. war
am Anfang so polnisch wie er deutsch war. Oder
umgekehrt. Daran ab es keinen Zweifel. Niemand wird
begreifen, der nicht in dieser Gegend Aufgewachsen ist
oder hier langere Zeit gelebt hat, was das bedeutet: pol-
nisch zu sprechen und Deutscher zu sein. Oder
umgekehrt: deutsch zu sprechen und Pole zu sein (was
freilich viel seltener vorkam). Unter Montags
Aufzeichnungen war auch eine Notiz, die er bei August
Scholtis gefunden hatte: Die Tragddie des Oberschlesier
ist, dass er weder Pole noch Deutscher ist, sondern eben
Oberschlesier, und dass ihm in jedem Fall Unrecht getan
wird, wenn er zu Polen oder wenn er zu Deutschland
zugeschlagen wird”. In jenen Zeiten dachte man in
Schlesien an staatliche Autonomie, was dieses Zitat
bezeugt und was eine groRere Widerspiegelung in der
Literatur der Zwischenkriegszeit gefunden hat — sowohl
in der polnischen als auch in der deutschen. Korfanty




Korfanty musiat wybra¢ miedzy dwoma paristwami:
albo niemieckie, albo polskie — i wybrat polskie.
.K. byt Polakiem, poniewaz chciat nim by¢... Byt to
kto$ poszukujacy swojej tozsamosci, wyrosty miedzy
Polska a Niemcami, kto dokonat miedzy nimi
wyboru. Poniewaz tego chciat”. Chciat, ale musiat -
dodajmy, parafrazujac prezydenta Lecha Watese.

Korfanty byl osobistoscig, cztowiekiem wybitnym.
Ale Niemcopolacy czy Polakoniemcy, na ktérych
natykamy sie w literaturze dwoch paristw niemiec-
kich i jednego polskiego wraz z emigracja, sg to prze-
waznie zwykli sobie ludzie, nieodznaczajacy sie
wysoka samoswiadomoscig. Czujg sie oni czesto
moralnie sfrustrowani w obliczu omnipotencji pa-
stwa narodowego, ciggnacego ich w jedng albo
w drugg strone.

Na stypie zmartego w Pierwszej polce Leo Marii
Piontka, od ktérej zaczyna sie Swiatto wrzesniowe
(Septemberlicht, 1977), druga czes¢ ,tetralogii
$lgskiej” Horsta Bienka, panna Bombonek opowiada
w Gleiwitz o swoim szwagrze z Katowic, ktéry do
roku 1922 byt Niemcem i Spiewat patriotyczne piesni
pruskie, a nastepnie z racji miejsca zamieszkania
zostat po regulacji granic Polakiem i Spiewat w pol-
skim chorze Jeszcze Polska nie zginefa. Teraz znéw
stanie sie Niemcem; w wygrang niemieckiego oreza
ci prosci ludzie nie watpig w czwartym dniu wojny
(czas akji powiesci), podczas gdy ich bracia i siostry
w Chrystusie ,za granic” mogg wierzy¢ jeszcze
w polskg kawalerie i pomoc anglo-francuska. Inna
Polakoniemka w odwiedzinach u krewnych martwi
sie powaznie o los dzieci, ktére ,po tamtej stronie”
mowity dotad wytgcznie po polsku i chodzity do pol-
skiej szkoty, a teraz pdjda do niemieckigj, i konczy
swoje zale tymi oto stowy: ,A ja zndw bede szy¢
nowe flagi, juz nie biato-czerwone, ale czerwone
z czarng swastyka”. — | zachecona faktem, ze obecni
stuchaja jej ze zrozumieniem, dodaje szlochajac: ,Ale
przeciez ludzie nie mogg tak sobie zmienia¢ swojej
narodowosci, jak sie zmienia koszule..." Utyskiwania
obecnych na stypie na ciezki los miedzy niemieckim
mtotem, a polskim kowadtem podsumowat niejako
pan Apit, zwolennik autonomii Gérnego Slqska: JNie
powinnismy godzi¢ sie na to, zeby nas albo ci
z Warszawy albo ci z Berlina za nos wodzili. Jedni
i drudzy nami gardza: dla jednych jesteSmy Polacken,
drudzy nazywajg nas Hanysy”. Stowa te do gtebi
oburzajg pana Hubke (nie Hupke) rodem z Racibo-
rza: ,Powariowalidcie wszyscy... Jestesmy Niemcami

musste zwischen zwei Staaten wahlen: entweder der
deutsche oder der polnische Staat und er entschied sich
fiir den polnischen. K. war ein Pole, weil er ein Pole sein
wollte.. Das war jemand, der seine Identitat suchte, der
zwischen Polen und Deutschland gesetzt war, und der
sich dann fiir eine Seite entschieden hat. Weil er das
wollte”. Er wollte, aber musste — kénnen wir nach dem
polnischen Staatsprasidenten Lech Walesa sagen, leicht
seine Worte verdrehend.

Korfanty war eine bedeutende Personlichkeit. Aber
die Deutschpolen oder Polendeutsche, die wir in der
Literatur von zweier deutschen Staaten und einer pol-
nischen incl. der Emigration treffen, sind meistens ein-
fache Leute, die sich nicht durch groRes
Selbstbewusstsein auszeichnen. Sie fiihlen sich oft
moralisch frustriert angesichts der Omnipotenz der
Nationalstaaten, die sie mal auf die eine, mal auf die
andere Seite ziehen.

Wahrend des Leichenschmauses fiir Leo Piontek,
womit Horst Bieneks Septemberlicht (1977), der zweite
Teil seiner ,schlesischen Tetralogie”, beginnt, erzahlt
Fraulein Bombonek von ihrer Schwager aus Kattowitz,
der bis 1922 deutscher Biirger war und alle preuBischen
patriotischen Lieder sang, und dann auf Grund der Lage
seines Wohnortes zum Polen wurde und im polnischen
Chor Noch ist Polen nicht verloren intonierte. Jetzt wird
er wieder zum Deutschen; diese einfache Leute zweifeln
an dem Sieg der deutschen Waffe am vierten Tag des
Krieges (Handlungszeit des Romans) nicht, wahrend
ihre Briider und Schwester in Christo ,da driiben” noch
an die polnische Kavallerie und englisch-franzosische
Hilfe glauben diirfen. Eine andere Deutschpolin, die zum
Besuch zu ihren Verwandten gekommen ist, macht sich
schwere Sorgen um das Schicksal ihrer Kinder, die bish-
er ausschlieRlich polnisch gesprochen und die polnische
Schule besucht haben und jetzt einen deutsche
besuchen werden. Sie beendet ihren sorgenschweren
Vortrag mit folgenden Worten: ,Und ich werde wieder
neue Fahne nahen, ich mehr weiR-rote, sondern rote
mit einem schwarzen Hakenkreuz drauf”. Die
Anwesenden horen sie verstandnisvoll zu, sie bricht in
Tranen: ,Aber die Leute konnen doch nicht ihre
Nationalitdten wechseln wie ein Hemd.." Aus dem
Murren (ber das schwere Schicksal zwischen deu-
tschem Hammer und polnischen Amboss zieht Herr
Apit, Anhanger der Idee einer Autonomie Ober-
schlesiens, gewissermaBen den Schluss: ,Wir sollten uns
weder von Warschau noch von Berlin kujonieren lassen,
die da verachten uns ohnehin, fiir die einen sind wir
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i pragniemy nimi pozostal. Zwtaszcza teraz, gdy
zanosi sie na to, ze wygramy wojne!”

Mito jest wygrywac i prosty cztowiek, myslacy
praktycznie, a nie zaden idealista, stawia na tego, co
wygrywa. Jednak dobrze sie jest zabezpieczy¢ na
wypadek przejsciowe] przegranej. ,Wprawdzie
Fuhrer zapowiedziat, ze nigdy stopa wroga nie
postanie na niemieckiej ziemi, ale my$my tu juz mieli
réznych fihrerdw, ktérzy nam dawali rézne obiet-
nice. Ludzie na pograniczu znajg sie na tym -
powiedziat ktos. Niektérzy na wszelki wypadek
taskali ze strychu stare polskie podreczniki i gazety;
dobrze, ze sie ich nie wyrzucito w swoim czasie”.
Oczywiscie postepowanie takie nie jest dowodem
cynizmu, lecz zwyktym odruchem obronnym.

W znanej powiesci Jana Jozefa Szczepanskiego
o klesce wrzesniowej, Polska jesieri (1955) mamy
scene, gdy oficer niemiecki pyta polskich jeficow, czy
sa migdzy nimi Slazacy. Dana im bedzie szansa prze-
brania sie z polskich ztachanych munduréw w no-
wiutkie niemieckie — z pobitych Polakéw przeksztat-
ci¢ sie moga w zwycieskich synow wielkiego narodu
niemieckiego.

Do nich to zalicza sie Polakoniemiec Ernst Lesnik,
syn Klary Krause primo voto Lednik, tytutowej
postaci opowiadania Wilhelma Szewczyka (Klara
Krause, 1956). Uda mu sie przezy¢ kociot pod
Stalingradem i radziecki obdz jeniecki, po czym
wyladuje w Berlinie, aby po 10 latach jako obywatel
NRD odwiedzi¢ matke i siostre w PRL Siostra, Gisela
Krause, po ,repolonizacji” wyjdzie za maz za nie-
kwestionowanego Polaka, Wactawa Korowaja, co
stanie sie powodem konfliktu miedzy matka a corka.
Pierwszy maz Klary, ojciec Ernsta, pdzniejszego nie-
kwestionowanego Niemca, uwazat sie do tego stop-
nia za Polaka, ze zginat byt w powstaniu $laskim
w 1921 roku. Gisela, pdZniejsza Polka z chetnego
wyboru (?) jest cérka SA-mana, drugiego meza
Klary, poleglego za narodowy socjalizm w 1934 roku
w jakiej$ potyczce z komunistami, ktéry jako ojciec
i matzonek zastuzyt sobie u niej na wierng pamiec.
W przeciwiefstwie do Feliksa Lesnika, poniewaz tego
ostatniego przez caty krotki okres matzefstwa pra-
wie nigdy nie byto w domu (bo albo walczyt w pow-
staniu, albo sie dof przygotowywat). Z tego wtasnie
powodu Klara Krause zachowa swe serce dla
niemieckosci az do Smierci w latach 50. oraz nieche¢
do panstwa polskiego. Panstwo to odbierze jej
odziedziczony po mezu (SA-manie) zakfad fryzjerski

Wasserpolacken und fiir die anderen WasserpreuRen”.
Diese Worte empodren den aus Ratibor stammenden
Herrn Hubka (nicht Hupka): ,lhr seid verriickt..
Deutsche sind wir und deutsch wollen wir bleiben. Und
gerade jetzt, wo wir dabei sind, den Krieg zu gewin-
nen!”

Es ist angenehm zu gewinnen und der einfache
Mensch, der praktisch denkt und kein Idealist ist, setzt
auf den, der gewinnt. Es ist aber gut, sich fir den Fall
einer voriibergehenden Niederlage abzusichern: ,Zwar
hatte der Fiihrer gesagt, kein feindlicher Soldat werde
jemals wieder deutschen Boden betreten, aber wir hat-
ten schon manche Fiihrer und manche Versprechungen
erlebt. Grenzvolker werden zur Skepsis erzogen. Es gab
welche, die holten fiir alle Falle alte polnische
Lehrbiicher und Zeitungen vom Wascheboden herunter,
es war gut, wenn man etwas da hatte”. Nattirlich ist das
beschriebene Verhalten kein Beweis fir Zynismus, son-
dern einfach natirliche Verteidigungsreaktion.

In dem bekannten Roman Jan Jozef Szczepanskis
tber die Septemberniederlage Polnischer Herbst ( Polska
Jesien, 1955) gibt es eine Szene, in der ein deutscher
Offizier polnische Kriegsgefangene fragt, ob unter
ihnen Schlesier seien. lhnen wird die Moglichkeit
gegeben, ihren zerlumpten polnischen Uniformen in
neuen deutsche einzutauschen. Aus geschlagenen
Polen verwandeln sie sich in siegreiche Sohne des
groBen deutschen Volkes.

Zu den eben gehort der Deutschpole Ernst Lesnik,
der Sohn von Klara Kruse, verwitwete Lesnik, die
Titelgestalt der Erzahlung von Wilhelm Szewczyk ist
(Klara Krause, 1956). Ernst Lesnik (berlebt den Kessel
bei Stalingrad und die sowjetische Gefangenschaft,
dann landet er in Berlin, um nach zehn Jahren als Biirger
der DDR die Mutter und Schwester in Volkspolen zu
besuchen. Seine Schwester, Gisela Krause, heiratet nach
Wiedereingliederung ins Polentum” den Polen Waclaw
Korowaj, was zum Anlass des Konfliktes zwischen
Mutter und Tochter wird. Klaras erster Mann, der Vater
von Ernst, der als Pole geboren aber zum Deutschen
wurde, hielt sich so sehr fiir einen Polen, das er im schle-
sischen Aufstand gefallen ist. Gisela, die spater gerne
(?) zur Polin wird, ist die Tochter eines SA-Mannes,
Klaras zweiten Gatten, der 1934 bei einer
StraRenpriigelei mit Kommunisten ums Leben gekom-
men ist. Als Vater und Ehemann hat Krause sich bei
Klara positiv eingepragt im Gegensatz zu Lesnik, weil
jener in der kurzen Zeit ihrer Ehe fast nie zu Hause
gewesen ist (entweder kdmpfte er in einem Aufstand,




oraz dokwateruje do skromnego domku, dorobku jej
zycia, dwoch mtodych przybyszéw z gtebi Polski,
z ktérych jeden wyrzadzi jej krzywde.

Tytutowa bohaterka opowiadania Wilhelma
Szewczyka umrze w stanie gtebokiej frustragji
rodzinno-narodowo3ciowymi problemami w czasie
Swigt Wielkiejnocy, w dniu ukrzyzowania Chrystusa.

Szewczyk, podobnie jak Bienek, postuzyt sie
w swoim utworze metaforg szycia coraz to innych
flag panstwowych przez prostych ludzi na Gérnym
Slasku. W obliczu zblizajgcego sie frontu kobiety
lamentuja: ,Najpierw Hitler zabrat naszych mezow,
a teraz przyjdzie nam jeszcze za to odpokutowal.
— Ktos rozsadny radzit wzigé sie do szycia polskich
flag. — Rosjanie s3 juz w sklepie btawatnym
Franoszka i wszedzie w miescie wiszg juz flagi
polskie... — Tak wiec Klara, wespdt z innymi kobetami,
wzieta sie do szycia, drzac ze strachu, ze moga
wroci¢ Niemcy”. Mamy tu sytuacje podobna do tej
z roku 1939, ktérg opisat Bienek; wtedy poczciwi
ludzie siedzacy miedzy niemieckim mtotem a polskim
kowadtem zabezpieczali sie na wypadek przyjscia
Polakéw, teraz drzg przed ewentualna karg ze strony
Niemcow za brak lojalnosci obywatelskie;.

Zanim niemiecki mtot pobity zostat przez mtot
z sierpem, Slazacy byli przewaznie Niemcami (t].
obywatelami niemieckimi); ci, ktérzy zamieszkiwali
po polskiej stronie granicy, mieli okazje zosta¢ nimi
w 1939 roku. Obywateli pobitej Rzeczpospolite]
Polskiej, ktorzy podpisywali volkslisty (byty cztery
kategorie, wg ,stopnia niemieckosci”) literatura pol-
ska przedstawia albo jako paskudnikéw, figury
wredne i antypatyczne, zdrajcéw (,To juz nawet nie
zdrajca, ale po prostu swinia” - pisze o volksdeu-
tschach Maria Dgbrowska w Dziennikach powojen-
nych), jako swotocz, ktéra gorliwie obnosi sie
w nowej sytuacji politycznej ze swoja ,niemieckoscig”
i odgrywa na Polakach za rézne ,krzywdy” (najczes-
ciej prywatnej natury) albo jako nieszkodliwych
zjadaczy chleba powszedniego, ktorzy sie aranzujg
(przyktadem wéjt w opowiadaniu Iwaszkiewicza
Mityn nad Lutynig); czasem jako patriotéw polskich,
ktorych do ,przyznania sie na Niemca” zmuszono
sitg (tak jest w wybijajacej sie powiedci Zaleskiego
Pruski mur), gtéwnie, by wcieli¢ do Wehrmachtu.
Intencji szczerej mitosci do panstwa niemieckiego
raczej sie tym ludziom nie przypisuje — odwrotnie niz
w przecietnej (nizej niz przecietnej) literaturze RFN
dwdch pierwszych powojennych dzieciecioleci. Tzw.

oder bereitete sich dafir vor). Eben aus diesem Grund
bewahrt sich Klara ihr Herz fir das Deutschtum und
hegt eine Abneigung gegen den polnischen Staat bis zu
ihrem Tod in den fiinfzigen Jahren. Dieser Staat nimmt
ihr den von dem Ehemann (SA-Mann) geerbten
Friseursalon weg und quartiert in ihrem bescheidenen
Hauschen, ihrem Lebenswerk, zwei junge Kerle aus
Zentralpolen ein, von denen ihr einer tbel mitspielt.

Die Protagonistin von Wilhelm Szewczyks
Erzahlung stirbt im Zustand tiefer Frustration wegen
ihrer familidren und nationalen Probleme in der
Karwoche, am Tage der Kreuzigung Christi.

Szewczyk bedient sich wie Bienek der Metapher,
dass der einfache Mensch in Oberschlesien wieder und
wieder neue Nationalflaggen nahen musste. Angesichts
der sich nahernden Front lamentieren die Frauen: ,Erst
hat Hitler uns die Manner weggeholt, nun werden wir
fiir das noch biissen miissen. Eine behielt klaren Kopf
und riet, polnische Fahnen zu nahen; die Russen seien
bereits beim Franoscheks Textilladen und in der Stadt
hangen schon Uberall polnischen Fahnen heraus.. Also
nahte Klara gemeinsam mit den anderen Frauen Fahnen
- und zitterte, die Deutschen konnten zurlickkehren”. Es
wiederholt sich die von Bienek beschriebene Situation
von 1939; damals sicherten sich die zwischen
deutschem Hammer und polnischen Amboss platzierte
Leutchen fiir den Fall ab, dass die Polen kamen, jetzt zit-
tern sie vor der deutschen Bestraffung wegen ihrer
mangelnden  staatsbiirgerlichen Loyalitdt ihnen
gegeniiber.

Bevor der deutsche Hammer von Hammer und
Sichel geschlagen wurde, waren die Schlesier meistens
Deutsche (d.h. deutsche Staatsbiirger); diejenigen, die
auf der polnischen Seite der Grenze lebten, hatten 1939
die Gelegenheit, Deutsche zu werden. Die Blrger der
geschlagenen Republik Polen, die die Volksliste (es gab
vier Kategorien) unterschrieben, stellt die polnische
Literatur vor entweder als Widerlinge, gemeine
Subjekte, Verrater (,Kein Verrater, sondern einfach ein
Schwein” - schreibt Uber die Volksdeutschen Maria
Dabrowska in Tageblicher der Nachkriegszeit), als Pack
jeder Art, das sich fir ihm angebliches angetanes
Unrecht (meistens privater Natur) an den Polen rachen
will — oder als harmlose Normalverbraucher, Opportu-
nisten (Beispiel: ein Dorffiithrer in der Erzahlung
Iwaszkiewiczs Die Miihle an der Lutynia); manchmal
werden sie als Patrioten Polens dargestellt, die unter
Zwang ,sich fiir die Deutschen bekennen” mussten (so
ist im Roman Zalewskis Die preufische Mauer oder Die
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folksdojcz jest zresztg w utworach pisarzy PRL prze-
waznie postacig uboczng, drugorzedng. Gtebsze
analizy literackie przyjda dopiero w Il Rzeczy-
pospolitej.

Najzupetniej oryginalng w catej polskiej literatu-
rze powojennej kreacje volksdeutscha stworzyt
Kornel Filipowicz w minipowiesci (moda Swiatowa
w literaturze lat 60.) Pamietnik antybohatera
(1964). Polakoniemiec ten nie posiada nazwiska, jest
bowiem ideg literacka, nie zywym cztowiekiem.
Filipowicz skonstruowat posta¢ najzupetniej amo-
ralna: jest to cztowiek, dla ktérego jedyna racja,
jedynym dobrem jest on sam. Tak sie ztozyto, ze
mogt sie przed wtadzami (okupowanej Polski, kraju
w ktoérym byt zamieszkiwat) wykaza¢ swoim (nie-
mieckim) pochodzeniem - wykorzystat te mozli-
wos¢, to wszystko. ,Moje zycie, moje zdrowie jest
dobrem najwyzszym - i basta. Nikt nie ma prawa
kwestionowat tego. Chce zy¢, chee zy¢ dobrze i by¢
kim3. Chce mie¢ pewnos¢, ze nie bede przesla-
dowany, napietnowny, traktowany jako istota nizszej
kategorii. Nie mam poczucia solidarnosci z istotami
przesladowanymi, brzydze sie nimi”. Za pare lat te
budzace wstret ,antybohatera” istoty bedg go sadzi¢
za ,zdrade ojczyzny” jako ztego Polaka, ,tak zwanego
volksdeutscha” — tak wyraza sie o podsadnym sedzia
polskiego sadu w koficowych partiach powiesci.

Jaka jest pozycja tego ,tak zwanego volksdeu-
tcha” miedzy Polakami a Niemcami? ,Wychodzitem
0 p6t do 6smej z domu i szedtem do biura piechota,
aby nie musie¢ korzysta¢ z tramwaju; w przedziale
dla Niemcow, zwykle luznym, bytbym wystawiony
na obrzydliwe spojrzenia Polakéw sttoczonych
Ciasno za sznurem; jadgc w przedziale dla Polakdw
bytbym narazony na szykany ze strony Niemcow.
Moja sytucja zyciowa byfa... dwuznaczna. Niemcy
mieli mnie po prostu za Polaka, Polacy za Niemca,
podczas gdy ja nie bytem ani tym, ani tamtym.”

Skonstruowana przez Kornela Filipowicza postac
Lumyka” - rzec mozna - narodowosci jako kategorii
ontycznej, jak i nie poczuwa sie do wiezi z jakimkol-
wiek panstwem - jest pafistwem sama dla siebie.
LAntybohater" polskiego pisarza (Filipowicz lubowat
sie w tego rodzaju ,sztuczkach” literackich) jest
(Swiadomie) wyobcowany z ludzkiej wspdino-
ty, jakigjkolwiek. Jest ,obcy” — jako cztowiek, nie jako
Polak-albo-Niemiec. Nie poczuwa sie do zadnej
wiezi: pafstwowej, narodowej, regionalnej, grupo-
wej. Nie ma nawet rodziny. Nikogo. Jest sam.

Fachwerk). Ehrliche Liebe zu Deutschland wird kaum
einem dieser Unterzeichner der Volksliste zugestanden
- ganz anders als in der durchschnittlichen (unterdurch-
schnittlichen)  BRD-Literatur der ersten zwei
Jahrzehnten nach dem Krieg. Der ,folksdojcz” (poln.
populdre Schreibweise des Wortes) ist ibrigens in den
Werken der polnischen Schriftsteller bis 1989 meistens
eine Nebenfigur.

In der ganzen polnischen Nachkriegszeitliteratur
eine absolut originelle Kreation von dem Deutschpolen-
Volksdeutschen schaffte Kornel Filipowicz im
Miniroman (eine Mode in der Weltliteratur der
sechziger Jahre) Erinnerungen eines Antihelden
(Pamietnik antybohatera, 1964). Als eine literarische
Idee und nicht ein lebender Mensch hat der
Volksdeutsche bei Filipowicz keinen Namen. Der
Schriftsteller konstruierte eine amoralische Gestalt: sein
JAntiheld” ist nur sich selbst der Nachste. Es hat sich so
ergeben, dass er vor den Behdrden (des okkupierten
Polens, eines Landes, in dem er lebte) seine deutsche
Abstammung nachweisen konnte, er nutzte es aus, das
ist alles. ,Mein Leben, meine Gesundheit sind das
wichtigste Gut — und Schluss. Niemand hat das Recht,
das in Frage zu stellen. Ich will leben, will gut leben und
jemand sein. Ich will sicher sein, dass ich nicht verfolgt
und als Wesen niedriger Kategorie gebrandmarkt
werde. Ich habe kein Solidaritatsgefiihl gegeniiber den
Verfolgten, sie kotzen mich an”. In ein paar Jahren wird
der ,Antiheld” von einem Gericht von denen, die ihn
ankotzten, sich verantworten missen; sie werden ihn
als einen Polen, der sein Land verraten hatte, anklagen,
als ,sogenannten Volksdeutschen” - so wird er von dem
polnischen Richter im Finale der Erzahlung tituliert.

Welche Stellung nimmt dieser ,sogenannte
Volksdeutsche” zwischen Polen und Deutschen ein?
Jlch verlieB das Haus um halb acht und ging zu FuR ins
Biiro, um nicht mit der StraRenbahn fahren zu missen:
im weniger besetzten Abteil fiir Deutsche ware ich den
widerlichen Blicken der Polen ausgesetzt, die dicht
gedrangelt hinter der Absperrung stehen; wenn ich im
Abteil fir die Polen gefahren ware, ware ich den
Schikanen der Deutschen ausgesetzt. Meine
Lebenssituation war.. zweideutig. Die Deutschen hielten
mich einfach fiir einen Polen, die Polen fiir einen
Deutschen, wahrend ich weder das eine noch das
andere war.”

Die von Kornel Filipowicz konstruierte Gestalt ,ent-
flieht” — kann man sagen — der nationalen Qualifikation
sowie hat keine Verbindung mit irgendeinem Staat - sie




Na tym zakoficzmy nasz wywéd o Niemcopo-
laku/Polakoniemcu w literaturze — niewykluczone, ze
don jeszcze wrécimy.

Do konwencji mych tekstow z cyklu Rozwagi
polsko-niemieckie nalezy, wystepujgcy zawsze na
kofcu, odrebny acz zwigzany z tematem

Aneks
Billert (Miniopowiadanie)

Pana Billerta poznatem w 1983 roku na Rathaus-
platz w Hamburgu. Byta wiosna. Czekatem na zna-
joma Niemke, urzedniczke w ratuszu, z ktérg sie
umowitem. Siedziatem na tawce z wydanym wtasnie
w Paryzu ostatnim tomem Brandysowych Miesiecy
w rece. Przysiadt sie stary pan o wygladzie polskiego
hrabiego z Sienkiewiczowskiej Rodziny Pofanieckich.
Butka z papierowej torby karmit gotebie, pare razy
zagladnat mi przez ramie do ksigzki. Wreszcie
zagadnat mnie po polsku. Od stowa do stowa,
opowiedziatem mu swoja historie, on mnie swoja.

Urodzit sie na poczatku ubiegtego wieku w Poz-
naniu. Ojciec jego byt cesarskim urzednikiem paf-
stwowym w Provinz Posen, przybyt z Brandenburgii.
Ozenit sie z ubogg dziewczyng z polskiej szlacheckie
rodziny, urodzito sie dwédch synéw, matka wkrétce
zmarta na zakazenie krwi. W 1918 roku, gdy odro-
dzita sie Rzeczpospolita Polska, ojciec mego
rozmdwcy zabrat dzieci i osiedlit sie w Berlinie. Zmart
w roku 1924, gdy mtody Billert miat 18 lat. Petnoletni,
wzigt swojg cze$¢ ojcowizny i — poniewaz w Niem-
czech byt kryzys akurat wiekszy niz gdzie indziej —
wrocit do Poznania. Wyuczyt sie zawodu zegar-
mistrza, ozenit sie z niebrzydka i niebiedng panienka,
c6rka swego pryncypata Polaka. Po tesciu zostata
nieduza kamienica. Rok 1939 zastat pana Billerta
u szczytu zyciowego powodzenia, jako szczesliwego
meza i ojca, szanowanego obywatela. Miat on
wszakze od lat paru zatarg z pewnym lokatorem
swego domu, skrytym hitlerowcem. Po tym, jak
Posen zostat stolica Warthegau, hitlerowiec sie
ujawnit i szkodzit mu usilnie u wtadz. Tak jako$
wyszto, ze Billert nie uczynit zadnego wyraznego
miedzy swa niemieckoscig a polskoscig wyboru;
wtadze niemieckie go nie naciskaty, sam sie nie pchat
ze wzgledu na polska zone i dzieci. Nadto nie byt
entuzjastg ustroju. Wiec gdy do Poznania wrdcili
Polacy, mogt pozostaé, gdzie byt. Kamienice mu

ist ein Staat fir sich. Der ,Antiheld” des polnischen
Schriftstellers (Filipowicz liebte literarische ,Bildungen”
aller Art) ist (bewusst) der menschlichen Gemeinschaft
entfremdet, jeder Gemeinschaft — als solche. Er ist ,ein
Fremder” — als Mensch, nicht als Deutscher-oder-Pole.
Er verspiirt keine Bindung: staatliche, nationale,
regionale oder mit irgendeiner Gruppe. Er hat nicht ein-
mal eine Familie. Niemanden. Er ist allein.

Damit beenden wir den Vortrag Uber den
Deutschpolen/Polendeutschen in der Literatur — seine
Fortsetzung ist nicht ausgeschlossen.

Die Konvention meiner Texte aus dem Zyklus
Deutsch-polnischen Abwdgungen verlangt noch einen

Anex
Billert (Eine Minierzdhlung)

Ich lernte Herrn Billert 1983 auf dem Rathausplatz
in Hamburg kennen. Es war Friihling. Ich wartete auf
meine deutsche Bekannte, mit der ich verabredet war;
sie war im Rathaus angestellt. Ich saR auf einer Bank mit
dem letzten Band Monaten von Brandys in der Hand,
welcher gerade in Paris herausgegeben wurde. Neben
mir platzierte sich ein &lterer Herr mit dem Aussehen
eines polnischen Grafen aus Sienkiewicz” Roman Die
Familie Polaniecki. Wahrend er aus einer Papiertiite die
Tauben mit Brétchen fitterte, guckte er mir Uber die
Schulter ins Buch. SchlieRlich sprach er mich auf
Polnisch an. Ein Wort gab es das andere, ich erzéhlte
ihm meine Geschichte, er mir seine.

Er war Anfang letzteres Jahrhundert in Posen
geboren Sein Vater war kaiserlicher Staatsbeamter und
stammte aus Brandenburg. Er heiratete ein unvermo-
gendes Madchen aus einer polnischen Adelsfamilie,
zwei S6hne kamen zur Welt, die Mutter starb kurze Zeit
darauf auf Tetanus. 1918, als die Republik Polen wieder-
erstand, nahm der Vater beide S6hne und siedelte mit
ihnen nach Berlin Gber. Er starb im Jahre 1924, als der
junge Billert achtzehn Jahre alt war. Der Volljahrige
nahm sein Erbteil und, weil die Wirtschaftskrise in
Deutschland schwerer als woanders war — zog nach
Posen zuriick. Er erlernte den Uhrmacherberuf,
heiratete ein nicht hassliches und nicht armes Fraulein,
die Tochter seines polnischen Prinzipals. Der
Schwiegervater hat eines nicht groRen Mietshaus hin-
terlassen. Billert griiRte das Jahr 1939 auf dem Gipfel
seines Erfolges: als gliicklichen Ehemann und Vater,
angesehenen Biirger. Er hatte aber schon seit ein paar
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zabrali - nie jako Niemcowi, lecz jako burzujowi, ale
pozostawili w mieszkaniu i dali prace w duzym
zaktadzie zegarmistrzowskim. Pan Billert byt
w momencie emerytury kierownikiem tego warsztatu.
Od niedawna byt wdowcem, dzieci byty doroste.
Postanowit wyjechac na state z Polski do brata, ktéry
od 40 lat mieszkat samotnie w Hamburgu. Brat
przyjat brata z otwartymi ramionami. Jego skrom-
nych dochodéw z ciutanego przez cate zycie kapitatu
starczyto dla dwdch. To byto na poczatku lat 70.

Niechze pan sobie wyobrazi — powiedziat do
mnie pan Billert wtedy, na hamburskim bruku przed
Ratuszem Miejskim - Szkopy nie chcg mi dac
niemieckiego obywatelstwa. Mnie, Niemcowi z dzia-
da pradziada, reichsdeutschowi wg hitlerowskiej
nomenklatury. Juz 10 lat trwa zabawa z urzedami.
Ostatnio powiedziat mi jeden urzednik, tak niby
zartem: ,Co z pana za Niemiec, panie Billert, jezeli
przed p6t wiekiem, gdy akurat panstwo nasze znaj-
dowato sie w trudnej sytuacji, pan sobie pojechat do
Polakéw?!”

Epilog: Jan Billert, obywatel Republiki Federalnej
Niemiec, zamieszkaty na state w Hamburgu, zmart
w 1990 roku w Poznaniu, dokad pojechat do zna-
jomych Polakéw na $wieta Wielkiejnocy. Tamze
pochowany.

Jahren einen Feind unter seinen Mieter, einen stillen
Hitleranhanger. Nachdem Posen zur Hauptstadt von
Warthegau geworden war, machte sich der Nazi laut
und schadete nach Kréften seinem Vermieter bei den
Behorden. So kam es, dass Billert keine deutliche Wahl
zwischen seinen Deutsch- oder Polentum tun musste;
die deutschen Behdrden zwangen ihn nicht dazu, er
selbst blieb passiv wegen seiner polnischen Frau und
Kinder. Sonst war er kein Enthusiast des Systems. Dank
dessen, als nach Posen die Polen zuriickkehrten, durfte
er bleiben, wo er war. Sie haben ihm das Mietshaus
weggenommen — und nicht als einem Deutschen, son-
dern als einem Bourgeois, die Wohnung aber konnte er
behalten und eine Arbeit in groRer Uhrmacherwerkstatt
bekommen. Herr Billert war zu dem Zeitpunkt seiner
Pensionierung Leiter dieser Werkstatt. Er war seit
kurzem verwitwet, die Kinder waren erwachsen. Er
entschloss sich flirimmer aus Polen zu seinem Bruder zu
ziehen, der seit vierzig Jahren in Hamburg lebte. Von
dem Bruder war er gerne willkommen. Sein beschei-
denes Einkommen reichte fir zwei. Das war am Anfang
der siebzigen Jahre.

Stellen Sie sich vor — sagte Herr Billert zu mir damals
vor dem Hamburger Rathaus — Fritzen wollen mir die
deutsche Staatsangehdrigkeit nicht geben. Mir, einem
Deutschen seit -zig Generationen, einem — nach der
Hitlerschen Nomenklatur — Reichdeutschen. Schon zehn
Jahre dauert das Versteckspiel mit den Behorden.
Letztlich sagte mir ein Beamter mit Augenzwinkern:
Was fiir ein Deutscher sind Sie, Herr Billert, wenn Sie vor
fiinfzig Jahren, als unser Staat in Not war, zu den Polen
gefahren sind?!

Epilog: Jan Billert, Staatsbiirger der Bundesrepublik
Deutschland, wohnhaft in Hamburg, starb 1990 in
Posen, wohin er zu seinen polnischen Bekannten zu
Ostern gefahren ist. Dort wurde er auch begraben.

Ubersetzung vom Autor




Eva-Maria Budemann
Deutsch-polnischer
Frauenworkshop
in Cottbus

Seit dem Beitritt Polens in die ,Europaische
Union” finden regelmaRige Treffen von Frauen aus
dem Frauenzentrum Cottbus und ,Baba”, einer Fra-
uenvereinigung aus Zielona Gora, der Partnerstadt
von Cottbus, statt.

Diese Workshops, die sich mit vielfaltigen
frauenspezifischen Themen wie Arbeitslosigkeit,
Gewalt in der Familie, Sexualitdt, Wirtschaft, aber
auch aktuell politischen Themen beschéftigen, wer-
den beim Gedankenaustausch diskutiert. Durch
viele Zusammenkiinfte beiderseits der NeiRe ist zwis-
chen deutschen und polnischen Frauen unter-
schiedlicher Altersgruppen ein herzliches Verhaltnis
entstanden.

Das Treffen im Herbst 2008 stand ganz im
Zeichen von Cottbuser Frauen, die in die Stadt-
geschichte eingegangen sind. Es waren Frauen, die
allein oder an der Seite ihrer Manner in besonderer
Weise zum Wohle der Stadt tatig waren. Gebaude
und Denkmale erinnern an diese Frauen. Ein his-
torischer Stadtrundgang machte auch die Besuche-
rinnen aus Zielona Gora mit ihnen bekannt.

Caroline Griinebaum (1861-1940) war die Frau
des jludischen Tuchfabrikanten und Kommerzienrat
Max Griinebaum. Beide Ehepartner setzten sich
dafir ein, dass sich Cottbus zu einer lebens- und
liebenswerten Stadt entwickelt. Sie griindeten eine
Rentenversicherung, richteten Kindergarten und
Ferienheime ein und organisierten Weiterbildung fiir
ihre Angestellten. Der Oberbirgermeister der Stadt
Cottbus erhielt Unterstlitzung beim Bau der Wasser-
und Abwasseranlagen in der Stadt, beim Bau des
Elektrizitatswerkes, der StraRenbahn, des Kranken-

Eva-Maria Budemann
Polsko-niemieckie
warsztaty kobiece
w Cottbus

Od chwili przystapienia Polski do Unii Europej-
skiej odbywajg sie regularne spotkania kobiet z ,Fra-
uenzentrum Cottbus” oraz ,Baby”, stowarzyszenia
kobiet z Zielonej Gory, miasta partnerskiego Cottbus.

Warsztaty stuza wymianie pogladéw na r6zno-
rodne tematy kobiece, takie jak bezrobocie, przemoc
w rodzinie, seksualnos¢, gospodarka, ale takze aktu-
alne kwestie polityczne. Skutkiem licznych spotkan
polskich i niemieckich kobiet w réznym wieku sg
rodzace sie serdeczne wiezi po obu stronach Nysy.

Spotkanie, ktére odbyto sie jesienig 2008 roku,
poswiecone byto w catosci kobietom, mieszkankom
Cottbus, ktore zapisaty sie w historii tego miasta. Byty
to kobiety, ktére szczegblnie dziataty na rzecz swego
miasta, czy to samotnie, czy u boku swych
mezczyzn. Przypominajg o nich budowle i pomniki.
Historyczny spacer po miescie pozwolit zapoznat sie
Z nimi réwniez paniom z Zielonej Gory.

Caroline Griinebaum (1861-1940) byta zong
zydowskiego fabrykanta sukna i radcy handlowego,
Maxa Griinebauma. Oboje starali sie, by Cottbus
stato sie miastem, w ktorym chce sie zy¢ i ktére chce
sie kocha¢. Utworzyli zaktad ubezpieczen rento-
wych, zaktadali przedszkola i domy wczasowe,
organizowali szkolenia dla swoich pracownikéw.
Nadburmistrz Cottbus otrzymat od nich wsparcie
przy budowie migjskich wodociggdéw i kanalizacji,
elektrowni, sieci tramwajowej, szpitali, a takze przy
realizacji projektu pasa zieleni wokét historycznych
muréw miejskich. Z okazji otwarcia nowego budynku
teatru ufundowali bogato zdobiong kurtyne gtéwna,
a w tym samym roku stworzyli Fundacje Carolin
i Maxa Griinebaumoéw. Fundowali renty dla ubogich
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hauses sowie der Anlegung des griinen Giirtels ent-
lang der historischen Stadtmauer. Zur Eréffnung des
neuen Theaters stifteten sie den kostbaren
Hauptvorhang und er6ffneten im gleichen Jahr die
Carolin und Max-Griinebaum-Stiftung. Renten wur-
den fir in Not geratene Ehepaare, Gelder fiir die
Volkskiiche und fiir bedirftige Kinder gespendet. Im
sozialen Engagement stand Caroline ihrem Mann
nicht nach. So finanzierte sie einer begabten
Porzellanmalerin und Gobelinstickerin die Ausbil-
dung. Vom Vaterlandischen Frauenverein erhielt
Caroline Griinebaum als Krankenschwester im

1. Weltkrieg die Medaille fiir karitative Dienste.
Vierzig Jahre gehdrten die Griinebaums zu den
hochst angesehenen Familien in der Stadt. Dennoch
mussten sie wegen ihrer jidischen Abstammung
1939 vor der Gestapo fliehen. In England fanden sie
eine neue Heimat. Ihre Nachkommen erhielten nach
1990 den Besitz der Griinebaums zuriick. Sie
verzichteten darauf und griindeten die Max-
Grlinebaum-Stiftung. Jedes Jahr im Oktober werden
daraus an junge Kinstler des Cottbuser Staatst-
heaters und Nachwuchswissenschaftler der Bran-
denburgischen Technischen Universitat (BTU) Preise
vergeben.

Auguste Feige (1824-1897) bereits eine sozial
denkende Frau Ende des 19. Jahrhunderts in der Stadt
Cottbus, die zwei Tage vor ihrem Tod per Testament
in einer Schenkungsurkunde der Stadt ihren
gesamten Besitz tiberlieR.

Was veranlasste diese Frau, eine Stiftung zu
griinden? Als einzige Tochter einer angesehenen
Familie wuchs sie in bescheidenen Verhaltnissen auf
lhr Vater hatte eine Schankwirtschaft mit Brau-
gerechtigkeit am Markt. Nach dem Tod des Vaters
war sie Alleinerbin und erbte das der beiden
wohlhabenden Schwestern ihrer Mutter. So war sie
eine gute Partie und heiratete einen Buchhalter. lhr
Mann, der als Konkursverwalter tatig war, hatte Geld
unterschlagen und wurde zu einer Strafe im neu
erbauten Gefangnis verurteilt. Fiir Auguste war das
ein schwerer Schicksalsschlag. Nachdem ihr Mann
die Strafe verbiiRt hatte, wurden sie von der
vornehmen Cottbuser Gesellschaft gemieden und
lebten viele Jahre sehr zuriick gezogen. Wenn
jemand in Geldnot geriet, fand er trotzdem den Weg
zu Auguste Feige. Deshalb kursierte in der Stadt
Cottbus ein bekanntes Sprichwort, ,Geht dein Geld
zur Neige, dann geh zu Auguste Feige”. Nach dem

matzeristw, przekazywali pienigdze na garkuchnie
i ubogie dzieci. Carolin nie ustepowata mezowi
w zaangazowaniu spotecznym. | tak sfinansowata
wyksztatcenie uzdolnionej artystce zajmujgcej sie
malowaniem na porcelanie i tworzeniem gobelindw.
Za swa dziatalnos¢ charytatywng jako pielegniarka
w czasie | wojny Swiatowej otrzymata medal od
Patriotycznego Stowarzyszenia Kobiet (Vaterlandi-
sches Frauenverein). Przez czterdziesci lat Griinebau-
mowie nalezeli do najbardziej powazanych obywateli
miasta. Jednak w 1939 roku musieli ucieka¢ przed
gestapo z powodu swego zydowskiego pochodzenia.
Nowa ojczyzne znalezli w Anglii. Ich potomkowie
w 1990 roku odzyskali wtasno3¢ Griinebauméw.
Zrezygnowali z nigj i zatozyli Fundacje Maxa Griine-
bauma. Co roku w paZdzierniku Fundacja przyznaje
nagrody mtodym artystom Teatru Miejskiego
w Cottbus oraz mtodym naukowcom z Politechniki
Brandenburskiej w Cottbus (BTU).

Auguste Feige (1824-1897) byta kobieta o pro-
spotecznym $wiatopogladzie dziatajgcg pod koniec
XIX wieku w Cottbus, ktéra na dwa dni przed mier-
Cig zapisata w testamencie caty swoj majgtek miastu.

Co sktonito te kobiete do zatozenia fundacji?
Wychowywata sie w skromnych warunkach jako
jedynaczka w szanowanej rodzinie. Jej ojciec byt
wiascicielem szynku z prawem warzenia piwa na
rynku miejskim. Po $mierci ojca odziedziczyta nie
tylko jego majatek, lecz takze dobytek dobrze
sytuowanych sidstr swojej matki. Byta dobrg partia
i wyszfa za maz za ksiegowego. Jej maz, ktéry pra-
cowat jako syndyk, dopuscit sie malwersacji, zostat
skazany na kare pozbawienia wolnosci i odbywat jg
w nowo wybudowanym zaktadzie karnym. Dla
Augusty byt to ciezki cios. Gdy jej maz wyszedt
z wiezienia, dobre towarzystwo z Cottbus zaczeto
ich unika¢, przez wiele lat zyli z dala od $wiata.
Jednak kto popadat w ktopoty finansowe i tak znaj-
dowat droge do Augusty Feige. Dlatego po Cottbus
krazyto powiedzenie: ,Gdy twoj trzosik pusty, biegnij
do Augusty”. Po $mierci meza w 1896 roku skoncen-
trowata sie na pomocy biednym i potrzebujacym.
Wtedy pojawita sie mysl o zatozeniu fundacji.

Odrodzita sie ona 28 stycznia 2000 roku. Wspiera
przede wszystkim kobiety i dziewczeta szukajace
pomocy i pragnace rozpoczaé nowe zycie w Domu
Kobiet i Domu Samotnej Matki, kobiety uzaleznione
i bezdomne, a takze podmioty zajmujace sie pomoca
spoteczna, tak jak zyczyta sobie tego Augusta Feige.




Tod ihres Mannes 1896 unterstiitzte sie besonders
Arme und Bediirftige. In dieser Zeit kam ihr der
Gedanke der Grlindung einer Stiftung.

Am 28. Januar 2000 wurde die Stiftung wieder
belebt. Die Stiftung unterstiitzt heute auf
Antragstellung Frauen und Madchen, die nach
Zuflucht im Frauenhaus bzw. Mutter-Kind-Haus ein
neues Leben beginnen wollen, suchtkranke und
obdachlose Frauen sowie Trager der freien
Wohlfahrtspflege, ganz im Sinne von Auguste Feige.

Heute ist in dem Gebaude im neugotischen Stil
ein Therapiezentrum, eine moderne medizinische
Dienstleistungseinrichtung ansassig.

Maria Groch (1801 bis 1864) ist die Erfinderin
des ,Koniglichen” spater ,Kaiserlichen” Baumkuchens
in der Stadt Cottbus, der auf keiner kaiserlichen
Festtafel fehlte. Sie war verheiratet und hatte zwei
Tochter.

Im Jahre 1819 griindete sie eine Baumkuchen-
backerei.

Am Cottbuser Marktbrunnen wurde der Erfin-
derin des Cottbuser Baumkuchens, der noch heute
weit Uber die Grenzen der Stadt bekannt und gefragt
ist, ein Denkmal gesetzt. Ubrigens konnen wissbe-
gierige in der angrenzenden Spremberger Strasse im
Cafe Lauterbach beim Schaubacken zusehen und sich
anschlieRend vom guten Geschmack (iberzeugen.

Das Rezept fir den Baumkuchen ist sehr
aufwendig, bestehend aus vier Pfund Butter, vier
Pfund Zucker, drei Pfund Mehl und 50 Eier,
abgeriebene Schalen und Saft von vier Zitronen,
3 Stangen Vanille, L Pfund geschalte, geriebene siiRe
Mandeln, ' Pfund bittere Mandeln und etwas Salz.
Daraus wird ein dinnflissiger Eierkuchen geriihrt,
der auf einem mit Papier umwickelten Kern, den
spateren Hohlraum, gegossen wird. Dieser Kern
dreht sich und die Teigmasse flieRt langsam nach.
Einzeln wird jede Schicht gebacken, so dass die
einzelnen Backschichten wie Jahresringe eines
Baumes sichtbar werden. Um ihn haltbar zu machen
und naturlich zu verfeinern, taucht man ihn heute in
Schokolade, urspriinglich in Fondantmasse.

Lucie Fiirstin von Piickler-Muskau (1776-1854)
war die Gemahlin von Hermann Fiirst von Piickler-
Muskau, dem Landschaftsgestalter des letzten
deutschen Landschaftsparks der nach englischem
Vorbild in Cottbus (1846-1888) geschaffen wurde.

Die Ehe wird oft als Konvenienzehe bezeichnet,
aber wahrend des Zusammenlebens in 37 Jahren

Dzisiaj w neogotyckim budynku znajduje sie cen-
trum terapeutyczne, nowoczesna instytucja zdro-
wotna.

Maria Groch (1801-1864) jest wynalazczynig
Jkrélewskiego”, a potem ,cesarskiego” sekacza,
ktorego nie brakowato na zadnej cesarskiej uczcie.
Byta mezatka i miata dwie corki.

W 1819 roku zatozyta piekarnie sekaczy.

Na rynku w Cottbus, obok fontanny, wyna-
lazczyni tego ciasta, znanego i lubianego do dzis nie
tylko w granicach miasta, postawiono pomnik.
Zreszty ciekawscy mogg przejs¢ sie na sasiednig
Spremberger Strasse, do kawiarni Lauterbach, gdzie
mozna przyjrzec sie, jak wypiekany jest ten sekacz,
a potem przekonaé sie o jego wySmienitym
smaku.

Wedle przepisu sekacz wymaga wielu naktadéw,
a to dwoch kilograméw masta, dwéch kilograméw
cukru, 1,5 kilograma makii 50 jaj, startej skorki i soku
z czterech cytryn, trzech lasek wanilii, 1/8 kilograma
obranych, startych stodkich migdatéw, 1/8 kilogra-
ma migdatéw gorzkich oraz odrobiny soli. Z masy tej
trzeba ubic cienkie ciasto jajeczne, ktérym zalewa sie
zawiniety w papier rdzef, pdZniejsze wydrazenie.
Rdzen ten obraca sig, a ciasto sptywa po nim war-
stwami. Kazda warstwa pieczona jest osobno, tak ze
potem s3 one widoczne niczym stoje drzewa. Zeby
zapewni¢ ciastu trwatos¢, no i oczywiscie lepszy
smak, zanurza sie je dzi$ w czekoladzie, a niegdys
w masie cukrowe;.

Lucie ksiezna von Piickler-Muskau (1776-1854)
byta matzonkg Hermanna ksiecia von Plckler-Mus-
kau, projektanta ostatniego niemieckiego parku
krajobrazowego, stworzonego w stylu angielskim
w Cottbus (1846-1888).

Matzerstwo uwazane byto za zawarte z rozsad-
ku, ale podczas 37 lat wspdlnego zycia matzonkowie
stali sie dla siebie waznymi partnerami i dzielili za-
mitowanie do projektowania parkow.

Lucie byta prawdziwie Swiatowg damg, znako-
micie wyksztatcong, o bogatych koneksjach
towarzyskich. Slub odbyt sie w roku 1817, a siedziba
rodziny stat sie zamek Muskau (Muzakéw) odzie-
dziczony przez ksiecia po kadzieli. Tutaj ksigze
Plickler urzadzit pierwszy park krajobrazowy. Potem
wielokrotnie udawat sie w dtugie podréze do Anglii
i orientalnych krajow. W czasie jego nieobecnosci
ksiezna zarzadzata majatkiem. Plckler dziekowat jej
za to czutymi listami. Wraz ze swa przyjaciotka,
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wurden sie einander wichtige Partner und teilten die
Leidenschaft fur die Parkgestaltung.

In Lucie hatte Piickler eine Weltdame mit hervor-
ragender Bildung und vielen gesellschaftlichen
Kontakten kennen gelernt. Im Jahre 1817 fand die
Hochzeit statt und der Wohnsitz wurde Schloss
Muskau, der ererbte Besitz mitterlicher Seite. Hier
gestaltete Flrst Plickler den ersten Landschaftspark.
Es folgten viele lange Reisen nach England und dem
Orient. Wahrend seiner Abwesenheit verwaltete die
Firstin den Besitz. Dies dankte ihr Plckler mit
liebevollen Briefen. Mit ihrer Freundin Rahel
Varnhagen organisierte sie die Herausgabe dieser als
,Briefe eines Verstorbenen”. Trotz aller Aktivitaten,
wie Eroffnung des ,Hermannsbades” im Jahre 1823
in Muskau, wurden die angestauten finanziellen
Probleme so groB, dass man sich entschloss, Muskau
zu verkaufen. Wiederum war es Lucie, die ihn nach
Branitz drangte, denn Piickler hatte niemals vor, in
diese ,Sandwste” zu ziehen. Das verpachtete vater-
liche Schloss Branitz war in einem sehr desolaten
Zustand. Ihr Vorschlag war es, das Schloss von einer
Terrasse mit Freitreppe zu umgeben, damit sich
dieses nun besser in die Landschaft anpasst.

So finden wir in Muskau und Branitz viele
Bereiche, die nur durch ihre Beharrlichkeit entstanden
sind — eine dominante Frau an der Seite eines
beriihmten Mannes. Leider erlitt sie bald nach Einzug
1852 in Branitz einen Schlaganfall und erholte sich
nur langsam. Am 8. Mai 1854 starb Lucie, Piicklers
herzensgute Schnucke.

Rahel Varnhagen, ksiezna wydata je pod tytutem
Listy umarfego. Mimo wszelkiej dziatalnosci, w tym
otwarcia ,tazni Hermanna” w Muskau w 1823 roku,
doszto do takiego spietrzenia probleméw finan-
sowych, ze rodzina zdecydowata sie sprzeda¢ sie-
dzibe rodu. | to Lucie namoéwita Plcklera do
przeprowadzki do Branitz; on sam nigdy nie miat
zamiaru przenies¢ sie ,na te pustynie”.
Wydzierzawiony ojcowski zamek Branitz byt
w optakanym stanie. Lucie zaproponowata, by
otoczy¢ go tarasem ze schodami na zewnatrz, aby
lepiej komponowat sie z otoczeniem.

| tak znajdziemy dzi$ w Muskau i w Branitz miejsca,
ktére powstaty tylko dzieki jej uporowi — silnej ko-
biety u boku stynnego mezczyzny. Niestety, wkrétce
po przeprowadzce, w 1852 roku doznata wylewu
i dtugo dochodzita do zdrowia. Lucie, nazywana
przez Piicklera ukochang owieczka, zmarta 8 maja
1854 roku.

Ttumaczenie Grzegorz Kowalski




Rita Konig
INn der Partnerstadt
von Zielona Gora

Die ,Grundlose Kuhle ist ein eisbedecktes Loch
mitten im Wald. Es sieht aus wie ein Mini-Kratersee
und obwohl es kalt ist und der Waldboden auf den
Wegen hartgefroren, wage ich mich nicht hinunter.
Vielleicht trigt der Schein und unter der Eisschicht
verbirgt sich ein Moorloch. Ich hatte es nachlesen
konnen, es gibt sicher irgendwo eine Erklérung dafir,
eine Sage vielleicht sogar, doch ich erkunde die
Umgebung lieber selbst. Auf einer Seite im Internet
oder einem Geschichtsbuch erflhre ich historische
Fakten, doch die Menschen, die dies schrieben oder
erforschten, sahe ich nicht.

Gerade in Soltau jedoch scheint es ein Leichtes zu
sein, mit den Einwohnern ins Gesprach zu kommen.
Das ist fiir mich der groRte Unterschied zu meinem
brandenburgischen Zuhause. Vieles andere ist ver-
gleichbar: die Landschaft, die Einwohnerzahl der
Stadt und des Landkreises, die Anzahl der
Drogeriemdrkte und der Zeitplan fir den
Wochenmarkt.

Aber Havellander sind Brandenburger und tragen
—als Zeichen ihrer Unzufriedenheit? — die Mundwin-
kel nach unten gezogen.

Vielleicht ist das folgerichtig. Es gibt doppelt so
viele Arbeitslose, doppelt so viele Empfanger von
Leistungen des AIG II, aber nur halb so viele offene
Stellen im Angebot.

Vielleicht also ist es so, dass der Gram uber
fehlendes Einkommen und fehlende nitzliche
Beschaftigung das typische Meckern verursacht.

Aus dem allgegenwartigen Stolz ,Rathenow —
Stadt der Optik” (Alleinhersteller von Brillen) ist der
Slogan ,Brille = Fielmann” geworden, und obwohl
einiges investiert wurde, werden im Bereich der opti-

Rita Konig
W miescie partnerskim
Zielonej Gory

.Grundlose Kuhle” (dost. ,bezdenna czelus¢”) to
pokryta lodem jama w samym $rodku lasu. Wyglada
jak mini jezioro wulkaniczne i chociaz jest zimno
i ziemia na lesnych drogach zupetnie zamarznieta,
nie mam odwagi, zeby zejs¢ w dét. Moze pozory
mylg i pod warstwa lodu kryje sie bagno. Powinnam
byta poczytaé, na pewno jest gdzies jakies wyjasnie-
nie, moze nawet jakas legenda, ale wole sama
zbadac okolice. Ze stron internetowych czy ksigzki
historycznej dowiedziatabym sie pewnie czegos
0 przesztosci tego miejsca, ale ludzi, ktdrzy napisali te
stowa, nigdy bym nie poznata.

A wyglada na to, ze w Soltau jakos szczegdlnie
tatwo nawigza¢ kontakt. To najwieksza réznica
w stosunku do moich brandenburskich okolic.
Wszystko inne jest podobne: krajobrazy, liczba
mieszkaficbw miasta i powiatu, liczba drogerii
i terminarz targowiska.

Jednak mieszkaficy Havellandu sg Brandenbur-
czykami i — na znak niezadowolenia? - usta majg
wykrzywione w dét.

Moze majg powody. Jest tu dwa razy wiecej
bezrobotnych, dwa razy wiecej oséb pobierajacych
zasitek, ale za to dwa razy mniej wolnych miejsc
pracy.

By¢ moze gorycz braku dochodu i uzytecznego
zajecia sa przyczyng tego charakterystycznego
utyskiwania.

Wszechobecne budzace dume hasto: ,Rathenow
- miasto optyki” (jedyny producent okularéw)
zamienito sie w ,Okulary = Fielmann” i chociaz byty
tu jakie$ inwestycje, to w przemysle optycznym
potrzebnych jest jeszcze zaledwie 15% liczby zatrud-
nionych z dawnych czasow.
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schen Industrie heute nur noch etwa 15% der damals
Beschaftigten bendtigt.

Die vielen hochqualifizierten Facharbeiter schaf-
ften es nur in Einzelfallen, sich grundlegend neu zu
orientieren. Die meisten von ihnen zogen weg — in
den Westteil des neuen Landes.

Ich weil nicht, ob andere Regionen in Deutsch-
land besser mit einer solchen Umbruch-Situation
hatten umgehen kénnen.

Vielen Menschen in meiner Heimatstadt, die
tagsiiber das Bild pragen, fehlen Kraft, Kreativitat
und vor allem Orientierung — genau wie denjenigen,
die in den ersten Jahren in Amtern und Funktionen
sich selbst erst zurechtfinden mussten. Woher soll
jemand, der offiziell nicht mehr gebraucht wird, den
Elan nehmen, sich gesellschaftlich zu engagieren?
Dabei ware es auch méglich Anerkennung zu erwer-
ben in Vereinen, selbst welche zu griinden, tatig zu
werden, ,niitzlich’ zu sein.

Wenn ich gefragt werde, wie es mir geht, antwor-
te ich mit; ,Danke, gut”. Immer noch ernte ich Erstau-
nen bis Neid. Wie kann es mir gut gehen in dieser
wirtschaftlichen Situation, ganz abgesehen von den
weltweiten Krisenherden, taglich sterbenden Kindern?

Ich habe das Gefiihl, dass die Menschen, denen
ich zu Hause begegne, schlechte Nachrichten auf-
saugen wie ein trockener Schwamm das Wasser.
Manchmal antworte ich zwinkernd auf so eine
Katastrophenmeldung: ,Der Joghurt steht bei
Kaufland immer noch an derselben Stelle” und male
die Anfihrungszeichen in die Luft, denn diese
Passage ist mir aus dem Buch von Jakob Hein (,Herr
Jensen steigt aus”, auch in der Soltauer Bibliothek
vorhanden) am deutlichsten in Erinnerung. Auch der
Titelheld reagierte damit auf ein anklagendes ,Nichts
wird je wieder so, wie es vor dem Unglick war”.
Erkldren kann ich das nur wenigen. Das Jammern hat
auch eine Kommunikationsfunktion, in einer Stadt,
in der das Privatfernsehen und ,Kaseblatter' als
Hauptinformationsquelle dienen.

Die Menschen, denen ich hier bisher begegnete,
interessieren sich auch fiir meinen Blick auf die Dinge
und dafiir, wie es mir geht. Mein Gefiihl dabei ist ein
ganz anderes. Fragen dienen als Diskussions-
grundlage zum Meinungsaustausch. Nicht ver-
biestert, sondern offen. Dabei liegen ,Kaseblatter'
auch hier aus, im Fernseher laufen die gleichen
Sendungen. Wer berufstatig ist, hat zuviel zu tun,
wer zu Hause ist, viel Zeit.

Z rzeszy wysoko wykwalifikowanych pracow-
nikéw tylko nieliczni potrafig zacza¢ zupetnie od
nowa. Wiekszos¢ sie wyprowadzita — do zachodniej
czesci nowego kraju.

Nie wiem, czy inne regiony Niemiec potrafityby
lepiej poradzic sobie z przetomem tego rodzaju.

Wielu ludziom w moim rodzinnym miescie, tym,
ktorzy ksztattuja jego wizerunek, brakuije sity, kreaty-
wnosci, a przede wszystkim — Swiadomosci, dokad
zmierzajg — tak samo, jak tym, ktérzy w pierwszych
latach musieli dopiero odnalez¢ sie na nowych urze-
dach i w nowych rolach. Skad ktos, kto oficjalnie nie
jest juz potrzebny, miatby wzig¢ motywacje do
spotecznego zaangazowania? A przeciez uznanie
mozna zyska¢ wtasnymi sitami, w organizacjach
spotecznych, poprzez zatozenie jakiejs wtasnej,
przez dziatanie, przez ,bycie uzytecznym”.

Kiedy kto$ mnie pyta, jak mi sie powodzi, niez-
miennie odpowiadam: ,Dziekuje, dobrze”. | wciaz
reakcjg jest zdziwienie, a nawet zazdros¢. Jak komus
moze sie dobrze powodzi¢ w tej sytuacji gospodar-
czej, nie mowigc juz o Swiatowych ogniskach kryzy-
su, umierajgcych dzief w dzier dzieciach?

Mam poczucie, ze ludzie, ktérych spotykam
u siebie, wchtaniajg zte wiadomosci jak sucha gabka
wode. Czasem opowiadam zartem o takiej oto
katastrofie: ,W supermarkecie jogurt znowu stat
w tym samym miejscu” i palcami rysuje w powietrzu
cudzystow, bo to zdanie, ktére zapamietatam
najlepiej z ksigzki Jakoba Heina (Herr Jensen steigt
aus, dostepna takze w bibliotece w Soltau). Jej
tytutowy bohater tak wtadnie zareagowat na petne
wyrzutu stwierdzenie: ,Nic juz nie bedzie nigdy takie,
jak przed tym nieszczesciem”. Ale tylko nieliczni
stuchajg wyjasnien. Biadolenie petni takze funkcje
komunikacyjng w miescie, w ktérym gtéwnymi
Zrédtami informacji sa prywatna telewizja i bulwa-
réwki.

Ludzie, ktérych tu spotykatam, tez sa zaintere-
sowani moim spojrzeniem na Swiat i tym, jak mi sie
powodzi. A przeciez moje odczucia s3 zupetnie inne.
Te pytania s podstawg dyskusji, ktérej celem jest
wymiana opinii. Nie chodzi o tym, by sie zamartwia¢,
lecz o to, by by¢ otwartym. A przeciez tutaj tez
wszedzie mozna znalez¢ bulwardwki, w telewizji lecg
te same programy. Kto pracuje, nie ma czasu na nic,
kto zostaje w domu, ma go za duzo.

Stysze, ze tu takze mozna znalez¢ restauracje ze
spadajacymi obrotami i fatszywym przekonaniem, ze




Es gibt auch hier Gaststatten mit sinkendem
Umsatz und dem falschen Ansatz, das mit hdheren
Preisen wettzumachen, wird mir berichtet, ich sehe
auf dem Wochenmarkt nicht nur die in wollene
Mantel Gekleideten, sondern auch die mit
schabigem Anorak. Was also ist anders?

Vielleicht der Menschenschlag dieser Region, ich
bekomme ja nur einen Ausschnitt zu sehen in dieser
kurzen Zeit und kann mich irren. Eventuell aber gibt
es etwas, das dariiber hinaus geht. Jahrzehnte in
wirtschaftlicher Sicherheit zéhlen bestimmt dazu,
aber auch ein Stolz auf die Stadt, diese Region, den
ich selbst dann splre, wenn mein Gesprachspartner
uber — aus seiner Sicht — unfahige Regionalpolitiker
oder fehlende Konzepte schimpft.

Beim Spazieren hinaus aus der Stadt entdecke ich
ein Schild, auf dem die Partnerstadte verzeichnet
sind. Zielona Géra, steht da, und ich lese das genau
an jenem Tag, als ich eigentlich in Polen sein sollte:
zur Prasentation der neuen Ausgabe der
Literaturzeitschrift ,Pro libris”. Einmal war ich bisher
dort, bei netten Menschen, die helfend tbersetzten
und sich austauschten zu Problemen der Stadt und
der Region. Auch die Einwohner dort beschéftigen
sich mit den Auswirkungen des politischen
Umbruchs. Ich weiR wenig Gber sie. Niedergeschla-
gen wirken sie jedenfalls nicht, wie sie diskutieren,
streiten, Losungen suchen. Ich weil nicht, ob diese
Menschen eine neue Orientierung gefunden haben,
etwas, das ihrem Leben einen Sinn gibt, und das mir
zu Hause zu fehlen scheint.

Vielleicht aber haben die Einwohner von Zielona
Gora und die der Partnerstadt Soltau eines gemein-
sam: den Stolz auf ihre Stadt.

In den letzten Jahren schafften es auch in mein-
er Heimat Erfolgsmeldungen bis in die Presse. Zur
Landesgartenschau 2006 kam fast eine halbe Million
Besucher in die Optikstadt, und im Jahr 2015 wird es
in dieser Region sogar eine Bundesgartenschau
geben - entlang der Havel von Dom zu Dom. Von der
Stadt Brandenburg im Siiden Uber Rathenow bis
nach Havelberg, einer Stadt im Bundesland Sachsen-
Anhalt. Das ist erstmalig und bisher einmalig in
Deutschland. Grund genug auch fir mich, stolz zu
sein und mich fiir die Region zu engagieren.

mozna je zwiekszy¢, podnoszac ceny, na targowisku
widze nie tylko ludzi w wetnianych ptaszczach, lecz
takze w wytartych wiatréwkach. Na czym wiec pole-
ga réznica?

Moze to po prostu charakter tutejszych, nie
moge by¢ pewna po tak krétkiej wizycie, widze tylko
wycinek tej rzeczywistosci. Ale moze jest to tez co$
wiecej. Pewnie majg tu znaczenie dekady zycia
w bezpieczeristwie ekonomicznym, ale takze duma
Z miasta, z regionu, ktérg odczuwam takze wtedy,
kiedy moi rozméwcy opowiadajg 0 — z ich punktu
widzenia — nieudolnych lokalnych politykach albo
o braku pomystéw.

Kiedy spacerujgc wychodze poza miasto, odkry-
wam tablice z nazwami miast partnerskich. Jest
wsréd nich Zielona Goéra i czytam to akurat
w momencie, gdy powinnam wtasnie by¢ w Polsce,
na prezentacji nowego wydania ,Pro Libris”. Jak
dotad bytam tam raz, u tych mitych ludzi, gotowych
podjac sie trudu przetamania bariery jezykowej, zeby
wymienic sie wiedzg o problemach miasta i regionu.
Ci ludzie muszg uporac sie ze skutkami politycznego
przetomu. Niewiele o nich wiem. Ale nie wydajg sie
zatamani, kiedy tak dyskutujg, spieraja sie, szukajg
rozwigzah. Nie wiem, czy ci ludzie potrafili znalez¢
nowy kierunek, cos, co nadaje sens ich zyciu, cos,
czego brakuje mi u nas.

Moze mieszkancy Zielonej Gory i jej miasta
partnerskiego Soltau majg co$ wspdlnego: poczucie
dumy ze swojego miasta.

W ostatnich latach dobre wiadomodci trafiaja
nawet u nas do gazet. Na krajowg wystawe ogrod-
niczg w 2006 roku przyjechato do ,miasta optyki”
niemal pdt miliona ludzi, a w roku 2015 odbedzie sie
w regionie wystawa federalna — wzdtuz Haweli, od
katedry do katedry. Od Brandenburga na potudniu,
przez Rathenow, do Havelbergu w Saksonii Anhalt.
Pierwszy i — jak na razie — jedyny raz w Niemczech.
Dla mnie to wystarczajgcy powdd, by poczué dume
i zaangazowac sie na rzecz regionu.

Ttumaczenie Grzegorz Kowalski

NA GRANICY
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1987-1993 studia w PWSSP w Poznaniu (obecnie ASP); 1993 — dyplom z wyr6znieniem w zakresie: projektowanie graficzne,
ilustracja. W 2000 uzyskat kwalifikacje | stopnia w dyscyplinie grafika na ASP w Poznaniu na Wydziale Komunikacji Multi-
medialnej. Od 1993 jest zatrudniony na Wydziale Artystycznym UZ. Prowadzi Pracownie Projektowania Graficznego
i Edytoréw Obrazu w Katedrze Sztuki i Kultury Plastycznej. Od 2006 pracuje rowniez w PWSZ w Gtogowie na kierunku
Edukacja Artystyczna.

Wybrane wystawy indywidualne: 2000 ...wokdt czasu ilustracfi.. Miejska Galeria Sztuki, Putawy; 1997 Mafe rzeczy,
Mieczykowa 7, Zielona Goéra; Grafika — linoryt, Galeria BWA, Ciechanéw; 1996 od...czasu...do...czasu, Mieczykowa 7,
Zielona Géra; ...x...y..z..t7, Pracownia Zastepcza, Poznan; 1995 pod tobq, obok siebie, ponad tobq i wokét ciebie,
Poznan; 1994 |I...Lus... Tragje, Pracownia Zastgpcza, Poznah.

Wybrane wystawy zbiorowe: 2008 Miejsce do mieszkania, migjsce do kochania..., (grafika, strony www) Galeria BWA,
Zielona Gora; Galeria Miejska, Wroctaw; BGS Stupsk; 2001 Exhibition of Children’s Book lllustrators, Bologna, Wtochy; 2000
Wystawa pracownikéw ISIKP Muzeum Historyczne, Gtogdw; 1999 Exhibition of Children’s Book lllustrators, Bologna,
Wrtochy;, Wystawa pracownikéw ISIKP Muzeum Ziemi Lubuskiej Zielona Géra; Polska Abstrakcja Analityczna, BWA
Wroctaw; 1998 /I Biennale Knizneho Umenia, San Martin, Bratystawa, Stowacja; Ksigzka artystyczna jako obiekt oraz
warsztat edukacyjny, ISiKP, Zielona Géra; 1997 /X Konkursu Graficznego im. Jozefa Gielniaka BWA Jelenia Gora; 1995 Pola
Sztuki, Zielona Gora; | Biennale Sztuki Ksigzki, San Martin, Bratystawa, Stowacja; 1993 Inna Ksigzka, Galeria ON, Pozna#.

Wybrane realizacje graficzne i projektowe: 2007 Katarzyna Podgorska-Glonti, Historie wiasne, Galeria Miejska, Wroctaw
(projekt graficzny i sktad katalogu); 2006 Artur Zmijewski, Filmy, Galeria BWA, Zielona Gora (projekt graficzny i sktad kata-
logu); Mirostaw Batka, Ruhe, Galeria BWA, Zielona Gora (projekt graficzny i sktad katalogu); Lubuska Zacheta Sztuki
Wspdtczesnej, Galeria BWA Zielona Gora (projekt graficzny i sktad katalogu); Park Muzakowski, Oficyna Wydawnicza UZ
(projekt graficzny i sktad katalogu); 2005 Klem felchnerowski, 1928-1980 Muzeum Ziemi Lubuskiej (projekt graficzny
i sktad katalogu); Leszek Lewandowski, Instytut Imaginagji, (projekt graficzny i sktad katalogu) oraz liczne realizacje
w zakresie projektowania graficznego: logotypy, plakaty, foldery.
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Po...Za...Czas...Em, fragment, w ramach wystawy Pola Sztuki, Zielona Gora 1995

od...czasu...do...czasu, fragment, Mieczykowa 7, Zielona Géra 1996




od...czasu...do...czasu, fragment, Mieczykowa 7, Zielona Géra 1996




...X...y...z...t?, fragment, Pracownia Zastepcza, Poznan 1996




MUSKAUER

Wybrane projekty graficzne katalogow zrealizowane w latach 2003-2008



Piotr Czech

Przestrzenie i Swiaty llustracji

..Stowo Jlustragja nie jest najszczesliwszym
okresleniem podrézy w tekscie wyobrazni. Poniewaz
wtadnie wyobraznia jest przede wszystkim migjscem
poczatku tego, co jest zamieniane w obraz. Artysta
szukajac tam obrazéw przenosi je w dwu lub tréjwy-
miarowy $wiat realny. Swiat tych obrazéw to niekofi-
czace sie obszary Swiatéw wewnetrznych bez
linearnej kolejnosci, porozrzucane i wyczekujace.
Kazdy z tych Swiatéw jest jedyny i niepowtarzalny.
Poszukiwanie obrazéw to bezustanna podréz w prze-
strzeniach wyobrazni, odnajdywanie okruchéw
przedmiotéw, miejsc i przestrzeni. Czas wyobrazni
jest mozliwoscig ograniczong tylko naszg wyobraz-
nig. To, w jaki sposdb poruszamy sie w nim, jakich
manipulacji mozemy dokona¢, zalezy od nas samych.
Poszukujemy w nim znajomych przedmiotéw, hory-
zontéw i pejzazy, aby je zatrzymaé, odnalez¢ frag-
ment tajemnicy i odejs¢ do nastepnego Swiata. Cza-
sami jest to stan nieskoficzonosci, niemoznosci
dotarcia do miejsc i obrazéw niezobrazowanych, nie-
nazwanych. Odwotywanie sie do tekstéw wyobrazni
jest odwotaniem do Ksiegi, w ktérej zapis naszego
czasu, tego, co przeczytalismy zobaczylismy, przezy-
liSmy bedzie Zrodtem inspiracji. llustracja takiego
tekstu staje sie kolejng narracjg ograniczong tylko
przestrzenig zaistnienia w konkretnym medium zapisu
dwu lub tréjwymiarowego. W kreowanym miejscu
wazny jest nie tylko sposéb przekazu, ale takze
intymno3¢ tego Swiata, poszukiwanie punktu, od
ktérego zaczynaja sie mozliwosci odwotah do kolej-
nych miejsc w obrazie juz zapisanym. Taki punkt staje
sie swoistym tesseraktem — hiperszescianem rozwi-
nietym w przestrzeni tréjwymiarowej i préba prze-
nikniecia do czwartego wymiaru. W jednym z prze-
czytanych opowiada architekt buduje przestrzer

bedacg hiperszescianem. W wyniku nieprzewidzia-
nych okolicznoci konstrukcja ulega zniszczeniu i po-
zostaje tylko jeden z szesciandw. Nagle okazuje sig, ze
wchodzac do wnetrza takiego szescianu widaé pozo-
state jego zaginione segmenty. Zwiedzajac kolejne
przestrzenie dostrzega, ze nie majg one kofca, powie-
lajac sie w nieskoficzono$¢, ze nie istniejg pojecia na
zewngtrz, czy kolgjnos¢. Poruszanie sie w czwartym
wymiarze staje sie nieskoficzonoscig mozliwosci
odnajdywania lub gubienia punktu bedacego pozor-
nym miejscem poczatku $wiata ilustracji — wyobrazni.
Swiaty tak kreowane staja sie potencjalng checia
otwarcia bram wyobrazni odbiorcy i zaproponowania
mu indywidualnej gry z zastanym Swiatem obrazem.”

... od kilku lat oprocz realizacji artystycznych zde-
cydowanie wiecej czasu poswiecam na doskonalenie
warsztatu zwigzanego z projektowaniem graficznym.
Ten czas uswiadamia, ile pokory wymaga zdobycie
umiejetnosci, ktére dla niektérych moga byé ,tylko”
rzemiostem. Bycie dobrym rzemieslnikiem nie jest
rzecza fatwg i maksyma ,im prosciej tym trudniej” jak
najbardziej przektada sie na sposéb pracy. Uswiado-
mienie najpierw sobie, a pdZniej innym idei owej pro-
stoty jest czasami rzeczg karkotomng. Szacunek do
liternictwa, kompozycji oraz harmonii zawartej
w projekcie staje sie radoicig tworzenia. Realizacje
drobnych niuanséw w detalach, piekna w ukfadzie
poszczegdlnych liter i ,czystosci” wykonania projektu
stajg sie swoistg nagroda dla odbiorcy, ktéry dostrzeze
o3, co przykuje jego uwage. Pogodzenie Swiata
edukacji, umiejetnosci przekazania zdobytej wiedzy
réwniez uczy cierpliwosci i wskazywania juz otwar-
tych drzwi w sposéb zrozumiaty dla tych, ktérzy
W przysztosci by¢é moze réwniez bedg projektantami.
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Andrea Bdning

Die Touristische
Wahrnehmung

Die zentralen Themen meiner kiinstlerischen
Arbeit sind der Tourismus und die Freizeitgestaltung.

Die durch den Globalisierungsprozess sich veran-
dernde touristische Wahrnehmung erforsche ich
eben so wie die Strategien der Tourismusbranche.
Neben fotografischen Arbeiten entwickle ich Instal-
lationen fiir den offentlichen Raum zu Themen wie
der Reisephotografie, Stadtarchitektur und Land-
schaft und hinterfrage stereotype Sprachelemente
der touristischen Welt. Ich agiere mit einer
Gratwanderung zwischen Realitdt und Kinstlichkeit
und versuche auf diese Weise deren verschwim-
mende Grenzen neu auszuloten.

In der Arbeit Velvet Mountain, Weimar, 2001
installierte ich einen einladenden, sich bewegenden
aber dennoch offensichtlich unbenutzbaren Skilift in
das Treppenhaus des Museums. Es entsteht ein
Wechselspiel zwischen der Erwartungshaltung
gegeniiber der alpinen Welt und der gegeniiber der
musealen Welt. Die Vernetzung von Eventkultur,
Kulisse, Museum, Kunst und Tourismus thematisiert
die inhaltliche und gesellschaftliche Neuorientierung
des Systems Museum.

Der Installation Die Sicht oder: Eine Bank fiir
Zempow, Zempow, 2008 liegt eine Auseinander-
setzung mit Wahrnehmungsmustern von ,Land-
schaft” zugrunde.

Eine Holzbank mit Aussicht auf Wiesen und
Walder ladt auf dem Wanderweg zum Verweilen ein.
Hat man den Platz eingenommen, kann man die
Landschaft genieBen. Man erblickt in den Weiten der
Wiesen eine weitere Bank, die ebenso aussieht wie
die, auf der man sitzt. Jedoch ist die zweite Bank
unverhaltnismaRig groR und scheint nicht wie tiblich

Andrea Boning
Widziec swiat
jak turysta

Centralnymi tematami mojej pracy artystyczne
s3 turystyka i czas wolny. Badam zaréwno zmie-
niejgce sie w wyniku globalizacji postrzeganie Swiata
przez turystow, jak i strategie branzy turystycznej.
Tworze fotografie, ale takze instalacje dla przestrzeni
publicznej na tematy takie jak: fotografia z podrozy,
architektura miejska i krajobraz; przygladam sie tez
krytycznie stereotypowym elementom jezyka Swiata
turystyki. Poruszam sie na krawedzi rzeczywistosci
i sztucznosci, probujgc w ten sposdb na nowo
zdefiniowat dzielace je granice.

W mojej pracy Velvet Mountain, Weimar, 2001
zainstalowatam zachecajacy do skorzystania, poru-
szajacy sie, ale w oczywisty sposéb bezuzyteczny
wycigg narciarski na klatce schodowej muzeum.
Rodzi sie napiecie miedzy oczekiwaniami zwigzanymi
ze Swiatem biatego szalefistwa a Swiatem muzeum.
Wzajemne powiazania kultury eventu, kulisy, muze-
um, sztuki i turystyki opowiada o nowym meryto-
rycznym i spotecznym rozumieniu systemu, jakim
jest muzeum.

Celem instalacji Die Sicht oder: Eine Bank fiir
Zempow (,Widok albo tawka w Zempow"), Zem-
pow, 2008 jest dyskusja nad wzorcami postrzegania
taczacymi sie pod pojeciem ,krajobrazu”. Drewniana
tawka z widokiem na faki i pola zaprasza do chwili
przerwy w czasie wedrdwki. Mozna wiec zajgé
migjsce i kontemplowac krajobraz. W dali tgk widac
kolejng tawke, ktéra wyglada doktadnie tak jak ta,
na ktorej siedzimy. Jednak ta druga tawka jest niepro-
porcjonalnie duza i wydaje sig, ze nie stoi, jak inne,
przy drodze. Znajduje sie doktadnie naprzeciwko
siedzacego, zastania mu widok, ktéry tym samym
staje sie niczym wiecej jak obrazem. tawka na szlaku




an einem Weg zu stehen. Sie steht dem Betrach-
tenden genau gegenlber, steht irritierend in der
Aussicht, womit die Aussicht einmal mehr zum Bild
erklart wird.

Eine Sitzbank impliziert immer auch die Aussicht.
Die Bank auf der Wiese wird zum Spiegelbild: man
schaut an, wie man die Landschaft betrachtet und
reflektiert somit seine jeweils eigene Sicht.

LLandschaft” ist ein konstruierter Begriff. Und in
der Betrachtung von ,Landschaft” schwingt fiir uns
auch heute noch etwas ,romantisches”, sowohl im
engeren, epochalen als auch im weiteren, allgemein
verstandlichen Sinn mit.

Die Sehnsucht nach einem ,intakten” Verhaltnis
zur Natur dominiert die Landschaftsbetrachtung. Sie
lasst sich in einen engen Zusammenhang zur
okonomischen Entwicklung setzen. Seitdem die
Landwirtschaft sich aus dem urspringlich symbio-
tisch eng verwachsenen System ,Landwirtschaft —
Landschaft (Natur)" zuriickzieht, konzentriert sie
sich auf wenige spezialisierte Hochleistungsbetriebe.
In der Sehnsucht das verloren Gehende zu erhalten
oder zuriickzuholen, entsteht eine Verklarung der
Natur und der Landschaft. Das dussert sich etwa in
einer Uiberh6hten und im heutigen Sinne romantisier-
ten Idee von ,Naturlichkeit” und einem ,Zurlick zur
Natur” in vielen Bereichen, besonders aber in der Frei-
zeitgestaltung und im Tourismus. Gerade hier enstehen
stereotype Bilder von ,Ferien auf dem Bauernhof”.

Ich habe die auf der Wiese stehende Bank fiir
Zempow daher bewusst nicht — wie die "echte” - aus
Holz, sondern aus diesbeziiglich ,falschem” Material
reproduziert. Styropor, Zement und Farbe: das sind
nicht die Materialien von Bauten, die fir eine lange
Zeit konzipiert sind. Sie verweisen vielmehr auf die
Welt der Erlebnis- und Erholungsparks, deren Bauten
und kiinstliche Welten aus eben solchen Materialien
sind. Die Sehnsucht nach ,Natur” und einem ,gesun-
den Okosystem” formuliert sich also in kiinstlichen
Bauten und ihren streotypen Bildern. Und es
geschieht um so mehr, je weiter die gemeinte Natur
durch Agrarpolitik und -6konomie von dem entfernt
wird, was sie eigentlich ausmachen soll.

Stadtebauliche Situationen untersuche ich z.B. in
Eine Gondel fiir Beelitz. Eine Gondelfahrt ist immer
eine Attraktion. Es ist stets ein Genuss, mit dem Blick
iber offene Landschaften zu wandern und die
Zusammenhange von Waldern, Fliissen, Wiesen und
Stadten zu erkennen.

zawsze implikuje widok. tawka na tace staje sie jej
odbiciem: mozna patrze¢ na samego siebie, jak sie
obserwuje krajobraz, podja¢ refleksje na temat
wtasnego spojrzenia.

.Krajobraz” to pojecie sztuczne. Nawet dzis
pobrzmiewa w nim co$ ,romantycznego”, zarbwno
w waskim znaczeniu epoki literackiej, jak i w rozu-
mieniu szerszym, og6inym. Kontemplacja krajobrazu
jest zdominowana przez tesknote za ,nienaru-
szonym" stosunkiem do przyrody. Mozna jg umiesci¢
w bliskim zwigzku z rozwojem ekonomicznym. Od
chwili, gdy rolnictwo wyrwato sie z pierwotnego,
symbiotycznego systemu ,rolnictwo — krajobraz
(natura)”, zaczeto sie koncentrowa¢ na niewielkiej
liczbie wysoko wyspecjalizowanych zaktadéw pro-
dukcyjnych. W obliczu tesknoty za tym, by zacho-
wac lub przywrdci¢ to, co utracone, rodzi sie gloryfi-
kacja natury i krajobrazu. Wyraza sie to w przesadnej
i romantycznej w dzisiejszym znaczeniu tego stowa
idei ,naturalnodci” i ,powrotu do natury”, w wielu
obszarach, ale przede wszystkim w branzy turys-
tyczneji organizacji wolnego czasu. To tutaj powstajg
stereotypowe obrazy, takie jak chocby ,wakacje na
wsi”.

Dlatego wtasnie fawke stojaca na tace w Bank
fiir Zempow celowo wykonatam nie - jak ,prawdzi-
wa" - z drewna, lecz ze ,ztego” materiatu: styropor,
cement i farba — to nie sg materiaty, z ktoérych mozna
skomponowaé co$ trwatego. Odsytajg raczej do
Swiata parkéw rozrywki i wypoczynku, ktérych
budowle i sztuczne Swiaty powstajg wtasnie z takich
materiatéw. Tesknota za ,naturg” i ,zdrowym eko-
systemem” wyraza sie wiec takze w sztucznych
budowlach i ich stereotypowych prezentacjach.
A dzieje sie tak tym bardziej, im bardziej to, co wyda-
je nam sie naturg, oddala sie od tego, czym ona by¢
powinna, z powodu oddziatywania polityki agrarnej
i ekonomii.

Sytuacje urbanistyczne poddaje badaniom np.
w instalacji Eine Gondel fiir Beelitz (,Gondola
w Beelitz"). Przejazdzka gondolg zawsze jest
atrakcja. Przyjemnie jest wedrowaé, podziwiajac
otwarte krajobrazy, dostrzega¢ powigzania miedzy
lasami, rzekami, takami i miastami. Gondel fiir
Beelitz odsyta w ten sposéb do niedostrzeganych
cech otwartej przestrzeni, na ktorej zainstalowana
jest gondola: gdy poruszamy sie po ulicach miasta,
w miejscu, gdzie koficzy sie stara architektura,
otwiera sie luka, ktérg witamy z radoscig, poniewaz
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Die Gondel fiir Beelitz verweist damit auf unbe-
dachte Qualitaten des offenen Grundstiicks, an dem
die Gondel installiert ist: Bewegt man sich durch die
StraRen der Stadt, tut sich an dieser Stelle, an der let-
zten Bauliicke in der Altstadt, eine willkommene Off-
nung auf, die die Sicht freigibt auf etwas ,dahinter”,
und die mit dem Blick bis zum Kirchturm hin eine
raumliche Orientierung innerhalb der Stadtstruktur
ermoglicht. Den Planen der Stadt zu Folge soll das
stadteigene Grundstiick zur SchlieBung der
StraRenzeile und somit zur Komplettierung des his-
torischen Stadtbildes jedoch alsbald verkauft und
bebaut werden. Mit der Gondel wird dieses
Vorhaben mehrfach in Frage gestellt.

Die Gondel fiir Beelitz macht damit aber auch
auf einen von der Stadt zu erflllenden Spagat
aufmerksam: Im Rahmen des Denkmalschutzes wird
die Altstadt zur ,ldentitdtsfindung” auf der einen
Seite geschiitzt und rekonstruiert. Die Oberflache der
Gondel entspricht deshalb exakt den strengen
Sanierungsauflagen fiir die Fassadengestaltung der
Altstadt .Auf der anderen Seite fordert und fordert
der eben so anvisierte Tourismus aber eine Event-
und Erlebniskultur, die kuriose und nachgerade para-
doxe Moglichkeiten der Freizeitgestaltung an Orte
bringt, wo sie eigentlich nicht zu erwarten sind.

Entsprechend ist zu fragen, inwiefern Identitaten
eigentlich herausgearbeitete und konstruierte
Identitaten sind, deren Sprachen, Bilder und
Erscheinungsweisen — in diesem Fall die detaillierten
Auflagen zur dusseren Gestaltung des ,Stadtbildes” -
nicht viel groReren, globalen bzw. globalisierten
Zusammenhangen entstammen und auf die (ver-
meintlich) eigenen Eigenheiten vor Ort wirken.

Snapshot Island - Ihre Urlaubserinnerung ist ein
permanent sich weiterentwickeltes mobiles Foto-
studio. (ein Gemeinschaftsprojekt mit Dagmar Hugk
und dem Fotografen Jan Vogtschmidt).

Vor Ort ensteht ein Studio. Es wird eine Biihne
inszeniert, auf der sich das Publikum vor verschiedenen
Hintergriinden und mit Requisiten portraitieren las-
sen konnen. Die Kulissen und die Requisiten sind aus
Elementen unserer individuellen Arbeit zusammen-
gestellt. Es werden mehrere Themen zur Auswahl
gestellt, die fir Stereotypen von Reisezielen stehen.
Es entstehen (ippige Szenerien, in der die Schonheit
verflihrt und gleichzeitig in ihrer Kiinstlichkeit irritiert.

Die fotografischen Ergebnisse verabeiten wir
dann wiederum digital weiter. Es ensteht ein Spiel mit

umozliwia spojrzenie na to, co jest ,z tytu”, pozwala
dostrzec wieze ko3ciota i tym samym odnalez¢ sie
w przestrzeni, jakg tworzy struktura miasta. Zgodnie
z miejskimi planami zagospodarowania teren ten,
bedacy witasnoscig miasta, ma zostac sprzedany,
a nastepnie zabudowany, tak aby uzupetni¢ histo-
ryczng architekture. Gondola z wielu wzgledéw
stawia ten zamiar pod znakiem zapytania.

Gondel fiir Beelitz kieruje jednak takze uwage na
pewien paradoks, z ktérym miasto musi sobie
poradzi¢: z jednej strony, w ramach ochrony
zabytkéw, Stare Miasto jest rekonstruowane i chro-
nione w celu ,odnalezienia tozsamosci”. Dlatego
zewnetrzny wyglad gondoli odpowiada dokfadnie
surowym warunkom naktadanym na wszelkie obiek-
ty wspbttworzace fasade Starego Miasta. Z drugiej
strony, celem jest przeciez przyciggniecie turystow,
a turystyka to kultura wydarzenia i przygody, ktéra
wprowadza kuriozalne i wrecz paradoksalne mozli-
wosdi ksztattowania wolnego czasu do miejsc, w kté-
rych najmniej mozna by sie tego spodziewac.

Dodatkowo nalezatoby spytac, na ile ,tozsamo3¢”
moze by¢ konstruktem, projekcjg, ktorej jezyk,
obrazy i przejawy — w tym przypadku w postaci szcze-
gbtowych warunkdéw zewnetrznego ksztattowania
Lobrazu miasta” - nie wywodza sie z wiekszych,
globalnych czy wrecz zglobalizowanych wspétza-
leznoici oddziatujgcych na (domniemane) cechy
typowe dla danego miejsca. Snapshot Island - Ihre
Urlaubserinnerung (,,Snapshot Island — wspomnienie
z wakacji") to rozwijajace sie stale ruchome studio
fotograficzne. (Jest to wspdlny projekt z Dagmar
Hugk i fotografem Janem Vogtschmidtem.)

Pojawia sie studio. Powstaje scena, na ktorej
publicznos¢ moze sie fotografowac na réznym tle,
z uzyciem réznych rekwizytow. Kulisy i rekwizyty to
elementy naszej indywidualnej pracy. Mozna wybra¢
jeden z kilku tematéw odpowiadajgcych stereo-
typowym celom wakacyjnych podrézy. Powstajg
bogate scenerie, ktore z jednej strony porywaja
pieknem, a z drugiej irytujg sztucznoscia.

Tak uzyskane fotografie poddajemy dalsze
obrébce cyfrowej. Buduje sie gra ukazujgca wymien-
nos¢ celow podrézy typowa dla wspdtczesnego
przemystu turystycznego.

Motywy wykorzystane w inscenizacjach opieraja
sie na oczekiwaniach turystéw podrézujacych do
dalekich krajow co do kwestii, co jest obce i egzo-
tyczne, a jednoczesnie nawigzujg do poczatkdw




der Austauschbarkeit der Reiseziele der heutigen
Tourismusindustrie.

Die Motive der Inszenierungen orientieren sich
an Erwartungsbildern des Tourismus in ferne Lander,
die als fremd und exotisch gelten und hinden gle-
ichzeitig an die Anfange der Studiofotografie an, bei
der einfachste Theaterelemente fir Inszenierungen
dienten. In kolonialistischer Anlehnung umgaben sich
die Portraitierten gerne mit einem Ambiente ferner
Lander.

Snapshot Island untersucht und hinterfragt auf
humorvolle und Weise die Urlaubsfotografie und
deren Funktion. Sie sind Markierungen des Ich-bin-
da-gewesen mit postkartenbekannten Sehenswiir-
digkeiten im Hintergrund. Die Urlaubsfotografien
agieren mit der Bildsprache der globalisierten Idee
des Reisens und lassen damit die Erwartungshaltung
der Reisenden auch als sichtbar erflllt beweisen.

Ich sehe meine kiinstlerische Tatigkeit nicht allein
in meinen Arbeit wie diese Beispiele. Ich konzipiert
und realisiere ebenso Ausstellungsprojekte. So ist
enstand 2008 das Projekt Village Resort Bran-
denburg?, ein kiinstlerisch-architektursoziologisches
Projekt im brandenburgischen Beelitz, welches die
Situation im landlichen und kleinstadtischen
Lebensraum am Rande der Metropolregion Berlin
thematisiert.

Vor dem Hintergrund von beinahe zwanzig
Jahren  Nachwendezeit verfolgen temporare
Kunstwerke im offentlichen Raum gekoppelt mit
einer Veranstaltungsreihe Fragen nach stadte-
baulichen und sozialen Veranderungen. Nach der
rasanter Stadtsanierung Ost und nach groRen
sozialen Veranderungen versteht sich das Projekt als
Einladung mit unkonventionellen Methoden veran-
derte und neue Blicke auf Stddte wie Beelitz zu
gewinnen.

Bibliografie:

- Shift — Wie konnte das Einhorm die Sintflut (iberste-
hen, Ausstellungskatalog, Neues Museum Weimar,
2001, Hrsg: Kunstsammlung zu Weimar

- Bliihende Landschaften?, Zempow, Handbuch fir die
Erkundung eines Dorfes am Zonenrand, 2009, Hrsg:
Michael Kurzwelly und UmLand e.V, ISBN: 978-3-
89998-149-0

- Village Resort Brandenburg? Ein Kunstprojekt in
Beelitz, 2008, Hrsg: Andrea Boning und Kunstpflug
eV, ISBN: 978-3-89998-141-4

fotografii studyjnej, w ktérej inscenizacji stuzyty
najprostsze rekwizyty. W czasach kolonialnych
portretowani chetnie otaczali sie przedmiotami
pochodzacymi z dalekich krajow.

Snapshot Island bada i krytycznie, cho¢ z humo-
rem, przyglada sie fotografii urlopowej i jej funkgji,
bedacej czym$ w rodzaju napisu ,tu bytem” na
znanej z kartek pocztowych atrakcji turystycznej.
Fotografia urlopowa oddziatuje jezykiem obrazu
odzwierciedlajacego zglobalizowang idee podrézo-
wania i pozwala tym samym na widoczne spetnienie
oczekiwan oséb udajgcych sie w takie podroze.

Powyzsze przyktady to nie jedyny typ dziatalnosci
artystycznej, ktérym sie zajmuje. Tworze koncepcje
i realizuje takze projekty wystawiennicze. Tak powstat
w roku 2008 Village Resort Brandenburg?, artysty-
czno-socjoarchitektoniczny projekt w branden-
burskim Beelitz, ktérego tematem jest sytuacja na
wiejskich i matomiasteczkowych obszarach potozo-
nych na krancach metropolii berlifskiej.

Dzieta artystyczne, czasowo prezentowane w prze-
strzeni publicznej, potgczone z serig imprez, zadaja
pytanie o zmiany urbanistyczne i spoteczne w niemal
20 lat po politycznym przetomie. Projekt ma by¢
niekonwencjonalnym zaproszeniem do nowego
spojrzenia na miasteczka takie jak Beelitz, po dyna-
micznej modernizacji niemieckiego Wschodu i wiel-
kich zmianach spotecznych.

Bibliografia:

- Shift - Wie konnte das Einhorm die Sintflut (berste-
hen, (Shift - jak jednorozec mégt przetrwaé potop),
Katalog wystawy, Neues Museum Weimar, 2001,
wydawca: Kunstsammlung zu Weimar.

- Bliihende Landschaften? , Zempow, Handbuch fiir die
Erkundung eines Dorfes am Zonenrand, 2009
(Kwitngce krajobrazy? Podrecznik eksploracji pewnej
wioski na granicy stref), Wyd.: Michael Kurzwelly und
Umlande. V.

- Village Resort Brandenburg? Ein Kunstprojekt in
Beelitz, 2008 (Village Resort Brandenburg? Projekt
artystyczny w Beelitz), Wyd.: Andrea Boning und
Kunstpflug e. V.

Ttumaczenie Grzegorz Kowalski
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Andrea Boning, Piz Plaza, Kunstverein Gifhorn 1999, ok. 200 ,skrzydetek do ptywania”, sztuczna skéra, miekki PVC, 7x 10 x 0,15 m
VG Bild-Kunst, Bonn.

Andrea Boning i Dagmar Hugk, Snapshot Island, od 2006 r., wydruk komputerowy, 48 x 33 cm, VG Bild-Kunst, Bonn.




Andrea Boning i Dagmar Hugk, Snapshot Island, od 2006 r., wydruki komputerowe, 48 x 33 cm kazdy, VG Bild-Kunst, Bonn.
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Krystyna Kaminska
Landsberg

an der Warthe

— Gorzow Wielopolski

Nasze miasto

30 stycznia 1945 r. miasto L. stato sie mia-
stem G. Takimi skrétami Christa Wolf nazwata
dawny Landsberg an der Warthe i obecny
Gorzéw Wielkopolski w swojej ksigzce Wzorce
dziecifstwa. Christa Wolf zaliczana jest do
najwybitniejszych pisarek niemieckich. Urodzita
sie w 1929 r. w Landsbergu. Miata 15 lat, gdy 30

Krystyna Kaminska
Landsberg

an der Warthe

— Gorzow Wielopolski

Unsere Stadt

Am 30. Januar 1945 wurde die Stadt L. zur
Stadt G. Mit diesen Abkiirzungen bezeichnete
Christa Wolf das ehemalige Landsberg an der
Warthe und das heutige Gorzéw Wielkopolski in
ihrem Buch ,Kindheitsmuster”. Christa Wolf
gehort zu den hervorragendsten deutschen
Schriftstellerinnen. Sie wurde 1929 in Landsberg




stycznia 1945 r. razem z rodzicami na zawsze
opuscita miasto dzieciistwa. Po raz pierwszy
wrocita tu w 1971 r. Wspomnienia Landsbergu
oraz wrazenia z Gorzowa staty sie dla niej
inspiracja do napisania ksiazki Wzorce dzie-
cinstwa (Kinderheistmuster 1976, tlumaczenie
polskie 1981). Dzieki Chriscie Wolf miasto
zyskato literacki obraz ostatnich dni przed histo-
ryczna zmiana.

*

Przez 30 powojennych lat na ziemiach zachod-
nich i pétnocnych obowigzywata polityczna dewiza:
LMySmy tu nie przyszli, mydmy tu wrécili”. W Go-
rzowie takze, cho¢ miasto zatozyli margrabiowie
askanscy w 1257 r, czyli juz po wigczeniu tego
obszaru do Brandenburgii. Przez pierwsze lata pol-
skiej administracji konsekwentnie niszczono nie-
mieckie $lady. Protestancki cmentarz stat sie parkiem
Kopernika, zburzono zabytkowy arsenat, bo byt
Swiadectwem pruskiego militaryzmu, zniszczone
w koncu wojny Srédmiescie obudowano, swiadomie
zacierajgc $lady przesztosci.

*

Wiosng 1976 r. do Zdzistawa Linkowskiego,
dyrektora gorzowskiego muzeum, przyjechat Hans
Beske z zong Barbara. Przedstawit sie jako przewod-
niczacy organizacji skupiajacej dawnych mieszkan-
céw miasta Landsberg i powiatu (Bundesarbeits-
gemeinschaft Landsberg (Warthe), Stadt und Land -
dalej uzywany jest skrét BAG), przywidzt pierwszy z
trzech toméw monografii miasta wydanej przez
ziomkostwo.

Zdzistaw Linkowski urodzit sie i wychowat
w Zbaszyniu, polskim miescie przed wojng potozo-
nym tuz przy granicy z Niemcami. | cho¢ babcia po-
wtarzata mu zawsze, ze ,nie bedzie Niemiec Polakowi
bratem”, on byt otwarty na kontakty z Niemcami,
aw muzeum miewat gosci z obu stron granicy.

Mineto juz pie¢ lat od podpisania przez kanclerza
Niemiec Willy Brandta uktadu o normalizacji sto-
sunkéw miedzy RFN a Polska, po obu stronach zywa
byta pamie¢ gestu kanclerza, ktéry w Warszawie
ukleknat przed pomnikiem Ofiar Getta.

Zdzistawa Linowskiego zaskoczyta nie tyle wizyta,
o prosha gosci: eleganckiego, wysokiego mezczyzny
i jego niezwykle sympatycznej zony. Szukali oni dojécia
do wtadz miasta, aby do Gorzowa przenies¢ to, co

geboren. Mit 15 Jahren, am 30. Januar 1945, hat
sie mit ihren Eltern die Stadt ihrer Kindheit fiir
immer verlassen. Zum ersten Mal ist sie hierher
1971 zuriickgekommen. Die Erinnerungen an
Landsberg und die Eindriicke von Gorzéw haben
sie zum Verfassen des Buchs “Kindheitsmuster"
(1976, polnische Fassung 1981), angeregt. Dank
Christa Wolf gibt es ein literarisches Bild der
Stadt aus den letzten Tagen vor der historischen
Wende.

*

Wahrend der ersten 30 Nachkriegsjahre galt auf
den ganzen West- und Nordgebieten Polens die fol-
gende Parole: ,\Wir sind nicht an-, wir sind zuriick-
gekommen.” Auch in Gorzdw, obwohl die Stadt von
den askanischen Markgrafen 1257 gegriindet wurde,
also nachdem das Gebiet Brandenburg ange-
schlossen worden ist. In den ersten Jahren der polnis-
chen Verwaltung wurden die deutschen Spuren kon-
sequent vernichtet: Der evangelische Friedhof wurde
zum Kopernikuspark, das historische Arsenal - als
Zeuge des preuBischen Militarismus — niedergerissen,
die zum Ende des Krieges zerstorte Stadtmitte
bewusst mit dem Ziel wiederaufgebaut, die Spuren
der Vergangenheit zu verwischen.

*

Im Frihjahr 1976 wurde der Direktor des
Museums in Gorzow, Zdzistaw Linkowski, von Hans
Beske und dessen Frau Barbara besucht. Dieser hat
sich als Vorsitzender einer Organisation vorgestellt,
die ehemalige Bewohner von Landsberg (weiter BAG,
Bundesarbeitsgemeinschaft Landsberg Warthe Stadt
und Land) vereint, und legte das erste der aus drei
Bénden bestehenden Monografie der Stadt auf den
Tisch, herausgegeben durch diese Landsmannschaft.

Zdzistaw Linkowski wurde in Zbaszyfh geboren
und erzogen, einer polnischen Stadt, die vor dem
Krieg direkt an der deutschen Grenze gelegen hatte.
Und obwohl ihm seine GroRmutter immer wieder in
den Kopf legte: ,Ein Deutscher und ein Pole kdnnen
niemals Briider werden”, war er flr Kontakte mit den
Deutschen offen, und in seinem Museum waren oft
Gaste von beiden Seiten der Grenze zu sehen.

Finf Jahre zuvor hatte Bundeskanzler Willy
Brandt den Vertrag zur Normalisierung der Be-
ziehungen zwischen der BRD und Polen unterzeich-
net und auf beiden Seiten war die Erinnerung an die

KRAJOBRAZY LUBUSKIE

93



Dren i

94

kanclerz Brandt i premier Cyrankiewicz zrobili w sto-
sunku do obu pafistw.

Linkowski zorganizowat w swoim domu spotka-
nie panstwa Beske z poetg Zdzistawem Morawskim,
wtedy najwyzszym w Gorzowie autorytetem moral-
nym, z ktérym liczono sie w gabinetach. Troche
wczesniej jedyny syn Morawskiego zdecydowat sie
na osiedlenie w RFN, pisat listy o tamtejszych
warunkach zycia. Ojciec chciatby odwiedzaé syna, co
wowczas byto prawie niemozliwe. Tak wiec watki
osobiste natozyly sie na watki polityczne i rozmowa
byta petna zyczliwodci z obu stron. Zaktdcaty ja tylko
dochodzace od czasu do czasu spod stotu gtuche
odgtosy uderzania dwéch drewnianych protez: Hans
Beske nosit proteze po amputacji nogi na froncie
wschodnim, a Zdzistaw Morawski po wypadku
w kopalni, gdzie odpracowywat niepokorno$¢ wobec
wtadz socjalistycznych.

Niebawem doszto do kurtuazyjnego spotkania
w gabinetach najwyzszych wtadz gorzowskich,
wtedy jeszcze bez zobowigzan, ale z zyczliwoscia.

Juz wezesniej Hans Beske spotykat sie z biskupem
Wilhelmem Plutg, w ktérym jego idea zyskata zdecydo-
wanego zwolennika. Wszak biskup Pluta nalezat do
najaktywniejszych rzecznikbw porozumienia miedzy
Polska a Niemcami z 1965 r., w kt6rym polscy biskupi
deklarowali: Wybaczamy i prosimy o wybaczenie..”

*

W 1982 r. ukazat sie w Herfordzie (miescie
opiekuficzym dla landsberskiego ziomkostwa) album
Wege zueinander: Landsberg (Warthe) — Gorzéw
Wikp. — Herford. | nie bytoby w tym nic nadzwy-
czajnego, gdyby nie udziat w nim polskich tworcow:
tekst napisat profesor (obecnie) Bogdan Kunicki,
zdjecia wspdtczesnego Gorzowa zrobit Waldemar
Kutko, wykorzystano takze rysunki o miescie
Bolestawa Kowalskiego i Andrzeja Gordona.

W Gorzowie zawrzato. W kregach towarzyskich
Z uznaniem moéwiono o odwadze artystow, ktorzy
nie bali sie przekaza¢ tamtym (zachodnim) Niem-
com swoich prac i wspétczesnego Gorzowa.
Wszystkim wydawato sie, ze lada chwila wybuchnie
awantura w Komitecie Wojewddzkim PZPR lub
w ratuszu. Nie wybuchta.

*

Wiosng 1983 r. jako pierwszy na doroczny zjazd
ziomkéw pojechat do Herfordu Zdzistaw Linkowski.

Geste des Kanzlers lebendig, der in Warschau vor
dem Gettodenkmal niederkniete.

Zdzistaw Linkowski war nicht so sehr von dem
Besuch Uberrascht, wie von der Bitte der Gaste: des
eleganten, groR gewachsenen Mannes und seiner
sehr sympathischen Ehefrau. Sie suchten nach
Kontakt mit den Stadtbehdrden, um das nach
Gorzéw zu verpflanzen, was der Bundeskanzler
Brandt und der Premierminister Cyrankiewicz auf der
Staatsebene getan haben.

Linkowski veranstaltete bei sich zu Hause ein
Treffen des Ehepaares Beske mit dem Dichter
Zdzistaw Morawski, damals der hochsten moralis-
chen Instanz in der Stadt, die sich in den politischen
Kabinetten Gehor zu verschaffen wusste. Etwas friiher
hat der einzige Sohn von Morawski die Entscheidung
getroffen, sich in der BRD niederzulassen; er berichte-
te von den Lebensbedingungen dort. Der Vater wollte
seinen Sohn besuchen, damals ein beinahe aussicht-
sloses Unterfangen. So haben sich personliche Ange-
legenheiten mit den politischen verflochten und das
Gesprach durch beiderseitiges Wohlwollen geken-
nzeichnet. Es wurde nur ab und zu durch dumpfes
Geklapper aufeinanderstoRender Holzbeine gestort:
Hans Beske musste eine Prothese tragen, nachdem
ihm ein Bein an der Ostfront amputiert worden war,
Zdzistaw Morawski — nach einem Unfall in einem
Bergwerk, wo er seinen Trotz gegebiiber den sozial-
istischen Herrschaft in Polen abarbeiten musste.

Kurz danach kam es zu Anstandsbesuchen in
den Kabinetten der héchsten Gorzower Behorden,
damals noch unverbindlich, aber mit Zuneigung.

Noch friher traf sich Hans Beske mehrmals mit
dem Bischof Wilhelm Pluta, in dem er einen entsch-
iedenen Anhanger seiner Idee gefunden hatte.
Bischof Pluta gehodrte doch zu den aktivsten
Beflirwortern der Verséhnung zwischen Polen und
Deutschland, die sich 1965 in der Erklarung der pol-
nischen Bischofe manifestierte: ,Wir vergeben und
bitten um Vergebung...”

*

Im Jahre 1982 wurde in Herford (Patenstadt der
BAG) das Bildband ,Wege zueinander: Landsberg
(Warthe) — Gorzéw Wlkp. — Herford" veréffentlicht.
Und es ware vielleicht nichts AuRerordentliches
daran, hatten an dem Projekt nicht auch polnische
Autoren teilgenommen: Der Text wurde von (heute)
Professor Bogdan Kunicki verfasst, die Bilder des




Niby na prywatne zaproszenie, ale musiat podpisa¢
stosowng deklaracje gorzowskiej SB, a tam miat
wrazenie, ze stale jest sledzony. Czy tak byto? Dzis sie
z tego Smieje, ale takze twierdzi, ze teczke w IPN
z tego powodu na pewno ma. W Herfordzie poznat
wspaniatych ludzi. Z Hansem Beske blisko wspétpra-
cowata Ursula Hasse-Dresing, wtedy dyrektorka
duzej, nowoczesnej szkoty zawodowej, a od Smierci
Hansa Beske w 1985 r. do dzi§ przewodniczaca
ziomkostwa. Duszg kontaktdéw na innej ptaszczyZnie
okazat sie Werner Siebke, opiekun landsberskiego
muzeum w Herfordzie, sponsor i organizator ogrom-
nej ilodci daréw dla gorzowskich doméw dziecka,
szpitali, osrodka pomocy spotecznej i wszystkich
biednych oczekujgcych wsparcia. W Gorzowie bar-
dzo go lubiano, a przy okazji kazdego pobytu byt
zyczliwie przyjmowany w ratuszu.

Z roku na rok coraz wiecej landsberczan i gorzo-
wian miato bezpodrednie kontakty.

*

W 1988 r. do gabinetu Zdzistawa Linkowskiego
zawitat kolejny niespodziewany gos¢. Starszy pan
raczej mikrej postury, ktérego potowe twarzy
zastaniaty potezne, krzaczaste brwi, takze przyjechat
z zong. Jego nazwisko byto dyrektorowi Linkowskie-
mu znane: to Kurt Scharf, biskup Berlina i Branden-
burgii. W latach wojny zwigzany byt z nurtem, ktory
sprzeciwiat sie obecnosci ideologii faszystowskiej
w nauce Kosciota ewangelickiego; po wojnie sygna-
tariusz memorandum tego Kosciota o stosunku
Niemcéw do wschodnich sasiadéw, w ktérym padty
stowa: ,Prosimy o przebaczenie i modlimy sie o po-
jednanie”; jeden z zatozycieli organizacji Znak Pokuty
— Stuzba dla Pokoju (Aktion Siihnezeichen Frieden-
sdienste e.V.), w ramach ktorej Kosciét ewangelicki
pomagat ofiarom systemu nazistowskiego, a nie-
miecka mtodziez pracowata w obozie zagtady
w O3wiecimiu. Ale o tych zastugach biskupa Scharfa
Zdzistaw Linkowski jeszcze chyba wtedy nie
wiedziat. Dla niego biskup Kurt Scharf byt przede
wszystkim chrze$niakiem i spadkobiercg kolekgji
Wilhelma Ogoleita, ktéry w swoim mieszkaniu przy
dzisiejszej ulicy Sikorskiego zgromadzit najwiekszy
we wschodnich Niemczech zbiér pamigtek po
Goethem i Schillerze. Pokazat wiec to, co w muzeum
zdotano uchroni¢, bo dom z czeicig kolekji sptonat
w lipcu 1945 . A jednak pozostato catkiem sporo. Jak
sie okazato, sam Wilhelm Ogoleit wywi6zt z Lands-

modernen Gorzéw stammten von Waldemar Kucko,
es wurden auch Zeichnungen der Stadt von Boleslaw
Kowalski und Andrzej Gordon verwendet.

In Gorzbéw brodelte es. In den gesellschaftlichen
Kreisen sprach man mit Achtung iiber den Mut der
Kinstler, die keine Angst hatten jenen (West-)
Deutschen ihre Arbeiten Uber das heutige Gorzéw
zur Verflgung zu stellen. Alle glaubten, es wiirde
gleich zum Krach im Woiwodschaftskomitee der
kommunistischen Partei oder im Rathaus kommen.
Doch dazu kam es nicht.

*

Im Friihjahr 1983 war Zdzislaw Linkowski der
erste Gorzower, der an dem jahrlichen Treffen der
ehemaligen Landsberger in Herford teilgenommen
hat. Er hat zwar eine private Einladung bekommen,
musste aber trotzdem eine entsprechende Erklarung
bei der Gorzower Sicherheitspolizei unterzeichnen,
und an Ort und Stelle hatte er das Gefiihl, verfolgt zu
sein. Hatte er recht? Heute lacht der dariber, aber
behauptet auch, es kdnne bestimmt eine Akte Tber
ihn im Archiv der Sicherheitspolizei gefunden wer-
den. In Herford lernte er wunderbare Menschen ken-
nen. Mit Hans Beske arbeitete Ursula Hasse-Dresing
eng zusammen, damals Oberstudiendirektorin einer
groRen, modernen Fachhochschule, und seit dem
Tod von Hans Beske im Jahre 1985 Vorsitzende der
BAG. Als wahre Seele der Kontakte auf einer anderen
Ebene erwies sich Werner Siebke, Betreuer des
Landsberger Museums in Herford, Stifter und
Veranstalter von zahlreichen Transporten mit
Geschenken fiir die Gorzower Kinderheime,
Krankenhauser, sozialen Einrichtungen und alle
armen Menschen, die Unterstiitzung brauchten. Er
war in Gorzdw sehr beliebt, und bei jedem Besuch
mit groBer Zuneigung im Rathaus aufgenommen.

Jahr fir Jahr pflegten immer mehr Landsberger
und Gorzower direkte Kontakte.

*

Im Jahre 1988 erschien ein weiterer unerwarteter
Gast bei Zdzislaw Linkowski. Ein alterer Herr von eher
kleiner Gestalt, dessen Gesicht zur Halfte durch
machtige, buschige Augenbrauen verdeckt war; auch
er kam mit seiner Frau. Doch seinen Namen kannte
Direktor Linkowski schon: Es war Kurt Scharf, der
evangelische Bischof von Berlin und Brandenburg,
Wahrend des Zweiten Weltkrieges war er mit einer
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bergu tylko dwa eksponaty: rekopis i medal, ale po
wojnie kontynuowat swojg pasje i zgromadzit
okazatg kolekcje. Biskup Kurt Scharf z uznaniem
kiwat gtowa i grzecznie dziekowat.

W maju 1991r. Zdzistaw Linkowski otrzymat tele-
fon z Berlina z prosha, zeby mozliwie szybko przy-
jechat do siedziby biskupa Berlina, najlepiej duzym
samochodem. Jak sie okazato, zmart biskup Scharf,
a w testamencie wtadnie gorzowskiemu muzeum
zapisat cata kolekcje otrzymang od Wilhelma
Ogoleita. Prezentacja tych zbioréw w 2000 r. byta
wydarzeniem nie tylko na ptaszczyznie kulturalnej.
Pokazywano je takze w Niemczech.

*

Dla landsberczykw najwazniejsze byto oddanie czci
bliskim pochowanym na gtéwnym cmentarzu mia-
sta, ktory w latach 70. przeksztatcono w park Ko-
pernika, niszczac przy tym wszystkie mogity. Na
cmentarzach w wielu miastach stawaty wtedy pomniki.

W paZdzierniku 1993 r. takze w Gorzowie
odstonieto taki pomnik. Na ptaskim kamieniu dwu-
jezyczny napis gtosi: ,Pamieci mieszkafncow naszego
miasta pochowanych na tym cmentarzu w latach
1831-1945". Dtugo wtedy dyskutowano o nazwie:
Landsberg czy Gorzéw. Przeszta propozycja
Zdzistawa Linkowskiego, neutralna: nasze miasto —
bo wszak do 1945 r. byto ono ,naszym” dla landsber-
czan, a po 1945 jest ,naszym” dla gorzowian. Uro-

Stromung der protestantischen Kirche verbunden,
die sich der Einbindung der nationalsozialistischen
Ideologie in die Lehre der Kirche entgegensetzte;
nach dem Krieg war er einer der Unterzeichner des
Memorandums dieser Kirche liber das Verhaltnis der
Deutschen zu ihren ostlichen Nachbarn, in dem die
folgenden Worte zu lesen waren: Wir bitten um
Vergebung und beten um Versdhnung”; er war auch
einer der Grinder von Aktion Siihnezeichen
Friedensdienste e. V., im Rahmen deren die evange-
lische Kirche den Opfern des nationalsozialistischen
Regimes Hilfe und die deutsche Jugend im
Vernichtungslager Auschwitz Arbeit leistete. Von
diesen Verdiensten des Bischofs wusste aber
Zdzislaw Linkowski damals noch nichts. Fiir ihn war
Bischof Kurt Scharf vor allem Taufkind und Erbe von
Wilhelm Ogoleit, der in seiner Wohnung in der heuti-
gen ul. Sikorskiego die groRte Sammlung von
Andenken an Goethe und Schiller in Ostdeutschland
angehauft hatte. Linkowski zeigte also dem Bischof,
was flirs Museum gerettet werden konnte, denn das
Haus war mit einem Teil der Sammlung im Juli 1945
niedergebrannt. Und doch blieb noch ziemlich viel
davon. Wie es sich herausstellte, hatte Wilhelm
Ogoleit aus Landsberg nur zwei Exponate mitgenom-
men: ein Manuskript und eine Medaille; doch nach
dem Krieg huldigte er weiterhin seiner Leidenschaft
und war imstande, eine stattliche Kollektion zu ver-
sammeln. Bischof Kurt Scharf nickte nur immer
wieder anerkennend und bedankte sich hoflich.

Im Mai 1991 bekam Zdzislaw Linkowski einen
Anruf aus Berlin mit der Bitte, mdglichst schnell zum
Sitz des Bischofs zu kommen, am besten mit einem
groRen Auto. Wie es sich zeigte, war Bischof Scharf
verstorben, und vererbte die ganze von Wilhelm
Ogoleit erhaltene Sammlung testamentarisch dem
Gorzower Museum. Die Vorstellung dieser
Sammlung im Jahre 2000 war ein Ereignis, und zwar
nicht nur auf der kulturellen Ebene. Sie wurde auch in
Deutschland prasentiert.

*

Das Hauptanliegen der Landsberger war, ihren
auf dem Hauptfriedhof der Stadt bestatteten
deutschen Mitbirgern zu gedenken; der Friedhof
wurde in den siebziger Jahren in den Kopernikuspark
verwandelt, alle Graber dabei vernichtet. Auf den
Friedhdfen in zahlreichen anderen Stadten errichtete
man damals Denkmaéler.




czystos¢ odstoniecia kamienia poprzedzita pierwsza
msza ekumeniczna odprawiona w dawnym Kosciele
Zgody, dzi§ czeiciej nazywanym Biatym Kosciotem.
Rozpoczeto jg z pewnym opdZnieniem: czekano na
prezydenta Lecha Gorywode. Nie przyszedt. Dobrze,
ze dotart na odstoniecie pomnika.

Ciagle nie byto wiadomo, czy uznawat tych
Niemcéw stad, czy lepiej nie. Wcale niemato
Polakéw byto przekonanych, ze przyjezdzajg tylko
po to, aby sie upomnie¢ o swoje dawne maijatki,
a przede wszystkim, by zakwestionowac granice.
| co wtedy bedzie z nami? - pytali.

*

21 listopada 1995 r. w Gorzowie prezydenci
miast: Herfordu — Gerard Klippstein i Gorzowa WIkp.
— Henryk Maciej WoZniak podpisali umowe o wspot-
pracy. Byt to kolejny dowdd akceptacji dziatarn lands-
berczan, teraz takze ich opiekunéw jako miasta
partnerskiego dla Gorzowa. Zwigzki sie zaciesniaty.
Prezydent Wodniak, jako pierwszy przedstawiciel
gorzowskich wtadz, zostat zaproszony na zjazd
landsberczykéw do Herfordu. Odtad w kolejnych
zjazdach zawsze bedg uczestniczy¢ przedstawiciele
gorzowskiego samorzadu, a kilka zjazdéw odbyto sie
w Gorzowie.

*

Zblizat sie rok 1997, a z nim jubileusz 740-lecia
miasta. Moze nie tak okragty, ale wazny, bo obcho-
dzony w nowych warunkach obopdlnej akceptadii
dawnych i obecnych mieszkaficéw miasta. Landsber-
czanie zaproponowali z tej okazji odtworzenie figur
z pomnika na Starym Rynku, ktére pod koniec wojny
zdemontowano i prawdopodobnie przetopiono na
pociski.

Pomnik ten ufundowat miastu jeden z tworcéw
przemystowej prosperity Landsbergu w XIX wieku,
Johann Goetlieb Paucksch. W 80 urodziny ,swemu
umitowanemu miastu” dat 10 tys. marek w ztocie na
postawienie fontanny na Starym Rynku, w miejscu,
gdzie - jak napisat - ,stat kiedy$ stawny ratusz,
w ktérym sktadatem Slubowanie obywatelskie i gdzie
stawiatem moje pierwsze kroki w dziatalnosci
obywatelskiej”. W 1897 r. odstonieto fontanne
z kompozycja rzezbiarskg Cuno von Uechtritza
symbolizujgca rzeke Warte i zajecia mieszkafcow.

Po wojnie pozostat tylko cokét z piaskowca.
Z inicjatywy Wernera Siebke postanowiono, ze w sto

Im Oktober 1993 wurde auch in Gorzéw ein
Denkmal enthiillt. Da gibt es einen flachen Stein mit
einer Aufschrift in zwei Sprachen: ,Zum Andenken
an die Bewohner unserer Stadt, die auf diesem
Friedhof in den Jahren 1831-1945 bestattet wurden”.
Lange dauerten damals Diskussione, mit welchem
Namen soll die Stadt bezeichnet werden: Landsberg
oder Gorzéw? Durchsetzen konnte sich der neutrale
Vorschlag von Zdzislaw Linkowski: ,unsere Stadt” —
denn bis 1945 war das ,unsere Stadt” fur die
Landsberger, nach 1945 ist es schon ,unsere Stadt”
fiir die Gorzower. Der feierlichen Enthiillung des
Steines ging der erste dkumenische Gottesdienst in
der ehemaligen Konkordienkirche voran, heute im
Volksmund als die ,Weike Kirche” bekannt. Er
begann mit einer Verzogerung: Man wartete auf den
Stadtprasidenten Lech Gorywoda. Er kam nicht. Gut,
dass er es zur Enthiillung schaffte.

Man wusste es immer noch nicht so richtig:
Sollte man diese Deutschen von hier anerkennen,
oder lieber nicht? Nicht wenige Polen waren fest
davon iberzeugt, dass sie nur nach Polen kommen,
um ihr ehemaliges Vermogen zurlickzufordern, und
vor allem, um die Staatsgrenze in Frage zu stellen.
Was machen wir dann? - fragten sie sich.

*

Am 21. November 1995 unterzeichneten der
Biirgermeister von Herford, Gerald Klippstein, und
der Stadtprasident von Gorzéw, Henryk Maciej
Wozniak, einen Vertrag ber Zusammenarbeit. Es
war ein weiterer Beweis, dass nicht nur die Arbeit der
Landsberger auf Anerkennung stoRt, sondern auch
die ihrer Patenstadt, die von nun an eine der
Partnerstadte von Gorzéw wurde. Die Beziehungen
wurden immer enger. Stadtprasident Wozniak wurde
als erster offizieller Vertreter von Gorzéw zur
jahrlichen Tagung der Landsberger nach Herford ein-
geladen. Von nun an werden Mitarbeiter der
Gorzower Selbstverwaltung oder andere Vertreter
der Stadt an jedem solchen Treffen teilnehmen.
Mehrere Veranstaltungen fanden sogar in Gorzéw
statt, darunter 2007, als die Stadt zum 750. Jubilaum
wohl von alle lebenden Landsbergern besucht
wurde.

*

Es naherte sich das Jahr 1997, und das 740.
Jubildaum der Stadt. Kein so rundes Jubilaum, doch
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lat pdZniej figury wrdcg na swoje miejsce. Landsber-
czycy uzbierali 120 tysiecy marek na odtworzenie
figur z brazu, a ich wykonanie powierzyli gorzowskiej
rzezbiarce Zofii Biliskiej. Trudne to byto zadanie, ale
artystka wywigzata sie z niego Swietnie. Centralng
postacig jest kobieta niosgca na koromystach wode
w wiadrach, ktéra symbolizowata codzienny trud
mieszkahcow Landsbergu oraz rzeke Warte. Bilifiska
- za zgoda fundatoréw — nadata jej bardziej stowiai-
skie rysy twarzy. Nizej siedzi troje dzieci z rekwizytami
przywotujacymi landsberskie firmy: budowy maszyn,
produkgji sieci i stocznie.

2 lipca 1997 r. do Gorzowa przyjechato ponad
tysiac landsberczan. Zar lat sie z nieba, gdy co naj-
mniej drugie tyle gorzowian czekato na zakoficzenie
nabozefstwa w katedrze i odstoniecie pomnika.
Pierwsze po wojnie ekumeniczne nabozefistwo
w katedrze odprawiali biskup Adam Dyczkowski
i pastor prof. Ulrich Luck, landsberczyk, syn cenionego
piekarza z Zawarcia, uznany biblista i judaista,
emerytowany profesor Uniwersytetu w Kilonii. To on
tak rozpoczat swoje kazanie: ,Droga wspdlnoto, bo
przeciez jesteSmy wspdlnota. (..) Wszyscy przyzna-
jemy sie do historii tego miasta, ktéra zaczeta sie
w 1257 roku, ale dla jednych wcale nie skoficzyta sie

wichtig, denn unter neuen Umstanden begangen,
bei gegenseitiger Akzeptanz der ehemaligen und
heutigen Bewohner der Stadt. Die Landsberger
schlugen vor, die Figuren der Skulptur auf dem Alten
Markt wiederherzustellen, die gegen das Ende des
Krieges auseinandergenommen wurde und
wahrscheinlich in Geschosse umgeschmolzen.

Jene Skulptur wurde fiir die Stadt von Johann
Gottlieb Pauksch gestiftet, einem von jenen Blirgern,
die am meisten zur Bliitezeit von Landsberg im
19. Jahrhundert beigetragen haben. Zu seinem 80.
Geburtstag Uberreichte er ,seiner beliebten Stadt”
10.000 Reichsmark in Gold, damit auf dem Alten
Markt ein Brunnen errichtet wiirde, und zwar an der
Stelle, an der, wie er schrieb, ,einst das beriihmte
Rathaus stand, in dem ich mein Biirgergeldbnis
abgegeben hatte und meine ersten Schritte in der
offentlichen Arbeit getan”. Im Jahre 1897 wurde der
Brunnen mit einer Skulptur von Cuno von Uechtritz
enthillt, die den Fluss Warthe und die Beschafti-
gungen der Stadtbewohner abbildete.

Nach dem Kerieg blieb nur noch der Untersatz aus
Sandstein stehen. Auf Veranlassung von Werner
Siebke wurde die Entscheidung getroffen: Die
Figuren sollten ein Jahrhundert spater auf ihren Platz
zurlickkommen. Die Landsberger sammelten
120.000 DM, um die Bronzeskulptur wiederherzu-
stellen, und beauftragten damit die Gorzower
Bildhauerin Zofia Bilinska. Es war eine schwierige
Aufgabe, mit der aber die Kinstlerin ausgezeichnet
zurechtgekommen ist. Die Hauptfigur ist eine Frau,
die zwei Eimer Wasser mit einem Tragjoch tragt, ein
Symbol fir die taglichen Mihen der Stadtbewohner
und fiir die Warthe. In Ubereinstimmung mit den
Stiftern gab Bilinska der Frau slawische Gesichtsziige.
Unten sitzen drei Kinder mit Requisiten, die an groRe
Landsberger Firmen erinnern sollen: Maschinenfa-
brik, Netzfabrik und Werft.

Mehr als 1000 ehemalige Landsberger sind am
2. Juli 1997 nach Gorzéw gekommen. Es herrschte
gliihende Hitze, als eine wenigstens genauso groRe
Gruppe von Gorzowern auf das Ende des Got-
tesdienstes in der Marienkirche und die Enthiillung
der Skulptur wartete. Diesen ersten nach dem Krieg
dkumenischen Gottesdienst in der Marienkirche
haben Bischof Adam Dyczkowski und Pastor
Professor Ulrich Luck abgehalten, ein Landsberger,
Sohn eines hoch geschétzten Beckers aus der
Briickenvorstadt, ein angesehener Bibelforscher und




w 1945 r,, a dla drugich wcale nie zaczeta sie dopiero
z koficem wojny.”

Rzezby na fontannie odstonili przewodniczaca
BAG Ursula Hasse-Dresing i prezydent Henryk Maciej
Wozniak. Pani Ursula w imieniu wszystkich landsber-
czykdw powiedziata: ,Znikniecie fontanny stato sie
dla nas symbolem utraty ojczyzny. Teraz wrdcita na
swoje migjsce. Pokochajcie ja tak, jak my3my ja
kochali.”

Jako pierwszy umoczyt reke w wodzie fontanny
wnuk fundatora Eberhard Paucksch. W 2002 r. odbyt
sie w Gorzowie zjazd rodziny Pauckschéw, w ktérym
wzieto udziat ok. 30 potomkéw fundatora z pigtego
i sz6stego pokolenia. Dla gorzowian fontanna ta jest
JFontanng Pauckscha”, cho¢ wczesniej tak jej nie
nazywano.

*

Jednym z najtrudniejszych probleméw byto
nazwanie 30 stycznia 1945 r. i jego rocznic w kolej-
nych latach, jako ze to wazny dzief zaréwno dla
niemieckiej, jak i polskiej historii miasta. Na pewno
nie byt to dzien wyzwolenia, jak przez wiele lat gtosita
propaganda. Termin wymyslit Zdzistaw Linkowski.
W jego koncepcji 30 stycznia (data gremialnego
wyjazdu Niemcéw) winien by¢ obchodzony jako
Dzieh Pamieci, a 31 stycznia (data zajecia miasta
przez Armie Czerwong) jako Dziei Pojednania. Zycie
przyniosto potaczenie.

Od 1995 . 30 stycznia w Gorzowie jest obcho-
dzony jako Dzier Pamieci i Pojednania, zawsze z udzia-
tem landsberczan. Miasto udekorowane jest flagami
pafstwowymi i miejskimi, program obejmuje: nabo-
zenstwo ekumeniczne, ztozenie kwiatdw na cmen-
tarzu pod pomnikami niemieckich i polskich ofiar
wojny, od trzech lat takze uderzenie w Dzwon Pokoju

Kenner der judischen Kultur, Professor a. D. der
Universitat zu Kiel. So leitete er seine Predigt ein:
Liebe Gemeinde! (...) Wir sind eine Gemeinde. (..)
Wir bekennen uns zur Geschichte dieser Stadt (...),
die 1257 angefangen hat (...) Eine Geschichte, die fir
die einen 1945 nicht aufgehort und fiir die anderen
1945 nicht erst begonnen hat.”

Die Figuren auf dem Brunnen wurden von der
Vorsitzenden der BAG, Ursula Hasse-Dresing, und
dem Stadtprasidenten Henryk Maciej WoZniak
enthillt. Im Namen aller Landsberger sagte Frau
Hasse-Dresing: ,Das Verschwinden des Brunnens
wurde uns zum Symbol fiir den Verlust der Heimat.
Jetzt ist er zurlick. Lieben Sie ihn so, wie wir ihn
geliebt haben.”

Als Erster durfte Eberhard Pauksch, ein
Enkelsohn des Stifters, seine Hand mit dem Wasser
des Brunnens befeuchten. Im Jahre 2002 fand in
Gorzéw eine Zusammenkunft der Familie Pauksch
statt, an der etwa 30 Nachkommen des Stifters in
funfter und sechster Generation teilnahmen. Fir die
Gorzower gilt der Brunnen heute wieder als
JPaukschbrunnen”, auch wenn er frither so nicht
genannt wurde.

*

Besonders schwer war es, den Namen flr den
30. Januar 1945 und seine Jahrestage zu finden, da er
sowohl fiir die deutsche, als auch fiir die polnische
Geschichte der Stadt von groRer Bedeutung war.
Bestimmt war es kein Befreihungstag, wie es jahre-
lang von der Propaganda verkiindet war. Der neue
Name stammt von Zdzislaw Linkowski. Nach seinem
Konzept sollte der 30. Januar (der Tag des Mas-
senaufbruchs der Deutschen) als ,derGedenktag”,
der 31. Januar (an dem die Stadt von der Roten
Armee besetzt wurde) als ,der Tag der Verséhnung”
begangen werden. Letzten Endes hat man die beiden
Namen zusammengefiihrt.

Seit 1995 wird der 30. Januar in Gorzéw als
Gedenk- und Verséhnungstag begangen, immer
unter Anwesenheit der Landsberger. Die Stadt wird
mit Staats- und Stadtfahnen geschmiickt, und das
Programm umfasst immer: einen 6kumenischen
Gottesdienst, Blumenlegung auf dem Friedhof und
an die Denkmaler der deutschen und polnischen
Kriegsopfer, seit drei Jahren auch einen Anschlag der
Friedensglocke; es wird auch auf unterschiedliche Art
und Weise den ehemaligen Bewohnern der Stadt
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oraz upamietnienie w roznej formie zastuzonych
dawnych mieszkancéw miasta. Byty wystawy, np.
malarstwa Ernsta Henselera lub pamigtek wywie-
zionych z Landsbergu i przywiezionych do Gorzowa,
byto odstoniecie pamigtkowych tablic badZ pomni-
kéw, np. Maxa Bahra lub pochowanych w zbiorowej
mogile szczatkéw zmartych z dawnego cmentarza,
byto nadanie Domowi Pomocy Spotecznej imienia
Marie Juchacz, cenionej dziataczki SDP rodem
z Landsbergu, byty koncerty z udziatem polskich
i niemieckich wykonawcéw, a na jednym po raz
pierwszy wykonano marsze Carla Teike, niemiec-
kiego kompozytora mieszkajgcego w Landsbergu.

*

31 stycznia 2006 r. do gorzowskiego ratusza
zaproszeni zostali dawni mieszkarcy Landsbergu i po
raz pierwszy takze przedstawiciele organizacji
zrzeszajacych dawnych mieszkafncéw ziem wschod-
nich. O takim spotkaniu od dawna marzyta Christa
Grueling, z domu Lucke, teraz wiceprzewodniczaca
BAG. Opisat je Dieter Ehrhardt we wstepie do
pamietnika Landsberg nad Wartq i ja. ,Byto to
wzruszajace spotkanie Polakéw i Niemcow. Udato sie
je zorganizowac tylko dlatego, ze obie strony
przezwyciezyty obawe przed nieznanym. (..) Rozej-
rzatem sie po sali i poczutem jakis intymny zwigzek
ze wszystkimi czterdziestoma obecnymi osobami.
Poruszajagcym przezyciem byto dla mnie poznanie
dwaoch Polakéw z Wilna. (...) Juz na tym pierwszym
spotkaniu pojawity sie nowe watki i wspdlne pomysty
dziatar dla dobra miasta”.

Od trzech lat do udziatu w obchodach Dnia
Pamieci i Pojednania zapraszani sg takze przedsta-
wiciele stowarzyszeh kresowych dziatajacych w Gorzo-
wie. Dla nich Pamie¢ i Pojednanie sg réwnie wazne.

gedenkt. Es gibt Ausstellungen, zum Beispiel der
Malerei von Ernst Henseler, von Gegensténden, die
die Deutschen als Andenken aus Landsberg
mitgenommen oder die Polen nach Gorzéw mitge-
bracht hatten; es wurden Gedenktafeln und
Denkmaler enthdillt, etwa von Max Bahr, oder fir die
in einem Massengrab bestatteten Gebeine aus dem
ehemaligen Friedhof; der Sozialhilfestation wurde
der Name Marie Juchacz verliehen, einer angese-
henen SPD-Politikerin, die in Landsberg geboren
wurde; es gab Konzerte deutscher und polnischer
Musiker, und bei einem wurde zum ersten Mal
Marschmusik von Carl Teike dargeboten, einem
deutschen Komponisten, der in Landsberg lebte.

*

Am 31. Januar 2006 wurden ins Gorzower
Rathaus die ehemaligen Einwohner von Landsberg
eingeladen, und mit ihnen zum ersten Mal auch
Vertreter der Organisationen von Bewohnern der
ehemaligen polnischen Ostgebiete. Ein solches
Treffen hat sich seit Langem Christa Greuling
ertraumt, geboren Luck, jetzt stellvertretende
Vorsitzende der BAG. So wurde es von Dieter
Ehrhardt im Vorwort seiner Memoiren ,Landsberg an
der Warthe und ich” beschrieben: ,Es war eine
ergreifende Begegnung zwischen Polen und
Deutschen. Sie konnte nur deswegen verwirklicht
werden, weil beide Seiten in zwei Jahren die Scheu
vor dem Unbekannten Gberwunden hatten. (..) Ich
sah mich im Saal um und empfand eine stumme und
stille Zugehdrigkeit zu allen vierzig Anwesenden. Es
war bewegend, zwei polnische Freunde aus dem
litauischen Wilna zu erleben. (..) Schon auf diesem
Treffen [wurden] neue Faden gekniipft und neue
gemeinsame Anstrengungen zum Wohle Gorzows
angedacht.”

Seit drei Jahren werden auch Vertreter von
Organisationen der Bewohner ehemaliger ostpolnis-
cher Gebiete zum gemeinsamen Begehen des Ge-
denk- und Versohnungstages eingeladen. Fir sie sind
das Gedenken und die Verséhnung auch sehr wichtig.

*

Am 2. September 2006, zum Jahrestag des
Ausbruchs des Zweiten Weltkrieges, wurde in
Gorzéw ein weiteres gemeinsames Werk der Gorzo-
wer und der Landsberger enthiillt: die Friedens-
glocke. Mit diesem Akt leitete man die Feierlichkeiten




*

2 wrzednia 2006 r., w rocznice wybuchu Il wojny
Swiatowej, odstonieto kolejne wspdlne przedsie-
wziecie gorzowian i landsberczan — Dzwon Pokoju.
Tym aktem rozpoczeto obchody 750-lecia miasta,
ktorego kulminacja przypadta na 2 lipca 2007 .
Woczesniej miejscowe media informowaty o kazdym
kroku w procesie budowy dzwonu i dzwonnicy.
Pomyst wyszedt od prezydenta Tadeusza Jedrzejczaka,
a landsberczycy go w petni zaakceptowali. Miat
nawigzywa¢ do Dzwondéw Pokoju w Filadelfii,
Hiroszimie, Nowym Jorku. Landsberczycy zebrali na
dzwon 20 tys. euro. Miasto zbudowato dzwonnice
i otoczenie. Na czaszy dzwonu od strony placu Grun-
waldzkiego znajduje sie stowo ,Pokéj” po polsku,
niemiecku i po facinie (Pokdj — Pax - Frieden), a od
strony ul. Dabrowskiego napis: ,Landsberg A. D. Warthe
- Gorzéw Wielkopolski 1257-2007". Dzwon wydaje
dzwiek ,F", jak Frieden, czyli Pokéj. Na dzwonnicy
znajduje sie dwujezyczna tablica z dwuwierszem
Fryderyka Schillera: ,Niech radoscig miasta bedzie /
Pokdj jego pierwszym dzwiekom.”

Byt spokojny wieczor wczesnej jesieni. Ciepto.
Plac Grunwaldzki szczelnie wypetniony. Orkiestra gra
mazura z Halkii Alte Kameraden - znany w $wiecie
marsz Carla Teike. Przeméwienia, ktérych ttuma-
czone teksty dobrze widoczne sg na duzych
ekranach, o tym, ze pokdj jest najwazniejszy.
| o miescie, ktére taczy dawnych i obecnych
mieszkafncow. Starsi i dzieci. Wtadza i zwykli ludzie.
Wszyscy czekajg na pierwszy gtos dzwonu. Dzwon
jest zamocowany na sztywno, za$ dzwiek wzbudza
sie przez rozkotysanie jego serca. Line trzymaja

zum 750. Jubilaum der Stadt ein, die ihren Hohe-
punkt am 2. Juli 2007 erreichten. Die lokalen Medien
hatten Schritt fiir Schritt vom Bau der Glocke und des
Glockenturms berichtet. Die Idee stammte vom
Stadtprasidenten Tadeusz Jedrzejczak, die Landsber-
ger haben sie vollstandig angenommen. Sie sollte an
die Friedensglocken in Philadelphia, Hiroshima und
New York anknlpfen. Die Landsberger haben 20.000
Euro fir die Glocke gesammelt. Die Stadt hat den
Glockenturm errichtet und die Umgebung vorbereitet.
An der Glockenschale wurde von der Seite des Plac
Grunwaldzki das Wort ,Frieden” auf Polnisch, Deutsch
und Lateinisch eingraviert (Pokdj — Pax — Frieden), von
der Seite der ul. Dgbrowskiego — die Namen der
Stadt: ,Landsberg a. d. Warthe — Gorzéw Wielkopolski
1257- 2007". Die Glocke lautet mit ,F*, wie Frieden.
An dem Glockenturm findet man eine Tafel mit dem
Auszug aus einem Gedicht von Friedrich Schiller:
JFreude dieser Stadt bedeute, Friede seiihr erst Gelaute.”

Es war ein ruhiger Abend im Frihherbst. Warm.
Auf dem plac Grunwaldzki Mensch an Mensch. Das
Orchester spielt eine Mazurka aus der polnischen
Oper ,Halka” und ,Alte Kameraden®”, den welt-
bekannten Marsch von Carl Teike. Anreden, deren
Ubersetzungen gut auf groBen Bildschirmen zu
sehen sind, dass der Frieden am wichtigsten sei. Und
Uber die Stadt, die ihre ehemaligen und heutigen
Einwohner verbindet. Altere Menschen und Kinder.
Vertreter der Behdrden und einfache Menschen. Alle
warten auf den ersten Anschlag. Die Glocke hangt
starr, sie wird durch Hin- und Herschwingen ihres
Schwengels zum Lauten gebracht. Der Stadt-
prasident Tadeusz Jedrzejczak und die Vorsitzende
der BAG, Ursula Hasse-Dresing, greifen nach der
Schnur. Endlich ist es soweit. Die Glocke ist laut, man
kann sie wohl in der ganzen Stadt horen. Und soll es
auch die ganze Welt sein.

Zur gleichen Zeit wird in der polnischen Presse
mit der kurz davor in Berlin eréffneten Ausstellung zu
den Vertreibungen abgerechnet. Digjenigen, die sie
gesehen haben, behaupten, sie sei ausgewogen
gewesen. Die Politik handelt aber nach anderen
Gesetzen. Die Regierung Jarostaw Kaczynski strebt
eine Modifizierung der Beziehungen zwischen
Deutschland und Polen an. In Gorzéw inzwischen...

*

Das Konzept des Films ,Erinnerungen aus der
Stadt L" ist einfach: Altere Menschen erzéhlen von
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razem prezydent Tadeusz Jedrzejczak i szefowa BAG
Ursula Hasse-Dresing. Wreszcie jest. Niesie sie sze-
roko, stychac go chyba w catym miescie. Niech jego
dzwiek idzie na caty Swiat.

W tym samym okresie w polskiej prasie trwa
rozrachunek z otwartg nieco wczesniej w Berlinie
wystawg o wypedzeniach. Ci, ktérzy jg widzieli,
twierdza, ze byta w petni wywazona. Ale polityka
rzadzi sie innymi prawami. Rzad Jarostawa
Kaczynskiego dazy do weryfikacji relacji miedzy
Polska a Niemcami. Tymczasem w Gorzowie...

*

Film Wspomnienia z miasta L. jest prosty
w pomysle: starsi ludzie opowiadajg o swoim
szczeSliwym dziecinstwie. Kazde dziecifistwo jest
szczesliwe, gdy dzieci otoczone sg mitoscig rodzicow
i maja poczucie bezpieczefstwa. Bohaterami filmu s3
dawni mieszkancy Landsbergu i najblizszych okolic.
Film zrobili gorzowianie: Monika Kowalska, Grzegorz
Kowalski i Zbigniew Sejwa. Szczesliwe dziecifistwo
bohateréw filmu zostato dramatycznie przerwane
przez wkroczenie do miasta Armii Czerwonej, co dla
nich wigzato sie z koniecznoscig wyjazdu na zawsze
z miejsc rodzinnych. Dzieci nie zajmowaty sie poli-
tyka, a przeciez to polityka zdecydowata o zawaleniu
sie ich Swiata. Film podkreslat potrzebe spojrzenia na
dawnych mieszkarficow miasta jak na ludzi skrzyw-
dzonych przez historie.

*

Dieter Ehrhardt wyjechat z rodzing 30 stycznia
1945 r., gdy miat niespetna 11 lat. W pamietniku
napisat: ,Pierwsze 30 lat byto dla mnie naprawde
straszne. W swojej wtasnej ojczyznie czutem sie
obco. Jak wielu innych uchodZzcoéw wzrastatem
w poczuciu wykluczenia, ze $wiadomoscig, ze nie
naleze do tutejszych.”

Skoficzyt prawo, przez wiele lat pracowat
w agendach ONZ na catym Swiecie. Do Gorzowa
powrdcit rdwno 50 lat po wyjezdzie. W pamietniku
pisze: ,Odkrytem w sobie nowe pragnienie poznania
starego Landsbergu, ale to pragnienie tylko Gorzéw
mogt spetnic. (..) Ciezar, ktéry czutem na plecach
przez pierwsze 30 lat, zniknat. Dzieki ubogacajgcym
i radosnym spotkaniom i rozmowom z wieloma
gorzowianami odczutem wyzwolenie, ktére wydato
sie nieosiggalne. Wszystko to jest czym$ wiecej niz
tylko Switem nowego poczatku.”

ihrer gliicklichen Kindheit. Denn jede Kindheit ist
gliicklich, wenn die Kinder von der Liebe ihrer Eltern
umgeben sind uns das Geflihl der Geborgenheit
genieBen. Protagonisten dieses Filmes sind ehema-
lige Einwohner von Landsberg und Umgebung. Er
wurde von einer Gorzowerin und zwei Gorzowern
gedreht: Monika Kowalska, Grzegorz Kowalski und
Zbigniew Sejwa. Die gliickliche Kindheit wurde auf
dramatische Weise durch den Einmarsch der Roten
Armee in die Stadt unterbrochen, fir die Kinder hieB
es, dass sie ihre Heimat fiir immer verlassen miissen.
Die Kinder interessierten sich nicht fir die Politik,
doch die Politik hat ihre Welt zusammenbrechen
lassen. Im Film wird betont, dass die ehemaligen
Einwohner der Stadt Opfer der Geschichte sind und
s0 betrachtet werden sollen.

*

Dieter Ehrhardt verlieR Landsberg am 30. Januar
1945, keine 11 Jahre alt. In seinen Memaoiren schreibt
er: ,In Deutschland waren die ersten 30 Jahre die
schlimmsten. In meinem Vaterland empfand ich
mich als fremd und wuchs wie viele andere Fliicht-
linge auf mit dem Gefiihl, ich sei ausgegrenzt und
gehorte nicht zu den einheimischen Landsleuten.”

Er hat Jura abgeschlossen und viele Jahre lang bei
unterschiedlichen Behorden der UNO auf der ganzen
Welt gearbeitet. Gorzéw besuchte er genau 50 Jahre
nach seiner Ausreise. So schreibt er in seinen
Memoiren: ,Ich entdeckte neues Verlangen nach
dem alten Landsberg - und es war ein Verlangen, das
Gorzoéw erfillen konnte. (...) Das Gewicht, das in den
ersten 30 Jahren auf meine Schultern gedriickt hat,
ist verschwunden. Dank der belohnenden und
begliickenden Begegnungen und Gesprache, die ich
inzwischen mit so vielen Gorzowern hatte, hat eine
innere Befreiung stattgefunden, die ich nicht fiir
moglich gehalten habe. Das Ganze ist mehr als die
Morgenrdte eines Neubeginns.”

*

Beim letzten Gedenk- und Versohnungstag, am
30. Januar 2009, wurden Josef Emil (Vater) und
Woldemar (Sohn) Nirnberger geehrt, Schriftsteller,
die in der deutschen Literatur den Klassizismus
(Vater) und die Romantik (Sohn) vertraten. Im
Institut flr Geisteswissenschaften der Staatlichen
Fachhochschule fand eine wissenschaftliche Konfe-
renz statt, dann wurde in der ul. tokietka 11, wo die




*

Podczas ostatniego Dnia Pamieci i Pojednania,
30 stycznia 2009 r. honorowano Josefa Emila (ojca)
i Woldemara (syna) Nlrnbergeréw, pisarzy w lite-
raturze niemieckiej reprezentujgcych klasycyzm
(ojciec) i romantyzm (syn). W Instytucie Huma-
nistycznym PWSZ odbyta sie sesja naukowa, potem
na budynku przy ul. tokietka 11, gdzie mieszkali,
odstonieto tablice. Josef Emil Nirnberger wznidst ten
dom w latach 20. XIX wieku daleko poza murami
miasta, z widokiem na taki nadwarcianskie i roz-
lewiska Ktodawki. Nadat mu nazwe ,Zacisze"
(Stilleben). Dzi$ jest to Sciste centrum miasta. Po
Smierci Woldemara w 1869 r. dom przejeto stowa-
rzyszenie dobroczynne, ktére tam prowadzito wiele
akcji. Po wojnie dom upanistwowiono, ale siedzibe
tam miaty takze instytucje spoteczne. W 1997 r.
wrécit w ewangelickie rece. Przed wojng na murze
tego domu umiejscowiono tablice upamietniajaca
ojca i syna Nirnbergeréw. Nie przetrwata powojen-
nych lat, wiec landsberczycy i Kosciét ewangelicki
ufundowali nowa, teraz dwujezyczng. Odstonili jg
Ursula Hasse-Dresing i pastor Mirostaw Wola, pro-
boszcz parafii ewangelicko-augsburskiej w Gorzowie.

*

Po odstonieciu Dzwonu Pokoju Zbigniew
Czarnuch, regionalista z Witnicy, zgtosit inicjatywe
zorganizowania w Gorzowie spotkania przedstawi-
cieli miast polskich o niemieckich korzeniach, by
podzieli¢ sie formami wspdtpracy z dawnymi ich
mieszkaficami. Cho¢ juz okreslono termin i znalezio-
no fundusze, atmosfera polityczna nie sprzyjata tej
idei. Prezydendi, burmistrzowie i wojtowie, mimo ze
samorzadowi, rezygnowali z udziatu w konferengji.

Minety dwa lata. Zmienit sie klimat polityczny.
Kolejny Dzieri Pamieci i Pojednania, w 2010 roku,
bedzie poswiecony wtasnie przypomnieniu historii
kontaktéw gorzowian i landsberczykéw jako mode-
lowemu przyktadowi wspbtdziatania. Planuje sie
zaproszenie samorzadowcow z innych miast.

beiden gewohnt hatten, eine Gedenktafel enthiillt.
Josef Emil Nirnberger hatte dieses Haus in den
zwanziger Jahren des 19. Jahrhunderts errichtet, weit
hinter der Stadtmauer, mit Blick auf das Wartebruch
und das Uberschwemmungsgebiet der Kladow. Er
verlieh ihm den Namen Stillleben. Heute liegt es im
Stadtzentrum. Nach Woldemars Tot im Jahre 1869
wurde das Haus von einem Wohltétigkeitsverein
Ubernommen, der dort zahlreiche Veranstaltungen
durchgefiihrt hat. Nach dem Krieg wurde das
Gebaude verstaatlicht, aber auch dann hatten dort
Wohltatigkeitseinrichtungen ihren Sitz. Im Jahre 1997
kehrte es in protestantische Hande zuriick. Vor dem
Krieg wurde an der Wand dieses Hauses eine
Gedenktafel zur Ehrung des Vaters und des Sohnes
Nirnberger angebracht. Sie konnte iber den Krieg
hinaus nicht gerettet werden, deswegen haben jetzt
die Landsberger und die evangelische Kirche eine
neue, jetzt zweisprachige Tafel gestiftet. Enthiillt
wurde sie von Ursula Hasse-Dresing und Pastor
Mirostaw Wola, dem Pfarrer der Pfarrei der
Evangelischen Kirche Augsburger Bekenntnisses in
Gorzow.

*

Nach der Enthillung der Friedensglocke hat
Zbigniew Czarnuch, ein Regionalhistoriker aus
Witnica, vorgeschlagen, in Gorzéw ein Treffen von
Vertretern polnischer, aber ehemalig deutscher
Stadte zu organisieren, um Erfahrungen aus der
Zusammenarbeit mit den ehemaligen Einwohnern
auszutauschen. Der Termin wurde festgelegt, die
Gelder wurden gefunden, aber die politische
Atmosphare begiinstigte eine solche Initiative nicht.
Staatsprasidenten, Biirgermeister und Ortsvorsteher,
auch wenn sie nur Selbstverwaltungen vertreten
haben, haben ihre Teilnahme abgesagt.

Zwei Jahre sind ins Land gegangen. Das politis-
che Klima hat sich verwandelt. Der nachste Gedenk-
und Versohnungstag, 2010, wird der Geschichte der
Kontakte zwischen den Gorzowern und den
Landsbergern gewidmet, als einem Musterbeispiel
fiir diese Art Kooperation. Es ist geplant, Vertreter
von Selbstverwaltungen aus anderen Stadten einzu-
laden.

Ubersetzung vom Grzegorz Kowalski
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Woldemar Niirnberger

Das Lied von der Frau Warthe.
Eine Romanze

»So bist Du jetzt denn meine siile Braut,

Und, hoff ich, bald sind Beide wir getraut;

Doch leider sind wir gar so schmerzlich arm,

So arm, so diirftig, daf} es Gott erbarm.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Wohl ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.

Ein Kleinod gar zu gerne géb’ ich Dir

Zu Deines weichen Busens holder Zier;

Wohl eine Perlenschnur, wohl einen Reif,

Fiir Deine Stirne einen giildnen Streif.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Die drunten wohnet in des Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.«

Das siifle Madchen spricht: »Auch ich gar gern

Bricht wohl ein Angebinde meinem Herrn,

Und kniipfte, hétt’ ich’s, ihm ans Wehrgehenk

Den schérfsten Dolch, den blanksten, zum Geschenk.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Gar ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.

Wie wir es denn, wir gingen beide hin
Und griffen mit vertrauungsvollem Sinn
In’s Wasser tief, vielleicht, daf} sie was giebt
Dem armen Paar, das sich so innig liebt.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Die drunten wohnet in des Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.«



Woldemar Niirnberger

Er wohl spricht: »Ja;« und als im Dammergold

Der Strom die blauen Wogen milde rollt,

Da steigen sie in einen Nachen ein,

Der Jiingling mit dem bleichen Méadchen sein.
Denn, sagen sie: ’s ist eine gute Frau,
Gar ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.

Der Jiingling falit mit seiner starken Hand
Das Ruderholz, und 16st den Kahn vom Strand.
»Schau dort,« spricht sie, »die dunkle Purpurgluth,
Es ist, als wir in diesem Wasser Blut.«
»Hab’ keine Furcht! ’s ist eine gute Frau,
Die drunten in des tiefen Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.«

Es wollt’ der Knabe nun der erste sein,

Er griff geschloss’nen Auges wohl hinein

Tief in die Fluth: »Ha!« rief er jauchzend aus,

»Sie hatten Recht, wir zieh’n beschenkt nach Haus,
Es ist wahrhaftig eine gute Frau,
Gar ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.

Sieh dieser Perlen dreigewund’nes Band,

Das legt die gute Frau mir in die Hand,

Wie schimmert das so mild und bldulich licht,

Hold schmiickt es Dich, schén steht Dir’s zu Gesicht.
Beim hochsten Gott! ’s ist eine gute Frau,
Die drunten wohnet in des Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.«

»Nun ich.« Und zitternd faf3t die Maid hinein;

»Ich hab’ schon was, o trauter Knabe mein,

Sieh her! sieh her! ein Dolch mit Silbergriff,

Ein Dolch fiir Dich von wasserblauem Schliff.
Ach! was bist Du fiir eine gute Frau,
Fiir ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Du polnische Frau Warthe.«
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Woldemar Niirnberger

Wie jubeln nun die Beiden gar so laut,

Der Bréut’gam kiifit vor Freuden seine Braut,

Und hétten sie nur einen Becher noch,

Sie brichten ein begeistert Lebehoch,
Ein Vivat Hoch der gar zu guten Frau,
Der drunten in des tiefen Stromes Blau,
Der polnischen Frau Warthe.

Doch plétzlich spricht die Maid: »O komm mein Knab’,
Komm Jiingling mein, nimm mir die Perlen ab,
Zu Boden driickt mich Aermste ihr Gewicht;
O komm mein Knab’, kann’s ldnger tragen nicht.
Wie sagen sie? ’s ist eine gute Frau,
Gar ein barmherziges, mildthéit’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.«

Der Jiingling spricht: »Mein Kind und wie wird mir!
Es scheint der Dolch mir schwer zehn Centner schier;
O komm, erldse mich vom Silbergriff,
Von dieser Hollenpein mit blankem Schliff.
Verflucht, wer sprach: es sei 'ne gute Frau,
Die drunten in des tiefen Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.«

Und schwer und schwerer wird der Armen Last,
Daf auch des Kahnes Rand bald Wasser faf}t,
Wie auch sich striubt das Paar, wie’s dchzt und ringt,
Die rothe Fluth hinab sie beide schlingt.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Gar ein barmherziges, mildthét’ges Weib,
Die polnische Frau Warthe.

Seht dort der Dammersonne Purpurgluth,
Gliiht’s nicht herauf, als wir im Wasser Blut?
Und in die Tiefe schaut zum andern Mal,
Zwei Leichen birgt der rothliche Krystall.
Sie sagen ja: ’s ist eine gute Frau,
Die drunten in des tiefen Stromes Blau,
Die polnische Frau Warthe.



Woldemar Niirnberger

Romanca o Pani Warcie

— Jeste$ moja, stodka panno,
Whnet mi bgdziesz zaslubiona...
Dzisiaj nade wszystko pragng
Z twych ust gasi¢ me pragnienie.
— Jestesmy bardzo ubodzy
Niczego nie posiadamy.

— Ploniemy spragnieni siebie.
— Boze zmituj si¢ nad nami.
Mowia wokot, dobra pani
Niesie zycie w swoich nurtach,
Oddana i mitosierna

Polska Pani Warta

— Kragte piersi, zwinng kibi¢
Ozdobig Ci klejnotami:

Perly, pierscien i przepaske

By jasniata nad wlosami...

— Przepaska zwiazg Twa mitos¢,
Bedziemy zawsze we dwoje —
Ostra klingg dam Ci w zamian...
— Klinge? Wolnosci ostojg?
Mowia wokot, dobra pani,
Niesie zycie w swoich nurtach,
Oddana i mitosierna

Polska Pani Warta

— P6jdz! Ukryjmy nasza mitosc¢
W piaszczystych rzeki gigbinach...
Tam znajdziemy skarb bogaty,

Co nam w biedzie nie da zginac.
Stonce — krwisto-purpurowy
Dywan w wodzie rozpostarto.

—— 0, jakze nas pigknie witasz
Dobra, polska Pani Warto
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Na weselng 10dZ wsiadaja

Mtody i mtoda dziewczyna.
Mtodzian pierwszy w odmgt sigga,
Narzeczonej perly wregcza
Wielkie, o potrdjnym splocie.
Teraz ton rozgarnia ona

I mitemu srebrny sztylet

daje — dar od Polskiej Pani.

— — Wracamy obdarowani!

Stonice rzuca z klingi skry,

W sznurach peret tanczy bigkit.
Tancza mtodzi w uniesieniu,
Modrej rzeki kochankowie,
Dobroczynnej, Polskiej Pani...

Nagle krzyk z dziewiczej piersi:
— Mity, rwij z mej szyi perly,
Bo mnie dusi cig¢zar ich!

— Ach, mnie takze gnie ku ziemi
srebrny klingi mojej trzon!

Jeszcze bronig si¢ oboje,
Krzyk i ptacz, i prosba na nic!
Niech przeklety bedzie ten,
Kto powiedziat: mitosierna,
Polska, dobra Pani Warta!

Purpurowy stonca zachod.
Krwawa kipiel tamie 16dz...
Nim otworza sig¢ przed nimi
Goscinne rzeki podwoje,
Ona tuli ich do fona,

Lepsze obiecuje zycie

W purpurowo-krysztalowych
1 bigkitno-szarych nurtach,
Jak to mowia — mitosierna,
Polska Pani Warta?

Przeklad: Ireneusz K. Szmidt i Maria Borcz



VARIA BIBLIOTECZNE

Alicja Lipinska

Wczesne polonica
zielonogorskiej ksigznicy

Charakterystyka i typologia

Zainicjowany ok. 1450 r. w Moguncji proces roz-
woju ksigzki drukowanej w szybkim tempie
przeniknat do réznych krajow Europy, takze do Polski.
Najwczedniejsze druki, wytwarzane w XV i XVI wieku,
stanowig dzi$ dla kazdej biblioteki wartos¢ wyjatko-

wa, ktéra dodatkowo wzrasta, gdy pozytywnie prze-
chodzg one prébe zakwalifikowania do grupy
polonicow. Wydzielenie owych ksigzek, bedacych
przedmiotem rozwazan, z ogblnego zbioru staro-
drukéw WiMBP w Zielonej Gorze nie nalezy bynaj-
mniej do zadan tatwych. Na problem sktada sie
przede wszystkim nie do kofica sprecyzowane rozu-

VARIA BIBLIOTECZNE
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mienie terminu ,polonica”. Préby wyjasnienia definicji
nie podejmuje nawet Encyklopedia wiedzy o ksigzce,
ktéra jak dotad stanowi najwieksze kompendium
z zakresu wydawnictw zwartych. Za ogélnie funkcjo-
nujace w naszej tradycji pojecie , polonicow” przyjmu-
je sie wytyczenie kryteriow doboru dokumentéw
dokonane przez Karola Estreichera w jego Bibliografii
polskiej. Nalezy nadmieni¢, ze ,0 szerokim zasiegu
Estreicherowskich polonicow decydowaty kryteria:
panhstwowe, jezykowe, genetyczno-narodowe i wresz-
cie taczace sie z trecig, o ile dotyczy ona spraw pols-
kich"1. Prowadzaca badania nad retrospektywna
bibliografig Estreichera Alodia Kawecka-Gryczowa,
wyznaczyta szczegbdtowy podziat na polonica wiasci-
we (sensu stricto), a wiec dzieta wydrukowane na
obszarze pafstwa polskiego, napisane przez Polakéw,
w jezyku polskim, odnoszgce sie w catosci do spraw
polskich oraz polonica sekundarne (sensu largo) po-
chodzace ze Srodowiska obcego, zawierajace jednak
fragmenty tekstu zwigzane z Polskg lub przezna-
czone dla polskiego odbiorcy badZz dzieta wydane
w kraju jednak z myslg o odbiorcy odmiennej kultury 2.

Korzystajac z rozwazan zawartych w przytoczo-
nym artykule — w trakcie analizy bibliotecznego zbioru
wezesnych starodrukdw w celu wyselekcjonowania
z nich polonicéw, rozszerzono kryterium doboru o tzw.
Lpolonica graniczne” (w tym wypadku silesiaca), ktorych
tre$¢ wskazuje na znaczace zwiazki Slaska z Polska.

Zastosowanie sie do powyzszych zasad pozwolito
z ogblnej liczby 258. wezesnych drukéw wyodrebnié
grupe objetych badaniem ksigzek tworzacg 42 jed-
nostki tytutowe. W trakcie nastepujacych po sobie
etapéw dziatania — zawezajac juz proces badawczy
do omawianej liczby prac — ustalono m.in. strukture
jezykowa pismiennictwa (proporcje miedzy jezykiem
polskim a jezykami zachodnimi), chronologie wy-
dawnicza, geografie produkgji oraz tematyke. Z inter-
pretacji danych prezentujacych petny obraz struktury
jezykowej polonicow wynika, iz w zestawie rozwa-
zanych tytutéw zdecydowanie wiodgcym jezykiem
jest tacina (32 tyt.). W tym przypadku uzyskany
wynik jest zgodny z ogdlng teza uwzgledniajaca
bezwzgledny prymat jezyka faciriskiego w produkji
pismienniczej okresu renesansu. Literatura w jezyku
polskim tworzy skromniejszy zespét prac (7 tyt.) Trzy
druki zostaty wydane w jezyku niemieckim.

Podejmujac starania w kierunku analizy lat wydan
omawianych ksigzek, mozna zauwazy¢, ze rozpietosé
czasowa pomiedzy datg najwczesniej (ok. 1470 r.)
i najpdzniej opublikowanej z nich (1600 r.) wynosi
130 lat. W przypadku polonicéw XV- i XVI-wiecznych
jest to najwieksza z mozliwych skala, gdyz nie odno-
towano dotad dzieta zakresem badZ zasiegiem
zwigzanego z Polska, wydanego przed rokiem 1470.
Najstarszy znajdujgcy sie w zbiorach biblioteki
inkunabut wydany prawdopodobnie we Wroctawiu,
pierwszym oérodku drukarstwa na Dolnym Slasku —
to Sermones papieza Leona |. Autor dzieta, wybitny
teolog i dyplomata, jako uznany autorytet Kosciota
napisat wazne dzieto, w ktérym gloryfikowat biskupa
Rzymu, uznajac go nastepca sw. Piotra oraz gorliwie
bronit wartosci wiary chrzescijafiskiej. Dzieki zacho-
wanym Kazaniom mozna pozna¢ porzadek i sposob
odprawiania obrzedéw religijnych w starozytnym
Rzymie. Z lat 1598-1600, a wiec najmtodszg sposrod
rozwazanych publikacjg, jest ksigzka Nikolausa
Reusmana (1545-1602) pt. Epistolarvm Tvrcicarvm
Variorvm Et Diversorvm..., wydana we Frankfurcie
nad Menem. Praca sktada sie z 14 ksiag i przybliza na
tle historii powszechnej takze historie Polski. Z okresu
renesansu zachowata ona ciekawga oprawe zdobiona
w zwierciadle ttoczonymi medalionami krélowe;j
Bony i Zygmunta Augusta.

Analiza przechowywanych w bibliotece poloni-
cow w aspekcie typo- i topograficznym pozwala
jedynie na wycinkowg prébe rozpoznania sytuacji
polskiego drukarstwa w XV i XVI stuleciu. Miastem
skupiajgcym najwiekszy potencjat czarnej sztuki byt
Krakéw. Sposrdd zgromadzonych w bibliotece
drukéw w dwczesnej stolicy Polski zostaty wydane az
22 tematycznie réznorodne ksigzki. W grupie warsz-
tatéw typograficznych odnotowanych na kartach
polonikéw na czoto wysuwaja sie oficyny tazarza
Andrysowicza i jego spadkobiercy Jana Januszow-
skiego (6 tyt.), Floriana Unglera (4 tyt.), Hieronima
Wietora (3 tyt.). Udziat swéj akcentujg (po jednym
tytule) réwniez inne znaczace stoteczne typografie:
rodziny Szarffenbergéw, Jakuba Siebeneychera, Jana
Hallera, Andrzeja Piotrkowczyka, Aleksa Rodeckiego.
Sukcesywnie analizujgc adresy wydawnicze polo-
nicdw role w produkgji ksigzki odegraty takze inne
miasta, m.in. Poznafd (Johann Wolrab), Wroctaw

1 Cyt. za: A. Kawecka-Gryczowa, Nad uzupetnieniami ,Bibliografii polskiej” [w:] Z probleméw bibliografii, Warszawa 1970, s. 200.

2 Zob. tamze, s. 201.




(Cryspin Schanfferberg), Zgorzelec (Ambrozy Fritsch),
Wilno (Jan Karcan), Bazylea (Johann Oporinus),
Norymberga (Antoni Koberger).

Wymieniona jako ostatnia oficyna norymberska
wyttoczyta jeden z najpieknigjszych typograficznie
drukéw - Kronike Swiata Hartmanna Schedla.
Inkunabut, jeden z 1400. egzemplarzy edycji, wydany
w 1493 roku stanowi wyjatkowo cenny eksponat
biblioteki. W3roéd dominujacych w XVI wieku ksigzek
z zakresu religii i liturgii amalgamat watkdw fantasty-
cznych i legend oraz nowoczesnej nauki stat sie
kamieniem milowym w historii drukarstwa. Tres¢
ksigzki przedstawiajgca dzieje Swiata od momentu
jego stworzenia do wydarzefi z Sagdu Ostatecznego
zostata podzielona wedtug dwczesnych wydarzen
mistyczno-historycznych i bogato zilustrowana.
Kodeks wydany w drukarni Antoniego Kobergera
niewatpliwie wymagat od twoércow dokonania wielu
niezwykle zaawansowanych technicznie prac. Samo
umieszczenie w ksigzce 1809 obrazkédw odbitych
z 645 drewnianych klockéw, w tym 42 widokdéw
duzych miast oddanych po czesci z autopsji, to pio-
nierski, wymagajacy wysokich kwalifikacji wyczyn
artystow Michaela Wolgemuta oraz jego pasierba
Wilhelma Pleydenwurffa. Z arytmetyki wynika, ze
wiekszos¢ umieszczonych w ksigzce rycin, m.in. wi-
zerunkéw dwczesnych uczonych, ksigzat panujacych
i duchowiefstwa, nie przedstawia wartosci doku-
mentalnej. Drzeworytowe matryce wykorzystywano
bowiem do szablonowego portretowania rozmaitych
os6b. Z literatury sekundarnej wiadomo dzis, ze
w warsztacie u Wolgemuta nauki drzeworytnicze
pobierat Albrecht Diirer. Na podstawie przeprowa-
dzonych przez znawcéw tematu badarn nad ksigzka
zaistniato przypuszczenie, ze jest on autorem kilku
umieszczonych w pracy ilustracji, m.in. Sgdu Osta-
tecznego. Kronika znalazta swoje miejsce w gronie
polonikéw, gdyz kilkanascie stron podwiecono w niej
Polsce 3. Hartmann Schedel z uznaniem wyraza sie
w tekscie o Krolestwie Polskim, omawia zabytki
Krakowa, wspomina wojne z Zakonem Krzyzackim,
zachwyca sie napojem z jeczmienia (nie znana mu
jest jego nazwa ani sam napdj). Zwiezte opisy autora

uzupetnione zostaty wieloma ilustracjami, w tym np.
najstarszymi widokami Krakowa, Nysy i Wroctawia
[il. 1.]. Ksigzka, wzorem innych inkunabutéw, dane
bibliograficzne prezentuje w finalizujgcym dzieto
kolofonie. Egzemplarz in folio, wydrukowany
rozpowszechniong w tekstach naukowych rotunda,
zawiera szereg niepowtarzalnych, recznie malowa-
nych purpurowych inicjatéw.

Omawiana grupa polonicéw reprezentuje z réznym
nasileniem wiekszo3¢ podstawowych dziedzin wiedzy.
Najliczniejszg wsréd nich stanowi szeroko pojeta
literatura religijna (17 tyt.). W dobie reformacji tekstem,
po ktory siegano szczegdlnie chetnie byta Biblia.
W ksiegozbiorze biblioteki zachowaty sie dwa
spodrod pieciu polskich przektadéw catego Pisma
Swietego wydanych w okresie zwanym ,ztotym
wiekiem Biblii Polskiej"4. Zwigzana z obozem katolic-

1. Najwczesniejszy widok Wroctawia z Kroniki Swiata Hartmanna
Schedla, Norymberga 1493,

kim oficyna krakowskiej rodziny Szarffenbergéw
jako pierwsza na krajowym rynku typograficznym
(1561t.) podjeta sie druku polskiego przektadu catego
Pisma Swietego. Ttumaczenia z Wulgaty dokonat
prof. Akademii Krakowskiej Jan Nicz, zwany Lwow-
czykiem (tac. Leopolita) czerpiac pewne wzorce
z czeskich przekazéw Ksiegi Swietej. Biblia to iest
Kxiegi [!] Starego y Nowego Zakonu..., powszechnie
znana jako Biblia Leopolity badz Szarffenbergowska
doczekata sie kilku wydan. Egzemplarz biblioteczny
wydany w roku 1577 stanowi reedycje tekstu, ktora,

3 W roku 1973 w Oficynie Stanistawa Gliwy w Londynie dokonano przedruku O Europejskiej Sarmagjiz dzieta Hartmanna Schedla
Liber Chronicarum. Praca ta, facznie z komentarzami, przypisami i ttumaczeniami Bogdana Deresiewicza doczekata sie w roku
1992 w Toruniu kolejnego przedruku. Jest dostepna w zbiorach biblioteki.

4 W latach 1561-1632 wydano piec Biblii w jezyku polskim: 1561 - Biblie Leopolity, 1563 — Biblie Brzeskq, 1574 — Biblie NieSwieskq,

1599 - Biblie Wujka, 1632 - Biblie Gdariskg.
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nota bene, nie istniata. Wczedniejszy naktad ksigzki
opublikowanej dwa lata wczesniej (1575) nie znalazt
kompletu nabywcéw, przez co drukarz Mikotaj
Szarffenber niesprzedang czes¢ naktadu wypuscit po-
wtdrnie na rynek ksiegarski, zmieniajac jedynie date,
karte tytutowa i dedykacje. Nie przyznat sie jednak
do porazki i w dofgczonej mowie pochlebnej do kréla
napisat: Wydaje te Biblie po raz wtory(!), poniewaz
zabrakto egzemplarzy poprzedniej edycji, wielkg
pracg i wielkim naktadem™. Demistyfikacji oszustwa
dokonat po latach Jan Muczkowski i catg sytuacje
opisat w tekécie O bibliach Szarffenbergowskich, 18458.

2. Herb wielki Rzeczypospolitej za panowania Stefana Batorego
z Biblii w przekfadzie Leopolity. Krakow 1577.

Swieta Ksiega, cho¢ nie do kofica realizowata
oczekiwania swoich tworcow, zawiera obszerny ma-
teriat ikonograficzny. Oprdcz drzeworytowego herbu
Rzeczypospolitej za panowania Stefana Batorego
[il. 2.] i herbu Jagiellondw przedstawia ponad 200 scen
ze Starego i Nowego Testamentu, m.in. okazaty akt

ukrzyzowania Chrystusa oraz ornament z Drzewem
Jessego autorstwa Erharda Schona, ucznia Albrechta
Direra. Biblia Leopolity nie za dtugo cieszyta sie
uznaniem. Pod wzgledem ,gtadkosci stowa” musiata
ustgpic swojej nastepczyni, ktéra to niemal do korca
XIX stulecia stanowita niedoscigty wzér biblijnej
polszczyzny. Wydane w catosci w roku 1599 w kra-
kowskiej oficynie Janusza Januszowskiego inne Pismo
Swiete pt. Biblia To lest Ksiegi Starego Y Nowego
Testamentu..., przez potomnych okrzykniete zostato
dzietem pomnikowym. Na zlecenie wtadz zakonnych
pracy nad ttumaczeniem tekstu z Wulgaty podjat sie,
doskonale do tej misji przygotowany, jezuita Jakub
Wujek z Wagrowca (1541-1597). Natozony na siebie
obowigzek wykonat z wielkg starannoscia, prébujac
znalez¢ ztoty Srodek miedzy wiernoicig przektadu
a stylem i pieknem jezyka ojczystego. Dzieki grun-
townemu wyksztatceniu ttumacza praca zostata
wzbogacona na kartach w liczne, rozwijajace kwestie
teologiczne, komentarze. Jednak, oprécz karty
tytutowej zdobionej scenami ze Starego i Nowego
Testamentu, edycja pozbawiona jest catkowicie ilus-
tracji. Publikacji przektadu w catosci ks. Wujek juz nie
doczekat. Zmart dwa lata wczedniej, bedac Swiad-
kiem wydania jedynie Nowego Testamentu.
Pozostawiony materiat, naktadem wtadz jezuickich
zostat przekazany w rece specjalnie powotanej
Komisji i poddany znacznej ingerencji cenzorskiej.
Brak oryginatu uniemozliwia dzis ocene skali zmian
w  ksztatcie tekstu. Pomimo to Biblia wciaz
funkcjonuije jako przektad Jakuba Wujka a efekt jego
pracy przekroczyt najsmielsze oczekiwania nie tylko
samego tworcy.

.[Przektad] Byt dzietem, ktéremu towarzyszy
zastuga dotad nieporéwnywalna z zadnym innym
tekstem w polszczyZznie, z wyjatkiem moze modlitw
codziennego pacierza. Zaden bowiem nie byt uzy-
wany tak czesto i obficie, tak dtugo i przez tak wielu,
jak to przypadfo Pismu Swietemu w ttumaczeniu
ks. Jakuba Wujka"”.

Rzeczywiscie, jezuicie z Wagrowca udato sie
wypracowaé indywidualny, niedoscigty styl biblijny.
Jego Biblia, przez bez mata trzy stulecia, dla polskich
katolikow petnita funkcje wersji kanonicznej.

5 Zob. Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII w., praca zbiorowa pod red. A. Kaweckiej-Gryczowej, t. 1, cz. 1, Wroctaw 1988,

s. 277.
6 Zob. tamze, s. 269.

7 Cyt. za: G. Kubski, Wzér bibljjnej polszczyzny, ,Przewodnik Katolicki”, 2007, nr 29, s. 27.




Spod pras najznakomitszej oficyny wspomnia-
nego juz architypografa Janusza Januszowskiego
wyszto kolejne katolickie dzieto pt. Nvntius Salvtius,
Siue De Incarnatione ad ladem DfomiJni nostri lesu
Christi... [Krakdw, 1588]. Autor Stanistaw Sokotowski
(1536-1593), teolog i orator wzorem XVI-wiecznych
twoércow ksigzki rozpoczyna tekst od szeregu
pochlebstw skierowanych do mitosciwie panujacych
Zygmunta Il i Anny Jagiellonki, wychwalajgc madrosé
kréla i ofiarnos¢ jego matzonki. Praca typowo kazno-
dziejska (sktada sie z pieciu kazah) w catoici
przesigknieta jest kultem Matki Boskiej. tacirski tekst
zawiera wiele cytowan ojcdw kosciota, na ktorych to
prace autor chetnie sie powotuje. Stanistaw
Sokotowski, jako prof. Akademii Krakowskiej, byt
opiekunem wielu mtodych filozoféw i teologdw.
Jednym z nich byt Andrzej Schoneus z Gtogowa
(1552-1615) zaangazowany duszpastersko ttumacz
i poeta nowotacirski, ktéry realizujgc sie naukowo
w stolicy, przeszczepit jej kulture na grunt Slaska.

Wiek XVI, zwigzany z rozwojem ruchu reforma-
torskiego w Polsce, to okres szczegdlnej mobilizacji
duchowienstwa katolickiego do walki z coraz
licznigjszymi ogniskami réznowiercow. Przedstawi-
ciele obu stron sporu szybko zrozumieli, jak waznym
orezem w walce jest stowo drukowane. Aby prze-
méwié do szerokich mas spotecznych musieli wiec
zaczat postugiwac sie w pidmie jezykiem ojczystym.
Paradoksalnie, roztam w Ko3ciele katolickim w istot-
ny sposdb przyczynit sie do unarodowienia literatury.
Drukarnia, ktéra chetnie wspétpracowata z obozem
jezuitdw i poprzez ksigzke szerzyta zasady religii
katolickiej, byta poznanska oficyna Jana Wolraba.
Czotowym jej szermierzem, specjalizujgcym sie
gtéwnie w literaturze polemicznej, stat sie Hieronim
Powodowski (1543-1613) kanonik poznafiski i pisarz.
W bibliotece ocalato jedno ze sztandarowych jego
dziet Wedzidfo Na sprosne bfedy a bluznierstwa
Nowvych Aryanowv... z roku 1582. Ksigzka, dedykowa-
na krélowi Stefanowi Batoremu, sktada sie z czterech
kazan, w ktérych autor stoczyt ostry spér z doktryng
arian na temat Chrystusa. Zaatakowat przywodcow
gminy lubelskiej jezykiem wrogosci i inwektyw,
oskarzajac ich o najwieksze herezje. Na reakcje
zwolennikéw reformadji nie czekat dtugo. W odpo-
wiedzi ukazaty sie teksty ideologdéw protestantyzmu
m.in. Marcina Czechowa i Jana Niemojowskiego,
ktorzy czynili mu zarzut braku tolerancji i przesla-
dowan za wiare, co w ich mniemaniu niegodne jest

chrzescijanina. Nawotywanie do zachowania posta-
wy zgodnej z naukami Jezusa potegowaty tylko nie-
nawis¢ do reformatoréw. Zaangazowanie jezuitéw
w ttoczenie pism wymierzonych w réznowiercow
nasilito sie do tego stopnia, ze poswiecali oni na ten
cel czesto wiasne majatki. Zainwestowane nakfady
finansowe nie zwracaty sie im niemal nigdy, gdyz
stuzaca misji propagandowej literatura sprzedawana
byta za symboliczne pienigdze.

Z literatury polemicznej na uwage zastuguja
takze pisma reformatorskie rozwijajgce doktryne
teologiczng Jana Kalwina. W zbiorach biblioteki znaj-
duje sie gtéwne dzieto staropolskiego kaznodziei
Grzegorza z Zarnowca (1528-1601) pt. Postilla Albo
wykfady Ewanieliy Niedzielnych y Swigt vroczystych,
przez cafy Rok, Kosciofa Krzescianskiego Powsze-
chnego... (Wilno, 1597). W dwutomowym zbiorze
komentarzy do Biblii autor rozprawiat sie z katoli-
cyzmem, szczegblnie napastliwy atak kierujgc na
jezuitéw. Ostrg formag wypowiedzi, kwestionujaca
idee kultu maryjnego i hotdowanie Swietym, zyskat
sobie rozgtos i uznanie wsrdd wspdtwyznawcow.
Smiatos¢ w gtoszeniu whasnych pogladéw podniosta
go do rangi ,kalwinskiego Skargi”. Ewangelicka
Postilla prezentujgca szereg objasnief perykop
popartych rozlegta wiedza teologiczng pisarza znaj-
dowata sie w kregu zainteresowaf czytelnikéw na
dtugo po zamknieciu doby reformacji. Egzemplarz
dzieta przechowywany w bibliotece, mimo $ladéw
czestego uzywania, zachowat oryginalng, este-
tycznie ze skéry wykonana oprawe uwieficzong
motywem zdobniczym w postaci wyciskanych
radetkiem bordiur.

Rozbudzone w XVI wieku Swiadomo3¢ narodo-
wa oraz che¢ poznania wiasnej przesztosci wptynety
na umocnienie sie polskiego dziejopisarstwa. Wazng
z punktu widzenia kazdego narodu twérczo3¢ histo-
riograficzng reprezentuja w zbiorach biblioteki dzieta
trzech historykéw: Macieja z Miechowa (Miechowity),
Marcina Kromera i Joachima Bielskiego. Najwczesniej
z prywatng inicjatywa spisania dziejow Polski wyszedt
prof. uniwersytetu w Krakowie Maciej z Miechowa
(1457-1523), ktéry wzorujac sie na dziele Jana
Dtugosza przedstawit je od czaséw najdawniejszych
do roku 1506, uzupetniajac rzetelnymi faktami
dziejowymi. Dysponujac wszechstronng wiedzg
naukowa, w swojej pracy zawart rowniez wiele infor-
macji z zakresu medycyny, etnografii, historii kultury,
co znaczaco podniosto range dzieta. Chronica
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Polonorum - pierwsza drukowana historia Polski,
wydana w 1519 roku w krakowskiej oficynie czo-
towego typografa Hieronima Wietora, stata sie
pretekstem pierwszej interwencji wtadzy panstwo-
wej w sprawy wolnosci druku. Edycje ze wzgledu na
zawartg w niej krytyke rzgdéw kréla Aleksandra
Jagiellofczyka i magnaterii polskiej poddano bez-
wzglednej konfiskacie. W dwa lata pdzniej, po
szczegbtowym ocenzurowaniu tresci dzieta, polegaja-
cym na usunieciu nieprzychylnych wiadzy krélewskiej
akapitéw i dokonaniu znaczacych przerdbek tekstu,
ksigzka zostata wydana ponownie. Egzemplarz z roku

ot LT

- I-l.'-I_"_.l:"

3. Tréjwymiarowo modelowana karta tytutowa Kroniki Polski
Macieja z Miechowa. Krakéw 1521.

1521 wyposazony juz w aprobate kréla i duchowien-
stwa, chot nie do kofica przybliza rzeczywiste losy
kraju, zawiera niezwykle ciekawy materiat ilustra-
cyjny. Wprowadzajaca wiele innowacyjnych rozwia-
zanh typograficznych oficyna Wietora ozdobita druk
trojwymiarowo modelowang kartg tytutowg z uzy-
ciem sceny batalistycznej, ukazujacej dynamicznag

walke zbrojng rycerstwa polskiego i litewskiego.
Wykonana technika drzeworytowa rama prezentuje
antyczne motywy architektoniczne, herby pafstwa
polskiego, litewskiego i krzyzackiego, a pierwszo-
planowym motywem ilustracji jest umieszczona
wewnatrz ramy postac biskupa [il. 3.]. Réwnolegle
z tekstem rozlokowanych jest okoto 40 obrazkéw
pétfigur monarchéw, z ktorych wiekszos¢ to imagi-
nacyjne wizerunki wtadcoéw polskich.

Wptyw kronik Sredniowiecznego dziejopisa Jana
Dtugosza oraz wspomnianego Miechowity zaznaczyt
sie w dziele kolejnego historiografa, sekretarza kré-
lewskiego i biskupa Marcina Kromera (1512-1589).
Jego praca, wydana w 1555 roku pt. De Origine Et
Rebvs Gestis Polonorvm daje obraz catosci dziejow
Polski do czaséw Zygmunta | Starego. Autor, pro-
wadzac badania w archiwum Skarbca Krélewskiego,
stworzyt dzieto tendencyjnie, w duchu poparcia dla
kréla i wysokich urzednikéw. Cho¢ bardziej beletry-
styczne niz rzetelne i naukowe przewyzszato jednak
wczesniejszg kronike Miechowity barwnym, literackim
jezykiem. Kromer wykazat sie rowniez wiekszymi
ambicjami w realizacji popularyzatorskiego formo-
wania obrazu ojczyzny w oczach oswieconej Europy,
gdyz prace swojg wydat w Bazylei — waznym odrodku
wydawniczym rozpowszechniajgcym teksty na skale
miedzynarodowg. Dzieki tym zabiegom historie
Polski poznaty cudzoziemskie elity czytelnikow, ktore
ksigzke Kromera przyjety z entuzjazmem. Swiadcza
o tym m.in. liczne kompilacje czynione na jej kanwie
przez polskich i obcych autorédw. Skromniejszy od
poprzedniczki jest jednak materiat ilustracyjny
zawarty w kronice. Johann Oporinus, wydawca
dzieta, na jego kartach umiescit element graficzny
w postaci orta w koronie z krzyzem na tarczy oraz
wizerunkéw polskich wtadcow — Zygmunta | Starego
i Zygmunta Il Augusta.

Niewatpliwym sukcesem u schytku XVI stulecia
zakonczyto sie inne prywatne przedsiewziecie
wydawnicze. Inicjatywy, zmierzajacej do opracowa-
nia po raz pierwszy w jezyku ojczystym monumental-
nego dzieta rejestrujgcego w catodci dzieje Polski,
podjat sie kronikarz i sekretarz krélewski Joachim
Bielski (ca 1500-1599). Autor, syn znanego historio-
grafa Marcina Bielskiego, po $mierci ojca w roku 1575
zajat sie kontynuacjg jego prac w zakresie kwestii
poswieconym wytgcznie sprawom Polski i doprowa-
dzit jg do czasébw panowania swojego pracodawcy,
Zygmunta Il Wazy. Opierajac sie na wielu dostepnych




mu dokumentach Zrodtowych dzieto zmodyfikowat
i rozszerzyt o szereg wydarzen, co czyni dzi§ darem-
nymi préby precyzyjnego ustalenia autorstwa
poszczegdlnych watkdw w tekscie. Przechowywane
w zbiorach biblioteki wspdine dzieto ojca i syna
wydane zostato w krakowskiej oficynie Jakuba
Siebeneychera pt. Kronika Polska Marcina Bielskiego
Nowo Przez Joachima Bielskiego syna iego wydana,
1597. Kontynuator ksigzki, realizujac swa pasje histo-
ryczna, wzbogacit zreformowany tekst materiatem
ilustracyjnym ukazujgcym petnopostaciowe wizerun-
ki wiadcow polskich, m.in. Wiadystawa tokietka,
Kazimierza Wielkiego [il. 4.], Ludwika Wegierskiego,
Wiadystawa Jagiette i Kazimierza JagielloAczyka 8.
Zarbwno w materiale graficznym, jak i w tekscie
drukowanym poruszono wiele kwestii odnosnie
funkcjonowania i obyczajéw szlachty, heraldyki oraz
scen batalistycznych. Historia Polski w kronice
opisana jest bardzo szeroko. Autor nie pomija w niej
nawet narodowych podan i legend, np. przedstawia
podanie o smoku wawelskim, ktére uzupetnia,
wprowadzajgc postal dzielnego szewca Skuby,
znang odtad kolejnym pokoleniom Polakéw. Joachim
Bielski siegnat réwniez do ,symbolu narodu” - po-
chodzacej ze Sredniowiecza piesni Bogurodzicy,
z ktéra wigzat pomyslnos¢ w starciach wojennych.
Na kartach ksigzki pisat: , Bogurodzica to piesn, ktora
przodkowie naszy idgc do potrzeby zwykli byli
Spiewac i szczescito sie im” 9. Wspdlna kronika ojca
i syna szybko zyskata sobie wzgledy czytelnikow.
Pokonata tekst Marcina Kromera i na okres dwoch
kolejnych stuleci stata sie narodowym kompendium
wiedzy o polskiej historii.

W bliskim zwigzku z ksigzkg historyczng po-
zostawaty prace z dziedziny polityczno-prawnej
(8 tyt.). Wéréd XVI-wiecznych polonicéw biblioteki
szczegblny podziw budzi najpiekniejsza ksigzka
krakowskiej ttoczni Jana Hallera prezentujgca po raz
pierwszy kodyfikacje catego dotychczasowego
prawa polskiego. To wybitne dzieto rejestrowane pod
tytutem Co[m]mune incliti Poloniae Regni priuilegium
cofn]stitutionufm], 1506 — znane jest powszechnie
jako Statuty taskiego, gdyz inicjatorem spisania
i opublikowania wszystkich statutéw koronnych byt

8 Zob. Drukarze dawnej Polski...., s. 197.

kanclerz i prymas polski Jan taski (1459-1531).
Wydane w naktadzie 162 woluminéw przyczynito sie
do rozpowszechnienia prawa polskiego wiréd naro-
du. To w Statutach po raz pierwszy wydrukowano
polski tekst Bogurodzicy, traktujac go jako obowigzu-
jacy hymn narodowy. Kodeks uchodzacy za pomnik
praw Krélestwa wyposazony zostat w grafike o tredci
politycznej niemajgcg w Polsce precedensu ™. Jeden
z czotowych drzeworytéw, umieszczony w ksigzce
w formie alonza, kreuje na tronie kréla Aleksandra
JagielloAczyka w otoczeniu przedstawicieli senatu
i izby poselskiej [il. 6.]. ,Odtworzono tutaj kilka

4. Wizerunek kréla Kazimierza Wielkiego na tronie z Kroniki
Polskiej Marcina i Joachima Bielskich, Krakow 1597.

warstw znaczeniowych ilustracji, pokazanej na tle
owczesnej sytuacji politycznej oraz program ideowy,

9 Cyt. za: P. Buchwald-Pelcowa, Historia literatury i historia ksigzki, Krakéw 2005, s. 257.

10 Zob. Drukarze dawnej Polski.., s. 55.

11 E Chojecka, Znaczenie kulturowe grafiki polskiej XVI w., [w:] Dawna ksigzka i kultura, Wroctaw 1975, s. 92.
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w ktérym struktura panstwa sprzezona zostata
z symbolikg kosmiczng” M. Tytutowa ilustracja nato-
miast ukazuje kréla w majestacie, ktéremu insygnia
kanclerskie: piecze¢ i dyplom (symbolizujacy tu
zapewne statut) przekazuje autor dzieta Jan taski 12.
Element zdobniczy stanowi réwniez wyobrazenie
czterech patronéw Krélestwa oraz, po raz pierwszy
przedstawione w polskiej sztuce, drzewo genealo-
giczne rodu Jagiellonéw. Chociaz wystréj typogra-
ficzno-graficzny dzieta odzwierciedla styl gotycki,
w ksigzce pojawit sie Swiezy element majacy petnic
role ,marketingowg”, tzw. sygnet drukarski. Oficyna
Jana Hallera, zwanego ojcem drukarstwa polskiego,
uzywata w drukach drzeworytowego znaku firmo-
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5. Sygnet drukarski oficyny Jana Hallera w Krakowie zamiesz-
czony w Statutach taskiego, Krakdw 1506.

wego w ksztatcie litery "h” dwukrotnie kreslonej
krzyzykiem [il. 5.]. Statuty staty sie fundamentalnym
zbiorem polskiego prawa az do momentu rozbioréw.
Do dzi§ jedna z grafik kodeksu symbolizujaca alegorie
Rzeczypospolitej, odwotujgc sie do narodowych
tradycji prawno-ustrojowych, stanowi wystréj ikono-
graficzny siedziby Trybunatu Konstytucyjnego
w Warszawie.

12 Zob. Drukarze dawnej Polski.., s. 56.

Materiat pogladowy, zawarty w opisanym dziele,
chetnie wykorzystywany byt przez innych autoréw.
Podobny w wymowie drzeworyt ilustrujgcy obrady
sejmowe, tym razem z krélem Zygmuntem Augustem
na tronie [il. 7.], zawart w pracy Statuta Y Przywileie
Koronne sekretarz krélewski Jan Herburt z Fulsztyna
(1508-1576). Autor, czerpigc wzory z kodeksu praw
Jana taskiego, takze zamiescit w pracy tekst polskiej
piesni Bogurodzicy. Piekny druk wydany w Krakowie
przez impresora Mikotfaja Szarffenbergera powstat
w roku 1570 na zlecenie sejmu polskiego. Podsta-
wowe dokumenty z dziedziny ustroju panstwa
przedstawione zostaty w pracy w uktadzie system-
atycznym. Nowy sposéb podejscia do opracowania
tematu miat utatwic czytelnikom korzystanie z tekstu
i by¢ moze wtadnie czynnik ten zawazyt, ze ksigzka
dtugo znajdowata liczne rzesze odbiorcéw, a w sgdach
powszechnie byta uzywana jeszcze przez 200 lat.

Waznym kompendium prawa polskiego prze-
chowywanym w grupie polonicéw zielonogdrskiej
ksigznicy jest zbior ustaw, statutdw i przywilejow
Krélestwa Polskiego spisany przez sedziego ziemi
krakowskiej Jakuba Przytuskiego (1480-1554). Dzieto
Leges Seu Statuta Ac Privilegia Regni Poloniae
Omnia, Krakéw 1553, ktdrego drukarzem i naktadcg
byt sam autor sktada sie z szesciu ksigg: | - O ustroju
panstwa i stanach; Il - O skarbowosci, Il - Prawo
karne i prywatne; IV - O procesie; \V — O stosunku
ziem do Korony, VI - O wojnie. Pisarz, wytrawny
znawca prawa rzymskiego, w swoich komentarzach
wielokrotnie opierat sie na Zrodtach antycznych
i mowach ojcéw kosciota, przeplatajac je wierszami
pisarzy klasycznych. Pracujac nad tekstem, znaczaco
zaakcentowat wiasne poglady religijine. W przedmo-
wach do ksigg wychwala pisarzy obozu reforma-
torskiego, niepochlebnie oceniajac przy tym ducho-
wiefistwo. Reakcja kleru na owa krytyke byto
zniszczenie wielu egzemplarzy edydji co, paradoksal-
nie, czyni zachowany egzemplarz cenniejszym.
Interesujaco brzmi, znajdujacy sie na verso karty
tytutowej, przywilej Zygmunta Augusta zezwalajgcy
na druk dzieta i objasniajacy powody, jakie sktonity
monarche do wydania licenji. Jednoczesnie wtadca
zastrzega, ze sgdom nie wolno ksigzki uzywaé, dopoki
zawartosc jej nie zostanie zbadana i zatwierdzona na
najblizszym posiedzeniu sejmu 3.

13 Zob. K. Estreicher, Bibliografia Polska, t. 25, cz. 3, Krakéw 1913, s. 376.




Z uwagi na obszerna liste zgromadzonych w bi-
bliotece polonicéw XV i XVI wieku przedstawione
tytuty ksigzek nie prezentujg w catodci wymienionych
dziedzin wiedzy.

Ponadto, wirdd tekstow znajdujg sie takze takie,
ktorych tres¢ odbiega od utworzonych grup tematy-
cznych. Zakres tej czesci prac nie jest ujednolicony.
Mozna tu zaréwno znalezé np. pozycje dotyczaca
sztuki sepulkralnej autorstwa wroctawskiego szty-
charza Tobiasa Fendta (*-1576) zatytutowana
Monvmenta Sepvicrorvm Cvm Epigraphis, [Wroctaw,
Crispin Scharffenberg, 1574], jak i dzieto z zakresu
jezykoznawstwa pt. Disciplinarvm Liberalivm Orbis,
[Bazylea, 1528] napisane przez humaniste Johanna
Sicharda.

6. Scena z obrad sejmu i senatu z krélem Aleksandrem
Jagielloczykiem na tronie umieszczona w Statutach taskiego,
Krakéw 1506.

R6znorodnos¢ zagadnieh poruszanych we wcze-
snych polonicach, latami ksztattowata umysty pol-
skich czytelnikéw. Dzi§ zgromadzony w bibliotece
ksiegozbior wczesnych drukéw nadal ciekawi, za-
chwyca i stanowi ,zywy" warsztat pracy dla badaczy
z kraju i z zagranicy. Zainteresowanie i podziw
wzbudza réwniez jego wartos¢ edytorska, co jest
niekwestionowang zastugg renesansowych oficyn.
Liczace ponad 400 lat druki, stanowigce rzadkosc
w skali Swiatowej, przechowywane s3 w bibliotece
z wyjatkowa dbatoscia, by mogty nadal stuzy¢ kolej-
nym pokoleniom. W tym tez celu realizowany jest
program ochrony unikatowych dokumentéw po-
przez zamieszczenie ich wersji elektronicznej na stronie
internetowej Zielonogorskiej Biblioteki Cyfrowej.

i
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7. Obrady sejmowe z krlem Zygmuntem Augustem na tronie
zawarte w Statutach y Przywileiach Koronnych Jana Herburta,
Krakéw 1570.
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Jakub Rawski

Konferencja: Spadkobierca Norwida?
Wokot romantycznej genealogii
/bigniewa Herberta

Rok 2008, na ktory przypadta dziesigta rocznica
Smierci Zbigniewa Herberta, zostat ustanowiony
przez Sejm Rokiem Zbigniewa Herberta. W tym roku
w catym kraju odbywaty sie liczne konferencje, sesje,
wystawy i spotkania rocznicowe, upamietniajace
posta¢ wybitnego poety. Do obchodéw wigczyta sie
takze Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna im.
Cypriana Norwida w Zielonej Gorze, ktéra — przy
wspdtudziale Zaktadu Teorii i Antropologii Literatury,
dziatajgcego przy Instytucie Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu Zielonogorskiego — zorganizowata konferencje
zatytutowang Spadkobierca Norwida? Wokét ro-
mantycznej genealogii Zbigniewa Herberta. Konfe-
rencja, traktujgca o Norwidowskich korzeniach poezji
Herberta i jej niejednoznacznych zwigzkach z szeroko
rozumianym romantyzmem, odbyta sie w dniach
6-7 listopada 2008 r. w sali debowej biblioteki.
W obradach wzieto udziat kilkunastu prelegentow
z najwazniejszych osrodkéw akademickich w kraju
i liczne grono stuchaczy. Biblioteka miata zaszczyt
goscic historykdw, teoretykow literatury oraz kultu-
roznawcow, wybitnych badaczy problematyki pol-
skiej poezji wspbtczesnej i romantyzmu, autordw
wielu znaczacych publikacji naukowych.

Pierwszy dzier konferencji otworzyt referat
(Prze)milczenie wspdtczesnosci u Norwida i Herberta
prof. Piotra Michatowskiego z Uniwersytetu Szcze-
cinskiego. Literaturoznawca, interpretujac utwory
obu poetéw, méwit o rdznych aspektach milczenia.
Jego spojrzenie na milczenie i przemilczenie w poezji

Norwida i Herberta zostato potraktowane z odcie-
niem ironii. Ironia natomiast nadata wystapieniu
charakter nieco zartobliwy, sprawiajac, ze forma
stata sie atrakcyjna dla stuchaczy. Kolejnym prelegen-
tem byt prof. Marek Adamiec z Uniwersytetu Gdan-
skiego. W swoim wystapieniu, zawierajacym kilka
dopowiedzeh na temat relacji Herbert — Norwid,
zaprezentowat obszary oddziatywania autora W We-
ronie na twérce Epilogu burzy, poruszyt problem
dominacji systemu dwdjkowego we wspbtczesne;
kulturze oraz postawit teze o uwiktaniu w polityke
zarbwno autora Promethidionu, jaki i Zbigniewa
Herberta. Trzeci referat ,,... lecz ty spomnisz, wnuku”.
Herbert — Norwid przedstawit dr Wtodzimierz Torun
z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Sekretarz
Instytutu Badan nad Twérczoscig Cypriana Norwida
postawit teze o nieSmiertelnosci poezji obu tworcow
na tle réznych aspektéw przemijania i pamieci.
Méwit o paralelach miedzy Norwidem a Herbertem;
wskazywat na ich wspdlne konfrontowanie mitow
Z rzeczywistoscig oraz odnajdywanie w sztuce swoich
niespetnionych mitosci i fascynacji. Nastepnie zebrani
stuchacze zapoznali sie z referatem, ktéry wygtosita
prof. Joanna Zach z Uniwersytetu Jagiellofiskiego.
Dotyczyt on szyfru istnienia jako gtéwnego zagad-
nienia, ktorym zajmuje sie poeta; tutaj na przyktadzie
tworczosci Norwida i Herberta. Tekst krakowskiej
literaturoznawczyni sktadat sie z trzech czesci.
W pierwszej zostat poruszony problem Norwidow-
skiego przekonania o pozornoici dziejow, sytuadji




6wczesnego pokolenia a sytuacji autora Marionetek
oraz indywidualnosci Norwida. W drugiej cze3¢ refe-
ratu prelegentka skupita sie na podobiefstwach
i réznicach miedzy zyciem oraz twérczoscig Cypriana
Norwida i Zbigniewa Herberta, wskazata na analogie
miedzy sytuacjg Norwida a sytuacjg autora Pana
Cogito. Trzecig cze5¢ wypowiedzi prof. Joanny Zach
wypetnity takie zagadnienia jak: ustanowienie relagji
miedzy przesztoicig a chwilg obecng oraz dialog
Z przesztoscig — i u Norwida, i u Herberta. Prof. Dariusz
Pawelec z Uniwersytetu Slaskiego w referacie Ro-
mantyczne tropy do lektury ,Przestania Pana Cogito”
wskazat na potrzebe reinterpretacji najstynniejszego
utworu poetyckiego Zbigniewa Herberta, zestawiajac
Przestanie.. z Lilig Wenedg Juliusza Stowackiego.
Z kolei prof. Grzegorz Kubski z Uniwersytetu
Zielonogorskiego w swoim wystapieniu starat sie
udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, dlaczego Tukidydes
stat sie bohaterem jednego z najwazniejszych wier-
szy Herberta pt. Dlaczego klasycy? Prof. Anna
Szoéstak (Uniwersytet Zielonogdrski) w referacie
Wielkie Teraz czasu mitycznego w poezji Zbigniewa
Herberta jako aktualizacja historii i poszukiwanie
sensu mowita na temat funkcjonowania mitu i jego
odniesien do wydarzeri historycznych w tworczosci
poetyckiej autora Napisu. Dr Anita Kucharska-
-Dziedzic (Uniwersytet Zielonogorski) wygtosita
referat, ktéry odnosit sie do spojrzenia poetow
pokolenia ‘68 na tworczos¢ Herberta zaréwno jako
romantyka, jak i ironisty. Pierwszy dziefi konferendji
zakohczyt referat traktujacy o wptywie mysli Kier-
kegaarda na dorobek literacki Zbigniewa Herberta,
ktory przedstawit mgr Artur Telwikas (Uniwersytet
Zielonogorski).

Drugi dzie obrad otworzyta prof. Dorota Heck
z Uniwersytetu Wroctawskiego, ktéra przedstawita
referat pt. Miedzy klasycyzmem a romantyzmem.
Dyskurs metapolityczny w eseistyce Zbigniewa
Herberta. W swoim wystapieniu wroctawska ba-
daczka ukazata, ze w eseistyce Herberta nie istniejg
kategorie metapolityczne, a posiada ona przede
wszystkim aspekt etyczny. Nastepnie prelegentka
moéwita na temat oddziatywania i wzajemnej relacji
miedzy klasycyzmem a romantyzmem w tworczosci
poety. Prof. Stawomir Kufel (Uniwersytet Zielono-
gorski) zaprezentowat wypowiedz, w ktérej wycho-
dzac od definicji klasycyzmu, charakteryzowat klasy-
cyzm Herberta na przyktadzie zbioru esejéw
Barbarzyrica w ogrodzie. Dr Matgorzata Mikotajczak
z Uniwersytetu Zielonog6rskiego przedstawita ana-
lize i interpretacje Herbertowskiego wiersza Pora,
umiejscawiajgc go w kontekscie ,czarnego” i ,bia-
tego” Norwida. Ostatnim prelegentem byt mgr
Marcin Jerzynek (Uniwersytet Zielonogérski), ktéry
przedstawit referat Poetyka na usfugach epistemologii.
Milczenie jako zasada etyczna Norwida i Herberta.

Na zakoriczenie konferencji prof. Piotr Micha-
towski wygtosit zartobliwy wiersz wtasnego
autorstwa, utrzymany w Norwidowskiej stylistyce,
a adresowany do Zbigniewa Herberta. Konferencja
spotkata sie z szerokim zainteresowaniem studen-
téw, pracownikéw Uniwersytetu Zielonogérskiego
oraz stuchaczy spoza zielonogdrskiego Srodowiska
akademickiego. Zaprezentowane referaty nie tylko
poszerzyly i wzbogacity wiedze na temat jednego
z najwybitniejszych polskich poetéw wspdtczesnych,
ale tez potwierdzity aktualno3¢ i site oddziatywania
tworczosci Cypriana Norwida — patrona biblioteki.
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Piotr Michatowski

Milczenia-klasyk

Zbigniewowi Herbertowi
1.
Nie-dopowiedzen dla jutrzejszych Epok
Kaskada spada bez dna —przez wszech-czasy.
Jak mgla jest przyszto$¢ — choc nie patrzysz $lepo
—Tak milczy klasyk!

2.

Bedzie spotczesnym madros¢ po-niewczasu
Cisza jednaka — a obca dalece...

W niemocie Nieba, we wrzasku Parnasu,

W me;j bibliotece.

3.

Milcz¢ potomnym. Adresat — nieznany.

Ty$ spadkobierca moj — tak przez badaczy

W lat ledwie dziesig¢ bedzieszza-gadany
— By nic nie znaczy¢?

4.

Zalakowana ma pusta koperta

Testament niesie. Szelestem nauka

O tym, co wiersze prze-milcza Herberta
— Mego prawnuka...

5.

Wiem, Ci to dziwne: nizli$ si¢ narodzil,
Zem dziejow dluga miat odczeka¢ przerwe,
A nie wiem jeno, czy-li mnie uchodzi
U-wnuczy¢ pierwej...

6.

Nam jeno czekac, az odpowiedz czas da...
Od-milknaé¢ tym-cza s nikt si¢ nie pokwapi.
Studium przedmiotu, Hermes, pies i gwiazda

Milcza jak Napis ——

7.

Gdy trys$nie prawda, co dotad zakryta,
Spolne pytanie nas w przysztos$¢ zjednoczy:
Nie co wypada m 6 w i ¢ — begdziem pytaé
—A milczeé¢ —oczym?

8.

Scichna krytyki i spory zajadle,

Kiedy zamilkniesz z Epilogiem burzy.

Ze glos m6j wspomnisz — tego nie odgadtem
— W Zielonej Goérze!
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Elzbieta Wozowczyk-Leszko

Mistrz Florkowski

Tomasza Florkowskiego nazywam mistrzem
i z dumg podkreslam, ze jest moim kolegg z pracy.
Podziwiam jego warsztat i styl pracy dziennikarskiej,
ktory przenika tak rzadko dzis spotykany ,ducha
postannictwa”. Ten nieprzecietny cztowiek na state
wpisat sie w krajobraz Zielonej Géry i regionu jako
architekt, publicysta, literat i podréznik. W ogromnej
ilodci opracowan, artykutéw, komentarzy, a takze
w kilku ksigzkach zawart dodwiadczenia i przemysle-
nia cztowieka, ktéry nie przechodzi obojetnie obok
spraw, jesli warte s3 zainteresowania, i ktory potrafi
dostrzec piekno we wszystkim.

15 stycznia br. przypadta mi w udziale szczegéina
przyjemnos¢ uczestniczenia w wieczorze promuja-
cym kolejng ksigzke Tomasza Florkowskiego pt. Blizej
pigtego wymiaru. Autor, dajac zdecydowany odpér
ztosliwej chorobie, z benedyktyfska pracowitodcig
sktadat wieloletnie dodwiadczenia architekta, huma-
nisty, podroznika, poety i pisarza w monografie
zmierzajaca do odkrycia tajemnicy pigtego wymiaru
otaczajacej nas przestrzeni. Jak opowiedzie¢ o ksigzce,
ktorej nie mozna tak po prostu przeczytac? Te ksigzke
trzeba studiowaé, odkrywaé, smakowad, przegladaé
(liczne rysunki i fotografie). Wtedy jest szansa, ze
co$ naprawde zrozumiemy. Warto podja¢ taki trud.

Czwartkowy wieczér w bibliotece Norwida
zapowiadat sie ciekawie. Z niecierpliwoscig oczeki-
wano spotkania, ttum przybywajacych narastat.
Dyskretnie zaczeto dostawiac krzesta. Bohater wie-
czoru nie ukrywat radosci, witajgc wchodzacych do
sali Pro Libris przyjaciot, bytych wspdtpracownikow,
towarzyszy rozlicznych podrézy, sympatykéw i tych,
ktorzy chcieli go dopiero poznaé. Sadze, ze tych
ostatnich byto najmniej. Trudne nie kojarzy¢ Tomasza
Florkowskiego, znamienitego zielonogérzanina,

jednego z tworcow obecnej koncepcji urbanistycznej
miasta.

Erudycja autora Witaj Hiszpanio pozwala mu
zasadniczo moéwic na kazdy temat. Mozna wstuchi-
wac sie nie tylko w to co méwi, ale tez jak to robi!
Z pewnoscig przybyli na spotkanie czytelnicy ciekawi
byli zaréwno nowej ksigzki, jak i samego autora, ktory
nieoczekiwanie zniknat z zycia zawodowego i towa-
rzyskiego ponad dwa lata temu. Warto byto czekaé
na jego znakomity powrét. Zobaczyli pogodnego,
radosnego i lekko speszonego starszego pana, ktéry
z wiasciwym sobie temperamentem snut opowies¢
o pracy nad ksigzka. W zamysle autora miata by¢
wywodem o réznych aspektach tworczosci, prowa-
dzonym w oparciu o przestanki filozoficzne i dos-
wiadczenia naukowe, uzupetnionym gtebokg refleksjg
humanistyczng. Tomasz Florkowski daje czytelnikowi
szanse odkrycia tajemnicy tworczej wyobrazni,
wyobraZni architekta i urbanisty, takze cztowieka
z wielkim doswiadczeniem zyciowym i gtebokimi
przemysleniami natury filozoficznej. Jak pisze dr
Adam Sznajderski: ,Kontekst pracy dotyczy wyktadu
o tajemnicach zawodu architektéw i urbanistéw, ale
jej zainteresowania wybiegaja takze w strone kultury
wymowy, piekna jezyka ojczystego, przeniknietego
poezja, takze muzykg, metafizykg, w ogéle -
duchowoscig... Korelacje te sg oczywiste u autora
uprawiajacego filozofig kreacjonizmu (...) Autor bliski
jest norwidowskiej estetyce, nadrzednie akceptujacej
w dziataniu jednos¢ tredcii formy. Wymaog ten odnosi
sie do pigtego wymiaru. Osiggniety moze zostal
wytacznie wowczas, gdy artysta otwiera sie na owo
dalej, ubogacajgc w ten sposéb platoriskg triade
o harmonii: prawdy, dobra i piekna jako atrybutéw
doskonatosci (...)".
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Pigty wymiar to wyznanie cztowieka wszech-
stronnego, wrazliwego i utalentowanego. To historia
0 przestrzeni wielowymiarowej, w ktérej tkwimy od
wiekow, lecz ktorej sobie nie uswiadamiamy. Zawarta
w tytule przestrzeri i estetyka to konfrontacja naszej
rzeczywistosci z racjg naukowa, fizyka, sztuka, historia,
psychologia, a nawet teologig. Czy to zamierzenie
autora, by nad jego dzietem intelektualnie pogimna-
stykowac sie? By¢ moze to zacheta do tego, aby w pro-
zie codziennosci dostrzec mysli gtebokie i abstrakcyjne.

Moze wiasnie dlatego na oktadce ksigzki umiesz-
czone jest zdjecie Bogustawa Switaty — malowniczy
zachdd storica, napawajacy spokojem obraz réwno-
wagi, do ktérej dazy kazda zyjaca istota. Za ta
oktadka nie odnajdziemy opowiesci o tym, jak
Tomasz Florkowski dom budowat, bedzie za to hi-
storia o tym, dlaczego go zbudowat i jak urzadzat
wokét niego harmonijng przestrzef mitosnika tadu
przestrzennego. Robert Beretkowski pisze: ,Pigty
wymiar otwiera sie dzieki Tomaszowi Florkowskiemu
— Swiat cztowieka i zarazem tworcy ozywiany innymi
postaciami, nauczycieli, autorytetdw, przyjaciot”. Czy
wiadnie dlatego ksigzki nie mozna tak po prostu

przeczytac? Chyba tak, bo znajdujemy w niej co krok
odniesienia do mysli filozoféw, nauk i madrosci
przekazywanych przez szanowanych przez autora
myslicieli, a takze niedoScignionych mistrzow sztuki
formowania ludzkiego otoczenia, przestrzeni archi-
tektonicznej i urbanistycznej. Ksigzka niewatpliwe
intryguje, cho¢ dla wielu czytelnikéw moze by¢ lek-
turg trudna. Nie dziwig wiec zadumane twarze
czytelnikdw, lekkie zmieszanie, gdy pada pytanie:
L0 czym wihasciwie jest ta ksigzka?” lub ,O co chodzi
Z tym pigtym wymiarem?”

Kto$ z obecnych na spotkaniu trafnie zasuge-
rowat, ze piagtego wymiaru mozna szukaé w sobie. Te
poszukiwania moga wyraza¢ sie solidng praca,
wyobraZnig i odpowiedzialnoscig twérczg, huma-
nizmem, dostrzeganiem tego, co niedostrzegalne,
chwytaniem tego co nieuchwytne. O3mielam sie
powiedzie¢, ze ten styczniowy wieczér spowodowat,
ze poczulismy sie jakby w innym wymiarze. Nie wiem
w ktorym, ale na pewno obszarze, ktéry do niego
zbliza. Temu, kto chciatby dotrze¢ do celu poszuki-
wan, polecam ksigzke Tomasza Florkowskiego pt.
Blizej pigtego wymiaru.




Uwazajcie, co mowicie przy niej
I do nigj, bo moze to wykorzystac!

Z Eugenia Pawtowskg (dla przyjaciot Zenia, dla czytelnikow Snobka), felietonistka,
dziennikarkg ,Gazety Lubuskiej” rozmawia Elzbieta Wozowczyk-Leszko

- W felietonach opisywata Pani zycie kultu-
ralne, towarzyskie i spoteczne Zielonej Géry. Czy
byto to ciekawe zajecie? Jakie wnioski wynikaty
z tych obserwacji?

- Tak, bardzo ciekawe. Robitam to, co mnie na-
prawde interesowato. C6z, zdarzato sie, ze musiatam
po prostu zebra¢ ,na gwatt” materiat do kolejnego
felietonu (moje teksty ukazywaty sie w okreslonych
dniach, raz w tygodniu, potem dwa razy).
Poznawatam duzo ludzi. Czasem zazdroScitam tym
felietonistom, ktérzy w oparciu o obserwacje zycia
politycznego, patrzac w ekran telewizora, czytajac
prase pisali, ze tak powiem z gtowy, w ciepetku
domowym. Ja musiatam by¢ na imprezach wie-
czornych osobiscie, ,telepac” sie bez wzgledu na
pogode i pore po imprezach wieczornych, wracajac
do domu niemal noca, krazy¢ na bankietach, za
ktorymi nie przepadatam, ale méwigc bez ogrodek -
na nich zerowatam. Pisatam te felietony w duzej
mierze z podstuchu i z podgladu. Czasem nawet na
imprezach méwiono: ,Uwazajcie, co mowicie przy
nigj i do nigj, bo moze to wykorzystac!”. | wyko-
rzystywatam. Robitam to z myslg o czytelnikach, ale
tez i ku swojej satysfakcji, staratam sie, by felietony
byty i uszczypliwe, i zabawne, zeby jeden czytelnik
mogt sie usmiechnad, drugi wiciec. Chciatam, zeby
€05 sie dziato.

- Wydanie felietonéw w formie ksiazkowej
to raczej nieoczekiwane przez Panig przedsie-
wziecie?

- Tak, przyznaje, ze odbywato sie to w duzym
stopniu poza mng. Choroba, ktéra mnie dopadta,
bardzo poruszyta przyjaciét. W kilka oséb zgromadzili
teksty, te, ktore miatam u siebie i te rozsiane po lu-
dziach i postanowili je wyda¢. Na oktadce, projektu
Zbigniewa Jujki, jestem przedstawiona jako wiedz-
ma, ktéra zamiast na miotle, leci na dtugim piorze
zakoficzonym staléwka. Ta oktadka prowokuje do
Smiechu.

- Kto wymyslit Pani pseudonim?

- Sama go wymyslitam. Zastanawiatam sie: By-
walska, Plota... Nie, nie podobato mi sie. Pomysla-
tam, ze podpis Snobka da mi szersze pole manewru,
bo taka Snobka jest po trosze — i madra, i gtupia. Na
tyle bytam ,oblatana” w sprawach sztuki, literatury,
muzyki, ze mogtam o nich pisa¢, nie bojac sie wiek-
szych wpadek. Mysle, ze mi sie to udawato. Chciatam
tez, by moje teksty dobrze sie czytato. Ci, ktérzy
chodzili na te imprezy, mogli poréwna¢, co Snobka
napisata, zas ci, ktérzy nie chodzili, czytajac felietony
byli ,na biezgco”. Kiedys spytatam pewng panig
prawnik, ktéra chwalita moje teksty, dlaczego je
czyta? Na co odpowiedziata: ,Mieszkamy z mezem
na Jedrzychowie, nigdzie nie bywamy, ale dzieki pani
wiemy co dzieje sie »na salonach«”. Mysle, ze miatam
czytelnikow. llu? Nie wiem. Nie wiem tez, co mowili
i mysleli, czytajgc moje teksty. Przeciez my dzien-
nikarze piszemy troche w pustke. Gdybysmy widzieli
naszych czytelnikdw, mieli ich przed oczami, to
prawdopodobnie czulibydmy sie nieswojo i nic bysmy
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nie napisali. A tak staramy sie, zeby jak najlepiej
wyszto, niby myslac o nich, a jednak nie myslac.

- Jakie byly poczatki Pani pracy dzienni-
karskiej?

— Zatrudnitam sie w 1954 roku, kiedy to jeszcze
obowigzywaty nakazy pracy. Mnie przydzielono do
.Gazety Zielonogorskiej”, na czym mi zreszta zalezato.
Nie miatam szans na prace w ,nasyconym” inteligen-
¢jg Krakowie czy Wroctawiu. Natomiast w mnigj-
szych osrodkach brakowato dziennikarzy z wyzszym
wyksztatceniem. Zielona Goéra odpowiadata mi
z uwagi na sasiedztwo Zar, gdzie mieszkali moi rodzice
i rodzefstwo. Wtedy przyszto nas do redakcji czworo.
Nakaz pracy miat obowigzywaé nas trzy lata.
Z czworki przyjetych woéwczas mtodych dwoje
zostato do konca: $p. Michat Tos, zastepca redaktora
naczelnego i ja. Cate zycie, do konca..

- Do jakiego dziatu Pani trafita?

- Terminowatam w réznych miejscach. Zaczetam
od dziatu korespondentéw, gdzie opracowywato sie
listy korespondentéw robotniczo-chtopskich, bo tacy
wtedy pisywali do redakgji. Nie lubitam tego zajecia.
Moja szuflada pekata w szwach od zalegtosci. Poza
tym grozity wpadki. Dostatam raz korespondencje do
opracowania o pewnym zastepcy zawiadowcy stacji,
ze pijany, ze jakiego$ podréznego czy tez korespon-
denta potraktowat fatalnie. Ja to jeszcze wyostrzytam
i zatytutowatam Chuligan w kolejarskim mundurze.
Nastepnego dnia po ukazaniu sie artykutu wyczutam,
ze w pracy co$ dziwnego wisi w powietrzu. Dopiero
pbZzniej dowiedziatam sig, ze nie byto zadnego kore-
spondenta, ze kto3 podszyt sie i zemicit na czto-
wieku, ktory byt w rzeczywistosci abstynentem. Ale
to kierownik powinien byt wiedzie¢, ze nie ma
takiego korespondenta, ja nie musiatam...

- Obserwowata Pani zmiany zwiazane
z praca dziennikarza, jego stynna wolnoscia
stowa, z tym co mogt pisac, a czego nie mogt,
w jaki sposob byt kontrolowany...

- Och, wolno3¢ stowa to ja uzyskatam dopiero
jako Snobka, czyli dziennikarka emerytowana.
Mogtam juz pozartowaé z biskupa, uszczypnaé
prezydenta miasta, hulaj duszo. Zartem méwilismy,
ze w PRL-u moglidmy skrytykowaé najwyzej sottysa
czy instruktora partii w gminie, i to tez niekoniecznie.
Jako dziennikarze organu partyjnego, a taka byta
gazeta, musielismy podporzadkowaé sie, a jedno-
czesnie ,co$” wygrad, zwtaszcza bezpartyjni. Dodat-
kowo czuwata cenzura. Pamietam, jak redagowatam

Kociotek harcerski. Od harcerzy przychodzity listy
o straznicach WOP-u. Cenzura to wykreslata, po-
niewaz ,wrdg czuwa, szpiedzy przechwyca gdzie jest
WOP gdzie s3 straznice”, a to i tak powszechnie byto
wiadome... Prawie trzydziesci lat redagowatam
Kociofek, ale nie jestem zapraszana na zloty, rocznice,
jubileusze. Nie wiem dlaczego...

- Teraz jest takie modne okreslenie ,,dzien-
nikarz sledczy”. Co Pani na to?

- Nie bytam dziennikarzem sledczym. Dzienni-
karstwo moje czy znakomitej kolezanki po pidrze
Danuty Piekarskiej, nie byto wojujace, ostre. Jednak
na swoj sposob walczytysmy. Przytocze pewng aneg-
dote — Agata Drzyzga, artystka malarka, wstepujac
na stanowisko dyrektora BWA ufetowana zostata
wielkg autorskg wystawg w muzeum. Na wernisazu
zapytata mnie: ,Czy widziatas swoj ex libris?”.
Odpowiedziatam, ze nie. Pokazata prace, méwiac:
Ju jest. Pokazatam cie jako kaczke dziennikarskg”.
Troche oburzona powiedziatam: ,Agata, przeciez to
jest ges. Dtuga szyja, to ges w locie!”. Podobno
w prowadzonym przez siebie dzienniku zapisata, ze
stojgca wtedy za mng malarka Halina Maskiewicz,
powiedziata: ,Alez Zeniu, gesi kapitolifiskie ocality
Rzym przed wojskami Hannibala”. Nawigzujac do
gesi kapitolinskich — Adam Michnik udzielajgc
wywiadu powiedziat kiedys, ze rolg dziennikarzy jest
geganie, ostrzeganie. | mySmy gegali. Jak kazdy
potrafit, na miare swoich mozliwosdi, jak kto czut. Ja
tez gegatam, zaczynajgc od dziatu korespondentéw.
Potem, nie nalezac do partii, bytam w dziale par-
tyjnym. Zajmowatam sie mtodzieza, ale mtodziez to
z kolei ZMP [Zwigzek Mtodziezy Polskiej — przyp.
red.], no i tez miewatam rdézne perturbacje. Ma-
rzytam wcigz o dziale kulturalnym, do ktérego
nietatwo byto sie dostac. Byli w nim: Tadeusz Jasinski,
Irena Solifiska, Irena Kubicka. W koficu dostatam sie
do tego dziatu i tkwitam w nim kilkadziesiat lat.

Po jakims czasie Henryk Ankiewicz dotgczyt do
zespotu jako kierownik dziatu. Potem zostat samo-
dzielnym publicysta i zaproponowat mnie na kie-
rowniczke dziatu. Batam sie tej funkcji, wigzata sie
z nig adiustacja, czyli poprawianie tekstéw kolegow.
Ale poradzitam sobie. Na emeryturze nawet mi tego
brakowato. | nie tylko mnie. Danuta Piekarska
mowita, ze brakuje jej kogos, kto by jej ,przekrecit”
materiat. Oj, przekrecatam artykuty kolezenstwu,
niektorymi miotatam prawie o $ciany. Cata sztuka
adiustacji polegata na tym, by w poprawkach nie byto




wida¢ mojej reki. Mam wrazenie, ze mi to dobrze
wychodzito.

- Swiat nie stoi w miejscu. Zmieniaja sie
czasy, ludzie, warunki, w ktérych zyjemy i pracu-
jemy. Dziennikarz to specyficzny zawéd, ktory
musi zmiescic sie w tych wszystkich etycznych
normach, spotecznych regutach, nie moze swoim
«geganiem” robic krzywdy.

—Tak. | to jest wtasnie problem. Na jednej z sesji
Stowarzyszenia Dziennikarzy-Absolwentéw Uniwer-
sytetu Jagiellofiskiego (teoretycznie naleze do niego)
tematem byta sprawa etyki zawodowej dziennikarza.
Co wynikato z tej sesji? Bito na alarm, ze etyka
upada. Niegdys zawdd ten byt rodzajem postannic-
twa, chociaz brzmi to teraz nieprawdopodobnie. Nidst
ze sobg adrenaling, ciekawo3¢ Swiata, ludzi, proble-
méw. Chcielismy zbawia¢ Swiat, chocby chodzito
tylko o Swietlice wiejskg czy jakis osiedlowy klubik.
Witasnie to trzymato w zawodzie i mimo ze nie zara-
bialismy duzo, nie odchodzilismy z zawodu. Dawniej
kierownicy mniej pisali, za to pracowali z mtodymi,
uczyli ich. Teraz kierownik nie ma na to czasu, chce
wypisac jak najwiekszg wierszowke, chce zarobic.
Dlatego mtodzi, puszczeni na gteboka wode, pisza
rozmaicie. Korekty prawie nie ma, bo wtasciciele
gazety mowia: ,No jak to, ludzie po studiach i trzeba
ich poprawiac? Przeciez umiejg pisac”. Niestety, pisza
na czas, a wiadomo, ze zawsze na swoj tekst jest sie
Slepym. U siebie przepusci sie btad, a u kogos sie
wytapie. Zawsze potrzebne byto tzw. Swieze oko.
Teraz traktuje sie dziennikarstwo jak zwykty zawod.
Zarabia sie mato, potrzeby sg duze. Wiec gdy trafi sie
okazja lepszych zarobkéw, to odchodza.

- Kto byt Pani autorytetem, jesli chodzi
o warsztat dziennikarski, styl, poziom pracy
dziennikarskiej?

— Hmm, sporo os6b. Irena Solifiska, Irena Kubicka
(obie juz nie zyja) i naczelny Zdzistaw Olas, ktory byt
moim zyciowym partnerem, i Michat To$ — zastepca
naczelnego i sekretarz redakcji Doczyhski, tez nie
Zyje. Wtedy dziennikarze umierali mtodo...

Takim wzorem dla wszystkich byta Alicja
Zatrybéwna, utalentowana literacko intelektualistka,
z —mozna rzec — meskim umystem. Wedtug mnie
najbardziej utalentowanym dziennikarzem w Zielonej
Gorze byt Ryszard Rowinski, ktérego od dawna tez
juz nie ma. Moze troche razit wygladem, zaniedba-
niem, zapominalstwem. To byt oryginat. Ale ten ory-
ginat miat piéro! Byt naszym lokalnym Kapusciriskim.

Urodzony reportazysta, ktory skonczyt zaledwie
Zasadnicza Szkote Zawodowa. Naméwilismy go na
licealng szkote 3$rednig, by zdobyt mature, ale
skoriczyto sie na paru lekcjach.

- W czym wyrazat sie ten autorytet, co
szczegblne byto w tych ludziach, wzbudzato
podziw, zaufanie...

— Jestem spod znaku Barana. Bytam rogata, nie
uznawatam autorytetéw. Bytam réwnoczednie dosé
samokrytyczna. Wprawdzie nie od razu, ale... Na
poczatku cztowiek tak pisze, jak ptak Spiewa, czyli
naiwnie i czesto gtupawo. Wydaje sie, ze to taka
fajna przygoda. Méwitydmy o tym z zaprzyjazniona
dziennikarka, Henryka Doboszows, ktéra u nas
zaczynata, potem poszta do ,Nadodrza”, gdzie byta
gwiazda, nim skaperowata j3 ,Gazeta Wybrzeze".
Ktorego$ dnia pytam ja: ,Henryka, jak widzisz nasz
zaw6d?”. Ona: ,To prawdziwa przygoda, co$ wspa-
niatego”. Pracowata wtedy w dwutygodniku, w ktd-
rym nie ma tak obtednego tempa jak w dzienniku. Po
dziesieciu latach zapytatam ja o to samo, na co
odpowiedziata: ,To jest taki walec drogowy, ktéry
przejezdza i miazdzy cztowieka, zwtaszcza kobiete”.
Kobieta musi pogodzi¢ ten zawdd, wymagajacy
wiasciwie wytgcznosci, z obowigzkami domowymi.
| ma do wyboru: albo makarony, albo pisanie. Jak
wybierze jedno, to rwie sie drugie i odwrotnie. To
ciggta hustawka i meczarnia. Ja zaniedbywatam
dom, bardziej realizowatam sie w pracy.

Urodzitam sie na terenie obecnej Biatorusi,
w wojewodztwie nowogrodzkim, pod Baranowicza-
mi. Przyjechatam do Polski w ramach repatriacji jako
trzynastoletnia dziewczynka, do Zar. Tam ukoficzy-
tam dobry ogélniak, potem posztam na studia.
Pisaniem zajetam sie dlatego, bo nabratam dystansu
do $wiata, zycia, do wszystkiego, gdy zmienit sie
ustrdj (lewicowatam cate zycie i jakkolwiek tamten
porzadek mi sie nie podobat, to sama idea socjalizmu,
gdyby byt realny, odpowiadataby mi). Z dystansu
zaczetam obserwowaé. Gdziekolwiek bytam. Nawet
ludzie mowili, ze bywaja na tych samych imprezach,
a ja widze co innego niz oni. Moze rzeczywiscie
wychwytywatam co innego, dlatego powstawaty
takie felietony. Ale dopiero na emeryturze je pisatam,
0d 1992 czy 1993 roku, mineto sporo lat, mndstwo sie
tego zebrafo. Nie wszystkie mam, nie wszystkie tez
bedg w ksigzce... Czy nie za duzo mowie, kto to
bedzie czytat?

— Pani Eugenio, zapewniam, ze znajda sie tacy...
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- No dobrze, powiem jeszcze, czym réznitam sie
od Danusi Piekarskiej. Ona byta jak wzorowa uczen-
nica z | a: zawsze przygotowana, utalentowana, do
tego bardzo pilna, niemal pracoholiczka. Czesto
przesiadywata w bibliotece. Byta takze odwazna.
Pojechata np. zrobi¢ wywiad z Kapuscinskim. W prze-
ciwiefstwie do mnie zawsze wykorzystywata do
pisania zebrane materiaty. Mnie czesto nie starczato
odwagi. Miatam wrazenie, ze nie udZwigne tematu.
Nie raz oddalatam pisanie tak dtugo, az temat sam
umierat. Tak byto np. z Edwardem Dabrowskim. To
byt renesansowy cztowiek, dostownie tryskat
wiedzg. Sugestywnie opowiadat o odlegtych dzie-
jach, badaniach archeologicznych. Bytam na jego
benefisie w Klubie Dziennikarza, gdzie doszto do
niefortunnej sytuacji. Owczesny dyrektor muzeum,
Jan Muszynski, tego popijat w trakcie uroczystosci,
wrecz zapominat, czyj to benefis. No i czcit, czcit
Edwarda Dabrowskiego, w koficu wypalit: ,Edziu, nie
gniewaj sie, ale catg lubuskg archeologie stworzyt
Adam Kotodziejski, a nie ty”. No i catg atmosfere dia-
bli wzieli. Muszynski tez erudyta, cztowiek niezwykty,
z poczuciem humoru, byt wtedy na etapie tworzenia
galerii autorskich rozmaitych autoréw. Ze Ztotego
Grona, Kruczka i innych. Stworzyt nawet galerie
w toalecie. Nie wiem szczegdtowo, kogo tam umies-
cit, ale doniesiono mi, ze Snobke z pewnoscia. Zatuje
do dzis, ze nie odwiedzitam tego przybytku.

Co do poczucia humoru... Jan Pawet Il mowit, ze
poczucie humoru przychodzi razem z wiekiem.
Chyba miat racje. | to jest jedyna fajna rzecz zwigzana
z wiekiem... Nie méwigc o tym, ze z wiekiem nabiera
sie dystansu.

- Czy z wiekiem nabiera sie tez dystansu do
prawdy? Bo prawda, jak tu Pani opowiada, nie
zawsze jest mile widziana, a dziennikarz musi
moéwic prawde.

— Dziennikarz powinien, ale czesto omija prawde.
Nie wiem, czy znajdzie sie kto$ taki z branzy, kto
nigdy nie omijat prawdy. Co do mnie... Nie wiem, nie
zastanawiatam sie nad tym, jak czesto omijatam.
Chyba omijatam. Zajmowatam sie np. réznymi festi-
walami, w tym Festiwalem Piosenki Radzieckiej. Tam
prawde sie omijato, jak najbardziej. W tzw. wstepni-
aku trzeba byto whrew sobie ,la¢ wode”. Utozy¢ tych
kilka zdan byto najtrudniej. Przyznaje, ze sama
impreze lubitam. Wtedy niewiele dziato sie w Zielonej
Gorze. Festiwal dawat mozliwos¢ podziwiania Atty
Pugaczowej, Zanny Biczewskiej, Magomajewa...

Kolejna impreza — Lubuskie Lato Filmowe z czotéwka
filmowcow polskich w tagowie. Zajmowatam sie tym
blisko siedem lat. Jako kierowniczka bytam zawsze na
pierwszej linii frontu. Pracowatam bez jedzenia i bez
spania. Na ktoryms z festiwali red. Palto, ktory zastat
mnie piszaca na maszynie wywiad, powiedziat: ,Tutaj
powinna przyjezdzac pani Simifiska (byta starsza ode
mnie), a nie my, mtodzi. Tu tyle sie dzieje w zamkowej
knajpie i w basztowej. Nie wiadomo gdzie i$¢ i jak tu
jeszcze pisac”.

Kiedys napisano w ,Gazecie Wyborczej", ze so-
wietyzowatam. Mozna to i tak okreli€. Napisatam,
ze ten co mi to zarzucit, tez nie jest czysty jak zona
Cezara. Zajmowatam sie lubuska drogg do uniwer-
sytetu. Propagowatam i popieratam z przekonaniem
to, co moim zdaniem byto warte poparcia. Lubuska
droga do uniwersytetu zaczeta sie od punktéw kon-
sultacyjnych, wniostam nawet kilka pomystow.
Nadstawiatam tez karku, bo gdy ministerstwo sta-
wiato jakie$ warunki KW, a mySmy je naruszali, to
wine zwalali na prase. Z oburzeniem kiedys
stwierdzitam, ze przeciez sami to powiedzieli. Oni na
to, Ze ,...pani nic nie zrobig, a my mielibysmy proble-
my”. ,No dobrze. Bede chtopcem do hicia”.

Niegdys sporo sie dziato, chociaz nie byto klubéw,
pubdw, lokali. Zyto sie inaczej, ludzie nie byli
uzaleznieni od telewizji. Nie byto zazartej rywalizacj,
zawisci. Byto ciepetko. Kiedys zapytano mnie, jakie s3
stosunki w redakgji? Odpowiedziatam ,C6z, u nas s3
stosunki miedzy dziennikarzem i komputerem.
Mysle, ze to dotyczy wszystkich redakgji. Gdybym
miata zaczynat raz jeszcze w zawodzie, wolatabym
zacza( tak jak w mtodoidi, tylko w innych uwarunko-
waniach politycznych i ideologicznych. Ale do partii
nigdy nie nalezatam, udato mi sie. Wielu nie nalezato,
nie zmuszano nas. Zawo6d? Sama pani widzi
w pisemkach kolorowych te ,sensacyjne” wiadomosci,
czesto niesprawdzone bzdury.

- A wie Pani, ze wielu mtodych ludzi chce
zosta¢ dziennikarzami?

—Tak, bo imponuje im to. Jadg w teren, s3
tytutowani ,pani redaktor”, ,panie redaktorze”. Nas
nazywano korespondentami, a mimo to prestiz
dziennikarza byt wiekszy niz teraz. Dzi§ np. biznes-
meni potrafig pogoni¢ dziennikarza jak psa...

- Moze to wynika z formy, jaka postuguja sie
dziennikarze, co chca uzyskac, idac do biznesmena?

- Nie wiem. By¢ moze nie ma kto ich broni¢,
wtedy moze partia by bronita, prawda? W czasie




wyboréw, gdy kandydowat Gomutka, komitet roz-
parcelowat nas w terenie. Mnie przypadt Sulechéw,
w ktorym byt | sekretarz partii, zaciekty wrég gazety.
W czasie wspdtnej podrézy zapytat mnie: ,Towa-
rzyszko, wy oczywiscie nalezycie do partii?”, odpo-
wiedziatam przeczaco (a mieszkatam w stuzbowym
pokoju w komitecie powiatowym), wtedy on na to:
,Czyli mozemy was nie zaprasza¢ na posiedzenia
egzekutywy”. Odpowiadam: ,Mozecie, ale ja wtedy
zgtosze w KW, ze mnie nie wpuszczacie, bo mnie
wystat tu komitet wojewddzki”. No i zamilkt.

- Niezaleznie od pluséw i minuséw pracy
dziennikarza, jest w tym zawodzie co$ takiego,
co daje duze pole do tworzenia nowej wartosci,
jesli komus na tym wiasnie zalezy.

- Mysle, ze w tym zawodzie wazna jest cieka-
wos¢ Swiata,. Dziennikarz ma mozliwos¢ poznania
wielu ludzi, dowiaduje sie ciekawych rzeczy, na
dodatek moze uzyskang wiedze sprzedaé, podzieli¢
sie nig z innymi.

-1 caly w tym szkoput, zeby sprzedat te
wiedze zgodnie z zasadami etyki, nie robigc
nikomu krzywdy.

- Tak, wydaje mi sie, ze moje pokolenie, moze
z pewnymi wyjatkami, byto etyczne, na ile to byto
mozliwe w tamtych czasach. A teraz... odbywaja sie
sesje na temat upadku etyki dziennikarskiej.

- Dziennikarze ponosza ogromna odpowie-
dzialnos¢ za to, co méwia, pokazuja, pisza, bo
przeciez —jak wykazujg badania - czytelnicy,

widzowie, stuchacze maja duze zaufanie do
mediow. Niestety, czesto bezkrytycznie i bezre-
fleksyjnie przyjmuja to, co im dajg owi dzien-
nikarze, redaktorzy czy reporterzy.

- To prawda. Ale ten zawdd ciggle niezle plasuje
sie w rankingach. Jest sporo ludzi, ktérzy czytaja tylko
kolorowe pisemka, tylko im wierzg. Jest duze
zamieszanie, a jak sie nie pogubi¢, to juz zalezy od
inteligencji czytajacego, jego edukadji i erudycji. To
z kolei wigze sie ze szkotami i uczelniami; w biblio-
tekach spada czytelnictwo, w ksiegarniach coraz
mniej ksigzek, wynika to ze zubozenia kraju. Mysle,
ze to bardzo skomplikowany proces, to temat rzeka.

- Na promocje Pani ksiazki przyszto mnostwo
ludzi. Sala debowa w Norwidzie pekata w szwach.
Taki widok to pewnie radosc dla autorki?

- Bardzo denerwowatam sie przed spotkaniem.
Mieszkancy Domu Kombatanta mocno mnie wspie-
rali, dostatam nawet na droge ,kopniaka” na szczes-
cie. Rzeczywiscie byt to niezwykty wieczér. Catosé
pieknie prowadzit red. Eugeniusz Kurzawa, a wystep
kabaretu pod egidg Jadwigi Boho-Kokot wywotat
0gdlng rados¢. Oniesmielato mnie ciggte mowienie
0 mnie, bytam zdezorientowana, nie wszystkich poz-
nawatam, za co bardzo przepraszam. Ksigzki wszys-
tkim chetnie podpisze, zapraszam w tym celu do
.Kombatanta”. Efekt tego spotkania ma podwdjng
wartos¢ — jest ksigzka, a ja znowu zaczetam pisaé
,Snobki”...

- Dziekuje za rozmowe.
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Joanna Wawryk

Lubuskie Wawrzyny 2008

W lutym w sali debowej zielonogorskiej ksigznicy
wreczono Lubuskie Wawrzyny. Honory gospodyni
czynita Maria Wasik, dyrektor WiMBP. Na uroczys-
todci nie zabrakto przedstawicieli lokalnych wiadz
i bywalcow, dla ktérych coroczne rozdanie nagréd za
najlepsza ksigzke literacka i naukowa stato sie pewnie
jednym z punktéw kulturalnego kalendarza. Po raz
pietnasty przyznano Wawrzyn Literacki, za$ Nauko-
wy po raz czwarty. Przez kolejne lata formuta
konkursu ulegata zmianie, podobnie jak nagroda -
i nie chodzi tu tylko o uhonorowanie finansowe, ale
i sam ,wawrzyn”, ktéry ewoluowat od symbo-
licznego broszkopodobnego ztotego listka, ku formie
bardziej okazatej, jaka jest krysztatowa statuetka ze
splecionymi srebrnymi lis¢mi. To nie koniec zmian,
w tym roku bowiem sktad obu kapitut Lubuskich
Wawrzynéw ulegt zmianie.

Jury Lliterackiemu” przewodniczyt Leszek Zulifiski.
W jego sktad weszli: prof. dr hab. Piotr Michatowski
i Andrzej K. Waskiewicz. Brano pod uwage ponad
20 pozycji. Wytoniono dwoje laureatéw. Jednym
z nich byta bywalczyni kilku poprzednich edycji tego
konkursu, tropicielka kuluarowych nastrojéw i niuan-
sow, ale o niej za chwile.

Przedstawiajac wyniki konkursu, przewodnicza-
cy podkreslat, ze nie sposéb tych publikacji poréwnaé
i zdecydowad, ktéra lepsza, sprawniejsza stylisty-
cznie. Obie prezentujg odrebne wrazliwosci oraz
niedajace sie zestawi¢ wartosci. Jako pierwszy

nagrode odebrat Karol Graczyk za tomik poetycki
Osiemdziesigt cztery, ktory ukazat sie w gorzowskim
Wydawnictwie Artystyczno-Graficznym ,Arsenat”.
Sylwetke mtodego literata, redaktora portalu
internetowego PKPzin, nagradzanego juz w literac-
kich konkursach przedstawita Lidia Kurzawowa,
a wiersze z najnowszej ksigzki zaprezentowat Janusz
Miyhski. Kilka pytad autorowi zadat Czestaw
Markiewicz.

Ex aequo laureatka nagrody zostata Eugenia
Pawtowska, znana pod pseudonimem Snobka, za
zbior felietonéw publikowanych w ,Gazecie Lubus-
kiej” zebranych i opracowanych przez Eugeniusza
Kurzawe, wydanych pt. / ja tam byfam... naktadem
Wydawnictwa Kropka. Snobka wiec tym razem po-
jawita sie nie tylko jako bywalczyni, po ktérej mozna
sie spodziewal zartobliwego felietonu, ale przede
wszystkim autorka tekstéw cenionych i waznych, bo
w niebanalnym stylu utrwalajacych lokalny koloryt.
Fragmenty felietondéw Eugenii Pawtowskiej przeczy-
tata Lidia Kurzawowa, po czym z laureatka rozmawiat
redaktor nagrodzonego zbioru.

Procz tego dyplomem honorowym wyrézniono
krakowskie Wydawnictwo LIST za atrakcyjng edy-
torsko ksigzke Jerzego Hajdugi Rozerwanie nieba.
Jury postanowito nie przyznawa¢ nominacji. Publi-
kacje Graczyka i Snobki zdystansowaty pozostate,
wydane w ubiegtym roku w Lubuskiem ksigzki lite-
rackie.




A gdy przyszto méwic o ksigzkach naukowych,
gtos zabrat Edward Mincer. Reprezentowat on
kapitute Lubuskiego Wawrzynu Naukowego, ktore-
mu przewodniczyt prof. dr hab. Czestaw Osekowski.
W jury ponadto zasiedli: prof. dr hab. Dariusz
Dolanski, dr Tadeusz Dzwonkowski, dr Przemystaw
Bartkowiak i Juliusz Sikorski. Na konkurs wptyneto
18 publikacji. Za najlepsza ksiazke naukowa o tema-
tyce regionalnej uznano opracowanie Radostawa
Skryckiego Dzieje kartografii w Nowej Marchii do
korica XVIII wieku. Ta rozprawa doktorska ukazata
sie drukiem w warszawskim wydawnictwie DiG.
Nowatorska publikacja zawiera liczne reprodukcje
map, a przy tym w rzetelny metodologicznie sposéb

porusza temat do tej pory rzadko podejmowany
w polskiej historiografii.

Jury wyréznito nominacjami do Lubuskiego
Wawrzynu Naukowego dwie, istotne dla populary-
zowania wiedzy o regionie ksigzki: Zbigniewa
Czarnucha Ujarzmianie rzeki. Czfowiek | woda
w rejonie ujscia Warty i Leona Okowinskiego
Sulechéw 1945-2005. Przemiany gospodarczo-
spofeczne.

Po wreczeniu Lubuskich Wawrzynéw na scenie
zagoscit Kwartet Filharmonii Zielonogérskiej. W kon-
cercie znalazty sie utwory m.in. Bacha i Mozarta.
Muzyczny akcent byt znakomitym dopetnieniem
uroczystosci.
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Karol Graczyk

Henri Landru wychodzi na lowy

Henri Landru wstaje z t6zka, pali tyton i

wychodzi przed dom. Jest zimny grudzien, od mrozu
wszystko zmienia sig¢ w szklo. Z portfela spogladaja
zdobyci noca przywddey Trzeciej Republiki.

Henri Landru wraca do domu, zamyka drzwi,
rozpala w piecu. Siada na fotel i czyta

gazetg. Kazda gars¢ popiotu jest mu blizsza
od poprzednich kobiet. Typowy artysta krwi.
Weczoraj: Henri Landru wyszedt na towy. Pani
Collomb byta nieostrozna jak kilka przed nia
i jeszcze kilka po niej. Do wieczora bylo
ciepto, pdzniej sytuacj¢ rozpalil Landru.

Dzi$: Henri Landru czyta gazete i pali
tyton. Resztka Pani Collomb uchodzi przez piec.

Gorzow Wlkp., 7.02.2009
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Karol Graczyk

Zycie po porodzie nie istnieje

Patrzac z odpowiedniej perspektywy jesteSmy
bezdomni od zawsze. Jelita blokow pluja
nami na $wieze i mokre powietrze, jakby
codziennie trzeba byto i§¢ krawedzia kranu,

kropla w kroplg, zawsze z jaka$ misja. Bezdomni
tez maja kupe spraw na gltowie: chroniczny brak
wodki, dzieci pozostajace przy matkach i

wiara, ktorej nie uratuja nawet gruzy

koéciolow. Zycie po porodzie nie istnieje.

Moze jej pigkna twarz wylaniajaca si¢ przy
kumplu rzygajacym wczorajszym samogonem.

Sa miejsca, z ktorych nie sposob si¢ stoczy¢. Zaraz

wracam, albo nie ruszg si¢ nigdzie. Poki co
jesteSmy tu, a tam pdjdziesz w dot, tam pojdziesz w dot.

Gorzow Wilkp., 3.02.2009
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Karol Graczyk

*** (Malenstwo)

Malefistwo, podejdz do mnie, musisz by¢ kobieta,
skoro rodzisz si¢ obok, a ja nig nie jestem

pomoz mi ustali¢ moja fozsamos¢ wlasng
wzglegdem lampy, suwaka albo psa sasiadow.

Jestes$ tu dlugo dtuzej, niz od czasu, kiedy

rodzita ci¢ moja matka. Na jej pogrzebie

bylismy jeszcze w wozkach, w piatek po potudniu,

w biatych spodenkach, czapeczkach. Dokad idziemy?
Zbiera¢ kawalki z kobiet i hektarow ziemi.

Pobudka. Na $niadanie chleb, kubek, tyzeczka

cukru, dwie, soli. Przy drzwiach do kuchni dwa lustra
lambrekin. Jestesmy krew z krwi, kos¢ z kosci, kiedy

stawiam stopg — idziesz, otwieram oczy — patrzysz.
Na razie stoj spokojnie albo pisz od nowa.

Gorzow Wilkp., 27.12.2008
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Karol Graczyk

***% (Zalozmy na chwile)

Obudzeni majq jeden wspolny swiat —
we Snie kazdy wraca do wlasnego
Heraklit

Zatdézmy na chwilg, Zze nie mamy na sobie
garniturow, nie pierdolimy si¢ po katach,

nie udajemy dzieci ptynacych na piaskach
pustyni pod szeroko uchylonym $wiattem.

Okolicznych wiosek jeszcze nikt nie ostrzelat,

ze wzgledu na biate, unoszone spddniczki

byloby szkoda plamic je krwia, kiedy takie

mtode. Teraz wdech — nie czujesz — wydech — czy to sen,
czy grudki spod spodnic pukaja ci juz w okno.

Spojrzysz przez szybe, zapalisz fajke, tutaj wciaz

nic si¢ nie dzieje i nic zlego nie moze nas

dotyka¢. Jestesmy coraz bardziej rozlegli,

rozrastajq si¢ potki, $mietniki i biate
sukienki. Poza tym niewiele, wchiania nas piach.

Gorzéw Wilkp., 1.12.2008
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Z TEKI HISTORYKA FILOZOFI

Anna Janczys

Rudolf Haym — zielonogorski
krytyk filozofii G. W. F Hegla

Rudolf Haym - dziewietnastowieczny filozof,
publicysta, historyk i profesor literatury niemieckiej
w Uniwersytecie w Halle, rektor tej uczelni w roku
akademickim 1873 /1874, autor do dzi§ aktualnych
prac naukowych poswieconych wybitnym twércom
kultury niemieckiej. W Polsce znany jest przede
wszystkim waskiemu gronu badaczy spuicizny

intelektualnej Georga W. F. Hegla jako jeden
z oskarzycieli mistrza berlinskiego, krytykujacych sys-
tem idealistyczny ze stanowiska liberalnego. Niewiele
jednak oséb wie, ze ten stawny naukowiec, urodzony
5 pazdziernika 1821r., pochodzit z Zielonej Géry i byt
synem konrektora tutejszej szkoty miejskiej powstate]
w drugiej potowie XVIII wieku, ktorej budynek miesci




sie dzi§ przy ul. Lisowskiego. Postaé Hayma wpisuje
sie w poczet ,znanych zielonogérzan”, a z jego twor-
czo3cig warto sie zapoznac nie tylko ze wzgledu na
jego pochodzenie, ale takze ze wzgledu na wartosé
jego dorobku. Dorobek ten docenity wtadze panst-
wowe |l Rzeszy, ktére odznaczyty Hayma Orderem
Czerwonego Orta drugiej klasy, Krélewskim Orderem
Korony drugiej klasy oraz ztotym Pruskim Medalem
Nauki.

Wiekszo5¢ zycia Haym spedzit w Halle, gdzie
rozpoczat studia w 1839 r. z zamiarem ukofczenia
teologii, w 1851 r. rozpoczat nauczanie jako docent
prywatny, nastepnie od 1860 jako profesor nad-
zwyczajny historii literatury niemieckiej i w koricu od
1868 roku jako profesor zwyczajny. Owczesny
Friedrichs-Universitat, a dzis Martin-Luther Univer-
sitat Halle-Wiitenberg nalezy do mtodszych uczelni,
gdyz powstat w 1817 . z fuzji uczelni z Wittenbergi,
stynnej z wyktadéw Marcina Lutra, oraz uniwersyte-
tu z Halle, zatozonego w 1694 r, gdzie wyktadat
prekursor oswiecenia, Christian Wolff. W okresie
studiébw Hayma uniwersytet oddychat atmosferg
spordw prowadzonych przez spadkobiercow mysli
heglowskiej. Naprzeciw konserwatywnie nastawio-
nych wtadz uczelni staneto w gronie kadry i studen-
tow kilku przedstawicieli tzw. lewicy heglowskie]
(zwanych réwniez mtodoheglistami), wirdd ktorych
prym wiédt nauczyciel Hayma, Arnold Ruge.
Doswiadczenia tych lat zwigzane z filozoficznymi
dysputami na temat wartosci heglizmu, prowadzo-
nymi jednak w atmosferze krepujgcej swobode
intelektualng cenzury, w znaczny sposéb uksztatto-
waty profil intelektualny przysztego filozofa i historyka
literatury.

Zanim jednak Haym zwigzat sie na state z Halle,
przez kilka lat mieszkat u zamoznych krewnych
matki, Gaertneréw, w stolicy Krélestwa Prus.
Uczeszczat do berlifiskiego gimnazjum, do ktérego
wrécit na krétko w roli nauczyciela jezyka niemiec-
kiego i literatury, niedtugo po ukoriczeniu studidw.
Natomiast Zielona Géra pozostata jego miastem
rodzinnym, do ktérego wracat ze wzgledu na bliskich.
Relacje z wizyt napisane plastycznym jezykiem,
z nutka melancholii, zawarte w jego wspomnieniach
dowodzg przywigzania Hayma do okolic winnego
grodu, miedzy innymi do widokéw otaczajacych jego
dom i zarazem szkofe.

Haym zmart w 1901 r. podczas urlopu w austriac-
kim osrodku narciarskim Sankt Anton w Arlberg.

Rudolf Haym (Zrédto: R Haym, Aus meinem Leben. Erinne-
rungen, Berlin 1902).

Jego pamiec uczczono uroczystoscia zorganizowang
w jednej z uniwersyteckich auli uniwersytetu. Razem
z zong, Minng Haym z domu Dzondi, pochowany
zostat na halskim cmentarzu Sankt Laurentius,
wzdtuz alejki przeznaczonej dla zmartych zastuzo-
nych w Swiecie nauki.

Mtodos¢ w Zielonej Gorze

Haym spedzit w Zielonej Gérze dwanascie lat
swego dziecifistwa, edukujgc sie w szkole miejskie]
i pod okiem rodzicow. Najwiekszy wptyw na wycho-
wanie przysztego filozofa miat jego ojciec, Johann
Gottlieb Haym, niegdys student teologii w Lipsku,
nastepnie pastor i jednoczesnie nauczyciel zielono-
gorskiej mtodziezy. W spisanym po latach pamietniku
Aus meinem Leben (Berlin 1902) Haym z wielkim
szacunkiem i wdziecznoscig wspominat rozmowy
prowadzone z ojcem podczas spaceréw po Zielonej
Gorze i jej okolicach. Kazda z tych rozméw byta
zarazem lekcjg racjonalistycznego sposobu patrzenia
na rzeczywistos¢. Johann Haym nie byt dogmatykiem
religiinym, cho¢ cztowiekiem gteboko wierzacym.
Matka, Henriette Haym z domu Gaertner, uczyta
mtodego Rudolfa jezyka francuskiego i gry na pia-
ninie, ponadto mtodzieniec uczestniczyt w lekcjach

Z TEKI HISTORYKA FILOZOFII

135



Dren i

136

tafica, ktére absolutnie nie przypadty mu do gustu.
Szkote i system nauczania ocenit po latach raczej
negatywnie. Program obowigzujacy w szkole stuzyt —
jego zdaniem - raczej przygotowaniu synow
mieszczan zielonogérskich do zawoddéw sukiennika
i winiarza niz wyksztatceniu humanistycznemu. Taka
droga zyciowa nie odpowiadata Haymowi, nie intere-
sowafa go kariera w rozwijajagcym sie wéwczas na
wiekszg skale winiarstwie. Juz w latach mtodzief-
czych nie lubit matematyki i innych nauk Scistych,
natomiast przyjemno$¢ sprawiata mu nauka jezyka
tacinskiego, religii, historii, geografii i naturalnie ttu-
maczenie dziet starozytnych. Po ukofczeniu szkoty
udat sie na dalszg nauke do Berlina, poczatkowo
zdany jedynie na pomoc krewnych.

Zmiana szkoty i miejsca zamieszkania pociggneta
za sobg poszerzenie horyzontéw i rozwéj nowych
zainteresowan. Jedna z jego pasji stafa sie wowczas
poezja Goethego oraz twérczod¢ Herdera. Na miejsce
studidw wybrat Halle, dokad udat sie majac lat osiem-
nascie. Zgodnie z wolg ojca zamierzat zostac teolo-
giem, zmodyfikowat jednak te plany w trakcie swej
edukacji i wybrat filozofie. W pbzZniejszej pracy
naukowej taczyt jednak problematyke teologiczna
i filozoficzng, podobnie zreszta jak wielu wspbtczes-
nych mu myslicieli.

Zielona Géra we wspomnieniach Hayma

Obroniwszy prace doktorskag w 1843 r. na Uni-
wersytecie w Halle przyjechat do Zielonej Gory, aby
pochwali¢ sie nowym tytutem. Po latach rodzinne
miasto wydato sie mu miasteczkiem prowincjonal-
nym, daleko odbiegajgcym od osrodkdw uniwersy-
teckich. Nie byto w tym oczywiscie nic dziwnego.
Istotne jest to, ze Haym nie widziat juz mozliwosci
powrotu do Zielonej Géry na state. Chciat uczestni-
czy¢ na biezaco w dyskusjach filozoficznych, literac-
kich oraz pracowaé naukowo. Z dumg podkreslat, ze
w Zielonej Gorze byt pierwszym doktorem filozofii.
Wspomniat o Wilhelmie Levysohnie, pdZniejszym
zatozycielu i wydawcy ,Griinberger Wochenblatt”,
ktory rowniez uzyskat stopien doktorski, ale w zakre-
sie prawa. Satysfakcje Haymowi sprawito wrazenie,
jakie wywart na zielonogérzanach. Na jego czes¢ zor-
ganizowane zostato spotkanie, podczas ktorego
padty te oto stowa: ,Mamy dzis, moi panowie, dok-
tora filozofii wsrdd nas, ktory zamierza poswiecié sie
karierze akademickiej i by¢ moze w ciggu roku wstapi

na katedre w Halle. Jako rodacy mamy pewne prawo
by¢ jego pierwszymi uczniami. Rozmowa z nim
uswiadomita nam, w jakim wrzeniu znajduje sie
obecnie filozofia. Chcielibysmy dowiedzie¢ sie wszyst-
kiego na ten temat i wyrobi¢ sobie wtasng opinie”.
Prowadzacy spotkanie zwrdcit sie nastepnie do
Hayma: ,Bedziemy panu, panie doktorze, zobowia-
zani, jedli pan opowie nam o obecnym stanie filozofii
i jej osiggnieciach dostosowujac jednoczesnie swoj
wyktad do naszych laickich gtéw. Pan stoi w centrum
probleméw filozoficznych a my obiecujemy by¢
panskimi uwaznymi stuchaczami”. Szacunek, jaki
Haym zdobyt wsréd mieszkaficéw rodzinnego mias-
ta, nie sktonit go jednak do pozostania w Zielonej
Gorze. Kusita natomiast perspektywa napisania pracy
habilitacyjnej, ktora to filozof obronit w 1850 r.

Tworczosc Rudolfa Hayma

Haym po3wiecit sie badaniu ,rozwoju niemiec-
kiego ducha w realistycznym sensie”. Wypetniat to
zadanie, piszac prace o wybitnych myslicielach epoki
nowozytnej. Miaty one charakter biograficzny, po-
nadto w przypadku pracy o Heglu Haym nie stronit
od analizy psychologicznej. Do najwazniejszych i - co
warto podkresli¢ — wspdtczesnie wysoko ocenianych
jego prac nalezy miedzy innymi dwutomowe dzieto
poswiecone filozofii Herdera. Do dzi§ stanowi ono
cenne Zrodto wiedzy o tym osiemnastowiecznym
myslicielu. Ponadto, cenng pozycja pozostaje rowniez
praca o jednym z zatozycieli Uniwersytetu Berlii-
skiego, Wilhelmie von Humboldcie. Pisat takze o kon-
trowersyjnym w pierwszej potowie XIX wieku
Ludwiku Feuerbachu. Haym byt takze autorem jednej
z pierwszych prac monograficznych poswieconych
wyodrebnionej jako zjawisko kulturowe szkole
romantycznej. Poniewaz Haym przez pewien okres
miat styczno$¢ z polityka, w jego dorobku znajduja
sie réwniez prace traktujace o biezacych sprawach
panstwa. Pod koniec lat pietdziesigtych Haym
zaangazowat sie jako redaktor w wydawanie mie-
siecznika o profilu literacko-politycznym ,Preussische
Jahrbiicher”, organie prasowym partii narodowo-li-
beralnej. Na jego tamach, poczatkowo anonimowo,
publikowat teksty krytykujgce polityke panistwa
pruskiego.

Haym znany jest w Polsce gtéwnie jako autor
czarnej legendy Hegla - filozofa pruskiej reakgji. Cho¢
w literaturze zachodnioeuropejskiej poglad o Heglu




jako apologecie pafistwa pruskiego i powiedefskiego
porzadku zostat juz zarzucony, taka ocena systemu
autora Fenomenologii ducha funkcjonuje nadal
w kraju. Efektem zainteresowania spuscizng Hegla
byta historyczno-filozoficzna monografia zatytuto-
wana Hegel und seine Zeit (Berlin 1857), przez nie-
ktorych badaczy nazywana pamfletem politycznym
wymierzonym przeciwko dorobkowi Hegla. Na
miano pamfletu politycznego praca ta zastuzyta
przede wszystkim dzieki przeprowadzonej przez
Hayma krytyce heglowskiej filozofii prawa.

Haym jako krytyk filozofii Hegla

Swoj stosunek wobec systemu idealistycznego
Hegla Haym przedstawit witasciwie tylko w pracy
Hegel und seine Zeit. Napisat j3 na podstawie
whasnych notatek i materiatow, ktére przygotowy-
wat prowadzac wyktady w Halle oraz manuskryptow
udostepnionych mu przez potomkéw Hegla. Dzieto
opublikowat w czasie, kiedy spory miedzy heglistami
juz prawie wygasty. Jego praca, napisana z liberal-
nego punktu widzenia, prezentowata wizerunek
Hegla jako ideologa pruskiego konserwatyzmu.
W pogladach Hayma widoczny jest mtodoheglowski
punkt widzenia. Mtodoheglisci chcieli taczy¢ filozofie
z dziataniem, chcieliby wykorzysta¢ dorobek Hegla
w walce o liberalizacje zycia w Krélestwie Prus. Zarzut
akceptacji przez Hegla skrepowania wolnosci jed-
nostki dezawuowat heglizm. W tym tonie bardzo
ostro wypowiedziat sie Rudolf Haym. Niemniej profe-
sor z Halle oceniat system idealistyczny wysoko — jako
ostatni etap rozwoju mysli ludzkiej, to jego kleska byta
dla niego réwnoznaczna z kleskg nauki w ogdle,
a pytajac o sens filozofii Hegla, pytat o sens filozofii
w ogoble. Pytanie, jakie Haym postawit autorowi
Fenomenologii ducha, byto pytaniem o relacje
miedzy systemem a teraZniejszoscig i przysztodcia,
miedzy teorig a praktyka. Haym, co byto charak-
terystyczne dla pogladéw przedstawicieli lewicy
heglowskiej, nie aprobowat panujgcego w pierwszej
potowie XIX wieku porzgdku polityczno-spotecznego
w krajach niemieckich i wtadnie filozofii wyznaczat
role w kreowaniu nowych mozliwodci zmiany sytu-
acji. Uwazat sie za liberata, gdyz jego ideatem byto
panstwo respektujgce wole jednostki, indywidualng
inicjatywe oraz przestrzegajgce podstawowych wol-
nosci cztowieka, w tym miedzy innymi wolnosci
prowadzenia badaf naukowych.

Lektura Hegel und seine Zeit nasuwa wniosek, ze
Haym i Hegel roznili sie w zasadniczej sprawie — inter-
pretacji celéw stawianych filozofii czy nauce w ogdle.
Podczas gdy ten ostatni w Przedmowie do Zasad
filozofii prawa z 1821 1. wyjasniat: ,W tym wiec zakre-
sie, w jakim rozprawa niniejsza ma zawiera¢ w sobie
nauke o panstwie, nie ma ona by¢ niczym innym, jak
tylko préba pojeciowego ujecia i przedstawienia
parstwa jako czegos w sobie rozumnego. Jako roz-
prawa filozoficzna musi ona by¢ jak najdalsza od
tego, by uwaza¢ za swe zadanie stworzenie kon-
strukcji panstwa takiego, jakim ono by¢ powinno.
Nauka, jaka sie w niej ewentualnie zawiera, nie moze
zmierza¢ ku temu, by poucza¢ pafstwo, jakim ono
by¢ powinno, lecz raczej ku temu, by pokaza¢, w jaki
sposdb pafstwo — etyczne uniwersum — ma by¢ poz-
nane”, to Haym interpretowat filozofie prawa i caty
system Hegla pod katem tego, czy i jak stuzy on jed-
nostce-obywatelowi panstwa pruskiego. Haym
prébowat przekonat czytelnika, ze to ,dumne stowo
»pojmowac«, dumne z racji swej gtebi logicznej,
stanowi przykrywke dla postuszefstwa Hegla wobec
wspdtczesnego porzadku spoteczno-politycznego.
Najwyzszym celem filozofii Heglowskiej byto »pojed-
nanie z rzeczywistoscig« zapewnione przez pozna-
nie”. Haym zarzucat Heglowi absolutyzacje pojecia
panstwa jako czegos ,boskiego” oraz posiadajgcego
Labsolutny autorytet i majestat”. Dla Hayma takie
rozumienie panstwa byto rbwnoznaczne z pomniej-
szeniem roli jednostki, z przyznaniem, ze cztowiek
jedynie panstwu zawdziecza swojg wartos¢ i w nim
osigga petnie wolnosci. Jednostka ta zostaje
w Heglowskiej analizie parstwa oszukana, a jej wol-
nos¢ zachowana jedynie formalnie. Wtasnie w tym,
co subiektywne i indywidualne tkwi — wedtug Hayma
- potezna sita, ktorej Hegel nie dostrzegt, a tym, co
subiektywne i indywidualne, pogardzat. Wydaje sie,
ze przyczyna tak niezgodnej z pogladami Hegla inter-
pretacji jego panstwa byto niezrozumienie, a moze
nieche¢ do zrozumienia istoty pafstwa jako ety-
cznego uniwersum, etycznej wspdlnoty, w ktore;
wprawdzie jednostka podporzadkowuje sie celom
ogdtu i dziata na rzecz jego dobra, lecz nie traci przy
tym mozliwosci realizacji wtasnych, partykularnych
celéw. Poglady Hayma uksztattowaty sie na pod-
stawie doSwiadczed, gdyz jako student zostat
ukarany oSmioma dniami karceru za zredagowanie
petycji o zatrudnienie w uniwersytecie wzbudzajg-
cego kontrowersje autora Zycie Jezusa, Davida
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Straussa, za co po latach dodatkowo odpokutowat
nie otrzymujac za pierwszym razem zgody na pisanie
pracy habilitacyjnej. Zestaw wymagah stawiany
Heglowi dyskwalifikowat jego filozofie w oczach
Hayma. Oskarzat Hegla o kontemplatywizm (nota
bene to samo oskarzenie padto ze strony czesci pol-
skich filozoféw doby romantyzmu), o stworzenia
Lfilozofii pojednania”, o biernos¢ i zgode na pruski
porzadek. Taki oskarzycielski ton pojawia sie miedzy
innymi w catym rozdziale poswieconym filozofii
prawa i Prusom. Juz samo potaczenie analizy filozofii
(jako teorii) oraz polityki Prus (sfera rzeczywistosci)
pokazuje perspektywe patrzenia Hayma, ktérg wyz-
naczato pytanie o mozliwo3¢ przetozenia teorii na
dziedzine praktyki. Juz na poczatku rozdziatu o filo-
zofii prawa stwierdzit, ze dazeniem Hegla byto
LZostanie filozoficznym dyktatorem Niemcow”,
aw najbardziej szczesliwym okresie jego zycia i twor-
czosdi, czyli okresie berlifiskim, jego filozofia stata sie
Lfilozofig czasu i filozofig pruska”. Nauka, jaka dawat
Hegel swoim czytelnikom i stuchaczom w Berlinie,
miata wspiera¢ ducha restauragji: ,panstwo pruskie,
prowadzone za raczke przez Austrie, weszto w okres
restauragji. Filozofia, ktéra sie z nim identyfikowata,
szta ta samg droga. Heglowski system stat sie
naukowym domem ducha pruskiej restauracji”. Taki
oskarzycielski ton pojawia sie bardzo czesto na kar-
tach Hegel und seine Zeit.

Podsumowujac swojg analize filozofii prawa,
Haym przytoczyt stynne zdanie z Przedmowy Hegla
o zadaniu filozofii, czyli pojeciowego ujecia tego, co
jest, oraz o filozofii jako sowie Minerwy, ktéra przy-

chodzi zawsze za pdzno, aby pouczaé, jaki Swiat
powinien by¢. Wedtug profesora z Halle te zdania
dowodzity tego, ze filozofia Hegla nie ma charakteru
absolutnego. Wolnos¢, jedna z najwazniejszych kate-
gorii heglowskich, w interpretacji Hayma byta tylko
pozorem poddanym estetyzadji i logicyzacji, pojeciem
nieposiadajgcym w rzeczywistosci (konkretnej)
odzwierciedlenia.

Hegel und seine Zeit wywotato sporo kontro-
wersji. W pisemng polemike z jego autorem wszedt
znany przedstawiciel staroheglistow, Karl Rosenkranz.
W broszurze Apologie Hegel gegen Dr. R. Haym,
wydanej juz w rok po ukazaniu sie pracy Hayma,
przeciwstawit sie przekonaniu profesora z Halle
o konserwatyzmie i antyliberalizmie Hegla.

Interpretacja filozofii Hegla zaproponowana
przez profesora z Halle nie wywotuje dzi$ tak zywej
reakcji jak w wieku XIX, niemniej jej znajomosé
pozwala zrozumie¢ istote legendy o Heglu jako
apologecie polityki wtadz pruskich, a takze daje
mozliwos¢ wejrzenia w gorgcg atmosfere sporéw
wokot mysli Hegla.
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RECENZJE | OMOWIENIA

Berlinski collage. O famaniu stereotypow ,,polskosci”
na wystawie My, berlinczycy!/ Wir, Berliner!
Historia polsko-niemieckiego sqgsiedztwa - raz jeszcze

My, berlinczycy! Wir Berliner! Historia polsko-niemieckiego sgsiedztwa, red. R. Traba, red. jezyk.:
E. Krzemifiska, M. Satizabal Niemeyer, S. Stekel, K. Zastawny, © CBH PAN Verlag Koehler & Amelang

2009, 336 s.

W Centrum Badar Historycznych Polskiej Aka-
demii Nauk w Berlinie, jedynej w swoim rodzaju
badawczej placowce PAN za granicg, zrealizowano
pod kierownictwem profesora Roberta Traby
imponujacy projekt poswiecony roli Polakéw w roz-
woju Berlina od XVIII do XXI wieku. Na przedsie-
wziecie to, realizowane od 2006 roku i oméwione
obszerniej w poprzednim (4/25/2008) numerze
.Pro Libris”, ztozyty sie liczne wyktady i seminaria
z udziatem wybitnych naukowcdw polskich i zagra-
nicznych oraz publikacje, wsréd nich tom dokumen-

tow pod redakcja Doroty Danielewicz-Kerski i Ma-
cieja Gornego, Berlin. Polnische Perspektiven. Zasa-
dniczym celem podsumowujgcej projekt wystawy
prezentowanej w centrum Berlina, w Ephraim Palais
i w Markisches Museum, a takze towarzyszacego jej
katalogu jest przetamywanie stereotypdw postrze-
gania wiasnej historii i wspotokreslajacej jej historii
sgsiedniego panstwa i narodu. Palimpsest do
oficjalnej historiografii stanowig indywidualne losy
i wspomnienia polskich rodéw, rodzin, naukowcéw
i artystow.
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iAaAzaune2q AMALL Berliner!

Czed¢ pierwsza publikacji zatytutowang Pano-
rama otwiera tekst Roberta Traby W poszukiwaniu
‘przenosnej ojczyzny’. Polacy w wielokulturowym
Berlinie stanowigcy nawigzanie do wczesniejszych
publikacji projektodawcy ekspozycji na jej temat
w ,Dialogu”, ,Tygodniku Powszechnym”iw ,Museen
Journal”. Materiat ten, wraz ze scenariuszem wys-
tawy autorstwa wieloosobowego zespotu badaw-
czego, stat sie Zrodtem informacji zamieszczonych
w artykule na temat projektu My, berlinczycy
zamieszczonego w poprzednim numerze ,Pro Libris”.
Z kolei Spotkania miedzy Polakami i Niemcami
w Berlinie (1815-1945) prezentuje Tomasz Szarota,
a Berlinskq Polonie dzisiaj Andrzej Stach.

Czes¢ druga, Collage ‘polskiego Berlina’, podob-
nie jak wystawa, zawiera fragmenty na tematy histo-
ryczne i socjologiczne oraz artystyczne. O dziejach
wzajemnych  oddziatywah  polsko-niemieckich
w Berlinie w XIX wieku pisza Konrad Vanja (dyrektor
Museum fiir Europaische Kulturen Berlin-Dahlem)
i Gerhard Weiduschat. Roli Polakéw w historii spo-
tecznosci akademickiej Berlina przyglada sie Jarostaw
Suchoples w eseju pod znamiennym tytutem Mdj
dziadek studiowat w Berlinie... Takze on jest autorem
szkicu o ,Polskim Berlinie” w czasie Il wojny Swia-
towej Od ‘wypedzenia’ do niemieckiej ‘godziny zero’.
Natalie Wasserman $ledzi polskie $lady we wschod-
niej czedci Berlina w artykule W cieniu muru,
a Leszek Szaruga w eseju M¢gj Berlin dzieli sie
z czytelnikiem wrazeniami pisarza emigracyjnego.

Prezentacja berlifskiego collage u z Polakami
w tle zawiera réwniez kilka esejéw na temat polskich
artystow. Tym dziatajgcym na krélewskim i cesarskim
dworze uwage poswieca Ewelina Wanke, a zastugi
hrabiego Atanazego Raczyhskiego — znanego mece-
nasa sztuki i twércy kolekcji bedacej podstawa
zasoboéw Muzeum Narodowego w Poznaniu, oma-
wia Wojciech Suchocki, obecny dyrektor tej instytucii.
Anna Baumgartner komentuje fenomen Fafata
i Kossaka — polskich malarzy w pruskim Berlinie pod
koniec XIX wieku, a Lidia Gtuchowska, ktéra stwo-
rzyta réwniez koncepcje aranzagji i narracji sceny po-
Swieconej polskiej klasycznej awangardzie w Berlinie,
kredli jej losy w eseju Awangarda: Berlin — Poznan.
Spojrzenie wiasne artystéw polskich na Berlin ana-
lizuje z kolei Heinrich Olschowsky, jeden z najwyhbit-
niejszych niemieckich polonistéw. O obecnosci pol-
skiego teatru na deskach scenicznych Berlina pisze
Natalie Wasserman.

Katalog zamyka tablica synchroniczna, prezentu-
jaca najwazniejsze daty z historii Polakéw w Berlinie
oraz informacje na temat wystawy i biogramy jej
tworcow, niekiedy tozsamych z autorami katalogu.
Oprécz nich wspomnieé nalezy konsultantéw nauko-
wych przedsiewziecia, Tomasza Szarote z Instytutu
Historii PAN i Basila Kerskiego, redaktora naczelnego
Magazynu Polsko-Niemieckiego ,Dialog” czy Rade
Naukowa sktadajaca sie z przedstawicieli polskich
i niemieckich instytucji naukowych i kulturalnych,
wirdd nich profesora Dominika Bartmanna z Fundadji
Stadtmuseum Berlin oraz profesora Uniwersytetu
Humboldtoéw i Uniwersytetu Poznanskiego, Adama
Labude. Towarzyszacy wystawie projekt filmowy
przygotowat Kornel Miglus, a nad scenami doty-
czacymi polskiej historii i spotecznosci Berlina pra-
cowali takze Ewa Maria Slaska, Esther Lihn, Marta
Szafrafiska, Robert Zurek i Joanna Schallert - koordy-
natorka catego przedsiewziecia, ktérg wspieraty
Annette Bossmann, Ewa Gossart i Ewa Krzemifska.
Danuta Stomczyniska i zesp6t firmy wystawienniczej
PTASIA 30 przedtozyli koncepcje scenograficzna.

Monumentalng ekspozycie My, berlificzycy! Wir
Berliner! Historia polsko-niemieckiego sqsiedztwa
(20.03-14.06.2009), ktdra postuzy¢ ma tamaniu
stereotypéw polskosci w Niemczech, uzupetnia
bogaty program towarzyszacy w postaci m.in. serii
wyktadow i seminariéw rozszerzajacych i pogtebia-
jacych zasygnalizowang na wystawie problematyke.
Ekspozycja cenna jest nie tylko jako gtos w dyskursie




historiograficznym, lecz réwniez jako unikalna szansa
prezentacji dokumentéw i dziet sztuki wypozy-
czanych z krajowych i zagranicznych muzeéw oraz
kolekcji prywatnych. Do prawdziwych peret ekspozy-
Gji nalezy obraz Bfogostawieristwo Baar Szem Towa
Jankiela Adlera. Po raz pierwszy pokazany zostanie tu
m.in. obraz Zyd czytajgcy gazete Artura Nachta-
-Samborskiego, fotogram roztrzaskanej podczas
rewizji SA w berlifiskim atelier Margarete i Stanistawa
Kubickich rzezby Poli Lindenfeldéwny Matka i dziecko,
a ponadto ostatni, niedokofczony obraz Kubickiego
Mojzesz przed krzewem gorejgcym, malowany od
1933 roku. Symbolicznie domyka on nie tylko dzieje
polskiej awangardy artystycznej w Niemczech -
takze przez fakt, iz w 2005 roku trafit on z Berlina do
Muzeum Narodowego w Poznaniu, jako pierwszy
z nielicznych zachowanych obrazéw powstatych
w kregu poznanskiej ekspresjonistycznej grupy Bunt,
od 1918 roku w Poznaniu i w Berlinie przetamujacej
spofeczne, artystyczne i narodowe stereotypy wysta-
wami w duchu épater le bourgeois.

Lidia Gtuchowska

e A

Berliner Collage. Zur Uberwindung der Stereotype
des ,,Polentums” auf der Ausstellung My, berliriczycy!/
Wir, Berliner! Geschichte einer deutsch-polnischen

Nachbarschaft - noch ein Mal

My, berlificzycy! Wir Berliner! Geschichte einer deutsch-polnischen Nachbarschaft, hrsg. v. R. Traba,
Lektorat: E. Krzemifiska, M. Satizabal Niemeyer, S. Stekel, K. Zastawny, © CBH PAN, Verlag Koehler &

Amelang 2009, S. 336.

Im Zentrum fir Historische Forschung der Pol-
nischen Akademie der Wissenschaften in Berlin, einer
einzigartigen polnischen Forschungsinstitution im Ausland,
ist unter der Leitung von Professor Robert Traba ein
imponierendes Projekt durchgefiihrt worden, das der
Rolle von Polen in der Entwicklung Berlins vom 18. bis
zum 21. Jahrhundert gewidmet ist. Das Projekt, an dem
seit 2006 gearbeitet wird, umfasst zahlreiche Vortra-

ge und Seminare, an denen anerkannte polnische wie
deutsche Forscher teilnahmen, sowie Publikationen
wie das von Dorota Danielewicz-Kerski und Maciej
Gorny herausgegebene Buch Berlin. Polnische Per-
spektiven. Das Gesamtprojekt wurde bereits einge-
hend im letzten Heft von Pro Libris besprochen.

Die abschlieBende Ausstellung, die im Zentrum
Berlins, im Ephraim Palais und im Markischen
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Museum prasentiert wird, sowie der Begleitband zur
Ausstellung zielen in erster Linie auf die Uberwindung
der stereotypen Betrachtung sowohl der eigenen
Geschichte als auch der Geschichte des Nachbarn,
von der die eigene im wesentlichen mitgepragt und
dadurch mit kontextualisiert wird. Einen Palimpsest
zur offiziellen Historiographie bilden individuelle
Schicksale und Erinnerungen der polnischen
Adelsfamilien, Wissenschaftler und Kunstler.

Den ersten Teil der Publikation unter dem Titel
.Panorama” leitet Robert Trabas Beitrag ,Auf der
Suche nach dem ,portativen Vaterland”. Polen im
multikulturellen Berlin” ein. Der Projektinitiator knlipft
damit an seine Publikationen zu dieser Ausstellung in
Dialog, Tygodnik Powszechny und Museen Journal
an. Die Ausstellung wurde nach dem Konzept eines
groReren Recherche-Teams konzipiert, und die Ma-
terialien dienten zusammen mit den Unterlagen tiber
den Aufbau der Ausstellung als Informationsquelle
fir den Artikel Gber das Projekt ,Wir, Berliner” im let-
zten Heft von Pro Libris (4/25/2008). Im Anschluss
an Robert Trabas Text im Katalog prasentieren
Tomasz Szarota den Beitrag ,Begegnungen zwischen
Polen und Deutschen in Berlin (1815-1945)" und Andrzej
Stach einen Bericht {iber die ,Berliner Polonia heute”.

Der zweite Teil - ,Collage des ,polnischen Berlin”
geht — ahnlich wie die Ausstellung - auf die
geschichtlichen, soziologischen wie kinstlerischen
Momente ein. Uber die Geschichte der deutsch-pol-
nischen Beziehungen und der gegenseitigen We-
chselwirkung im Berlin des 19. Jahrhunderts schreiben
Konrad Vanja (Museum fiir Europdische Kulturen
Berlin-Dahlem) und Gerhard Weiduschat. Die Rolle
der Polen in der Geschichte des Berliner akademis-
chen Milieus analysiert wiederum Jarostaw Suchoples
in seinem Essay unter dem bezeichnenden Titel
.Mein GroRvater hat in Berlin studiert ..". Er ist auch
Verfasser der Skizze iiber ,Das polnische Berlin”
wahrend des Zweiten Weltkrieges — ,Von der
‘Vertreibung’ bis zur deutschen ‘Stunde Null. Den
polnischen Spuren im Ostteil Berlins geht Natalie
Wasserman in ihrem Beitrag ,Im Schatten der Mauer”
nach, und Leszek Szaruga lasst den Leser in seinem
Essay ,Mein Berlin” an den Erfahrungen eines ehe-
maligen Emigrationsschriftstellers teilnehmen.

Die Prasentation der Berliner Collage mit den
Polen im Hintergrund enthélt auch einige Essays, die
den polnischen Kiinstlern gewidmet sind: Denjeni-
gen, die auf dem koniglichen und kaiserlichem Hof

wirkten, widmet sich in ihrem Beitrag Ewelina Wanke;
die Verdienste von Graf Atanazy Raczynski — dem
bekannten Kunstforderer und Begriinder einer
Gemaldesammlung, die heute den Grundbestand
des Nationalmuseums Poznar bildet, sind Thema des
Beitrags von Wojciech Suchocki, dem gegenwartigen
Direktor dieser Institution; Anna Baumgartner
wiederum leistet mit ihrem Beitrag einen Kommentar
zum kiinstlerischen Phanomen von Fatat und Kossak,
den polnischen Malern im preuRischen Berlin Ende
des 19. Jahrhunderts; Lidia Gtuchowska dagegen,
nachdem sie das Arrangement-Konzept samt in-
haltlichen Kommentaren zur polnischen Avantgarde
entworfen hat, schildert die Schicksale dieser kiinst-
lerischen Bewegung in ihrem Essay ,Avantgarde:
Berlin — Poznan”; die Selbstzeugnisse der polnischen
Kinstler und ihren Blick auf Berlin analysiert
wiederum Heinrich Olschowsky, einer der angese-
hensten deutschen Polonisten, und (iber die Prasenz
des polnischen Theaters in der Berliner Theaterland-
schaft schreibt Natalie Wasserman.

Den Katalog schlieBt eine synchronische Tabelle
mit den wichtigsten Daten aus der Geschichte der
polnischen Présenz in Berlin ab. Er enthélt dariiber
hinaus Informationen (iber die Ausstelling sowie
Kurzbiographien der Autoren von Beitragen — diese
uberschneiden sich zum Teil mit den Autoren des
Katalogs. AuRer ihnen gilt es noch die wissenschaft-
lichen Berater des Gesamtvorhabens zu nennen -
Tomasz Szarota (der das Institut fiir Geschichte PAN
reprasentiert) und Basil Kerski (Chefredakteur des
Deutsch-Polnischen Magazins DIALOG) sowie den
Wissenschaftlichen Beirat, der aus Vertretern der
wichtigsten deutschen und polnischen wissenschaft-
lichen und kulturellen Einrichtungen besteht. Dazu zahlt
u.a. Prof. Adam Labuda von der Humboldt Universitat
und der Universitdt Poznaf. Das Filmprojekt zur
Ausstellung wurde von Kornel Miglus vorbereitet,
und an den Szenen zur polnischen Geschichte und
Gesellschaft haben auch Ewa Maria Slaska, Esther
Lihn, Marta Szafrafska, Robert Zurek und Joanna
Schallert mitgewirkt — die Letztere als Koordinatorin
des Gesamtvorhabens, maBgeblich unterstiitzt von
Annette Bossmann, Ewa Gossart und Ewa
Krzeminska. Danuta Stomczyriska und das Team der
Ausstellungsfirma PTASIA 30 legten die gestalter-
ische Konzeption vor.

Zu der monumentalen Schau My, berlificzycy! Wir
Berliner! Geschichte einer deutsch-polnischen Nach-




barschaft (20.03-14.06.2009), die der Uberwindung
von Stereotypen in Bezug auf Polen und Deutschland
dienen soll, wurde ein reiches Begleitprogramm
konzipiert, das u.a. aus Vortragen und Seminaren
besteht, die die Thematik der Ausstellung erweitern
und vertiefen. Die Ausstellung ist nicht nur als Stimme
im geschichtlichen Diskurs wichtig, sondern auch als
eine einmalige Chance zur Prdsentation von
Dokumenten und Kunstwerken aus den Museen und
Privatsammlungen im In- und Ausland. Zu wahren
Kostbarkeiten auf der Ausstellung gehdrt das
Gemalde Die Segnung des Baar Schem Tow von
Jankel Adler. Zum ersten Mal wird hier das Bild £in
Jude beim Lesen einer Zeitung von Artur Nacht-
Samborski gezeigt, des weiteren ein groRformatiges
Foto der wahrend einer Hausdurchsuchung im Atelier
von Margarete und Stanislaw Kubicki 1933 zerschla-

Bywalec w spddnicy

genen Plastik von Pola Lindenfeld Mutter und Kind
sowie das letzte, unvollendete Werk Kubickis, Moses
vor dem brennendem Dornbusch, das seit 1933
gemalt wurde. Dieses Werk schlielt auf eine symbol-
ische Weise die Geschichte der polnischen
Avantgarde in Deutschland ab - nicht zuletzt weil es
im Jahre 2005 als erstes der wenigen erhaltenen
Bilder, die im Umkreis der Posener Expres-
sionistengruppe Bunt entstanden sind, von Berlin in
das Posener Nationalmuseum gelangte. Die Gruppe
Bunt allerdings sorgte schon seit 1918 mit ihren
Ausstellungen in Posen wie in Berlin dafiir, im Sinne
von épater le bourgeois mit sozialen, kiinstlerischen
und nationalen Stereotypen zu brechen.

) Lidia Gtuchowska
Ubersetzt vom Autor

Eugenia Pawtowska (Snobka) / ja tam byfam..., wybér i oprac. red. E. Kurzawa, Wydawnic-

two Kropka, Zielona Géra 2008, 320 s.

Komu jak komu, ale czytelnikom z Zielonej Géry
Eugenii Pawfowskiej blizej przedstawiac nie trzeba.
Jest by¢é moze jedna z najbardziej znanych postaci
tego miasta. Po wojnie przybyta z kresowych Bara-
nowicz do kresowych Zar; od 1954 r. pracowata
w ,Gazecie”, wtedy ,Zielonogérskiej”, potem ,Lubus-
kiej", na tamach ktérej od 1992 r. prowadzita
(i prowadzi do dzi$) staty felieton podpisywany kryp-
tonimem Snobka. | to okazato sie ,rolg Jej zycia".
Snobka jest czytana, jest lubiana, znana, kochana,
opiniotwarcza, opinioburcza i co tam jeszcze chcecie.
Oto jest sita felietonu, bedgcego Stanczykiem posréd
gatunkow dziennikarskich.

W Polsce felieton jest gatunkiem lubianym i ce-
nionym. Zakorzeniony w czasach Prusa i Sienkiewi-
cza, ,fozrajcowany” przez Stonimskiego, pisany przez
takich dziennikarskich tuzéw naszych czaséw, jak
Gronski, KTT, Matachowski, tagowski, Passent,
Stomma, Waldorff i inni — stat sie cymesem niemal
kazdej gazety, od ktérego zaczynamy jej konsumpcje.
Zwhaszcza ,felieton cotygodniowy” stat sie klasykiem

gatunku. Za czaséw Prusa i Sienkiewicza byt ,kronikg”
— kronikg czaséw i miejsc, kronika podrézy, potem
ewoluowat w strone diariusza, ale bardzo réznorod-
nego: intelektualnego, politycznego, spoteczno-oby-
czajowego, kulturalnego... Ta ostatnia odmiana
zostata szczeg6lnie spopularyzowana przez Daniela
Passenta, ktéry w dawnej ,Polityce” — pamietaja
Pafstwo? — bywat ,na salonach” i jako Bywalec opisy-
wat te lukry i liiery, jakie tam smakowat. Nie wiem do
dzisiaj, czy salonom na pewno jest blisko do kultury,
ale ich elitarnos¢ i zadecie sprzyjajg kazdej sztuce,
nawet gdy jej nie rozumieja. Passent mogt wiec folgo-
wac wiasnej ztosliwosci co niemiara, tym samym jed-
nak prawdziwej kulturze nie szkodzac, a wrecz
pomagajac jej.

Snobka z ,Lubuskiej” jest dla mnie kim$ w rodzaju
.Bywalca w spodnicy”. Jej felieton kroczy od lat
najwyraZniej Sciezkg kulturalng. Pani Eugenia bywa!
Bywanie jest jej zajeciem, przyjemnoscia, pasja,
zywiotem, w koficu zaczatem podejrzewac, ze obo-
wigzkiem, a nawet misjg. A do bywania powoddw co
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niemiara: tu wernisaz, tam premiera, spotkanie
autorskie, odczyt, konferencja, sesja, panel dysku-
syjny, narada, festiwal, koncert lub inne wydarzenie
estradowe, sceniczne, jubileusz, wizyta, goscinne
wystepy, no, gdzie sie cokolwiek dziato i zdarzato,
tam diabli Pawtowskg posytali. Tak, diabli, bo nawet
nie podejrzewam, ze wykonywata polecenia naczel-
nego. Wykonywata wtasny imperatyw. Z determi-
nacja, zacieciem, wiarg w cel i sens. Moze czasami
pur la hec, jak mdéwig domorosli Francuzi albo dla
starej zasady, ze gdzie diabet nie moze, tam babe
podle... Snobka - to wySmienity kryptonim. Bo
Snobka jest od bywania, od cmokania, od pokazywa-
nia sie w miejscach, gdzie pokaza¢ sie wypada, od
bycia i komentowania ,na biezgco”, od dowartos-
ciowywania salonéw, bo gdyby snobdw na salonach
zabrakto, to po czorta sztuka dla mottochu... Ale
w tym witasnie momencie zaczyna sie komplikacja:
Eugenia Pawtowska bardziej snobke udawata niz nig
kiedykolwiek byta. Wiec kim byta? Ha, wymagajaca
odbiorczynig sztuki, swiadoma ,konsumentka” kul-
tury, Zoilem w spddnicy, ztosliwg — gdy zachodzita
potrzeba — komentatorkg pseudosalonu. Wyobrazam
sobie, ilu organizatoréw eventéw kulturalnych
stawato na gtowie, by 3ciggna¢ Snobke na swojg
impreze i ilu — wrecz przeciwnie — zadrzato, gdy
zobaczyto jg na sali. Osobng kwestig jest w takich
przypadkach publicznos¢. Jesli Snobka chwalita -
zapewne sporo 0séb chciato zobaczy¢ to, co chwa-
lita; jesli ganita — ludzie machali rekg i mowili, ze to
sobie mogg darowac. Snobka przez wszystkie te lata
formowata, wychowywata swoimi felietonami pu-
blicznos¢. By¢ moze jakas garstke ludzi przeprowadzita
trudng Sciezkg od powierzchownego snobizmu do
Swiadomego koneserstwa?

Pamigtajg Pafistwo stynng rozprawke Zerom-
skiego pt. Snobizm i postep, ktérg Mistrz wzbudzit
istng burze w 1922 r? W puencie padty m.in. takie
stowa: ,Snobizm nasyca nowg treicig jatowe pustki,
zakamarki, schowki, dziury, wypetnia nowa badz co
badZ moda najobskurniejsze podwoérka barba-
rzyAstwa, oswieca zapadte Sciezki i drozyny banal-
nosci, stroi najostatniejszg parafiafiszczyzne w szate-
czkiinne, niz przedtem nosita, az do odwotania przez
obrzydzenie powszechne i wybuch nowego nasla-
downictwa. Snobizm jest postepem dusz wtdrnych,
jatowych, martwych w sobie, ryf, kotkéw, nasladow-
c6w. Nie nalezy snobizmu do szczetu wytrzebiaé, aby
snadz nie zostat sam szczyrek bezdenny i sam ugor,

samo jeno barbarzynstwo. Nalezy go jednak o3wiet-
la¢ latarniami Thackeray'a, zeby sie znowu zbyt nie
rozbijat w Sarmagji i po wawrzynowy lis¢ postepu nie
siegat.”

Mysle, ze zielonogdrska Snobka bardzo 3Swia-
domie brata przez wszystkie te lata udziat w takiej
wtadnie grze. Za kryptonim obrata sobie stowo
obcigzone negatywnymi konotacjami, ale podpisy-
wata nim produkt, ktéry ogrywat niebanalng role
w edukagji kulturalnej kolejnych rocznikéw czytel-
nikéw.

Pomijajac zas wszelkg ,ideologie”, jaka ja tutaj
dopisuje tym felietonom, s3 one na podstawowym
planie po prostu pracowitg kronikg wydarzen kultu-
ralnych. Czy jest w Zielonej Gorze jakis inny Koszatek-
-Opatek, ktory az tak systematycznie i zmudnie
podobna kronike prowadzit? Totez dokumentacyjna
wartod¢ ksigzkowego zbioru tych kronik wydaje mi
sie bezcenna.

Tu chapeau bas przed Eugeniuszem Kurzawg,
ktéry to wszystko zebrat, przeselekcjonowat i we
wspbtpracy z Autorka utozyt w ksigzke (tak, tak:
Zenia Zeni zgotowat ten tom). Sam Kurzawa nazywa
te teksty gawedami, opisami, recenzjami, a nawet
Jnibyrelacjiami” bedacymi w swej istocie ,obrazkami
socjologicznymi”. We wstepie do wyboru m.in. pisze:
.No i ten jezyk, pojagiellofiski (czyli absolwentki Uni-
wersytetu Jagiellorskiego). Piekna, subtelna pol-
szczyzna, skrzaca niebanalnymi dowcipami, nie-
rzadko ironig. A gdy trzeba, petna zadumy, spokoju.
Zawsze z pewnym dystansem (gtownie Autorki
wobec siebie, bowiem potrafi patrze¢ samokryty-
cznie i autoironicznie).”

Tak, ta Autorka ma cenng lekkos¢ piéra, poczucie
(cieptego) humoru, ironii, sarkazmu, btyskotliwej acz
nieobrazliwej ztosliwosci, umie ,zakreci¢ zdaniem”,
odnies¢, pordwnaé, zmetaforyzowaé... Ma wiec
wszystko, co powinien mie¢ dobry, nie rozhulany,
szanujacy sie felieton, stale pamietajgcy o tym, ze jest
gatunkiem lekkim, fatwym i przyjemnym, aczkolwiek
Smiertelnie powaznym, w ktérym kazde czasy snad-
nie, jako w zwierciadle, mogg sie przejrzec.
Rzeczywistos¢, jaka Pawtowska opisuje, ma - to
wyraznie dostrzegamy po przeczytaniu catosci —
racjonalny ,kregostup aksjologiczny”, ktéry w wy-
obrazni ludzi formatu tej Autorki podtrzymywat
przez wszystkie te lata naszg mniej lub bardziej kus-
tykajaca Polske. Chciatbym do tego formatu nalezeg,
bo wtasnie taka wizje Polski akceptuje.




Kurzawa pisze, ze dysponowat 550 odcinkami
felietonu, z ktérych do druku w ksigzce podat 455. To
sporo, acz pono¢ w archiwach jest wiecej materiatu.
Moze bedzie okazja do wydania drugiego tomu
Snobki? Warto, moim zdaniem, ocali¢ te teksty; majg
one spory walor uniwersalny: Snobka skupiajac sie
i wyzywajac na lokalnych, lubuskich wydarzeniach
spotecznych i kulturalnych (tych wszystkich festi-
walach, wawrzynach, nocach poetéw, winobraniach
itp.) w gruncie rzeczy opisywata o wiele wigkszy
fragment polskiej rzeczywistosci — pars pro toto —
czyli nasze zbiorowe bolaczki i radosci, narowy, oby-
czaje, zahamowania, odblokowania, i znowu wszy-
stkie inne zboczenia. Zresztg i sam zapis (arcybo-
gaty!) zycia kulturalnego regionu wykracza w tej
ksigzce poza lokalne optotki, bo przeciez w Zielonej
Gorze bywali artysci z catej Polski, z niemal wszy-
stkich scen, galerii i oficyn wydawniczych, czego
skrupulatny zapis w tych felietonach znajdziemy.
Gdyby powotac przed laty zespét ds. dokumentad;i
i opisu tego wszystkiego, o czym wspomniatem

Niebezpieczne Muzy.
Kobiety wokét Maxa Ernsta

wyzej, to nie przerzucitby on tylu ton ,odnosnego
wegla”, jak to zrobita Snobka. Chwata jej za to!
*

Wtajemniczeni Czytelnicy tej recenzji wiedza, ze
w dniu 26 lutego 2009 odbyta sie w Bibliotece
Wojewddzkiej im. C. Norwida uroczystos¢ wreczenia
Lubuskich Wawrzyndw Literackich 2008. Nizej pod-
pisany byt przewodniczagcym tegorocznej Kapituty,
a sama nagroda byta celebrowana juz w jej XV, jubi-
leuszowej edycji. Wawrzyn otrzymata Eugenia
Pawtowska. Ta recenzja jest wiec w jakiejs mierze
okolicznosciowa, napisana ,.z okazji”, lecz jak bardzo
con amore - tylko ja wiem. Pani Pawtowska
Luwiodta” mnie swojg ksigzka, swoim jezykiem, swoimi
pogladami, swojg szlachetng zdroworozsadkowos-
Cig, takze werwg i humorem. Tak, mamy swoich fe-
lietonistow, ktorzy dobra tradycje felietonu polskiego
podtrzymujg we wspaniatej kondycji. Tej kondycji
zycze Pani Pawtowskiej jeszcze na dtugie lata.

Leszek Zulifiski

Karoline Hille, Gefdhrliche Musen. Frauen um Max Ernst, Wydawnictwo Edition Ebersbach,

Berlin 2007, 240 s.

W polskiej historiografii sztuki rzadko wspomina
sie o artystycznych partnerstwach, cho¢ przeciez takie
pary artystyczne jak Katarzyna Kobro i Wtadystaw
Strzemifiski, Teresa Zarnoweréwna i Mieczystaw
Szczuka, Barbara i Stanistaw Brukalscy, Helena
i Szymon Syrkusowie, Margit i Roman Sielscy czy
Margarete i Stanistaw Kubiccy nalezg do czotéwki
reformatoréw polskiej sztuki okresu miedzywojen-
nego. W kontekicie par artystycznych, ktére pod
wzgledem strukturalno-organizacyjnym, z uwagi na
ich wspdlne nierzadko wystawy, manifesty, a niekiedy
i dzieta, uzna¢ mozna za najmniejsze grupy artystycz-
ne. Wiecej miejsca poswiecono moze jedynie.. bra-
ciom Menasze i Efraimowi Seidenbeutlom (Joanna
Pollakéwna, Byli bracia malarze, Warszawa 2002)
oraz Strzemifiskim (Ewa Franus, Punkt nieréwnowagi

w starym $nie o symetrii, [w:] Wiadystaw Strzemiriski
1983-1952, pod red. J. Janik, £t6dZ 1994; Nika Strze-
mifiska, Sztuka, mitos¢ i nienawis¢, Warszawa 2001),
a ostatnio Sielskim (Piotr tukaszewicz, Roman i Margit
Sielscy, Wroctaw 2004). Inne pary artystyczne
omawiano raczej za granica (np. Monika Krél w ka-
talogu wystawy Avant-Gardes in Central Europe
1910-1930; Los Angeles 2002).

Tymczasem w Niemczech, Anglii i Ameryce o pa-
rach artystycznych pisze sie znacznie czesciej, interpre-
tujac przy tym nie tylko fenomen tworczych par w sensie
tradycyjnym, lecz réwniez rodzefistwa (Ktinstlerbriider
von den Diirers zu den Diichamps, pod red. Lebna
Krempela) czy tandemy homoerotyczne (m.in. w ksigz-
kach Renate Berger, Liebe Macht Kunst, Kolonia 2000
czy Du und ich pod red. llse-Marii Dorfstecher).
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W tym kontekscie warto wskaza¢ na publikacje
dotyczacg tej aktualnej tematyki badawczej,
skierowang do szerokiego kregu odbiorcéw. Karoline
Hille w swej ksigzce Gefdhrliche Musen odstania
inspiracje, kulisy stawy i tworczosci wybitnego surre-
alisty, Maxa Ernsta, wskazujgc na rozmaite aspekty
tworczej autokreacji i autostylizacji. Autorka szkicuje
portrety pieciu wspdttworczyh jego sukcesu — artys-
tek, historyczek sztuki, kolekcjonerek i menadzerek,
ktore wspieraty go, piszac recenzje, organizujgc wy-
stawy, dbajac o jego utrzymanie, inspirujac jego
obrazy czy wreszcie malujagc u jego boku wiasne
prace. Byty to Luise Straus, Helene ,Gala” Diakonowa,
Leonora Carrington, Peggy Guggenheim i Dorothea
Tanning. Wszystkie one suwerennie decydowaty
0 wiasnym zyciu, dzielac los dwudziestowiecznych
artystow-nomadow.

Autorka nie tylko uchyla drzwi do sanctum
sanctorum artysty — jego atelier, lecz réwniez tworzy
historie jego artystycznych siedzib i kobiet, ktére je
wykreowaty.

Pierwsza zona Maxa Ernsta, pochodzaca z za-
moznej zydowskiej rodziny, Luise Straus, formuto-
wata wraz z nim wczesne dadaistyczne manifesty
i recenzje, organizowata wystawy, a ich wspéiny dom
przeksztatcita w stynny kolofiski ,salon dada”. Byta
historykiem sztuki, dziennikarka — autorka m.in. pierw-
szych reportazy z homoseksualnych lokali tanecz-
nych i przejmujacej autobiograficznej ksiazki Noma-
dengut, w ktérej swa decyzje na samodzielng
wedréwke w pogoni za powotfaniem poréwnuje do
zycia w zielonym wozie. Podczas gdy po wkroczeniu
faszystéw do Frangji, ich wspdlny syn Jimmi i Max
Ernst zdotali schronic sie w Ameryce, jej ciato spalono
w krematoriach Auschwitz.

Juz dwa lata po Slubie Max Ernst porzucit ja
zafascynowany przez pdZniejsza muze Salvadora
Dali, podéwczas jeszcze zone surrealistycznego
poety Paula Elouarda, Gale Diakonowa, decydujac sie
na skandalizujgcy ménage d trois i pokrywajac sciany
ich matzenskiego domu w Eaubone we Frangji

przedziwnymi malowidfami w stylu ,nowego rokoka”,
ajg sama upamietniajac na jednym z najstynniejszych
artystycznych portretéw grupowych Rendez vous
avec les amis (1922).

Z mtodszg o dwadgziescia lat surrealistyczng ma-
larkg, pisarkg i dramatopisarkg Leonorg Carrington
Ernst zamieszkat na krotko w wiejskim domu na
prowingji, w Saint Martin, gdzie oboje stworzyli
jedyna w swoim rodzaju artystyczna siedzibe, kreujac
tam malarski Swiat peten koni, hien i innych figur
podswiadomosci. Te wspdtinspirujaca relacje przer-
wata Il wojna Swiatowa. Leonora Carrington pokonata
depresje i wyjechata do Brazylii, Max Ernst, dzieki
wsparciu wptywowej kolekcjonerki Peggy Guggenheim
zdotat w 1941 r. schroni¢ sie w Stanach Zjedno-
czonych. Zawarte z nig matzefistwo z rozsadku nie
trwato dtugo.

Juz w 1942 1. Ernst zwigzat sie z kolejng surrea-
listyczng malarka Dorotheg Tanning, ktéra zostata
jego czwartg i ostatnig zong (druga byta — a jakze -
zamozna Marie-Berthe Aurenche, uwieczniona na
jednej ze wspdlnych fotografii wykonanych przez Man
Raya, do ktorej pozowata takze stynna modelka i foto-
grafka Lee Miller). Takze Dorothea byta petna fantazji,
niekonwencjonalna i awangardowa — tak w sztuce,
jak i w zyciu. W ich pierwszym wspdlnym ogrodzie
w Sedonie Max Ernst wzniést stynng rzezbe Caprocorn,
ktérg potem przeniesli do kolejnej siedziby w Seillans,
wykreowanej juz przez sama Dorothee Tanning.

Artystyczno-erotyczne zwiazki Maxa Ernsta byty
na poziomie ideowym realizacjg surrealistycznej
mitologii, uwiktanej w tajemnice podswiadomosci
i erotyczne perwersje, osnute wokoét centralnej figury
demonicznej kobiety-dziecka, femme fatale czy
sfinksa. Na poziomie pragmatycznym stanowig
typowy przyktad przejawiania sie socjologiczno-
artystycznego fenomenu pary artystycznej jako
najmniejszej grupy tworcow, funkcjonujacego tak na
zasadach symbiozy, jak i destrukgji czy konkurencgji.

Lidia Gtuchowska




Miedzy kontestacjg a popkultura

Anna Pelka, Teksas-land. Moda w PRL, Wydawnictwo Trio, Warszawa 2007, 264 s.

Trudno jest pisa¢ 0 modzie. Zwtaszcza o siermigz-
nej modzie czaséw PRL-u, gdy brakowato wszystkie-
go, od butéw i skarpet po guziki i poriczochy,
.2 dezodorantéw — prosze Pafstwa — dezodorantéw
wowczas nie byto” — jak wspominat jeden z wykta-
dowcow Uniwersytetu Warszawskiego.

O modzie pisze sie zwykle dwie-trzy szpalty jako
komentarz do kilku stron barwnych ilustragji. Jednak
w czasach, o ktérych mowa, fotografii mody prawie
nie byto, tkanin i maszyn do szycia tez nie byto — wiec
jesli fotografowano, to czesto ledwie sfastrygowane
sukienki, a najczesciej zamiast zdje¢ pojawiaty sie
proste schematy odziezy czy wykroje do samodziel-
nego wykonania i przerdbek, a w najlepszym wypad-
ku reprodukcje wycinkéw z zachodnich pism, nijak
przystajacych do polskich realidéw gospodarczych.

Dwurzedowy ptaszcz w formie trapeza — przebdj lat 60.

Mode kreowali idole z estrad Opola czy Jarocina albo
spikerzy telewizyjni. Pojecie konfekcji mtodziezowej —
dzi$ tak oczywiste — oficjalnie wtasciwie nie istniato.
Ksigzka Anny Pelki prezentuje mode PRL-u na
trzy rdzne sposoby: po pierwsze w chronologicznie
uporzadkowanych rozdziatach, prezentujgcych jej
rozwoj, od wezesnych lat powojennych do przetomu
politycznego w r. 1989; po drugie za pomocg wywia-

dow z projektantami, dziennikarzami i fotografami;
po trzecie wreszcie za pomocg fotografii, rzadziej
wyszperanych z archiwdéw agencji prasowych,
a czesciej z albuméw rodzinnych czy ze zbioréw
fotograféw czy gwiazd telewizyjnych. Niekiedy siega
do wspomnief pisarzy i rezyserow, takich jak chocby
Leopold Tyrmand, Marek Htasko czy Andrzej Wajda.

Kolejne odstony ukazuja amerykanskich bitnikow
i militarng mode powojenng ksztattowana pod
wptywem paczek z UNRRA, samodzielnie farbowane
i wycinane tenisdwki — pepegi, czerwone krawaty
Zwiazku Mtodziezy Polskiej i malowane w plamy
krawaty oraz przykrotkie spodnie ,szkodnikow
spotecznych” — ,bikinarzy”. Z kolei ukazuje rodzimg
wersje new look Diora w postaci kretonowych sukie-
nek i pasiastych spodni z cajgu, zaznaczajac przy tym,

Kostium-zbroja, zaprojektowany przez Barbare Hoff, w ktérym
Halina Frackowiak (na zdjeciu) wystapita w 1969 r. na Festiwalu
Opolskim, okazat sie szokiem obyczajowym.

ze spodnie — dzi§ oczywistos¢ w damskiej modzie —
do lat 60., a w niektérych Srodowiskach i 70.,
w oficjalnym stroju kobiet stanowity absolutne tabu.

W tym kontekscie moda jawi sie jako doswiad-
czenie pokoleniowe z pogranicza kontestacji i kultury
popularnej. Amerykanscy bitnicy w latach 40.,
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a pbzniej polscy bikiniarze zafascynowani byli kulturg
murzyfsky i jazzem, ubrani w powycierane jeansy,
krytykowali pragmatyzm oraz konsumpcjonizm. Ich
stroj byt rodzajem antymody, reakcjg na salonowe
haute couture. Z czasem mode z Zachodu przyj-
mowano bez Swiadomosci politycznych podtekstow
jakie prymarnie ze soba niosta. O ile strj hippisowski
w Ameryce czy Francji byt wyrazem antywojennego
buntu czy rewolugji seksualnej, o tyle w Polsce poj-
mowano go raczej jako odciecie sie od szarzyzny
i programowego uniformizmu socjalistycznych ulic,

Strdj zainspirowany ubiorem Lenina prezentuje Grazyna Hase
podczas pokazu swej debiutanckiej kolekcji w 1967 .

ewentualnie jako wyraz indywidualizmu i mtodzief-
czej swobody.

Interesujacym aspektem ksigzki jest ukazanie ro-
dzenia sie od czaséw powojennych mody sportowej
i uniseksu, czytelnych w projektach dla anorektycznych
i kreowanych na infantylne modelkach i geometrycz-
nych wzorach André Courregesa z lat 60., w swobod-
nych strojach i dtugich wtosach nastepnej dekady czy
w zacierajgcych znamiona ptciowosci, inspirowanych
przez projektantéw japonskich, eksponujacych
forme a nie ciato fasonach oversize z lat 80.

Pelka opisuje struktury, w ktérych ksztattowano
oficjalng, cho¢ dostepna tylko dla nielicznych i to
prawie wytacznie w stolicy mode PRL — przedsie-
biorstwo Moda Polska, kolekcje Barbary Hoff
i Grazyny Hase, czasopisma, w ktorych ich kolekcje
prezentowano - ,Ja i ty”, ,Przekrdj”, ,Zwierciadto”,
.Kobieta i zycie” czy ,Filipinka”. Siega przy tym do
licznych archiwéw krajowych i zagranicznych, anali-
zuje ankiety przeprowadzane w Niemczech czy na
Wegrzech, swiadczace o tym, iz PRL mimo wszelkich
panujacych tu ograniczen uznawany byt za najwesel-
szy z barakéw komunizmu.

Do ciekawostek nalezg opisy oryginalnych i pio-
nierskich prezentacji mody, takich jak autorska
kolekcja Grazyny Hase, zaprezentowanej w rocznice
rewolucji pazdziernikowej, w ktorej ona sama wy-
stapita w mini-kostiumie stylizowanym na garnitur
Lenina czy tez faktu odrzucenia przez komitet par-
tyjny projektéw Mody Polskiej z . 1968, uznanych za
kolekcje ,mtodziezy bananowej”, a takze tego, iz
Polska jako jeden z nielicznych krajéw socjalistycz-
nych na Targach Wzornictwa w Lipsku opowiedziata
sie za modg mini. Nie byto to jednak wyrazem
rewolucji obyczajowej, a jedynie swoistego proza-
chodniego estetyzmu. Mtodszych czytelnikéw zadzi-
wi¢ tez moze fakt, iz w latach 70. synonimem
najwyzszej jakosci byty ,odrzuty z eksportu” - do
Zwigzku Radzieckiego i na Zachdd, niezaakcep-
towane przez tamtejszy odbiér jakosciowy..

O czym jeszcze przeczytaé mozna w tej ksigzce?
- chocby o szokujgcym, metalowym neglizu Krystyny
Frackowiak na jednym z opolskich festiwali, o naro-
dzinach spodnium, o jeansach zespotu Breakout,
o ortalionach, folkowych przebraniach Niemena
i punkowych kreacjach Lady Punk, Kory czy Matgorzaty
Ostrowskiej, czy wreszcie o odosobnionych prébach
artystycznego ksztattowania fotografii mody.

To lamus historii materialnej, dokumentujacy
walke o indywidualizm stroju i barwnos¢ polskich ulic
w warunkach, w ktérych zdobycie czegokolwiek gra-
niczyto z cudem, a osobista inwencja i talent manualny
umozliwiaty przetamanie powszechnej zewnetrznej
szarzyzny i nijako3ci oraz poczucie zaistnienia tu i teraz.
Jak malarstwo awangardowe i jazz, tak i moda
stanowity wentyle systemu petnego ograniczen.

Trudno naukowo pisa¢ o modzie, dlatego ksigz-
ka, skadinad rzetelna i rzeczowa, wydaje sie nieco
zbyt deskryptywna w poréwnaniu z tradycyjnymi,
lekkostrawnymi i krétkimi notami o modzie rodem




z kolorowych pism. Jest to jednak bezcenna - bo
pierwsza w Polsce — préba wnikliwego przyjrzenia sie
tej gatezi kultury materialnej, ktéra dzi§ zalicza sie do
nauk pomocniczych historii sztuki, z uwzglednieniem
instrumentarium metodologicznego historii i socjo-
logii. Rekonstrukcja prob adaptacji zachodnich wzor-
céw do lokalnych warunkéw, uswiadamia, ze obecny
pluralizm w modzie poprzedzat czesto restrykcyjny

dyktat aktualnego trendu w imie nowoczesnosci
i niezaleznie od sylwetki czy osobowosci nabywcy
odziezy. Warto przeczyta¢, cho¢ skromne i stosun-
kowo nieliczne czarno-biate ilustracje pozostawiaja
niemal tyle przestrzeni dla wyobrazni, co ich pier-
wowzory z lat 60. i 70. w 6wczesnych czasopismach...

Lidia Gtuchowska

O dyskretnym uroku klasyki i pochwale istnienia

Wistawa Szymborska, Tutaj, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2009, 48 s.

W5rdd narodowych cech Polakéw zdecydowany
prym wiedzie sktonnos¢ do malkontenctwa. Moze
i faktycznie nigdy nie brakuje nam ku niemu powo-
dow, chyba jednak — lubimy narzeka¢. Niektérzy — jak
chotby krytycy literaccy — szczegdlnie.

Oto pojawit sie nowy, niecierpliwie oczekiwany
tomik Noblistki. Oceny sa dos¢ zgodne: wiersze jak
zawsze piekne, ale... wiasciwie nic zaskakujacego...
Szymborska niczym nie zaskoczyta, nie wywotata
zdziwienia, nie zaszokowata... Czy rzeczywiscie?

Bombardowani przez rzeczywistodé, ktorg sami
stworzylismy, wcigz gwattowniejszymi bodZcami, nie
tylko stajemy sie coraz bardziej zachtanni, zadajac
wiecej i wiecej, ale tez tracimy wrazliwos¢, zdolnosé
reagowania na subtelne doznania, umiejetnosé
odczuwania dreszczu emocji w zetknieciu z tym, co
nie jest krzykliwe i ekspansywnie nachalne.
Gargantuicznie rozdeci medialng papka i bez-
refleksyjng konsumpcja tepiejemy i obojetnigjemy,
a nasze zmysty tracg czutos¢, karlejg i zanikaja.
W Rozmowie z kamieniem z tomu S6/ (1962) pisata
przed laty Szymborska, podejmujac jeden z najistot-
niejszych probleméw swej poezji — uczestnictwa
i migjsca cztowieka w Swiecie, ze brakuje nam
niestychanie waznego zmystu, zmystu udziatu. Jego
brak uniemozliwia porozumienie z nieprzebranym
bogactwem istnienia, ktére w najprzerdzniejszych
swoich formach i manifestacjach - zaréwno ozywio-
nych (zwierzeta, rosliny), jak i nieozywionych (skaty,
mineraty — kamiefl) — wydaje sie kry¢ niezgtebione
i intrygujace tajemnice, skutecznie opierajace sie nie
tylko utomnym zmystom, ale nawet ,szkietku i oku”

medrca. Mamy jednak namiastke tego zmystu:
wyobraznie.

C6z za paradoks — dzis, coraz sprawniejsi techno-
logicznie, batwochwalczo zapatrzeni we wszystko-
wiedzgce ekrany telewizoréw i komputeréw, dobro-
wolnie rezygnujemy nawet z tej namiastki, a tym
samym wiasnie ze wspétuczestnictwa — chocby
w wyobrazni — w oszatamiajacej réznorodnosci uni-
wersum, ktérego przeciez jesteSmy czescig. Szym-
borska jak nikt inny potrafi odkryé na nowo - przed
nami i dla nas — nasze teraz (przypomnijmy tomik
z roku 2002 o wymownym tytule Chwila) i nasze
tutaj dane nam w ich najrozmaitszych przejawach,
z ktérych zaden — nawet pozornie najbanalniejszy —
nie jest niewazny, ma warto3¢, znaczenie i sens, bo
jest trescig naszego bytu; a wtasciwie Teraz i Tutaj
w perspektywie wiecznoici i wszechswiata, ktorych
utamek w jednostkowej skali jest jedynym naszym
ziemskim udziatem. | co najbardziej istotne — nie
gorycz starosci i pewnos¢ bliskiego kresu kaze poetce
chwyta i zatrzymywac umykajace chwile i zmie-
niajgce sie miejsca, drobne i wieksze okruchy zycia,
ale nieustajgcy zachwyt istnieniem, ktérego — nie
bezkrytyczng! - pochwate gtosi konsekwentnie
w catej swojej tworczosci.

| jakby tego jeszcze byto mato,

krecisz sie bez biletu w karuzeli planet,
arazem z nig, na gape, w zamieci galaktyk,
przez czasy tak zawrotne,

ze nic tutaj na Ziemi nawet drgna¢ nie zdazy.
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No bo przyjrzyj sie dobrze:
stét stoi jak stat,
na stole kartka, tak jak potozona,
przez uchylone okno podmuch tylko powietrza,
a w Scianach zadnych przerazliwych szczelin,
ktorymi by donikad cie wywiato.

(Tutaj, s. 7)

Pogodna zgoda na $wiat, na rzadzace nim pra-
wa, potaczona z niezwyktym darem dostrzegania
wagi i istotnosci detalu sprawia, ze tworczos¢ Szym-
borskiej staje sie wyktadnig szczegélnej filozofii
cztowieka i przyrody, rezerwuarem i przetrwalnikiem
wartosci i prawd stanowigcych humanistyczny fun-
dament ludzkiej kondycji w Swiecie zastanym.

Wopisani w wielkie koto bytu przestajemy byé
przypadkowi, jednorazowi i nietrwali, uczestniczymy
- poszczegdlni w mnogosci — w wielkim misterium
natury i cywilizacji jako beneficjenci i dtuznicy, pod-
dani i decydendi, ofiary i triumfatorzy, przeszli i te-
razniejsi, inni, a zarazem tak podobni, ztaczeni
wspbInotg losu i przeznaczenia:

Miliardy twarzy na powierzchni $wiata.
Podobno kazda inna
od tych, co byty i beda.

(]

Miliardy twarzy na powierzchni $wiata.
Twarz moja, twoja, czyja -
nigdy sie nie dowiesz.
Moze natura oszukiwa¢ musi,
i zeby zdazy¢, i zeby nastarczy¢
zaczyna fowic to, co zatopione
w zwierciadle niepamieci.
(Mysli nawiedzajgce mnie na ruchliwych ulicach, s. 8-9)

Z kazdym kolejnym tomikiem i wierszem coraz
blizsza wydaje sie poetka dotkniecia i rozwigzania
ontologicznej zagadki zycia, zajmujac sie wcigz inny-
mi jego wymiarami: antropologicznym, socjolo-
gicznym, biologicznym, kulturowym, cywilizacyjnym,
historycznym, i dochodzac przy tym mozolnie
réwniez do prawdy o sobie: istnieniu poszczegdlnym
i ogdlnym jednoczesnie, o swej wyjgtkowosci i typo-
wosci w procesie zycia i jego przemian. Jak wtedy
chocby, gdy z genialng oczywistoscig konstatuje fakt
zmiennosci jako reguty istnienia w planie wtasnej,

pojedynczej biografii. Hipotetyczny zatem sylogizm:
Ja — kilkunastoletnia?” (Kilkunastoletnia) staje sig
pretekstem do rozwazar nad problemami czasu i $la-
déw, jakie w nim pozostawiamy, pamieci wreszcie,
ktéra nas ksztattuje i tworzy, decydujgc o tym, kim sie
stajemy i przypominajac, kim jestesmy w kazdym
z aspektéw naszego istnienia. Zycie z pamiecig jest
trudne, ucieczka jednak — bezskuteczna i bezcelowa,
bez niej bowiem nie istnieje swiadomo3¢:

Czasami mam jej towarzystwa dosy¢.
Proponuije rozstanie. Od dzisiaj na zawsze.
Woéwczas usmiecha sie z politowaniem,
bo wie, ze bytby to wyrok i na mnie.
(Trudne zycie z pamiecig, s. 16)

Kazdy wtasciwie wiersz Szymborskiej staje sie
mini-traktatem filozoficznym o kwestiach, ktére —
chot najczesciej umykajg naszej uwadze, to jednak
w sposéb istotny waza na naszym zyciu, o czym
przypomina nam poetka w wirtuozerii formy taczacej
zart z problemami, nad ktorymi gtowity sie najtezsze
umysty wszystkich epok.

Najbardziej interesujace okazuie sie to, czego nie
widag, co nie daje sie dotknaé i uchwyci¢ — i w réwne;
mierze dotyczy to mikrobdw (,Nie majg nawet
porzadnych wnetrznodci. / Nie wiedzg co to ptec,
dziecifstwo, staro3¢. / Moze nawet nie wiedzg czy s3
—czy ich nie ma. / A jednak decyduja o naszym zyciu
i Smierci”, Mikrokosmos, s. 18), jak metafizyki,
wyobraZni czy snéw, bo ,w ich cieniach i I3nieniach, /
w ich zatrzesieniach, niedoprzewidzeniach, / w ich
odniechceniach i rozprzestrzenieniach / czasem
nawet uchwytny sens / trafi¢ sie moze" (Sny, s. 34).

Tomik Szymborskiej to zywy dowdd na to, ze
poezja moze sie znalez¢ blizej wyjadnienia i opisania
fenomenu czasoprzestrzeni niz najnowsze ustalenia
fizyki kwantowej, cho¢ taczy je jedno: zdumienie
Swiatem. Poezja i nauka to tutaj dobrana para, bo
Tutaj to intelektualna i duchowa przygoda, rozpusta
myslenia, uczta wyobrazni. Zblazowani i znudzeni
mozemy postrzegal Swiat, w tym réwniez poezje,
jako znane i przewidywalne, mozemy tez, z Wistawa
Szymborska jako przewodniczkg, stale odkrywaé
w nich rzeczy nowe, niezwykte, zaskakujace i cudowne.

Szymborska to Einstein poezji formutujgcy wia-
sng teorie wzglednosci, wybijajaca nas z utrwalonych
i pewnych sadéw o Swiecie i 0 nas samych, uczaca
pokory z jednej, a dodajgca otuchy z drugiej strony,




mowigcg o tym, co kosmiczne i ludzkie, abstrakcyjne
i konkretne jednoczesnie. Czym na przyktad jest
przestrzen?

tatwo okreslac jg tym jednym stowem,
duzo trudniej wieloma.

Pusta i petna zarazem wszystkiego?
Szczelnie zamknieta, mimo ze otwarta,
skoro nic

wymknac sie z niej nie moze?

Rozdeta do kresu?

Bo jesli ma kres,

z czym, u licha, graniczy?

No dobrze, dobrze. Ale teraz zasnij.

Jest noc, a jutro masz pilniejsze sprawy,

W sam raz na twoja okreslong miare:
dotykanie przedmiotéw potozonych blisko,

rzucanie spojrzef na zamierzong odlegtosc,
stuchanie gtoséw dostepnych dla ucha.
(Przed podrézg, s. 21)

Precyzja liczby, rachunek prawdopodobiefistwa,
matematyka statystyk, zatozony punkt widzenia,
skala — zimng i obojetng geometrie i logike nauko-
wego opisu Swiata sprowadza poetka do ludzkiej
miary, wydobywa z nigj to, co jednostkowe i niepow-
tarzalne, pochyla sie nad cztowiekiem zatrzymanym
w pedzie ku nicosci: w jego chwili i na kawatku
przestrzeni, ktory zajmuje stopami, z tym, a nie
innym obtokiem nad gtowg i ptakiem - | tylko pod
warunkiem, ze bedzie to ptak / przelatujacy wtasnie”
(Portret z pamieci, s. 31).

| niech ktos jeszcze sprébuje powiedzieé, ze to
poezja, ktéra nie zadziwial

Anna Szoéstak

Tesknota za istotnoscia i impresje wyobrazni.
O poezji Dariusza Dziurzyhskiego

Dariusz Dziurzyniski, Metrum, Wydawnictwo Nowy Swiat, Warszawa 2005, 106 s.

Sformutowanie ,czuty klasycyzm” (zob. ,Pro
Libris” 2004, nr 3/4), ktorego uzytam na okreslenie
poezji Dariusza Dziurzyrskiego, wcigz do nigj przystaje,
kolejny jednak tomik utalentowanego warszawskiego
poety wymyka sie jednoznacznym klasyfikacjom.
Z jednej strony bowiem jego wiersze rzeczywiscie
wpisujg sie w te formute klasycznosci, ktéra na
poziomie poetyki cechuje sie rytmicznym wdziekiem
regularnych strof i wersyfikacyjng elegancjg, leksyka
za$ wyraza sie — jak ujeli to Anna Legezyfska i Piotr
Sliwiriski w odniesieniu do twérczosci innego mtodego
poety o klasycznych sktonnosciach, Krzysztofa Koehle-
ra — we frazach, w ktérych pojawia sie ,pamiec, Bog,
katedry i klasztory, podréz, ksiazki, Mickiewicz
i Goethe” (zob. A. Legezyfska, P. Sliwifiski, Poezja
polska po 1968 roku, Warszawa 2000, s. 126).

Co zatem odrdznia Dariusza Dziurzyhskiego od
innych klasycyzujacych poetéw polskich nie tylko
debiutujgcych po przetomie 1989 roku (jak wspo-

mniany Krzysztof Koehler czy Wojciech Wencel), ale
takze tych, ktérych dzieto definiuje Ryszard
Przybylski w swojej stynnej analizie krytycznej To jest
klasycyzm jako odrzucajgce idee historyzmu:
JJarostaw Marek Rymkiewicz wie — pisze miedzy
innymi Przybylski — ze historia nie moze nadac sensu
dziatalnosci poety. Wynika z niej — pisze w jednym
z manifestow — »tyle, ze nic nie wynika«. | dodaje:
»na historie nie mozna zbytnio liczy¢, poniewaz to, co
sie dzieje i dziato, nie jest nigdy rozwigzaniem.
Rymkiewicz odrzucit wiec historyzm i powrdcit do
mitycznej jednosci cztowieczenstwa” (R. Przybylski,
To jest klasycyzm, Warszawa 1978, s. 21)

Patos, wielkie stowa i wielkie miary, Rymkiewicz
i Herbert, historia i ludzko3¢, sg juz jednak — chyba na
szczescie — obce autorowi Metrum — uzywane i nad-
uzywane roztrwonity swoje sensy, dzi$ w obliczu dra-
matycznych doswiadczer przetomu wiekdw bytyby
juz tylko fatszywymi liczmanami dawnych ztudzen.
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Klasycyzm Dziurzyhskiego w tym kontekscie
zatem, to klasycyzm poszukujacy nie tyle bezpowrot-
nie juz chyba utraconego tadu $wiata czy tez éw tad
idealizujacy, co klasycyzm przykrojony na miare poje-
dynczego cztowieka probujacego odnalez¢ siebie,
swoja wiasng historie, dotrze¢ do Zrodet po to, by
zrozumie€ kim sie jest i co jest wazne.

Nie chodzi réwniez o ,rytuaty mowy" (Wieczer-
nik, s. 5), ktore sg poecie doskonale znane, ale
0 samookreslenie wobec tradycji najblizszej — domo-
wej, rodzinnej (tomik poswiecony jest zmartej Babci)
— a wiec tej rodzacej poczucie najintymniejszej wspdl-
noty, obdarowujacej pewnoscig i bezpieczefstwem
nawet wtedy, jesli jest tylko wspomnieniem zaludnio-
nym cieniami bliskich, ktérych juz nie ma. Odnajdziemy
tu niewatpliwie echa koncepcji Rymkiewicza z jego
teorig wiecznych repetycji w sztuce i zyciu, wzboga-
cong u Dziurzyhskiego o metafore lustra czy raczej
lustrzanego odbicia przeniesiong z ptaszczyzny kul-
tury na ptaszczyzne jednostkowego istnienia. Owo
zwierciadto przesztosci zmieniajgce obraz odbijajacej
sie w nim teraZniejszosci decyduje o naszej tozsa-
mosci i jestestwie, stajac sie ich niezbywalnym sktad-
nikiem i ksztattujac wyobrazenia o cztowieku i Swiecie.
Znakomicie ujmuje to zjawisko Marek Zaleski, oma-
wiajac zagadnienie pamieci i jej roli w najnowszej pol-
skiej prozie: ,Jestesmy tworem naszych wspomnief
i nasza Swiadomos¢ jest funkcjg naszej pamieci. Ta
nasza przesztos¢ domaga sie od nas upamietnienia
i pragnienie upamietniania przesztosci stale znajduje
wyraz w naszych poczynaniach. Miedzy innymi znaj-
duje go w literaturze” (M. Zaleski, Formy pamieci,
Gdansk 2004, s. 5). W sformutowaniu Zaleskiego
wydaje sie jednak kry¢ pewien ledwie wyczuwalny
fatalizm. Jest on réwniez obecny w omawianym tomiku.
Mianowicie, przesztos¢ nas determinuje, pozostawia
panami siebie tylko w niewielkiej mierze, cafa reszta
to spuscizna, element odziedziczony, na ktéry mamy
minimalny wptyw, no, moze jedynie poza aspektem
wolicjonalnym: mozemy ot6z owg przesztos¢ odrzucié
i uniewaznic lub zaakceptowa¢ z dobrodziejstwem
inwentarza — jak czynig (choc tez wybidrczo) klasycy.

Taka droge wybiera réwniez Dariusz Dziurzyfski,
zagladajac w zwierciadto przesztosci, by w szeregu
lustrzanych odbi¢ prébowaé odnaleZ¢ oblicze wiasne,
autentyczne i jedyne w swoim rodzaju. Terazniej-
5205¢C jest tu zdecydowanie zwierciadtem krzywym,
a ,dossier wspdtczesnodci” wyglada w nim kompro-
mitujaco i karykaturalnie:

prywatyzacja
.Polacy a Holocaust”
lustracja
(z rzutem oka na parlament)
kosci6t a media
przestepczos¢ zorganizowana
bieda w Bieszczadach
Srodowiska akademickie
regionalne Oddziaty ZLP.
(Modlitwa o Zole, s. 10)

WyraZnie zaznaczony dystans wobec wspétczes-
nosci nie jest tu jednak najwazniejszy, najbardziej
istotna jest jego przyczyna: dominacja spraw
zbiorowosci nad problemami jednostki, ktére nie
dos¢, ze s3 wzgardzone i pominiete, to jeszcze tak
trudno uchwytne w stowie. Jak bowiem

Odpowiednie dat rzeczy
nierzeczy
Wielo-stowo
(Przybyszewski, s. 11)

Jak utrwali€ to, co dzi§, w Swiecie emodji kolek-
tywnych i uczu¢ programowanych medialnie, jest
wyjatkowe i niepowtarzalne — ,twoje wyobrazenia”
i twoj strach”, to, ze ,Jedli miate$ kota / bedziesz
mowic o kocie. / Jezeli papuge to wtasnie o nigj” (Po,
s. 15), pragnienie istotnosci, zachtanno$¢ Swiata,
potrzeba poznania i identyfikacji.

Swiat dzisiejszy to kostium, ktéry uwiera i nie
pasuje, pozbawia indywidualnoci i koloréw, a lite-
racka dusza” poety, zagubiona i samotna w kory-
tarzach betonowych blokowisk i czelusciach windo-
wych szyboéw teskni ku wzlotom, iluminacjom
i pieknu, ktére — chocby tylko (lub az) poprzez stowo
— dostrzec mozna nawet w odbitym refleksie brudnej
szyby nocnego autobusu, gdzie

Oczy z matowego szkta
ogladaja zatopione rzezby
i Snig ciezarne
o matowych rybach.
Tutaj skrapla sie czas.
Pachnie czarna gtebia.
tawica wptywa w noc
na ostatnim przystanku.
(W autobusie, s. 20)




Tak, poezja Dariusza Dziurzyhskiego zdecy-
dowanie wymyka sie krytycznym opisom i probom
uogdlnienia; czy to jeszcze w ogble jest klasycyzm -
zastanawia sie w Posfowiu do zbiorku Anna
Legezyhska — wskazujac na jej polifonicznosc
i réznogatunkowosc.

| rzeczywiscie, raz jeszcze to powtbrzmy, nie
bedzie to klasycyzm rozumiany jako stylistyczne
¢wiczenie, popis warsztatowej sprawnosci lub wier-
nos¢ regutom sztuki wierszowania. Klasycyzmu
Dziurzynskiego trzeba szukac¢ gdzie indziej — na
znacznie gtebszym poziomie, bowiem w sferze
Swiatopogladu, Swiadomosci i samoswiadomosci
poetyckiej. Nie formuta zatem, w ktérej mozna by
zamknac te poezje, ale jej duchowa istota lokujgca sie
w sferze wyobraznii wrazliwosci (czutosci) na piekno
Swiata, na jakie wiekszos¢ z nas - w tym réwniez
czesto poeci (zwhaszcza najmtodszych rocznikdw) -
jest po prostu Slepa. A wystarczy umie¢ patrzed,
z ,Czuciem i wiarg" — chciatoby sie powiedzie¢, choé
nie o romantyzm tu idzie — albo raczej z niedzi-
siejszym (klasycznym wiec, bo nalezacym, niestety,
do przesztosci) zachwytem i uwaznoscig, by

Zatrzymata mnie kamienica
rzucajac
fioletowy ciefi sytych lisci.
Lisci pnacych sie arabeska
Ku Zrenicom mansard.
Po obu stronach okien liany w ciezarnych
girlandach
w cieplarniach wyroste warkocze
lepiej: Rubens ceramicznych powojow.
(Secesja, s. 23)

| jeszcze jedno — u Dariusza Dziurzynskiego
wszystko jest pomiedzy: miedzy dzi$ i wczoraj,
ciatem i transcendencja, Swiatem i stowem, zakorze-
nieniem i wolnoscia, realno3cig i imaginacja, prawem
do marzenia i regutami rzeczywistosci. Jego poezja
jest jak tkanina, w ktorej splotach spotykaja sie czasy,
wydarzenia, ludzie i migjsca; w jej przedwitach zas
ujawniajg sie — utamkowo i nigdy nie do korca - uta-
jone sensy i znaki. Znaczenia naktadajg sie na siebie,
tworzac nowe lub niespodziewanie ukazujgc po-
dobienstwa niewidoczne na pierwszy rzut oka.
Wszystko jest sprawg zmystu wzroku i wyobrazni; za
ich przyczyng przesztos¢ przeswieca przez terazniej-
5205¢, tworzy asocjacyjne ciagi i uktady, nowe wzory

i konfiguracje, jak wtedy, gdy nazwisko polityka
(Poncyliusz, Kampania, s. 22) uruchamia pamie¢
i fantazje, przenoszac w Swiat starozytnego Rzymu
i jego realibw, zadziwiajgco zreszty bliskich wspot-
czesnym.

Odnalez¢ ,miedzy” to odnaleZé siebie: to odwiecz-
na tesknota do petni i pogodzenia przeciwierstw,
pragnienie harmonii i istotnodci. To jest klasycyzm -
wysublimowany i przefiltrowany przez traume do-
Swiadczen wspbtczesnosci, majacy odwage watpie-
nia i marzenia, bedacy jednoczesnie obrazem twarzy
ilustra, tego, co prywatne i tego, co wspdlne, ja osob-
nego i ja zwielokrotnionego — w historii, religii, sztuce,
dziedzictwie przesztosci; rozpiety miedzy intymnos-
cig a komercja, przyziemnoscig i anielstwem,
zmystowoscig i bolem przemijania...

Utrwali¢ to, co ulotne, cho¢ zawsze dla kogo$
Z jakiegos wzgledu wazne, ujgé w stowie wrazenie,
impresje zmystéw lub wyobrazni ,postusznej lekom
jak barokowy Swiattocien” (Paliatywy, s. 74). Poezja
Dariusza Dziurzyriskiego jest tez przeciez zmystowa,
malarska, impresjonistycznie finezyjna w rysunku
i kolorycie, starajgca sie uchwyci¢ rytm i wzorzec
zaplagtany w chaotycznej fakturze rzeczywistosci.
Czasem odnajduje go dzieki zartobliwej ironii, ktéra
bywa najlepszym komentarzem do codziennosci, bo
dlaczego na przyktad nie przyzna¢ sie (w sposdb jak
najbardziej naturalny i pozbawiony zadecia), ze
Jbardzo lubie stodycze / i czuje niepohamowany
pociag / do dekadencji towarzyszacej kawie”, gdy
herbatniki Leibniz ,w aksamitnych tunikach czekola-
dy / leza na krysztatowej paterze / jak ostatni
Rzymianie” i ... ,majg piecdziesigt dwa zabki / i po
tym mozna je odréznié / od barbarzyfskich ciastek”
(Zapraszamy do reklamy, s. 76). Moze i tu tkwi jaka$
tajemnica?: Tylko dlaczego akurat / pieédziesiagt dwa
zabki? - zapytuje Leibniz”. (Kt6ry? Moze ten od
monad i teorii osobnodci w wielosci porzadkowanej
boskg wola?)

Poezja Dziurzyriskiego, co dzis rzadkie niezwykle,
wyraza podziw dla Swiata, ktory stworzylismy, swia-
ta ludzkiego; szczerze i bez maniery umie zachwycié
sie jego cudami i réznorodnoscig, jest pochwatg
cztowieczego geniuszu i kunsztu (,Jaki geniusz
wyrzezbit powietrze / oddychajace tuskami gotyku?
- Ratusz, s. 48), poprzez ktory przemawia tajemnica
istnienia, prawdy i dobra na zawsze ztgczonego
z pismem: finezja metafory, subtelne niuanse niedo-
powiedzen, przestrzen dla wyobrazni pod dyscypling
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wiersza, cudowno3¢ odnajdywana podrod zwyczaj-
nosci, teraZniejszos¢ opisywana przez przesztodc,
prywatnos¢ okazujgca sie modelem cztowieka i Swia-
ta — wirdd tych antynomii i dylematéw, pomiedzy

Oczyma dwudziestokilkulatka

nimi, jest prawdziwa poezja. Znajdziemy jg w tomie
Dariusza Dziurzyfskiego.

Anna Széstak

— Osiemdziesigt cztery Karola Graczyka

Karol Graczyk, Osiemdziesigt cztery, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”,

Gorzéw WIkp. 2008, 62 s.

Osiemdziesigt cztery — nowy zbiorek poezji
Karola Graczyka potwierdza oryginalnos¢ i duza
sprawnos¢ warsztatu mtodego (ur. w 1984 r.) poety.
Wiekszo3¢ znajdujacych sie w tej ksigzce utwordw
zostata utrzymana w klimacie znanym juz z debiu-
tanckiego tomiku, Oko i oko. Przerazenie Swiatem
(czy tez izolowanie sie od niego w rzadko bez-
piecznych czterech icianach), przedawkowanie zycia
i zarazenie Smiercig — to obsesje poetyckie, ktére
dominujg w pierwszym zbiorku i majg swoj ciagg dal-
szy w drugim. Chot obie publikacje dzieli tylko rok,
wiersze z Osiemdziesigt cztery s3 bardziej zréznico-
wane i wydajg sie artystycznie dojrzalsze - lejtmotywy
sq tu realizowane z wiekszym upodobaniem konkretu
(szczegblnie w erotykach), co nadaje utworom
bolesnego ciezaru, zwtaszcza gdy ttem albo punktem
wyjscia do mowienia o trudnych tematach stajg sie
zwykte, codzienne rzeczy. Poza tym podmiot liryczny
nie jest tak jednorodny i nie zawsze nalezy go
utozsamiac z poeta.

Problemem poruszonym w pierwszym wierszu,
zatytutowanym Pyniemy jest kondycja tych, ktérych
mozna sprowadzi¢ jedynie to kilku danych oso-
bowych. Podmiot méwiacy sytuuje sie wirdd nich,
staje sie niejako gtosem swego pokolenia, méwiac:
.Nie ma nas w planach ani nekrologach / s3 tylko
imiona nazwiska i daty”. Tytutowe ,ptyniemy” ozna-
cza ciagty ruch, lecz jeszcze bez wyraZnie okreslonego
celu. Wyborem sposréd wielu mozliwosci jest to, ,by
wysigs¢ gdziekolwiek” (3wietnie obrazuje to przewi-
jajacy sie w poezji Graczyka motyw jazdy pociagiem).
Momentalne tu i teraz uktada sie w ciag niewielkich
interwatéw czasu, ale bez znajomosci poczatku i korca.

Po trosze dekadencki, pesymistyczny wiersz ma
charakter inicjalny, mozna by go wiec traktowac jako
diagnoze postawy obecnych dwudziestokilkulatkow,
ktorzy nie sg jeszcze skrystalizowani, prawdopo-
dobnie dlatego ze nie dane im byto dodwiadczy¢ tzw.
przezycia pokoleniowego. Jedynym, niepodwazalnym
mianownikiem tej generacji okazuje sie rocznik.

Innymi ujeciami tego tematu sg przede wszy-
stkim dwa utwory ze zbiorku o znamiennych tytu-
tach: Osiemdziesigt cztery i Pokolenie’84. Oba psy-
chodeliczne, podrazniajgce. To méwienie o pokoleniu,
na ktére wskazuje juz nazwa tomiku, polega nie tyle
na prezentacji okreslonej generacji jako grupy, co na
zwielokrotnieniu spojrzenia, dzieki wprowadzeniu
jako podmiotu tejze poezji jednostki wrazliwej,
introwertycznej, autodestrukcyjnej. Dominujgce
w zbiorku pesymistyczne widzenie Swiata wynika
z braku ztudzed, ale i ze stymulowania wyobraZni.
Leki, alkohol i inne uzywki, bolesna mitos¢ sg antido-
tum na pustke rzeczywistodci. Seks w tym wypadku
ma niewiele wspdlnego z romantyzmem, a juz
zupetnie nic z sentymentalizmem. Bardzo przejmu-
jace, méwigce nie tylko o fizycznych zblizeniach,
erotyki paradoksalnie stajg sie obrazem potegujace;
sie samotnosci. Brakuje tu ukojenia. Bol zostaje
rozpisany na dwie osoby i nie ma mowy o przysztosdi;
jest, co jest tu i teraz. W Ciepfej ziemi znajduje sie
taki fragment: ,Zostaje sie nam pozegnal, jak
przywitalismy: / bez wielkich stéw, z usmiechem na
ustach”.

Brak zakorzenienia, chwilowos¢, a przy tym
sprzecznosci charakteryzujg podmiot kilku wierszy.
Na niebezpiecznym pograniczu, gdzieS pomiedzy




jawa a obtedem nienormalno3¢ moze stac sie norma:
W moich snach lodotamacze biegaja po ulicach / to
jest zupetnie normalne, jedli jeze pozerajg mtode / by
je chroni¢, a owce milczg idac na rzez (..)". Wydaje
sie, ze wedtug autora percepcja Swiata jest zawsze
relatywna, postrzeganie zalezy od stanu podmiotu.
Rzeczywistos¢ widziana oczyma, czy raczej ,okiem
i okiem" poety jest niebezpieczna, Smier¢ czai sie za
rogiem, znieczulenia natomiast bywaja jedynie
chwilowa ucieczka.

Uprawniana przez Graczyka analiza przestrzeni
jest — moim zdaniem - jednym z najciekawszych
wyrdznikéw jego poezji. Na przyktad kazda strofe
wiersza Przekgtne szescianu mozna zinterpretowac
jako kolejng prébe umiejscowienia sie w czasoprze-
strzeni. Miejsca dajg sie sprowadzi¢ do piondw,
poziomoéw, przekatnych, pieter, przedziatow. To
kawatkowanie i zarazem scalanie obszaréw zawiera
sie w sformutowaniach typu: ,krawedz? do krawedzi”,
.2 ulicy w ulice”, ,pétka po pétce”, ,od tézka do
t6zka", ,z miejsca na miejsce”. Doktadne liczenie
i mierzenie przestrzeni (motyw kafelkdéw) czy jej
szacowanie na oko jest niekiedy Swiadectwem
zaburzonego widzenia rzeczywistosci, a takze klau-
strofobicznych obsesji, gdy perspektywa ulega
zwezeniu. Swiat bywa sprowadzany do aktualnie
dostepnych, widzianych czy przezywanych miejsc:
.Za rogiem konczy sie mapa Swiata”, ,w miescie na
potudniu zaweza sie pole widzenia”. Jest i druga
skrajnos¢, kiedy nadwrazliwemu oku poety staje
sie dostepny zwierzecy mikrokosmos (w wierszu
o incipicie W szczelinach parkietu). Swiat w jakims
stopniu zostaje odrzucony — taka sytuacja sprzyja
szukaniu nowych mozliwosci, a wtedy ,kazdy
centymetr podtogi / to osobne terytorium”
(Patologia). Otwarciu sie na inng rzeczywistosé
pomagajg uzywki, mitos¢ i poezja. W wierszu Dryf
czytamy:

() Rozpoczniesz dryf — granicami
bedzie szerokos¢ t6zka i obszar miedzy
palcami stép — tam rozegra sie akcja
ktora sobie wymyslisz bez wzgledu

na Swiat zewnetrzny;

W poezji Graczyka ujmowanie $wiata zewnetrz-
nego (niekoniecznie rzeczywistego) jest podpo-
rzadkowane emocjom, jednakze momentami autor
stara sie by¢, o ile to mozliwe, ,przezroczysty”.

W niektorych utworach poeta , filmuje” rzeczywistosc.
Pokazuje Swiat jak gdyby zza kamery (Pfywy) lub tez
obraz poetycki wydaje sie byé kreowany wraz
z odbiorca, wyobrazany na gorgco (Biafe). Autor
potrafi réwniez beznamietnym stylem budowac
napiecie. W wierszu Sepia (na odwrocie: grudzieri
1913) dramatyczna historia zostaje opowiedziana
najpierw w trybie przypuszczajacym, potem w czasie
przesztym i nastepnie w czasie przysztym, ktdrego
uzycie dobitnie podkresla, ze ztego zakoriczenia nie
da sie unikna, jest ono przesgdzone.

Graczyka cechuje duza wrazliwos¢ na rzeczy-
wisto$¢, przejawiajgca sie nawet tam, gdzie stara sie
on przedstawi¢ cos chtodnym spojrzeniem. Swietnie
to ilustruje wiersz Okno. Podmiot méwigcy zwraca
sie do odbiorcy, nakierowujac jego uwage na
szczegdty — Teraz wyjrzyj przez okno”. Analityczne
oko kawatkuje rzeczywistos¢. Rama okna, w ktérego
rogach zostaty zarejestrowane ruchome scenki, staje
sie tu swoistym ogranicznikiem. Poszczeg6lne obrazy
wspbttworzg pesymistyczng wizje przemocy, agresji
i znieczulicy. Odwieczna zabawa dzieci w wojne
zawsze moze miec straszne konsekwencje. Ten pro-
blem stat sie tematem Wycieczki - wiersza porusza-
jacego w swej pozornej beznamietnosci, ze wzgledu
na ciezar i nastréj korespondujacego z Warkoczykiem
Rozewicza.

W zycie wpisane jest nicestwienie — o tym tru-
izmie, rozwazanym w literaturze wszystkich epok,
Karol Graczyk potrafi pisa¢ niebanalnie i réznorodnie.
Towarzysza temu rozmaite konteksty. Podmiot tych
wierszy cechuje iScie Wojaczkowe zarazenie $miercia.
Obsesyjne éwiczenia w umieraniu nabierajg niezwykle
dramatycznej wymowy. Wykorzystanie motywow:
wojny, zbrodni, morderstwa, samobojstwa sprawia,
ze Smier¢ zostaje pokazana jako co$ odwiecznego,
ale zawsze zaskakujacego. | tu pojawia sie kolejna
watpliwosé: ,(..) a my wcigz nie wiemy / czy poz-
nawa¢ historie czy tworzy¢”. Poeta nie ucieka od
dylematéw wspbtczesnosci, czego dowodzi Polska
armia wkracza do Tybetu. Nieco ironiczny charakter
tego wiersza mozna odczytac jak oskarzenie: oddaje-
my sie wiasnym zajeciom, a ,juz jesteSmy martwi. /
Lecimy w irackie powietrze”. Jest to bodajze jedyny
w tym tomiku akcent polityczny.

Pytanie o $mier¢ taczy sie z przemijaniem i upty-
wem czasu w omowionym juz wierszu Plyniemy.
W utworze Przezlas z kolei poeta prezentuje Swiat
w stanie rozktadu, prochniejaca rzeczywistos¢:
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drzewa i sucha Scidtka

przechodzi pod butem w proch.
Nie jest nawet Sladem biologicznym
wytacznie dopetnieniem definigji.

Opisy niekiedy ocierajg sie o estetyke brzydoty.
W prezentowanym obrazach zwracajg uwage takie
fragmenty jak: ,Scierwa kilku pséw i kotéw” , ,garby
ziemi: palmy i mszyce. / szczury i fortepiany”. Ponad-
to omawiany tomik zaskakuje Swiezoscig metafory.
Skojarzenia z zakresu rozmaitych dziedzin, wulga-
ryzmy, cytaty (wyréznione kursywa), nowe wyra-

Poemat Wachowiaka

zenia budowane na szkielecie utartych zwrotéw —
wszystko to charakteryzuje indywidualny styl poezji
Karola Graczyka. Obrazowanie i nastrojowos¢ jego
wierszy moga sie kojarzy¢ z tworczoicig Wojaczka
i Stachury, jednak - jezeli w ogdle by tu mowic
o wptywach i wzorcach - sg to inspiracje niewpty-
wajgce na oryginalnos¢ i odrebno$¢ poetyckiego spoj-
rzenia zaprezentowanego w zbiorku Osiemdziesigt
cztery. Autorowi bowiem udato sie wypracowac
whasny sposob uprawiania poezji, wobec ktérego
odbiorca nie powinien pozosta¢ obojetnym.

Joanna Wawryk

Eugeniusz Wachowiak, Wolnosci dla nas idzie czas, MBP im. S. Grochowiaka, CICER, SBP

Oddziat Leszno, Leszno 2008, 96 s.

Literatura, sztuka przeoczyty Powstanie Wielko-
polskie. Jedyne, jak wiadomo, zwycieskie powstanie
w naszych dziejach. Nieco pdZniejsze trzy powstania
Slaskie, ktére wymusity przytaczenie do Polski
wschodniej czesci Gérnego Slaska, juz w potowie lat
miedzywojennych, wiec niemal na gorgco, opisat
Slazak Gustaw Morcinek w wielowatkowym Wyrg-
banym chodniku. Powstafcy, najczesciej gornicy, czy-
nem zbrojnym wyrabali chodnik ze Slaska do Polski.
Po wojnie do powstariczej problematyki nawigzat
w swoich filmach Kazimierz Kutz, najbardziej znany dzis
Slazak, rezyser, pisarz, polityk. W epopei reporterskie]
Matgorzaty Szejnert Czarny ogréd mamy pogtosy
$lgskich powstan, bo nie da sie pisac o Slasku i Slaza-
kach XX wieku, nie pamietajgc o tamtych wydarzeniach.

Pisanie panoramicznej powiesci o Powstaniu
Wielkopolskim rozpoczat Eugeniusz Paukszta, wilnianin
z urodzenia, poznaniak, Wielkopolanin z wyboru.
Szkicowat takze scenariusz fabularnego filmu o zbroj-
nym czynie mieszkahcow Wielkopolski. Uwazat, ze ta
powies¢ i ten film to jego pisarska powinnos¢.
Moralny obowigzek. Przedwczesna Smieré pisarza
przerwata te prace.

W 1978 r. Eugeniusz Wachowiak, Wielkopolanin
z leszna, poeta i ttumacz z literatury niemieckiej

opublikowat poemat Powstariczy polem wiedzie Slad.
Na renesans tego utworu przyszto, jak to czesto
w historii bywa, dtugo czekaé. W koficu ubiegtego
roku poemat, nieco zmieniony, pod innym, wyra-
zistszym tytutem Wolnosci dla nas idzie czas ukazat
sie ze Srodkéw samorzgdowych w Lesznie. W ten
sposdb rodzinne miasto poety uczcito 90. rocznice
Powstania Wielkopolskiego.

Poemat Wachowiaka to raczej zbiér wierszy,
ktére dos¢ luzno taczy opis réznych powstarczych
wydarzen. Wielkich, ktére weszty do naszej historii.
| epizodycznych, o ktérych wie i pamieta jedynie
poeta, zeby przypomnie¢ tutaj stynny wers Mitosza.
Wachowiak w swoje wiersze, uznanie za pomyst,
wpisat frontowe zapiski kapitana Jana Tomaszew-
skiego. | inne dokumenty z Powstania. Podnidst je do
rangi wiersza. Poetycko nobilitowat. Poszerzyt nie
tylko informacyjng przestrzef swego poematu. Ale
réwniez przestrzefi emocjonalna. | dramaturgiczng.
Pokazat Powstanie od wnetrza, od podszewki. Stracit
z rocznicowego pomnika. Po prostu ucztowieczyt je,
spersonifikowat. To potgczenie poetyckiego stowa
z dokumentem dato Swiezy, Swietny efekt. Album
Wolnosci dla nas idzie czas jest i do czytania, i do
ogladania.




W dniu tym — czytamy w zapiskach kapitana -
wszyscy zotnierze wspétzawodniczyli w odwadze
i bitno3ci. Na szczegblne wyrdznienie zastuguje do-
wodca kompanii gniezniefskiej sp. Wachtel, ktory..
polegt Smiercig zotnierza, wymawiajgc ostatnim
tchnieniem imie Polski, jak autentycznie stwierdzono”.
Niektoére akcje powstaficze, jak na przyktad zdobycie
tawicy, zostaty przeprowadzone po gtebokiej ana-
lizie. Przemyslano kazdy rozkaz, kazdy krok. Wzieto
pod uwage rézne sytuacje, ktére mogty sie przeciez
zdarzy¢.. Ale Powstanie to takze, jak zapisat 6w
kapitan, ,przejawy niesubordynacji”, ,rabowanie
sklepow”, ,rekwizycje”, bo zotnierze byli gtodni,
marzli w podartych butach, dreczyty ich wszy i parchy.

Na te Smiertelne zapasy, w ktérych zwyciezyli
w tym przypadku ofiarnigjsi, lepiej zorganizowani
i bardziej zaangazowani, Wachowiak patrzy nie jak
chtodny obserwator z odlegtej perspektywy, tylko ich
zwyktly, szeregowy uczestnik. Po ciezkim boju
o Kargowa, Babimost i Kramsko, w lutowy dzie
w zamartym borze dopada jego uczestnikéw po obu
stronach tego ruchomego, jak morskie fale, frontu,
takze jakby samego poete, ,taki psiakrew bolesny
zigh.."

Wachowiak wiele uwagi poswieca wybuchowi
Powstania. Tej iskrze, ktéra spowodowata ptomief.
A zaczeto sie od, jak pisze z kronikarska doktadnos-
cig, wspaniatego przejazdu Ignacego Paderewskiego
z dworca kolejowego w Poznaniu do hotelu ,Bazar”
w drugi dziei Swigt Bozego Narodzenia 1918 r. okoto
dziesiatej wieczér. Nazajutrz w piatek 27 grudnia
okoto jedenastej przed potudniem przed ,Bazarem”
zebraly sie dzieci polskie, ktére nie chciaty mowié
Vater unser” i mie¢ belfra feldfebla. Okoto piatej pod
wieczér na ulicy Rycerskiej od pierwszej, celnej
pruskiej kuli zginat trzydziestodwuletni Franciszek
Ratajczak, ktory pracowat jako gérnik w Westfalii.
| do Poznania przybyt znad Renu, jak napisano

w nekrologu, ,broni¢ naszej sprawy”. Pogrzeb odbyt
sie ,w Nowy Rok 1919 okoto godziny pierwsze
w potudnie”. Tak rozpoczyna sie Kondukt franciszka
Ratajczaka najlepszy wiersz w tym albumie. Jeden
z najlepszych w obfitym i réznorodnym dorobku poe-
tyckim Wachowiaka.

Wolnosci dla nas idzie czas to profesjonalnie
przygotowany do druku przez Miejska Biblioteke
Publiczng w Lesznie album, w ktérym wachowia-
kowe stowo wzbogacajg czarno-biate fotografie
powstaficodw, kronikarskie zapiski, komunikaty.
Powstanie Wielkopolskie przestaje by¢ wydarzeniem
anonimowym, historyczng magma. Staje sie zbroj-
nym, patriotycznym czynem konkretnych ludzi,
z imienia i nazwiska. Z twarzy. Na jednej z fotografii
rozpoznajemy Bronistawa Grochowiaka, ojca Sta-
nistawa Grochowiaka, poety, takze jak Wachowiak,
z Leszna.

Wachowiak wpisuje w swdj poemat bardzo
ciekawa Piesri zofnierskg zanotowang przez ojca
poety. Piedh, jesli nawet nieco podkolorowana przez
ojca lub syna, a moze przez obu, koresponduje z le-
gendami, mitami, wierszowanymi opowiesciami
o dzielnych niewiastach, ktére w potrzebie stawaty
na czele rycerzy, zotnierzy, pospolitego ruszenia. ,Nie
byt to rycerz — czytamy w puencie Piesni.. - a rycer-
ka, nie byt to rycerz a rycerka, Sama Hallera cérka,
sama Hallera cérka”. Wielkopolska Emilia Plater, kt6ra
w  przeciwienstwie do bohaterki Mickiewicza
zwyciezyta, bo Powstanie Wielkopolskie byto wszak
powstaniem zwycieskim.

Utwér Wachowiaka zainspirowat kompozytora
Jacka Sykulskiego do stworzenia dzieta na orkiestre
symfoniczng, chor i solistéw. Prawykonanie miato
miejsce w auli UAM, dokfadnie w dziewiecdziesiata
rocznice wybuchu Powstania.

Janusz Koniusz
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Przywotanie biografii

Stanistawa Plewiriska, Swiat byf piekny, a ludzie niezgorsi, Gorzéw: , Arsenat”, 2008, 132 s.

Stanistawa Plewifiska do tej pory wydata cztery
zbiory wierszy inspirowanych rodowodem chtopskim,
stad duzo w nich widzenia ziemi, przyrody, poczucia
bliskosci ze zjawiskami natury. Jest to poezja — mozna
rzec — pisana sercem, bezposrednim odczuwaniem
najblizszego, w tym gospodarskiego Swiata. Poezja
jednak nie pokazuje catej prawdy o cztowieku, bo nie
jest biografig sensu stricte. Bardzo czesto za kazdym
cztowiekiem i z cztowiekiem idg zaskakujace, dra-
matyczne dzieje, los obfitujgcy w wydarzenia,
ktorych bysmy nawet sie nie spodziewali. Najnowsza
jej ksiazka Swiat byt piekny, a ludzie niezgorsi, tym
razem prozatorska, jest tego najlepszym dowodem
i przyktadem. Jest to ksigzka wspomnieniowa.
Autorka w konwencji prozy pamietnikarskiej stara sie
doktadnie zrelacjonowaé, opowiedzie¢ o dziejach
swojego zycia. Juz od pierwszych stronic wiadomo,
ze jej los naznaczony byt trudnymi dodwiadczeniami.
Najpierw dotyczyty one jej rodzicow, pdzniej juz jej
samej. Trzeba przyznaé, ze ma Plewifiska zdolnosé
utrzymania swoich wspomnief w ryzach zwieztosci.
Nie wdaje sie w watki pobocznie, a zapewne
mogtaby, ale trzyma sie gtéwnego nurtu swojego
losu. Dobrze zrobiono dzielac wspomnienia na nie za
dtugie segmenty, watki, opatrzone adekwatnymi
tytutami, o osobnych zakresach tematycznych, bo
ten zabieg sprawia, ze lektura okazuje sie bardziej
przejrzyscie porzadkowac przedstawiong opowies¢.
To, co moze by¢ w tej prozie najbardziej interesujace,
to pokazanie drogi zycia, a zwtaszcza strony mate-
rialnej, od dziecifstwa az po lata dojrzate, kiedy poet-
ka juz podjeta prébe wkroczenia na droge literacka.
Jest ta droga, jej wtasna i rodziny, dos¢ charakterysty-
czna dla duzej czesci spoteczenstwa polskiego,
zwiaszcza najnizej potozonej warstwy chtopskiej,
mozna rzec, wzrastania od samych dotéw. Ojciec
autorki jeszcze przed wojng najpierw mieszka
i pracuje w dworskim majatku, w czworakach, pisze
Plewinska: ,Chodzac za pracg rodzice czesto
zmieniali miejsce zamieszkania.” Pedzili wiec biedny
zywot pracownikédw najemnych i sezonowych.
W pewnym momencie decyduje sie na usamodziel-
nienie, na state miejsce i nabywa kawatek ziemi,
stawia dom, maty domek, trzeba raczej powiedzie¢
stowami wspomnienia: ,daleko od wsi, od ludzi,

wérdd tak, stat dom nie-dom podobny raczej do
matej szopki na bezludnej wyspie czekajacej na
zbtakanego cztowieka”. Od tego momentu ta szopka
jednak nabiera statusu domu rodzinnego, w ktérym
przychodza na Swiat jej siostry. Z punktu widzenia
dziecka wszystko jest mimo tych warunkéw nawet
cudowne. Tu jest jednak rado3¢, dziecifstwo petne
marzycielskich mysli, swobody, biegania po takach
i mitodci do Swiata i trudna réwnoczednie codziennosé,
bo brakowato czasami kawatka chleba. Pojawita sie
choroba. Jeszcze w trudniejszej sytuacji sg ,nedzarze,
ktérzy chodzili po prosbie. Wedrowali catymi dniami,
spali w stogach albo gdzie ich noc zastata.” Z domem
taczy sie miejsce powrotdw i tesknoty, chocby
w wieczor wigilijny, kiedy autorka, mtoda dziewczy-
na, przez zasniezone pola niemal boso biegnie,
wymknawszy sie w nocy od gospodarzy — Niemcow.
Autorka wspomina pierwsze wojenne dni, okropny
chaos ,na warszawskiej szosie”, licznych ucieki-
nierdw, pierwsze bomby, ktére zrzucity samoloty.
| stuzbe najpierw u ztego Niemca w gospodarstwie,
ale tez mamy obraz dobrego Niemca, ktéry jg broni
przed krzywda nieludzkiego traktowania. Dobrymi
Niemcami sg tez gospodarze pod Berlinem. Traktuja
tutaj mtodg dziewczyne z Polski z szacunkiem.
Wyposazajg w ubrania i zywnos¢, gdy podejmuje sie
wraca¢ do swego kraju po zakonczeniu wojny.
Plewifiska bardzo obrazowo, konkretnie unaocznia
swoje zycie. Czasami oczywiscie widzimy jej reakcje
emocjonalne, sentymentalne. Okropnos¢ wojny
dociera do niej przez widziane sytuacje i obrazy
zabitych ludzi, ktérych wszedzie byto petno, jak np.
obraz mtodego zotnierza niemieckiego zastrzelonego
akurat w momencie pozywiania sie kompotem
z wisni. Czyz to nie wstrzasajgce?

Po dramatach ogladanych przychodzi czas na
tragedie osobiste. Albowiem osiedliwszy sie na
Ziemiach Odzyskanych w Maszewie nie jest jej dane
zbyt dtugo cieszy¢ sie swoim zyciem rodzinnym,
wychodzi szczedliwie za maz, doswiadcza klimatu
ludzkiej wspdlnoty, wzajemnego pomagania sobie
w polowych pracach, c6z kiedy nagle jednego dnia
traci obydwu synéw w wyniku ich choroby. Swiat sie
zawala. Opisuje caty te gehenne. Swoje gtebokie
zatamanie psychiczne. Bél. To sg naprawde poru-




szajace stronice. PoZniej przychodzi czas odmiany
zwigzany z przeprowadzeniem sie do Deszczna.
Z wejsciem w nowy etap. Gorzkie do3wiadczenia
powoli ulegajg zatarciu. Jadac od Zielonej Gory ten
dom Stanistawy Plewiriskiej mozna z okien autobusu
lub samochodu dojrze¢. Jest jeszcze w tej ksigzce
druga opowies¢ Corka trzech matek, ale juz napisana
nie w konwencji pamietnika, lecz narragji trze-
cioosobowej, nawigzujgca réwniez do kregu rodzin-
nych doswiadczen. Podobata mi sie nieco mniej, gdyz

zanadto jest ckliwa. Cenne i funkcjonalne w tej
ksigzce s3 liczne fotografie, ktoére majg wartos¢
dokumentalng, ale i historyczna. Dobrze zostaty
wplecione w nurt opowiesci. To jest ksigzka o zyciu
autorki, ale zarazem obraz zycia w przedwojenne;
Polsce i organizowania sie zycia po wojnie na
obszarze poniemieckim.

Czestaw Sobkowiak

Nowy tomik Wtadystawa tazuki

Wiadystaw tazuka, Kilka stow, IBiS, Warszawa 2008, 96 s.

Rok 2008 byt chyba dla Wtadystawa tazuki jako
twércy rokiem bardzo udanym. Jakze mogtoby
inaczej by¢, skoro byto mu dane wyda¢ dwa duze
objetosciowo zbiorki poezji, jeden w Pro Libris pt.
Gdzie Drawy szybki bieg, a drugi w warszawskim
Wydawnictwie Ksigzkowym ,IBiS” pt. Kilka sfow.
Niejeden poeta by tego sobie zyczyt. Takze dotarta do
mnie wiadomo3¢, ze juz w tym, czyli 2009 r, wyszta
ksigzka z jego fraszkami. Tylko gratulowac.
Oczywiscie wiem dobrze, ze tak sie czasami zdarza,
jest sprzyjajacy czas tworzenia i pojawiajg sie dobre
okolicznosci wydawnicze. Trzeba z nich korzystac,
gdyz mogg sie nie powtorzy¢. Od razu nasuwa sie
pokusa poréwnania tych dwéch wydah. To, co jest
dla nich wspdlne, to osadzenie bohatera lirycznego
w realiach wiejskiego zycia oraz wsrdd przyrody.
Roznig je akcenty. Pierwszy eksponuje gtownie
rodowod wiejski, zwigzki z domem rodzinnym
i okolicg, a drugi juz niemal wytgcznie poswiecony jest
szerokiej, pieknej i bogatej wewnetrznie fascynacji
otaczajacego poete spektrum natury. Wsréd tych
realibw tazuka czuje sie jak u siebie w domu. Jest
obserwatorem natury, wszystkich jej tchnien, tylez
bardzo uwaznym co mimowolnym. Lubi jg kontem-
plowa¢, a jednoczesnie tkwic w niej zwyczajnie. Jakby
w niej spetniata sie w sposéb najlepszy z mozliwych
jego zyciowa droga. Poeta rejestruje jg nieustannie:
.Mr6z zamieszkat w ogrodach / po grudzie zbliza sie
zima / na drézce pidra z gotebia”, a w innym ,Na
zdzble trawy / kotysze sie ktos / — dopetnia sie lato /

Z kwiatu ostu / motyl spija nektar”. tazuka ma dar
zauwazania drobnych, migotliwych zdarzef. Nie ma
tu estetyzujgcego zachwytu, co raczej notowane jest
trwanie i dzianie sie przyrodniczego $wiata: ,promief
siega w gtgb”. To jest widzenie szczegbtow w cigglym
ruchu. Moze dlatego, a raczej na pewno dlatego,
opisywanie ma charakter szkicowego pochwytywa-
nia zjawisk anizeli ich catosciowe i uporzadkowane
przedstawienie. Reszty Swiatfa, cienia, klimatu i aury
barw i otoczenia musimy sie domyslaé. Poeta jest
tym, ktory stara sie zdazy¢ zauwazy¢ i zanotowaé
zjawisko w ruchu, gdyz za moment pole obserwagji
sie zmieni i wypetnig je inne refleksy i inne relacje oraz
wzbudzg w nim samym inne skojarzenia. Bowiem
nawet ,Na drodze / ciefh / kazdego dnia / inaczej". To
Jnaczej” nie zniecheca, ale odwrotnie — zaciekawia.
Pocigga do ciggtego poznawania. Fascynacja moze
nie mie¢ konca, gdyz za kazdym razem co3 zostanie
odkryte: ,Mgta opadta / jaszczurka wygrzewa sie na
pniaku”. Poeta zarazem jest tez tym, ktory nie przy-
pisuje sobie zbyt duzo praw, bowiem cho¢
wewnetrznie odczuwa i chce odczuwaé swoéj pod-
miotowy zwigzek z catg naturg, to nie uzurpuje sobie
zadnego przywileju narzucania jej czegokolwiek: ,Juz
skrzecza sojki / — przednie straze / lasu / intruzem
jestem / Wiem o3 o tym.." Zdaje sie wiec jakby nie
mie¢ zbyt duzo czasu na staty pobyt, gdyz kto inny
jest lasu mieszkaficem. Wie o tym. Ta inno3¢ uzycza
mu gosciny i trzeba jg wobec tego uszanowac.
Najlepszym sposobem jest korzystanie z uroku chwili,
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pochwytywanie jej momentalnie, obrazowo: ,Na
piaszczystym pagdrku / sosny pna sie ku stofcu”.
Moze i co$ wiecej sie z nimi dzieje, ale ta reszta nie
musi by¢ juz opowiedziana, tak jak wtedy, gdy co$
spontanicznie zauwaza i obwieszcza dziecko. Raz
w poezji tazuki mamy do czynienia z kim$ w rodzaju
wtasnie dziecka, traktujgcego Swiat na poty
basniowo, a innym razem ze spojrzeniem juz doj-
rzatym, petnym refleksji, spojrzeniem obejmujgcym
proces przemijania catorocznego cyklu natury, a na
tym tle rdwniez obecnod¢ samego podmiotu, jego
zycia, 0 czym tez w tym tomiku poeta nie zapomina
napomkna¢. Dzieje sie wszystko szybko: ,jest tchnie-
nie wiosny / lata promief / a po nim jesiefi / w $nie-
gach zima". Zdania, wersy tazuki sg krétkie. Nic nie
trwa zbyt dtugo. Dlatego szanse zauwazenia
czegokolwiek ma tylko poeta niepozbawiony reflek-
su: ,Kropla / wody / z leszczynowej bazi / spada /
do strumienia”. W ten sposdb tylko — powiedziatbym
- nadaza, a za nim czytelnik: ,krople wahaja sie /
przez chwile”. Oczywiscie to wszystko wynika

Wezwany w gore

z obranej poetyki, ulubionej i sobie wtasciwej,
niekiedy nawet wzbudzajgcej niedosyt, niedostatek,
w kofcu chciatoby sie by¢ w szerszej panoramie, na
dtuzej w jednym miejscu, by¢ osadzonym w realiach
krajobrazu. To w koncu potrafi tazuka, tak jak
w pieknym wierszu, dedykowanym Marii Moraw-
skiej, czyz nie najpiekniejszym, podwieconym opisowi
pobytu ,tu w lasach”, gdzie w ledniczéwce
W kominie huczy bo dobry jest ciag / Swiatto
ptomieni skacze po pokoju / siedze i pisze wiersz"
i Widze w poswiacie (ksiezyc w catej krasie) / jak
sarny idg na pole ozimin”. Takim wierszem mozna
odetchna¢, jego wszystkie napiecia sa harmonijnie
roztozone. Mamy, chce to na koniec juz zauwazy,
do czynienia z poezjg wrazliwego poety, ktéry podej-
muije nieustanny dialog ze Swiatem zewnetrznym, dla
niego jest nim Swiat przyrody, w ktérej rozgrywa sie
swoiste by¢ albo nie by¢. Jest w tym tomiku takze kilka
tadnych, delikatnych tonacji poetykiego erotyku.

Czestaw Sobkowiak

Wystawa Wtadystaw Klepki ANABAZA Il prezentowana w Zielonogérskim Osrodku Kultury,

28.10.2008.

Sztuka, wirdéd mnogich definicji moze mie€ i taka:
ttumaczenie $wiata na inny jezyk. On sam przeciez
przemawia — réznymi jezykami, czy moze jednym,
wtasnym i tajemnym, ale w jakis sposéb pewnie do
wszystkich, tyle ze jedni wyrazZniej stysza, inni ostrzej
widza. Wiele zalezy od tego, w jakim kontakcie
pozostajg ze Swiatem, czy umiejg sie z nim porozu-
miewaé oraz czy on, Swiat, pozwoli zajrze¢ w siebie.
Pozwoli na wiele, nawet na duze zblizenie, o ile sie do
niego odpowiednio ,przystepuje”, w takim znaczeniu
stowa, jakie nadat mu Stachura. Zdawac sie moze, ze
w takim razie kazdy artysta czyni to ,nalezycie”. Otéz
nie! Jak z przektadami - s udane, oddajgce pierwot-
ny przekaz i takie, ktére gubig jego wartos¢, choc niby
zachowujg tres¢.

Ten wstep byt mi potrzebny ze wzgledu na artyste,
0 jakim mam pisac oraz stad, ze jezyk obrazéw mam
przetozy¢ na stowa. No i — sama sie wplgtatam! Uda

mi sie ta sztuka, czy nie? Zacznijmy od tego, ze
Wiadystaw Klepka jest autorem szeregu tomikéw
poetyckich, ktérych tytuty nie sg rzeczg przypadku:
Wezet serdeczny, Lato zimorodka, Swietlisty cieri
Rafaela, Bordiura z akantem, Siedmiokrqg, Za wia-
trem za wodg, Zielonym do géry. Juz w samych
tytutach jest co$ obrazowego, malarskiego bez mata.
Poeta mawia czasem o swoim pisaniu, ze ,bawi sie
stowem”. Jedni traktujg to okreslenie z szacunkiem,
inni moze nieco pobtazliwie, ale czesto poprzestaja na
tym. Tyle ze akcentujac warstwe stowng, zatrzymujac
sie nas tym poziomie, pozbawia sie te poezje jej
gtebszych znaczen i cod waznego sie traci. Owszem,
stowa dla poety s3 wazne; wzajemne oddziatywanie
znaczef, ich brzmienia, podobiefstwa i zderzenia
dZzwiekow sasiadujgcych, ale sg tym, czym barwy dla
plastyka — nie samym tworzywem, lecz sposobem na
wyrazenie tego, co... wiasnie, czego? W przypadku




artystéw, wypowiadajacych sie poprzez rézne
dziedziny sztuki bywa tak, ze one sie dopetniaja;
gdzie stowa nie starcza — moze dopowiedzie¢ obraz
i odwrotnie, ale nie jest tak w tworczosci tego poety.
Wydaje sie bowiem, ze cho¢ plastyczne dokonanie
byty pierwsze, a i z wyksztatcenia oraz zawodowo
pozostaje w statym zwigzku z plastyka, to jednak ma
dusze i wyobrazZnie na wskro$ poetycka, totez obie te
sztuki sg obecne w kazdej jego artystycznej wypowiedzi.

Tytut wystawy (ANABAZA 1) prezentowanej
w Zielonogorskim Osrodku Kultury — ttumny werni-
saz odbyt sie 28 pazdziernika 2008 r. - kieruje inter-
pretacje obrazéw wertykalnie, ale ich materia, jakby
na przekor temu, w odwrotnym kierunku. A jest ona
bliska poecie i to wielowarstwowo, gdy weZmie sie
pod uwage nie tylko samo tworzywo, z jakiego pow-
staty. To mianowicie papier, juz ,wyczerpany” stowem
i powracajgcy do swojej wczesnigjszej, plastycznej
postadi, jaka jest masa papierowa. Pomine technicz-
ne szczegbty, a cho¢ wazne i pracochtonne, budzace
W Czasie wernisazu widoczne zainteresowanie, to
przeciez drugorzedne, gdy patrzymy na gotowe
obrazy. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na efekty,
zwhaszcza kolorystyczne i przestrzenne, jakie dzieki
tej technice artysta uzyskuje. Sg one szczegdlnie
wyrazne w abstrakgji, gdzie znakomicie uwidocznio-
na jest zréznicowana faktura i struktura obrazu (nie
bez przyczyny jeden z nich zatytutowany zostat
wtasnie Struktura), a trzeba dodaé, ze w niektore
obrazy wlepia on takze inny materiat, moze by¢ to
okruch kamienia, fragment rosliny, wtdkno, strzepek
materiatu. Nie jest to tzw. malarstwo strukturalne, ale
w jaki$ spos6b moze sie z nim kojarzyé.

Gdy méwimy obrazy, odruchowo myslimy o ma-
larstwie. Ot6z w tym przypadku jest tak i nie jest. Jesli
wtasciwoscig ,malunku” jest farba — mamy jg i tutaj,
jesli narzedzia typu pedzel, i pedzelkéw artysta
uzywa, a jednak wolatabym uzyé stowa lepienie,
ktore, cho¢ wydac sie moze mato powazne, najlepiej
oddaje walor i odmiennos¢ tych prac. Z masy, czegos
wtornego lub wtasnie powracajacego do poczatkow,
Wrtadystaw Klepka ,zlepia” Swiat na nowo. Kazdy
obraz jest zderzeniem widzenia - tego, co realne, co
widziane w wyobrazni oraz pewnego przypadku,
jakim jest samo tworzenie dziefa. W tej jednakze
technice, jak podkresla sam autor, trudno precyzyjnie
zaplanowac sposob, w jaki rozleje sie tworzywo
malarskie. Stad efekt jest, do pewnego stopnia, nawet
dla niego niespodzianka. Czasem pisarze mdéwig

o swoim bohaterach, ze im sie wymykaja i zyja wta-
snym zyciem. Cos podobnego dzieje sie i tutaj, a jest
szczegblnym urokiem i wymiarem tych prac. Nie
sposdb przeciez ,zapanowac” nad Swiatem, nawet
tym stwarzanym na nowo, a pewna bezbronnoié
tworzacego wobec materii, jest jedng z tajemnic
sztuki. To wydobywanie z niej, z materii, tkwigcych
W nigj wczesnie] mozliwosci.

Dokfadnie tak, jak ze Swiatem realnym... Tu wra-
cam do poczatku i podkreslam dajace sie zauwazyé
zbieznodci jego poezji i plastyki: Wtadystawowi
Klepce Swiat najwyrazniej chce sie pokazywaé, nie
umyka przed nim. Odmienno3¢ ta, ze w poezji widzi-
my z bliska, nawet bardzo bliska, zaby i koniki polne,
gniazda ptasie i ZdZbta traw, styszymy zycie nieustan-
nie dziejace sie obok nas, ktérego na co dzief nie
zauwazamy lub ktdre, bywa, nawet rozdeptujemy.
W obrazach poety dzieje sie mnigj, na niektorych
panuje gteboka cisza, a perspektywa patrzenia na
Swiat nieco sie oddala, jakby malarz chciat ogarnaé
wiecej, a poeta — dokfadniej. Bardzo ciekawy, moze
nawet symboliczny, jest jego ,cykl solarny”. To szereg
obrazéw, w ktorych centralnym punktem jest storice,
a ono, jak umiejgcym w nie patrze¢ wiadomo, moze
mie¢ przerdzne barwy, jak i sam Swiat. Moga byc¢
mroczne albo przedwietlone, zieled moze by¢
niebieskawa lub z6tta, a czasem wydaje sie, ze nic na
ziemi nie ma ,swojego” witasnego koloru, wszystko
zatopione jest w szarosci. Bo to i prawda, wszak od
rodzaju i natezenia Swiatta zalezg barwy i ksztatty
Swiata. W niezwykle prosty, rzec by mozna nawet —
po dzieciecemu prosty sposéb oczy artysty to widza,
a wyobraZnia i dtof pokazujg. Podobnie jest z sze-
regiem pejzazy, aczkolwiek to nieco umowna nazwa,
zwazywszy ich matg wyrazistos¢, zwtaszcza w po-
szczegblnych elementach krajobrazu. To obrazy czegos,
o czasem majaczy na horyzoncie, jakby byto na wpdt
snem, na wpét przypomnieniem lub odpamietywa-
niem, czesto owiniete zastong mgty lub pétiwiatta.
A na obrazie - s3 to przenikajace sie w kolejnych
planach ptaszczyzny barw, na ogét stonowanych,
ozywionych kropkami, plamkami i plamami, wzmaga-
jacymi walory Swietlne i przestrzenne. Efekty podobne,
pewnej nieostrosci, rozmycia daja najczesciej akware-
le lub pastele. Jest w tych obrazach duzo ciszy, spokoju,
czasem melancholii i ciepta, cho¢ oczywiscie nie zawsze.
W kilku przypadkach obrazy sg wyraZnie agresywne,
mocna barwa i niespokojna falistos¢ linii dominuje,
wychodzi do widza, zmuszajac go do cofniecia sie.
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Wystawa, o ktérej mowa, podzielona jest na
kilka czedci. Znamienne jednak, ze tylko jeden cykl,
niewielki, poswiecony jest ludziom. Wiekszo3¢ to
obrazy z ich nieobecnoscig. A i tych kilka to raczej
niewyrazne sylwetki ludzi, jakby cienie tylko. Sg one,
poza jednym obrazem, pt. Tariczqce, statyczne. Stoja
lub siedzg, czesto w tzw. postawie zamknietej, zwré-
cone w swoja strone lub tylko obok bedace, jak by ich
nic lub niewiele taczyto, moze rozmawiajg, moze
oczekuja. Na co? Moze na mozliwos¢ zblizenia...
Wychodzg z zageszczonego tta czasem ledwie za-
znaczonym konturem, jakby je otoczenie wchtaniato,
albo tak bladg plama, jakby byly jedynie znakiem
whasnej obecnoici, nie za$ zyciem prawdziwym.
Znamienne i niezwykte s takze autoportrety.
Autoportrety z czasu przemian—tak nazwat je autor.
Tu, jak sadze, patrzacy mie¢ moga szereg interpreta-
cyjnych domystow. Autoportret? Jak poznac artyste,
skoro nie ma twarzy? To znéw tylko zarys, obrys
gtowy, wydtuzonej szyi i — w poréwnaniu z gtowg —
dod¢ niktych ramion. Czym sie réznig? Ot6z aura.
Pierwsza ,podobizna” jest szara, ale optywa jg nie-
omal krwawa, ognista aura, a ten sam kolor majg oczy.
Ci, ktorzy blizej weszli w tematyke barw wiedza, ze
kolor czerwieni, wbrew potocznym mniemaniom
wcale nie musi by¢ ciepty. Przeciwnie, moze mrozié
niepokojem. | co$ takiego jest w tym obrazie, cos
elektryzujacego, przenikajgcego dreszczem. Druga
postaé, w ktorej ledwie widoczny jest lad twarzy,
cho¢ ma niby ciemniejszy kolor, przeciez, paradoksal-
nie, jest jasniejsza. Ta ,wydziela” stoneczna, ciepta
aure, a catod¢ jest wyraznie spokojniejsza. Interpre-
tacje? Nie, pozostawmy to jako tajemnice malarza.

Poniewaz cata ekspozycja jest doprawdy obszer-
na, trudno omowié wszystkie obrazy. Nawet najcie-
kawszych nie sposdb w szczegdtach zaprezentowad.
W szczegbtach? Bal Ot6z artysta szczegdty wtasnie
pomija! Trzeba jednak doprecyzowaé: chodzi o szcze-
gdt w potocznym znaczeniu, jako detal, owszem,
majacy znaczenie, ale w obrazach mistrzéw holen-
derskich czy wtoskich, kiedy obraz byt tym ,lepszy”,
im wierniej je odtwarzat. Skoro w autoportretach
brak ,ryséw szczegdlnych”, czegokolwiek zwanego
podobizng, rozumiemy, domyslamy sie przynajmniej
sensdéw ukrytych. Ale tez autoportrety s3 o tyle
charakterystyczne, ze oddajg istote malarstwa
Wrtadystawa Klepki. W jego pracach chodzi raczej
o pochwycenie ,istoty” rzeczy przedstawianej.
Najlepszym tego okresleniem jest stowo, ktore

utworzyt Czestaw Mitosz: ,sroczo3¢”. Otdz takie sa
prace tego malarza. Jest na wystawie obraz zatytuto-
wany - To jest ryba. Podpis pod obrazem jest, oczy-
wiscie, przejawem poczucia humoru tworcy. Bo to na
pewno nie jest ryba, ale jest to wiasnie ,rybos¢”
(a moze rybios¢? - jak to woli). Podobnie obraz
Tariczgcy - to nie nie ludzie w tarcu, ale wirujace,
roztanczone barwne linie i plamy, ujecie istoty tafica.
Szczegblne wrazenie czyni takze Sacrum. Obraz
dobrze eksponowany — $wiadomy zamyst czy intu-
icja komisarza wystawy — umieszczony jako jedyny
na odrebnej ptaszczyznie. Stoimy za kilkoma znieru-
chomiatymi sylwetkami (znow jedynie ich zarys), ktére
wrastajg w dolng linie, wychodzg z niej, a na linii na-
szego wzroku wznosi sie biaty krzyz. Taki najprostszy,
jakby reka dziecka uczyniony, otoczony ciepta, roz-
Swietlong aureola, zataczajgca tréjbarwne pétkola.
Mozna, jesli ktos chce, zobaczy¢ tu jakis zarys oftarza,
ale — w jaki$ niesamowity sposéb przywodzi on na my3l
ksztatt Swietej Gtowy z bizantyjskiej ikony. Gtowy,
ktorej twarz zastepuje 6w krzyz. Cisza, skupienie, kon-
templacja, s a c r um, nic wiecej. | w tym obrazie jest
to takze, co charakteryzuje catg tworczos¢ Wiady-
stawa Klepki — nie wiem, jak to nazwac inaczej, by nie
az tak prozaicznie: przy minimum $rodkéw, maksi-
mum wyrazu. Nie efektu!l Boze brori, wtadnie wyrazu!

Kilka lat temu Wtadystaw Klepka wydat pod-
wojny tomik, w ktorym jedna jego strong byty haiku,
druga (odwrotna, tj. ,do gbry literami”), stanowity
tanka, réwniez krétka i majaca takze japoriska
proweniencje forma. Ow tomik (Za wiatrem za
wodg) ozdobiony jest niezwykle delikatnymi rysun-
kami autora, nawigzujgcymi do japonskich tradycji.
Doprawdy — przesliczne! Ale, choé i one godne uwagi,
nie o tym chce méwic. Otdz wydaje sig, ze mozna by
poszczegbine obrazy ,podpisac” owymi haiku i tanka.
Tak zreszta czyniono na Dalekim i najdalszym
Wschodzie, gdzie stowo lub kilka stéw czesto wpla-
tano w malunek. Tytut tej wystawy mozna oczywis-
cie roznie sobie ttumaczy¢, dodawac znaczeh. A to,
ze rzeczg artysty jest iS¢ ciggle w gore, ze wchodze-
nie w gore, to takze wejscie w gigb, albo - ze patrzac
z gory widzimy inaczej, szerzej, ze wowczas linie
horyzontu mozemy mie¢ nawet na wysokosci stop,
nie oczu (o, jakze dla artysty ciekawa perspektywa
malarska!) lub - jak kto§ chce jeszcze szerzej - ze
w kofcu zycie to przeciez ciggte wchodzenie. Mnie
jednak ,czyta sie” ta wystawa, w jakis sposdb,
poprzez poezje jej autora. Moze dlatego, ze znatam




ja wczedniej, ale zapewniam — warto poznac obie!
| oto wiadnie jedna tanka méwi o czyms tak ulotnym,
jak Okamgnienie, (taki jest tytut), a c6z dla malarza
wazniejszego:

W grach Swiattocienia
mitos¢ nabiera zycia
Krople wydarzef

w nienasyconych oczach
nie gasza Swiatta cieniem.

Nawigzujac do tytutu wystawy, oméwienie to
nazwatam nie swoimi, lecz wtasnie stowami poety
barw, malarza stéw, wzietymi z jednego haiku:

wezwany w gore
grudka ziemi — skowronek
$piewa na chwate

Jesli w tych obrazach, petnych stofica (cho¢ nie
zawsze jasnego), ziemi, wody, nieba, pdl zielonych
i pszenicznych, obrazach, jak i jego poezja, nasyco-
nych Naturg, nie ma skowronka, to tylko dlatego, ze
zostat wezwany w goére, a malarz wcigz za nim
patrzy...

Pewnga oceng wystawy jest zawsze pytanie: czy
chciatoby sie ten czy 6w obraz mie¢ we wiasnym
domu, budzi¢ sie z nim, zasypia¢, odpoczywaé lub
przy nim pracowac? Prosze mi za przesadny entu-
zjazm nie wzigé mojej odpowiedzi, bo jest ona nie
tylko moja, widziatam to w oczach patrzacych.
Gdyby dzi$ byto mitosnikéw sztuki sta¢ na ,naby-
wanie” jej, pod kazdym obrazem widniataby literka
WR" — zarezerwowane. Niektére, pewnie by licyto-
wanol!

Maria Mitek

Refleksje o pamietniku Marii Dgbrowskiej

Maria Dabrowska, Dzienniki, Czytelnik, Warszawa 1988, 1914-1965, wyd. od 1988.

Pewnego razu, podczas wyprzedazy ksigzek na
jarmarku w Babimoscie, kupitem za symboliczne
raczej pienigdze kilkutomowe Dzienniki Marii
Dabrowskiej (Czytelnik 1988). Jakos wczesniej nie
wpadty mi w rece, specjalnie ich zresztg nie poszuki-
watem.

Lekture zaczatem pare lat temu podczas waka-
cyjnego urlopu w Suwatkach. Pomingtem obszerny
wstep Tadeusza Drewnowskiego, wolgc samemu
dochodzi¢, co autorka Nocy i dni ma do przekazania
czytelnikom. Wstepem zajatem sie na koricu...

Jedna z pierwszych rzeczy, ktére w tych zapiskach
odkrytem dla siebie, to rozliczne znajomosci mtodej,
jeszcze nieopierzonej pisarki Marii Szumskiej, z posta-
ciami, ktore w przysztosci miaty decydowaé o losie
Polski. Wspomnienia zaczynaja sie bowiem na samym
poczatku | wojny Swiatowej (pierwszy wpis jest
z 13 listopada 1914), ale znajomosci siegajg lat stu-
denckich Dabrowskiej, okresu jej dziatalnosci
spotdzielczej, spotecznej, niepodlegtosciowej. Wpro-
wadzona m.in. przez swego meza, Mariana
Dabrowskiego, autorka miata w przysztosci korzystat

z tych znajomosci, ale nie w dzisiejszym znaczeniu
LZatatwiania” sobie czegos. Te kontakty z wybitnymi
postaciami nauki, kultury, polityki, wojskowo3ci moga
budzi¢ zazdros¢ ze wzgledu na ich wartos¢ intelektu-
alng. Cho¢ z drugiej strony Swiatek kulturalny, inte-
ligencki XX-lecia miedzywojennego nie byt raczej zbyt
wielki (skupiat sie w Warszawie, we Lwowie, Krako-
wie i Wilnie) i niemal wszyscy sitg rzeczy musieli sig znac.

Inna sprawa, ktdra rzucita mi sie w oczy podczas
powolnego czytania Dziennikéw, to trzezwos¢ kon-
statacji i dystans, jaki pisarka potrafita utrzymywaé
wobec biegngcej obok rzeczywistoci. Wiele z jej ocen
dotyczacych zachowan ludzi, spoteczenstw, mecha-
nizméw politycznych jest nadal aktualnych. Ba, sa
w tych zapisach oceny tak ponadczasowe, ze az
smutne. ,Czytam listy Orzeszkowej. Nieskoficzony
smutek wielkiego osamotnienia wieje z tych listow.
W Polsce byto zawsze tak, jak jest dzisiaj. Pomyje
i plwociny dla wielkich i szlachetnych, uznanie i entu-
zjazm dla batwanéw lub zgota nedznikéw. Straszno
jest zy€ i pracowac w tym kraju tak niewdziecznym
i w ktérym kocha¢ mozna tylko: kilkoro ludzi, ziemie
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i swoja ztotg o Polsce chimere” (t. 2, s. 204-205). Czy
€03 sie zmienito u nas w tej mierze albo wyglada
chociaz, ze idzie w kierunku zmian?! Nie...!
A powyzsza wypowiedz pochodzi z lat 30. Ale co
s3dzi¢ o zapisie z 4 grudnia 1916 r.? ,Grabowski
opowiadat o hopkach, jakie mtodziez wyprawiata
Sikorskiemu w Warszawie. Okropne. Podobno w War-
szawie nikt o nikim inaczej nie méwi, tylko ze
»przekupiony«. Ten przez Niemcéw, Ow przez
Austriakéw, inny przez Zydéw, masonéw itp. Cata
Polska przekupiona w swoim wiasnym mniemaniu.
| tak ta fikcjg przekupienia wszyscy sie w sobie zrg”
(t. 1, s. 69). Wyglada jakby to dotyczyto roku 2006
lub 2007 w panstwie pafstwa Kaczyrskich. Po-
dobnie jak zapis z 11 lipca 1921 r.: ,Czym jest Polska?
Straszliwe ztodziejstwa, szwindle i naduzycia. Obra-
canie na wtasng korzys¢ powierzonymi panstwowy-
mi pieniedzmi to jedno z najmniejszych przestepstw.
Obok ztodziejstwa — niedotestwo, nieporzadek,
nietad” (t. 1, s. 156).

Takich fragmentow jest sporo. Co zatem zaska-
kuje i co uderza w kontekscie sytuacji obecnej Polski,
20 lat po transformacji ustrojowej, to niesamowite
wrecz analogie miedzy tamtymi a dzisiejszymi czasa-
mi. Albo moze inaczej: niezmienno$¢ negatywnych
postaw i charakteréw Polakéw kiedys i teraz, co
0znacza, iz spotecznos¢ nad Odrg i Bugiem, a takze
Wistg mimo uptywu kolejnych dekad, zmian ustro-
jow, przesuniec terytorialnych pafistwa po prostu nie
dojrzewa. Nie wyciaga wnioskow z przesztosci. | nie-
sie ze sobg wcigz te same, najgorsze cechy spoteczne.

Te fragmenty pamietnikéw, ktére wrecz porazajg
aktualnoscig, zaczatem sobie podkredlac i wynoto-
wywac w miare lektury. | z nich zrodzit sie ten szkic.
Smutne w nich jest to, ze gdyby Dabrowska zyta dzis,
owe obserwacje mogtaby ,toczka w toczke” powté-
rzyc.

Ale ma réwniez wrecz wizjonerskie, czyli per-
spektywiczne uwagi dotyczace kraju. 14 pazdziernika
1918 r. spotkata w Warszawie manifestacje ,grobowo
i przewlekle zawodzaca: »Ojczyzne, wolnos¢ racz
nam wroci¢, Panie«. Duzo okrzykéw i napisow:
»Niech zyje Pitsudski«, a nawet »Niech zyje Wilsong,
ani jednego: - niech zyje Gdafisk, Slask, potaczona
Polska” (t. 1, s. 116). Zapewne to wydarzenie byto
odbiciem propagandy pitsudczykowskiej, jak i pro-
wschodniego nakierowania éwczesnego spoteczen-
stwa w zaborze rosyjskim. Ziemie piastowskie nie
byty wazne, ,zamet" powstania wielkopolskiego nie

byt Pitsudskiemu na reke, co zresztg pdZniej sie
ujawnito w jego pismach, postawie, wrecz niecheci
wobec Wielkopolski.

Lecz Dabrowska juz wowczas potrafita patrze¢
na kraj szeroko, politycznie. Dlatego zanotowata:
Jestesmy nar6d nie z basni, tylko z bajki, zywy temat
do satyry, i to jest to miejsce, z ktérego moze sie
zaczaé szerzy¢ $mier¢ na caty organizm. Naréd
tragikomiczny, groteskowy, patetyczny, naréd bez
prostoty”. Zatem M. Dabrowska zauwaza cos, czego
ludzie bedacy przy wtadzy (obecnie i w przesztosci)
nie zauwazajg albo nie rozumieja. Dzis, w dobie
kaczyzmu-tuskizmu, w dobie kapitalizmu, ktérego
pisarka na pewno nie byta zwolenniczka (,Jaka
straszna gra miedzynarodowego kapitalizmu wszy-
stkim, co jest ostoniete sztandarami czcigodnych
haset"), zapewne znowu znalaztaby sie na cenzu-
rowanym, cho¢ trudno tez bytoby te wielkg postac
poming¢, nie zauwazyc.

W czasie lektury toméw codziennych niemal za-
pisow wybieratem (poczatkowo chyba nieswiadomie,
tylko dla wtasnej satysfakgiji) fragmenty pasujace do
dzisiejszej rzeczywistosci. Wrecz profetyczne. Po
zakonczeniu lektury uznatem, iz warto sie tymi
.kawatkami Dabrowskiej” podzielic. Co czynie.
Czytajcie, Moi Drodzy, i poréwnujcie z dzisiejszg
smutng Polska!

Masoneria

.Masoneria polska rozwigzata sie sama z czy-
stego patriotyzmu, aby nie utrudnia¢ pozycji rzadu
i aby nie dostac sie pod morde polskiego chuligafistwa
(...). Przedstawiciele masonerii poszli o tym oficjalnie
zawiadomi¢ Sktadkowskiego. Mimo to Prezydent
ogfosit dzisiaj dekret o rozwigzaniu stowarzyszen
wolnomularskich, co oczywiscie daje takie wrazenie,
jakby masoneria rozwiazata sie na rozkaz z géry; a to
jest nieprawda (...). Stwarzanie pseudofaktéw histo-
rycznych.

Kazdy z ludzi, wymienianych w nagonkach i de-
nuncjacjach (fatszywych w dodatku) w prasie gadzi-
nowej jako mason, jest wobec swoich przesladow-
cow jak Swiety wobec Swir. (...) Wiem tez i o tym, ze
kazdy, na kogo szczujg jako masona, to z reguty
cztowiek prawdziwie na obraz i podobiefistwo Boze.
Zawsze to 53 i byli ludzie z typu, ktory Polske w dzie-
jach dzwigat do gory; natomiast ci, co walczyli
z masonerig, to byli zawsze ludzie z typu, ktéry
Polske gubit i grzebat.




(...) Druga rzecz to oddanie wykonania tego
dekretu w rece (obok ministra Spraw Wewnetrznych)
— Grabowskiemu, deprawatorowi polskiego sagdown-
ictwa, przesladowcy wiezniéw, jednemu z tych ludzi,
jakich zwykle krwawe rewolucje wieszajg na latar-
niach. | pomysle¢, ze szubienicznik ten jest ministrem
w odrodzonej Rzeczypospolitej. Noc zapada nad
nasza ojczyzng, moze zresztg nad Swiatem, ktory
przechodzi stopniowo we wiadze ztych ludzi” (t. 2,
279-281).

Polityka zagraniczna

,Mysle 0 naszych sprawach. O tym, ze Polska jest
dzi$ nielubiana i niepopularna w catym wiecie, mimo
gluszcowego tokowania i samoupajania Sie na
wewnatrz i pasowania kanaliowatego Becka na
bohatera narodowego. Cata nasza polityka zagra-
niczna zdaje sie by¢ czyms, co nawet psu na bude sie
nie zda (obym sie mylita!). Jest to polityka na ztos¢
robienia to Francji, to Czechom - ktéra jesli nie ma
doprowadzi¢ do wojny, co bytoby zbrodnig i nie-
szczesciem, to w ogble nie ma sensu. Polityka
sotdatow” (t. 2, s. 80).

O ksiezach i biskupach

.Przyjezdza Jadzia. Ksieza zrobili na nig i na pania
Dobek donos do biskupa i do ministerstwa, ze »upra-
wiajg komunizm«. Z czym mozna tych ludzi poréw-
nac, to juz nie wiem doprawdy. Chyba ze Swiniami,
i to zbyt wiele zaszczytu. Wszystko co szlachet-
nigjsze, zacznie wkrétce w Polsce od nich cierpiec”
(t. 2, 5.176-177).

Endecja

Jelefon od Wolfkego o nikczemnych awantu-
rach opryszkéw studenckich. Obrzucili go jajami. To
sie dzieje wobec profesora, ktory jest chlubg nauki
polskiej i ktéry w kazdym innym kraju mogtby by¢
stawg Swiatowa. Nie ma juz na to wszystko stow.
Polska staje sie krajem bandytéw i chuliganéw.
Wystarczy odezwat sie szlachetnemu cztowiekowi
aby skierowaty sie przeciw niemu majcher, ndz,
kastet - fajno (...).

Michatowi¢ zrobit nam piekng niespodzianke.
Jeden jedyny sposrdd 700 profesordw wystapit (...)
przeciwko zajsciom z prof. Wolfkem i antyzydow-
skim” (t. 2, s. 182-183).

JUjejski opowiada o bestialskim zniszczeniu uni-
wersytetu przez endeckich Hunnéw i o ich bez-

wstydnie tchérzliwym zachowaniu sie wobec policji.
Straszne czasy, w ktorych policja jest ostatnia
instancjg (...). Nikczemna ulotka endecka, tzaca juz
bez zadnych skruputdw, przesycona jadem ponure;
nienawisci. Ale Ujejski jest naiwny, poniewaz nie wie,
ze jego wiasny rzad (ktdrego jest wiceministrem)
wchodzi w tajne konszachty z endekami i subsydiuje
ich pisma” (t. 2, 5. 185).

Proamerykanizm i endecja

.Dzi$ endecja wielki pochdd narodowy urzadzita,
na ktérym bardzo niesmaczne byto niesienie jak
Matki Boskiej portretu Wilsona. Okrzyki na czes¢
Wilsona »obroficy narodu polskiego« i koalicji. Jest to
chyba mimowolna (co chyba nie sprytnie robiona)
reklama najazdu nowego — amerykanskich wytwo-
row i kapitatow, ktore sie juz szykuja na Polske, a na-
iwni i dobroduszni Polacy juz braterstwo broni i idei
widzg w Amerykanach. A jednak mimo catej dobrej
woli, z jaka roztrzgsam ich polityke, endecy nie prze-
stang mi by¢ wstretni. To prawda, endecja jest taka,
jaka jest wiekszos¢ spoteczefstwa, i dlatego ma site,
ale ta sita polega na pobudzeniu i wykorzystywaniu
pod maska idei niskich instynktéw mas” (t. 1, s.
125-126).

Pitsudski

»Nie ma wojska bez Pitsudskiego« to pusto
brzmigcy frazes. Od jednego Smiertelnego cztowieka
nie mozna uzaleznia¢ rzeczy tak wielkiej jak wojsko
narodowe” (t. 1, s. 117).

Pitsudski rozczarowat mnie. Witany przez ttum,
powiedziat z balkonu, ze jest chory na gardto” (t. 1, 5.124).

.Marszatek Pitsudski ogtosit artykut, w ktérym
najgorszymi wyrazami zezwat od ostatnich caty
sejm, specjalnie od ciezkich idiotow i plugawcow
zwymyslat WoZnickiego i Libermana, a ostatecznie -
zyt, jak zawsze, caty naréd” (t. 1, s. 285).

.Dzi§ ukazata sie nowa enuncjacja Pitsudskiego.
(...) Na konicu jest zndw historyjka o ekskrementach.
Miedzy innymi Marszatek powiada, ze on wynalazt
sejm. Chociaz to nie jest zgodne z obiektywng
prawda. (...) Marszatek w ciggu catego swego zycia
niszczy narzedzia dziatania i walki, ktére sam
stworzyt. Tak byto z wydziatem bojowym PPS, tak
byto z Legionami, tak jest z sejmem. Moze to jest
najbardziej tworcza droga? Moze te plugawe
wymyslania s3 odpowiednikiem piorunéw jakiegos
Savonaroli? Dlaczego kazdy krok obecny Pitsudskiego
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budzi taki sprzeciw wewnetrzny i takie uczucie wsty-
dzenia sig” (.1, s. 303-304).

* %%

Ostatni tom dziennikéw, pigty, czytany po paru
latach juz w realiach domowych, nie zaowocowat
podobnymi zakresleniami otéwkiem na ksigzce. Wiec
ich nie przytaczam. Przyniést jednak koficowg reflek-
sje, iz wybitna pisarka — po Il wojnie, juz w PRL — jako
cztowiek-instytucja, mimo trudnego okresu stali-
nowskiego, potem l|zejszej gomutkowszczyzny,
wcigz, do samego korica, pozostawata sobg, a takze
socjalistka i patriotka. Socjalistkg w duchu spétdziel-
czodci Abramowskiego, wielkopolskich organiczni-
kow, ba, takze w duchu ideatéw masoriskich. Mocno
trzymata sie ziemi, realidw i... Polski. Jezdzac po
waojnie do zaktadéw pracy, na spotkania autorskie po
kraju i Europie, bywajac tez na salonach wtadzy

Meczacy ,,Bog urojony”

obserwowata niedorzeczno3ci realnego socjalizmu,
ale i sukcesy tegoz ustroju i ich nie negowata.
Zachowywata wobec socrealizmu dystans i kryty-
cyzm. Ale podobnie wobec Zachodu. Z tej drogi nigdy
nie data sie zepchnac i to w niej cenie najbardziej.

Myslata nie tylko o sobie, ale o kraju, jego obywa-
telach. Wypowiadata sie z mysla o nich, prostych
ludziach. Brzmi to moze gérnolotnie, lecz Dgbrowska
byta ,ze starej szkoty”, dla ktérej dtugo nieobecne na
mapie Europy panstwo polskie byto wartoscig
nadrzedng. Dlatego w czasie wojny pozostawata w
kraju, w Warszawie. Takich ludzi, ,panstwowcow”,
juz chyba nie ma. Ostatnim byt, zdaje sie, Jerzy
Giedroyc. Dlatego docierajgc do ostatnich zapiséw
dziennych pisarki w 1965 r. czutem autentyczny zal,
ze odchodzi z tych kart.

Eugeniusz Kurzawa

Richard Dawkins, Bog urojony, Wydawnictwo CiS, Warszawa 2007, 520 s.

Kupitem sobie Boga urojonego autorstwa
Richarda Dawkinsa. Rewelacje ostatniego okresu,
recenzowang tu i éwdzie, pretekst do polemik
w réznych czasopismach. Dla mnie takze — w zamysle
— szanse poruszenia stechtego zycia umystowego
w Polsce. Opasta pozycja liczy ponad 500 stron,
Jtroche” kosztuje i wymaga czasu, zeby jg ,zaliczy¢”.

Oczekiwatem, nie tylko jako ateista, ale i czytelnik
réznych innych interesujgcych pozycji z tego zakresu,
ze znajde w ksigzce ciekawe, a przede wszystkim
odkrywcze rozwazania i madre argumenty. Mysla-
tem, ze po lekturze polece dzieto znajomym i bedzie
to dobry pretekst do dyskusji. Publicznych lub
domowych.

Tymczasem zdotatem przebrngé pierwszych 160
stron i ksigzke odtozytem. Moze uda sie jg kiedys
zmeczy¢. Moze zmienie zdanie. Moze potrzebuje
dystansu. Na razie jednak musze stwierdzi¢, iz pozy-
Cja ta wprawia mnie w irytacje gtéwnie z powodu
manieryzmu autora i publicystycznosci catego tekstu.
| dlatego nie moge jej studiowac dalej, nie wkurzajac
sie. Wobec powyzszego rzecz wstawitem na potke.

Wazne bowiem (wydawatoby sie) dla wielu ludzi
rozwazania filozoficzne traktuje Dawkins jako przede
wszystkim mozliwo3¢ polemik z blizej mi nieznanymi
medrcami Zachodu, znajomymi, wydawcami i bdg wie
kim jeszcze. Rzecz cata umoczona jest w sosie licznych
dygresji, anegdot, jakichs jednonarodowych dowci-
pow sytuacyjnych lub jezykowych, gdyz wszystko
odbywa sie w anglo-amerykanskim Swiatku naukow-
cow-publicystéw. Czyzby uwazat, ze inny $wiat, poza
optotkami Stanéw Zjednoczonych, juz nie istnieje?

By¢ moze pisarz chciat, po amerykansku, wyka-
zat sie lotnoscig, a dzieki zartom przemycié powazne
tredci, ale z tego wszystkiego pozostat mi w gtowie
tylko wyktad o czajniczku Bertranda Russela. Trafny —
dodam. Wiekszos¢ dowcipdw okazata sie jednak
(tylko dla mnie, podkreslam) pustostowiem zamula-
jacym tres¢ (ale byé moze dzieki temu rozdymajacym
objetos¢ pozycji, co z kolei wptywa potem na hono-
raria) i nie pozwalajgcym skupi¢ sie na sensie, o ile
jakis sens w tym jest...

Wiem, to ztosliwos¢ prostaczka z Zielonej Gory
wobec Autorytetu Zachodu, ale co mi tam, moge




sobie na to pozwoli¢. Jestem u siebie, czyli w jezyku
polskim.

Manierycznos¢ Dawkinsa odrzuca, Swiadczy bo-
wiem o jednostronnosci pisarskiej i kiepskiej meto-
dologii. Opinig te (w moim mniemaniu) potwierdza
Appendix z tytu ksigzki, gdzie wymienia sie pozycje
wytacznie z dwoch krajow, a podwiadcza to do-
datkowo bibliografia. Brak w niej zrédet europejskich
(poza angielskimi) — moim zdaniem - uwala cate to
.dzieto”. Co wywodze bedac zwyktym magistrem po
WSP. Zapytam przekornie: czyzby w Europie nie
powstaty zadne sensowne dzieta w tym zakresie?
A w Rosji, 0 Azji, Chinach, Indiach nie wspominajac?

Tak na marginesie — niemal od reki, po kilku zda-
niach lub co najwyzej kartkach, da sie wyczu¢, iz

Deutschland in Polen

autor jakiejs pozycji (podrecznika, poradnika, krymi-
natu, powieci) wywodzi sie ze Swiata kultury anglo-
amerykanskiej (uogdlniam, wiem, nie znam przeciez
nawet powaznej czesci tej literatury, moéwie zas tylko
o tym, co do tej pory w zyciu przestudiowatem).
Ludzie ci bowiem piszg z tak charakterystyczng
manierg, z takim nachyleniem pedagogicznym,
wychowujacym” czytelnika i w takim schematyzmie,
ze to po prostu odrzuca. Czy tam, za Oceanem,
piszacych ksztafci sie w jednej szkole?

Tak wiec do rozwazan o urojonym bogu wyko-
rzystam chyba stojgcych na pétkach koto mnie
klasykéw filozofii. A Dawkins niech sie uczy.

Eugeniusz Kurzawa

Steffen Maller, Viva Polonia. Als deutscher Gastarbeiter in Polen, Scherz Verlag, Frankfurt

am Main 2008, S. 256.

Der zweitbekannteste Deutsche in Polen, gleich
nach dem Papst, das ist Steffen Méller. Er hat seine
Bekanntheit wohl vor allem einer Rolle in der polni-
schen Seifenoper ,L wie Liebe” zu verdanken. Aber
kaum ein Deutscher wiirde ihn kennen, wenn er nicht
auch in Deutschland im Radio zu horen ware und ein
Buch auf den Markt gebracht hatte, von dem sich
inzwischen die 11. Auflage verkauft.

In ,Viva Polonia” macht Moller seiner Polen-
Begeisterung auf mehr als 350 Seiten Luft. Von A wie
Aberglaube bis Z wie Zeitzone buchstabiert er die pol-
nische Mentalitat durch. Manches kennt man, zumin-
dest, wenn man nahe der Grenze wohnt oder polnis-
che Freunde und Bekannte hat. Zum Beispiel die pol-
nische Gastfreundschaft, mit der der gebirtige
Wauppertaler auch nach 13 Jahren in Polen einfach
nicht mithalten kann. Aber vieles in diesem Buch ist
neu und kann nur von einem Insider wie Steffen
Moller erzahlt werden. Etwa, dass polnische Frauen
ihre Handtasche nie auf den Boden stellen wiirden,
weil dann das Geld herauslaufen kénnte, sich davon-
machen wiirde auf nimmer Wiedersehen. Und wer
will das schon?

Steffen Mollers Buch ist kurzweilig zu lesen. Nicht
nur, weil er es in viele kleine Kapitel eingeteilt hat, son-
dern auch, weil er sich und seine polnischen Mitmen-
schen mit Humor sieht. Und es hat einen weiteren
Vorteil: Man kommt mit Polen sofort ins Gesprach,
wenn man eine Episode aus diesem Buch erzahlt.
Offensichtlich hat Moller wirklich das aufgeschrie-
ben, was typisch polnisch ist: Diskretion, Ehre, Fatalis-
mus, Komplimente, Kultfilme, Trotz und, und, und.

Und noch etwas darf nicht vergessen werden:
Dieses Buch macht den Deutschen Mut, Polnisch zu
lernen. Nicht nur, weil Méller sehr genau und mit allen
Riickschlagen von seinen eigenen Erfahrungen mit
dieser Sprache berichtet, sondern auch, weil erimmer
wieder eine kleine Lektion einstreut. Das beginnt mit
der Deklination der Eigennamen, geht mit Lehnwor-
tern aus dem Deutschen weiter (Pantoflarz=
Pantoffelheld) und hért mit den sechs wichtigsten
Wértern fiir deutsche Touristen noch nicht auf. Uber-
haupt Touristen — dieses Buch macht auch Lust, nach
Polen zu reisen. Am besten man nimmt es mit.

Carmen Winter
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Niemiec w Polsce

Steffen Moller, Viva Polonia. Niemiecki gastarbeiter w Polsce, Scherz Verlag, Frankfurt nad

Menem 2008, 256 s.

Drugim najbardziej znanym Niemcem w Polsce,
zaraz po papiezu, jest Steffen Moller. Popularnodé
zawdziecza chyba przede wszystkim roli w polskie]
operze mydlanej M jak mifos¢. Ale w Niemczech
bytby niemal nieznany, gdyby nie to, ze mozna go
ustyszec takze w niemieckim radio, i ze opublikowat
ksigzke, sprzedawang wtasnie w 11. wydaniu.

W Viva Polonia Mdller na ponad 350 stronach
manifestuje swoj zachwyt dla Polski. Od A jak
absurd, po Z jak zyczliwosé - czytelnik znajdzie tu
catg polskg mentalnos¢. Niektore jej cechy nie s3
nam nieznane, przynajmniej tym, ktorzy mieszkajg
blisko granicy i majg polskich przyjacidt czy zna-
jomych. Na przyktad polska goscinnod¢, do ktorej
rodzonemu wuppertalczykowi nawet po 13 latach
w Polsce wcigz jeszcze pono¢ daleko. Jednak
z ksigzki mozna dowiedzie¢ sie takze wielu nowych
rzeczy, dostepnych tylko komus, kto, jak Steffen
Moller, zna temat od podszewki. Dajmy na to, ze
zadna Polka nie postawi swojej torebki na podtodze,
bo moga uciec z niej pienigdze, w daleki swiat, ze
potem szukaj wiatru w polu. A kto by sobie na to
pozwolit?

Tutam w Lubuskim Teatrze

Ksigzke Steffena Mallera czyta sie jak zbior aneg-
dot. Nie tylko dlatego, ze podzielit jg na krétkie roz-
dziaty, ale takze dlatego, ze swoich polskich sasiadoéw
ocenia z humorem. A ma to jeszcze jedng zalete:
bardzo tatwo nawigza¢ kontakt z Polakami po prostu
opowiadajac im jakas historie z tej ksigzki. Najwyraz-
niej Moller opisat wszystko, co typowe dla Polakdw:
dyskrecje, honor, fatalizm, komplementy, kultowe
filmy, hardos¢ i wiele, wiele innych.

| jeszcze o jednym nie wolno zapomnie¢: ta ksig-
zka dodaje odwagi Niemcom chcgcym uczyé sie pol-
skiego. Nie tylko dlatego, ze Mdller donosi o wszyst-
kich szczegbtach i swoich porazkach na tym polu,
takze dlatego, ze zawsze wtraca jakas mata lekgje.
Zaczyna od deklinagji imion wtasnych, opowiada o zapo-
zyczeniach z niemieckiego (pantoflarz - Pantoffelheld)
i bynajmniej nie koriczy na szedciu najwazniejszych
stowach, ktore powinien zna¢ kazdy turysta. A pro-
pos turysty — ta ksigzka naprawde zacheca do wizyty
w Polsce. Tylko trzeba koniecznie zabraé jg ze sobg.

Carmen Winter
Ttumaczenie Grzegorz Kowalski

Sztuka Bogustawa Schaeffera, Tutam, w rez. Krzysztofa Prusa, wystepuja: Renata
Dancewicz i Zbigniew Stryj, Lubuski Teatr im. L. Kruczkowskiego w Zielonej Gorze.

LNigdy w zyciu nie skrzywdzitem zadnej kobiety,
ty gtupia krowo!” — méwi ,Swiniowaty” Kelner do
swej ukochanej - ,francowatej” Kelnerki. Mnigj
wiecej w tym samym czasie Klient czule obejmuje
Klientke i obiecuje, ze jej nie opusci. Oto dwie strony
mitosci, erotyczny dualizm, dramatyczne Tutam
Bogustawa Schaeffera w doskonatej teatralnej
aranzacji Krzysztofa Prusa (rezyseria) i Marka
Mikulskiego (scenografia). Wraz z odtworcami rél -
Renatg Dancewicz i Zbigniewem Stryjem — wykre-

owali oni niezwyktg, bo podwdjng przestrzeh
podrzednej kawiarni, w ktérej ugoscili widzéw
Lubuskiego Teatru 20 lutego 2009 roku.

Lokal nie jest zbyt obszerny: dwa stoliki, krzesta
mozna policzy¢ na palcach jednej dtoni, drzwi wejs-
ciowe i na zaplecze. Niby ciasno, a jednak - jak sie
wkrétce okazuje - dla bohateréw sztuki odlegtosc,
ktéra ich dzieli, jest mimo wszystko zbyt wielka, aby
moéwic o zwyktej, miedzyludzkiej komunikacji. Stoty,
przy ktérych pija kawe i herbate Pan i Pani, przypo-




minajg dwie strony barykady; sala i zaplecze to jakby
sasiednie planety, a ich mieszkafcy — Kelnerzy
i Klienci — na prézno starajg sie uzyskaé ze soba
jakikolwiek kontakt. Ta niemoznos¢ porozumienia
dziwi tym bardziej, ze przeciez osoby dramatu sg do
siebie blizniaczo podobne, nie tylko dlatego ze
aktorzy odgrywaja podwajne role, ale takze poprzez
swe uczucia, marzenia, watpliwosci, che¢ zaimpo-
nowania i bycia kochanym, poprzez swoj czysto ludzki
egoizm, z powodu ktérego — paradoksalnie — potrze-
bujemy drugiej osoby, aby czué sie szczesliwymi.
Dzieki oszczednosci elementéw wystroju kawiarni
odbiorca skupia sie na emocjach taczacych (lub
dzielacych) bohaterdw sztuki, koncentruje sie na
dialogach i gestach majacych czesto charakter gier
towarzyskich wymuszonych przez przyjeta poze i
konwenanse. To tylko jedna z zalet genialnej, w mym
odczuciu, scenografii. Marek Mikulski, dzieki umie-
jetnemu operowaniu oswietleniem i umieszczeniu na
scenie pbtprzezroczystej ,Sciany”, wielokrotnie
w trakcie spektaklu wprowadza nas w przestrzef
zaplecza. Tym samym kawiarniane ,tam” staje sie
Lu”, a my uczestniczymy w dramacie uczucia
Kelnera i Kelnerki.

Na pochwate zastuguje nie tylko praca
scenografa, ale réwniez gra aktorska Renaty
Dancewicz i Zbigniewa Stryja, ktérzy bez problemu
odtwarzajg podwajne role, raz wcielajac sie w postaci
zmanierowanych intelektualistow (ktérzy chyba
troche sie siebie bojg i dlatego starajg sie sprawiac na
sobie wrazenie jeszcze bardziej inteligentnych i zma-
nierowanych), to znéw przyjmujac postawe pro-
stackiej bezposredniosci charakterystyczng dla pary
kelneréw. Aktorzy zdajg sie doskonale czu¢ w obu
rolach (oczywiscie na tyle, na ile odrzucona kochanka,
zapijaczony prymityw czy dwoje zblazowanych
artystéw moze czu¢ sie dobrze w swoim wiasnym
ciele), a widz nigdy nie ma watpliwosci, ktéra postaé
prezentuje w danym momencie odtwoérca roli.
Podziw budzi nie tylko umiejetnos¢ czestego i biys-
kawicznego przechodzenia (w sensie dostownym
i metaforycznym) z sali na zaplecze i z powrotem, ale
rowniez fakt, ze poprzez ten interesujgcy zabieg for-
malny aktorzy zdaja sie przyjmowac dwie postawy
jednoczednie. Tym samym ukazuja, ze Kelner i Kel-
nerka wcale az tak bardzo nie réznig sie od Klienta
i Klientki; ze moga wymienia¢ sie rolami (Klient nieraz
przynosi Klientce kawe z zaplecza, a Kelnerka celnie
definiuje intuicje i wspomina wyktady z poetyki nor-

matywnej, w ktérych niegdys uczestniczyta); ze -
mimo réznic w wyksztatceniu, w wysoko3ci zarob-
kéw, w charakterze wykonywanego zawodu — obie
pary tak naprawde sg bardzo podobne do siebie,
a takze do widza, zadajgcego sobie pytanie, w ktore
czesci kawiarni znalaztby sie, gdyby przyszto mu ode-
gral swoje wtasne zycie na deskach teatru. A moze,
podobnie jak odtworcy rél, wystapitby w obu miej-
scach jednoczesnie, w tytutowym ,tutam™?

0O ile gra aktorska Zbigniewa Stryja wydaje mi sie
bliska perfekgji (Swiadczy o tym fakt, ze podczas
pierwszej zmiany rél miatam watpliwosci, czy w po-
staci Klienta i Kelnera wcielita sie ta sama osoba),
0 tyle Renacie Dancewicz mozna by zarzucié zbyt
ciche i czasami niewyraZzne wypowiadanie kwestii.
Oczywiscie zrozumiate jest, ze predyspozycje gto-
sowe to kwestia natury, a nie kultury, jednak udziat
w takim przedstawieniu teatralnym jak Tutamwyma-
ga gtosnego i zrozumiatego przekazu tredci stownej,
0§ dramatyczng tej sztuki tworza bowiem nie tyle
wydarzenia, co dialogi uzewnetrzniajgce uczucia
i wzajemny stosunek bohaterow.

Pozostajac przy kwestiach dotyczacych dzwigku,
warto zwrdci¢ uwage na muzyke, skomponowang
przez samego Schaeffera, ktory jest przeciez nie
tylko dramatopisarzem, ale i kompozytorem, muzy-
kologiem, krytykiem muzycznym. Spodziewajac sie
po tworcy tej rangi interesujacych rozwigzan, widz
musi by¢ zawiedziony oszczednoscig Srodkéw uzy-
tych w warstwie brzmieniowej. W ciggu catej sztuki
wystepujg tylko dwa krétkie motywy muzyczne,
ktére, co prawda, oddaja nastréj chwili, ale ich ciagta
powtarzalnos¢, nieraz brzmigca jak odtwarzanie jed-
nego fragmentu w zapetleniu, pozwala na wysnucie
whniosku, iz muzyka nie jest najmocniejszg i najlepiej
dopracowang strong spektaklu. Towarzyszg jej na-
grania rozmow, najczesciej odtwarzane w ciemnosciach
zalegajacych scene, majgce sprawial wrazenie roz-
moéw prywatnych bohateréw dramatu. Rozwigzanie
dos¢ ciekawe, jednak zastanawiajgcy jest jeden z tak
realizowanych dialogéw. Dotyczy on braku prywat-
nosci w teatrze, w ktorym wszak Klient i Klientka (bo
to oni ,wypowiadajg” nagrane kwestie) w danej
chwili sie znajduja. Taka niespodziewana wzmianka
nie tylko razi widza, ale wprost go ,odczarowuje”,
wyprowadza z kawiarni z powrotem na widownie.
Zastanawia¢ moze celowo$¢ zastosowania takiego
zabiegu artystycznego. Czy postaci chcg w ten
sposob ukaza¢ dystans, ktéry majg wobec swego
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whasnego dramatu? A moze chcg po prostu przy-
pomnie¢ odbiorcy, ze znajduje sie w teatrze? Uwaga
taka wydaje sie catkiem na miejscu, zwazywszy na
fakt, ze nie wszyscy widzowie potrafig zachowac sie
stosownie do okolicznosci. Podczas trwania przed-
stawienia na widowni niejednokrotnie dZwieczaty
dzwonki telefonéw komérkowych, zas po spektaklu
rozegrafa sie prawdziwa bitwa o ptaszcze pozosta-
wione w szatni.

W Swietle opisanej sytuacji tym bardziej aktualna
wydaje sie problematyka spoteczna, poruszana
w dramacie Schaeffera. Méwi sie wszak o podziale
spoteczenstwa na klasy socjalne, o degradacji klasy
nizszej i zmanierowaniu wyzszej, ale i o wymiennosci
spotecznych rél, o emocjonalnej réwnosci ,kelneréw”
i klientéw", o tym, ze w kazdym z nas (a szczegdl-
nie w spektatorach sztuk teatralnych) jest co$
z inteligenta-pozera, ale i z prostackiego ,filistra”. Do
myslenia dajg réwniez kwestie dotyczgce mitosci.
Obserwujac rozpad uczucia Kelnera i Kelnerki oraz
jego kietkowanie i rozw6j w przypadku Klienta
i Klientki, zastanawiamy sie, kiedy i dlaczego zwigzek
ma szanse narodzi sie i przetrwal, a takze kiedy
i dlaczego umiera. Zadajemy sobie pytanie, czy histo-
ria nie mogta potoczyc sie inaczej i dlaczego wtasnie
cztonkowie nizszej klasy spotecznej skazani sg na
kleske; czy naprawde istnieje podziat na tych ,na
gbrze” i na tych ,na dole”? Do takich refleksji przy-
wodzi m.in. cief drabiny widocznej czasami gdzies
w gtebi zaplecza. Znajduje ona praktyczne zas-
tosowanie tylko raz w trakcie spektaklu — wowczas,
gdy wspina sie na nig Kelner, ktéry wskutek halucy-
nacji chetpi sie przed nieistniejacg klientka kowboj-
skim kapeluszem, jaki kiedys posiadat. Rekwizyt
moze zatem symbolizowac ,drabine spoteczng”, na
ktérej wyzyny udato sie wznies¢ Kelnerowi tylko
w czasie onirycznego majaczenia. Wymiar symbo-
liczny mozna réwniez przypisa¢ takim elementom,

jak pierze z rozerwanej poduszki, mtynek do mielenia
migsa czy filizanki. Dzieki wywazonej oszczednosci
scenografa oko i mysl widza zatrzymujg sie tych
szczegdtach, a catos¢ dramatu sktania do refleksji.
Wymaga on zresztg niematej elokwengji, bohate-
rowie poruszajg bowiem w swych rozmowach
zagadnienia zwigzane ze sztukg i filozofig. Nie
oznacza to bynajmniej, ze widz nie pojmie przestania
spektaklu bez znajomosci mysli Schopenhauera.
Woprost przeciwnie — dialogi bohateréw niejednokrot-
nie obnazajg fatszywa, pozerska erudycje klasy
Wyzszej | pouczajg, ze mozna by¢ dobrym i niegtupim
cztowiekiem nawet wtedy, gdy myli sie aforyzm
z afioryzmem.

Tworcy sztuki okreslajg Tutam jako komedie.
Rzeczywiscie obfituje ona w komizm stowny i sytua-
cyjny, ale bytabym sktonna nazwac jg raczej tragi-
komedia. Mamy bowiem do czynienia z dwoma
watkami, odpowiadajgcymi obu gatunkom dramaty-
cznym. Historia mitosci Kelnera i Kelnerki jest
niewatpliwie tragiczna, petna napieé, wzajemnego
zalu, dazaca do nieszczesliwego zakonczenia. Uczu-
cie Klienta i Klientki obfituje natomiast w zabawne
zbiegi okolicznosci i nieporozumienia, a zakoficzenie
sztuki daje nadzieje na basniowe: | zyli dtugo
i szczedliwie”. Obie teatralne wizje mitoci sg réwnie
prawdopodobne i bliskie odbiorcy sztuki, ktéry
mimowolnie w czasie jej trwania sytuuje sam siebie
na sali lub na zapleczu, ustawia sie na ktoryms ze
stopni drabiny spotecznej i pordwnuje wtasng sytu-
acje uczuciowg z emocjami personae dramatis. Nie
tylko dwie czesci kawiarni stapiaja sie w jedno, ale ma
sie wrazenie, jakby widownia taczyta sie ze sceng,
a odbiorca nagle znajdowat sie w miejscu, gdzie
naktadajg sie przestrzenie i postawy — w uniwersal-
nym, dziwnym i zastanawiajacym Tutam.

Agnieszka Szpylma
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+ W dniach 1-6 grudnia odbywaty sie w Kargowej VII pod batutg Jerzego Salwarowskiego. W programie

Ogélnopolskie Spotkania Muzyczne, podczas
ktérych byty prowadzone warsztaty wokalne,
gitarowe, instrumentéw klawiszowych, perkus;ji
i podstaw realizacji dzwieku.

3 grudnia w zielonogdrskiej bibliotece wojewddz-
kiej otwarto wystawe Bozeny Cajdler-Gruszkiewicz
zatytutowang Kraina Czaréw.

Tego tez dnia w Zielonej Gorze na ul. Bohaterow
Westerplatte odbyto sie uroczyste odstoniecie
pomnika Ignacego tukasiewicza.

4 grudnia w bibliotece Norwida miato miejsce spot-
kanie autorskie ze znanym satyrykiem, powies-
ciopisarzem i felietonistg — Marcinem Wolskim.
Rick Hollander, perkusista i wokalista 5 grudnia
zagrat w gorzowskim Jazz Clubie Pod Filarami.
Réwniez tego dnia w Galerii PWW UZ otwarto wy-
stawe Czy Ty to widzisz? Przemystawa Obarskiego,
absolwenta Wydziatu Sztuk Pieknych UMK
w Toruniu.

W niedziele, 7 wrzesnia w zielonogérskim klubie
4 Roéze dla Lucienne odbyt sie kolejny koncert
z cyklu Maximum Punkrocka. Zagrali: Kubus
Rozpruwacz, Petna Kultura i Padlina Szarika.

Takze 7 wrzednia swojg dziatalnos¢ zainaugurowat
Klub Muzyczny Awangarda Stu. Na otwarciu
zagrat zespdt Grube Ryby.

9 grudnia w zielonogbrskiej Hydrogalerii otwarto
wystawe fotograficzng Zielona Géra lata siedem-
dziesigte-osiemdziesigte. Autorem prac byt Zbi-
gniew Rajche.

W Muzeum Ziemi Lubuskiej od 10 grudnia mozna
byto oglada¢ ekspozycje prac Antoniego Gérnika
zatytutowang Perspektywy retrospektywy.

10 grudnia w galerii i zarazem pijalni czekolady
Heban w Zielonej Gorze odbyt sie koncert
Sentymentalne piosenki w sosie soulowo-jaz-
zowym. Na imprezie wystapili: Anna Imiofczyk,
Daria Kurdyban i tukasz Wicherek.

W czwartek, 11 grudnia w sali Hydro(za)gadki pod-
czas koncertu Tak sobie Spiewam zaprezentowali
sie mtodzi artysci z Zielonej Gory, Nowej Soli,
Gubina i Wschowy.

12 grudnia w Filharmonii Zielonogérskiej odbyt sie
koncert symfoniczny Ruy Blas. Orkiestra wystgpita

znalazty sie dzieta Mendelssohna, Beethovena
i Czajkowskiego.

W sobote, 13 grudnia na deptaku w Swiebodzinie
miat miejsce polsko-niemiecki jarmark kulinarny.
Organizatorzy przewidzieli szereg atrakcji, m.in.
rozstrzygnieto kilka konkurséw i wystapita orkies-
tra deta.

W Zarskim Domu Kultury odbyt sie 14 grudnia kon-
cert poswiecony zydowskiemu Swietu Swiatet
i Stodyczy ,Chanuka”. W programie znalazty sie
skecze i piosenki.

15 grudnia w gorzowskiej bibliotece wojewddzkie]
wystapito poznanskie Trio Kameralne, w sktadzie:
Laura Sobolewska (fortepian), Anna Zidtkowska
(skrzypce), Dagny Musielak (wiolonczela). Zagra-
no utwory wspotczesnej muzyki klasycznej.

W $rode, 17 grudnia w Hydro(za)gatce odbyta sie
wyjatkowa impreza. Niestyszace dzieci daty kon-
cert. Mali podopieczni Polskiego Zwigzku Gtu-
chych $piewali m.in. koledy.

Podczas Czwartku Lubuskiego w bibliotece Nor-
wida, 18 grudnia miato miejsce spotkanie autorskie
z dwiema lubuskimi poetkami potaczone z pro-
mocja tomikéw: Drzwi jesieni Krystyny Nawrockiej
i Pod powiekami czasu Marii Kuleszyhskiej-Kozak.
Réwniez 18 grudnia w Galerii BWA mozna byto
ogladac ekspozycje prac Rafata Jakubowicza Jakies
takie.

19 grudnia w sulechowskiej bibliotece otwarto
wystawe z okazji wybuchu powstania wielkopol-
skiego, ktéra zainaugurowata gminne obchody 90.
rocznicy tegoz wydarzenia.

20 grudnia w Filharmonii Zielonogérskiej odbyt sie
koncert Swigteczny. Orkiestra FZ i Chér Filharmonii
Slaskiej wystapili pod batuta Czestawa Grabow-
skiego. W programie znalazto sie oratorium
Mesjasz Haendla.

27 grudnia gwiazda koncertu Cafa Polska Spiewa
koledy na Starym Rynku w Zielonej Gorze byta
Arka Noego.

Podczas koncertu koled, w sobote 27 grudnia,
w budynku powstajacego Domu Seniora-Hospi-
cjum na os. Zacisze w Zielonej Gorze wystapit Piotr
Baron.
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W trakcie sylwestrowej nocy na zielonogérskim
rynku wystapili: zesp6t Make Up, formacja Spoko
Filipa Czeszyka oraz zespét The Jet Set.

6 stycznia w Galerii BWA otwarto wystawe malar-
stwa Michata Jankowskiego ZachodZze sfoneczko.
Na duzej scenie Lubuskiego Teatru od 9 stycznia
grano spektakl muzyczny Bar Moskwa. Gtéwna
tred¢ tego przedstawienia to radzieckie i rosyjskie
piosenki o mitoci, przyjazni i wolnosci.

W 4 Rézach dla Lucienne 9 stycznia Noworoczny
Blues Jam Session zainaugurowat sezon bluesowy.
9 stycznia w Filharmonii Zielonogérskiej miat
miejsce pierwszy z czterech Koncertéw Noworocz-
nych. Zagrata Orkiestra Symfoniczna pod batuta
Czestawa Grabowskiego, zaspiewata Ewa Uryga,
wystapili: Cygaiski Teatr Muzyczny ,Terno” i kaba-
ret Elita.

Réwniez tego dnia w Kostrzyriskim Centrum
Kultury wystapita grupa Sing Sing Penelope. Kapela
nastepnego dnia zagrata w Gorzowie.

9 stycznia w Jazz Clubie Pod Filarami zagrat sakso-
fonista Ray Blue.

Zielonogorskie Biuro Wystaw Artystycznych 9 stycz-
nia zaprosito na film Bogny Burskiej Shooting Star.
Pokaz miat miejsce w kinie Newa. Nastepnego dnia
w BWA wystapit kompozytor muzyki wspbtczes-
nej, Zbigniew Karkowski.

10 stycznia w Matej Galerii GTF otwarto wystawe
Na granicy mroku, ktéra przyblizata odwiedzaja-
cym klimat gothic rocka.

Takze 10 stycznia w gorzowskim Domu Kultury
Matyszyn, podczas Karnawatowej Sceny Kabare-
towej wystapili szczecinscy aktorzy Teatru Polskie-
go. W programie Czarny kot rudy znalazty sie
piosenki Wiestawa Dymnego i teksty satyryczne
Stanistawa Tyma.

W niedziele, 11 stycznia, po raz 17. zagrata Wielka
Orkiestra Swigtecznej Pomocy. W Sulechowie od
rana zbierano pienigdze i grano — koncert na sce-
nie pl. Ratuszowego poprowadzit Stawomir Kordy-
jalik. W Wolsztynie kwestowato ok. stu wolontariu-
szy, a na scenie tamtejszego domu kultury wystg-
pito kilka zespotéw. Roéwniez bogaty byt w tym
dniu program imprez w Swiebodzinie i w Zbaszyniu.
12 stycznia w Zielonogérskim Osrodku Kultury pod
hastem Zew Natury zaprezentowali sie mtodzi
kabareciarze.

Na duzej scenie Lubuskiego Teatru 12 stycznia
kabaret Starsze Panie wystapit z przedstawieniem
Wrzosowy Sledz.

14 stycznia w Muzeum Ziemi Lubuskiej otwarto
wystawe fotografii Witolda Krumplewskiego zaty-
tutowang Twarze i maski.

15 stycznia w bibliotece wojewddzkiej w Zielone;
Gorze na Czwartku Lubuskim odbyta sie promocja
ksigzki Tomasza Florkowskiego Blizej pigtego
wymiaru.

Ogtoszono wyniki XVIII  Krajowego Salonu
Fotografii Artystycznej — Zary 2008. Zwyciezyta
Ewa Zauscinska. Do kofica lutego w Salonie
Wystaw Artystycznych mozna byto obejrze¢ wy-
stawe pokonkursowg.

16 stycznia w Hydro(za)gatce Jacek Kleyff pro-
mowat Nowq ptyte.

W Polkowickim Centrum Animacji 16 stycznia
wystapita Katarzyna Groniec, promujgc swoj pier-
wszy koncertowy album Na zywo.

16 stycznia w Jazz Clubie Pod Filarami gorzowscy
artysci zaprezentowali piosenki Wandy Warskie]
i Andrzeja Kurylewicza.

Tego tez dnia w Zarskim Domu Kultury odbyt sie
koncert koled. Wystapit zesp6t New Morning Trio
& Paulina Gotebiowska.

Prowadzony przez Aleksandra Lewczyszyna chor
Sotiria wystapit w gorzowskiej Cerkwi 17 stycznia.
18 stycznia w Kolegiacie w Zbaszyniu goscili
Skaldowie. Muzyke do misterium Moje Betlejem
skomponowat Jacek Zielinski, a stowa napisat
Leszek Aleksander Moczulski.

21 stycznia w Kawonie publike rozbawiata forma-
cja Stuchajcie.

Podczas Czwartku Lubuskiego w bibliotece
Norwida, 22 stycznia odbyta sie promocja ksigzki
Eugenii Pawtowskiej / ja tam byfam...

W Swiebodzifiskim Domu Kultury 22 stycznia
wystapit Kabarecik-Bakalercik. Seniorzy przygo-
towali spektakl podsumowujacy 2008 rok.

23 stycznia w Grodzkim Domu Kultury w Gorzowie
zadpiewata Elzbieta Kuczyhska oraz wystapit
zespdt Metatrans z Teatru Wielkie Koto w Bedzinie.
25 stycznia w Kawonie odbyt sie spektakl Teatru
Tarca Hakashanti Carmen — kobieta Srodka.

W Teatrze Osterwy 27 stycznia wystapita Halina
Kunicka. Na fortepianie akompaniowat jej Czestaw
Majewski.

W Kawonie 29 stycznia koncertem Underground
Fly zainaugurowano cykl Kawon Akustycznie.

W Filharmonii Zielonogérskiej 30 stycznia odbyt sie
koncert symfoniczny z okazji 10. rocznicy Smierci
Joaquina Rodrigo. Orkiestra dyrygowata Monika




Wolifiska. Wystapita skrzypaczka Patrycja Pieku-
towska.

30 stycznia w Teatrze Osterwy operetkowo-
-musicalowy repertuar zaprezentowata Go-
rzowska Orkiestra Kameralna pod kierunkiem
Szczepana Kaszynhskiego.

Réwniez w tym dniu w Jazz Clubie Pod Filarami
koncert jazzowy dato Trio RGG.

31 stycznia w sali widowiskowe] w Zborze wysta-
wiono poetycko-muzyczny spektakl w rezyserii
Jana Nowickiego. W programie przedstawienia
Z obfokéw na ziemie znalazly sie utwory Jana
Twardowskiego, Bolestawa LeSmiana i Jana Nowic-
kiego.

W Filharmonii Zielonogoérskiej 31 stycznia gratka
dla fanéw Urszuli Dudziak. Znakomita wokalista
zaSpiewata utwory m.in. z ptyty Forever Green -
Zawsze Zielona.

3 lutego w holu biblioteki Norwida otwarto wysta-
we fotograficzng Jerzego Szewczyka Witaj Nepalu.
5 lutego w zielonogorskiej ksigznicy podczas
autorskiego spotkania z Jackiem Katosem Kata-
rzyfiskim byta prezentowana jego najnowsza
ksigzka Oko jak imperator...

6 lutego w Filharmonii Zielonogérskiej Maria
Peszek promowata swojg najnowszg ptyte Maria
Awaria, a w nastepnym dniu wystapita Kasia
Kowalska, ktora rowniez zaspiewata utwory z no-
wej plyty — Antepenultimate.

W Matej Galerii GTF 6 lutego po raz 54. zaprezen-
towali sie gorzowscy fotografowie.

W piatek 6 lutego Jazz Clubie Pod Filarami wystapit
saksofonista Adam Wendt, a w sobote fani jazzu
mogli postucha¢ Michata Maculewicza.

W Lubuskim Teatrze 8 lutego odbyta sie premiera
bajki Koci, Koci, tapci na podstawie Stoliczku
nakryj sie braci Grimm.

W 4 Rézach dla Lucienne 8 lutego zagrat gorzow-
ski zespdt Kawatek Kulki.

Polkowickie Dni Teatru otworzyto (11 lutego)
przedstawienie Teatru Polskiego ze Szczecina pt.
Tuwim zaczarowany. W lutym i w marcu w ra-
mach tej imprezy wystawiono 13 spektakli.

12 lutego w Lubuskim Teatrze wystgpita Grupa
MoCarta.

0d 13 lutego w gorzowskiej Galerii Pod Pocztowa
Trabkg eksponowane byly prace Ireny Zakrzew-
skiej-Smolen.

13 lutego w sali Hydro(za)gadki miat miejsce recital
Ewy Bfaszczyk | poczucie szczescia... Nawet gdy

wichura. Znakomita aktorka zadpiewata m.in.
utwory Agnieszki Osieckiej, Jana Twardowskiego
i Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej.

W tym samym dniu w BWA zaprezentowat sie
zespét Ballady i Romanse, ktéry tworza siostry
Zuzanna i Barbara Wronskie.

W czytelni muzycznej biblioteki Norwida 13 lutego
odbyt sie koncert zespotu Bez Twarzy.

W Miejskim Centrum Kultury w Gorzowie 13 lutego
wystgpita kapela Strachy na Lachy wraz z Gra-
bazem.

Walentynki obchodzono w zamku w Kozuchowie
razem z Martyna Jakubowicz i jej zespotem.

W Filharmonii Zielonogérskiej na koncercie walen-
tynkowym zadpiewali: Olga BoAczyk i Przemystaw
Branny.

14 lutego w Jazz Clubie Pod Filarami mozna byto
ustysze¢ dwa koncerty fortepianowe w wykonaniu
poznanskich muzykéw: Jana Baranskiego i Julii
Wolarskiej.

19 lutego w nowosolskiej Kawiarni Teatralne
wystapit bard, Marek Dyjak.

Na Czwartku Lubuskim w Norwidzie 19 lutego pro-
mowana byta ksigzka Pradawne piesni Agnieszki
Haupe.

W Lubuskim Teatrze 20 lutego mozna byto obej-
rze¢ komedie Tutam wyrezyserowang przez
Krzysztofa Prusa. W rolach gtéwnych wystapili:
Renata Dancewicz i Zbigniew Stryj.

20 lutego gorzowski Teatr Karykatury obchodzit
17. urodziny. Z tej okazji zalpiewata Marta
Andrzejczyk, nastepnie odbyfa sie czytana préba
najnowszego spektaklu Kreatur.

21 lutego w Galerii Sztuki Najnowszej w Gorzo-
wie swoje fotografie prezentowat Stanistaw
Kulawik.

W gorzowskich Filarach 21 lutego zagrat keyboar-
dzista Zbigniew Jakubek w towarzystwie Artura
Lesickiego (gitara), Tomasza Grabowego (bas)
i Artura Lipifiskiego (perkusja).

26 lutego w Jazz Clubie Pod Filarami sonety
Beethovena zagrat Piotr Szychowski.

W sali debowej zielonogérskiej biblioteki woje-
wodzkiej 26 lutego odbyta sie uroczystodé
wreczenia XV Lubuskiego Wawrzynu Literackiego
i IV Lubuskiego Wawrzynu Naukowego.

27 lutego w Teatrze Osterwy wystawiono Dowéd
Davida Auburna w rezyserii Andrzeja Seweryna.
W spektaklu wystapity Maria Seweryn i Joanna
Trzepiecinska.
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KSIAZKI NADEStANE

Krzysztof Benyskiewicz, Ksiega fawnicza Nowego Kramska 1572-1782, Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu
Zielonogorskiego, Zielona Géra 2008, 123 s.

Maciej Boryna, Matomice na rubiezy Boréw Dolnoslgskich, ,Chroma” Drukarnia Krzysztof Raczkowski,
Zary 2008, 92s.

Andrzej Buck, Teatr Drewniana Kurtyna Zarskiego Domu Kultury (1978-2008), Zarski Dom Kultury,
Zary 2008, 191 .

Krystyna Caban, Czas rozebrany, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”, Gorzéw 2008, 60 s.
Eduard Ditanian, Kocham cie, glino, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”, Gorzéw 2008, 150 s.

Matgorzata Dobrowolska, W niemocy kobiet, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”,
Gorzéw 2008, 63 s.

Marek Grewling, Anachoreta w klasztorze mizantropii, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”,
Gorzéw 2008, 45 s.

Ryszard Gryca, Podréze po zyciu, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”, Gorzéw 2008, 223 s.
Wrtadystaw Klepka, Wyka Pana, ORGANON, Zielona Géra 2008, 81s.

Robert Kufel, Tadeusz Dzwonkowski, Inwentarz archiwalny Kurii Administragji Apostolskiej w Gorzowie Wikp.
z lat 1945-1972, Wydawnictwo Diecezji Zielonogdrsko-Gorzowskiej, Zielona Géra 2008, 280 s.

Katarzyna Kulikowska, Bomba emocji, Stowarzyszenie Jeszcze Zywych Poetdw, Zielona Géra 2008, 27 s.
Bernard Najdek, Przechadzka, Zielona Géra 2008, 66 s.
Renata Paliga, Gruszka na wierzbie, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”, Gorzow 2008, 63 s.

Aldona Robak, Martwa natura z brzoskwiniami, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”,
Gorzoéw 2008, 54 s.

Andrzej Toczewski, Historia Ziemi Lubuskiej. Krétki zarys dawnych dziejow, Muzeum Ziemi Lubuskiej,
Zielona Gora 2008, 47 s.

Teresa Wilczyk-Surmacz, Gféd mitosci, Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,Arsenat”, Gorzéw 2008, 49 s.

Kazimierz Wysocki, Pejzaze duszy, Stowarzyszenie Jeszcze Zywych Poetdw, Zielona Géra 2008, 31s.




AUTORZY NUMERU

Jerzy Bielerzewski
Germanista, ttumacz jezyka niemieckiego, kierownik Studium Jezykéw Obcych w Pafstwowej Wyzszej Szkole
Zawodowej w Sulechowie.

Andrea Boning
Ur. w 1967 r., artystka niemiecka

Eva-Maria Budemann
Cztonkini Frauenzentrum Cottbus e.V.

Agnieszka Der
Studentka Uniwersytetu Zielonogérskiego, cztonek Klubu Szufladera, dziennikarka radiowa.

Lidia Gtuchowska

Historyk sztuki i literatury, animator kultury. Doktoryzowata sie w 2004 r. na Uniwersytecie Humboldtow
w Berlinie. Od 2005 r. prowadzi zajecia z historii sztuki i kultury na Uniwersytecie Europejskim Viadrina
oraz Uniwersytecie Zielonogorskim.

Agnieszka Graczew-Czarkowska
Ur. w1970 r. w Zielonej Gérze, zawdd wolny — artystka.

Karol Graczyk
Ur. w 1984 r. w Gorzowie WIikp. Uprawia poezje, proze, zajmuje sie dziennikarstwem.
Laureat konkurséw poetyckich. Stypendysta Prezydenta Gorzowa WIkp.

Anna Janczys
Stypendystka ministra nauki i szkolnictwa wyzszego. Doktorantka w Instytucie Historii UZ.

Krystyna Kamiriska

Gorzowska dziennikarka (m.in.: ,Ziemia Gorzowska”, ,Arsenat Gorzowski”, ,Gtos Wikp.”, ,Kurier Gorzowski,
.Radio Zachod”, Telewizja ,Vigor”), wiascicielka Wydawnictwa Artystyczno-Graficznego ,Arsenat”.
Popularyzatorka kultury regionu.

Rita Konig
Poetka, prozatorka. Mieszka i pracuje we Frankfurcie n. Odra.

Janusz Koniusz

Ur. w 1934 r. w Sosnowcu-Niwce w rodzinie gorniczej. Poeta, dziennikarz, redaktor antologii wierszy, opowiadaf,
reportazy, basni i legend lubuskich, pamietnikéw mieszkancéw Srodkowego Nadodrza oraz oséb niepetno-
sprawnych. Opublikowat kilkanascie zbioréw wierszy, opowiadar oraz esejéw historyczno-wspomnieniowych.
Autor stuchowisk radiowych i widowiska telewizyjnego. Laureat konkurséw literackich, cztonek ZLP.

Przemystaw Kot
Student teologii (Wyzsze Seminarium Duchowne w Paradyzu), byty cztonek grup poetyckich BEZ KONTEKSTU
i Klub Szufladera.

Zbigniew Koztowski
Prozaik, laureat Lubuskiego Wawrzynu Literackiego 2004, autor powiesci historycznych.

Anita Kucharska-Dziedzic
Adiunkt na Wydgziale Humanistycznym Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego, prezes Lubuskiego
Stowarzyszenia na Rzecz Kobiet ,Baba”.

Eugeniusz Kurzawa
Poeta, dziennikarz. Prezes Lubuskiego Oddziatu ZLP. Pracuje w ,Gazecie Lubuskiej”. Mieszka w Wilkanowie
pod Zielong Gorg.

AUTORZY NUMERU

175



Dren i

176

Katrin Lechler

Reporterka radiowa z polsko-niemieckiego pogranicza (Rundfunk Berlin Brandenburg), dziennikarka (,,Dialog”).
Zainteresowania: historia, ekologia.

Alicja Lipifiska

Bibliotekoznawca, absolwentka Uniwersytetu Wroctawskiego. Pracuje w Dziale Zbioréw Specjalnych WiMBP

w Zielonej Gorze.

Piotr Michatowski
Literaturoznawca, dr hab. prof. Uniwersytetu Szczecifiskiego. Pracuje w Zaktadzie Teorii Literatury. Liczne publikacje
w ,Nowych Ksigzkach”, ,Literaturze na Swiecie”, ,Odrze”.

Maria Mitek
Ur. 1954 r. w Myslenicach; bibliotekarka, laureatka wyréznieft w konkursach literackich, wspotpracownik
pism literackich.

Woldemar Niirnberger (1818-1869)

Znany w literaturze niem. jako M. Solitaire, syn Josefa Emila. Uczeszczat do landsberskiego gimnazjum, potem
studiowat medycyne w Berlinie, Lipsku i Halle. Od 1843 roku osiadt w Landsbergu otwierajac tu praktyke lekarska.
Zostawit bardzo bogatg spuscizne literacka: epos, zbiory nowel i opowiadan, powiesci, komedie, relacje z podrozy.

Jakub Rawski
Student filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogorskiego.

Alfred Siatecki .
Ur. w 1947 1., autor powiesci, zbiorow opowiadar i reportazy, stuchowisk oraz bio-bibliografii pisarzy Srodkowego
Nadodrza. Laureat prestizowych nagréd literackich. Pracuje jako dziennikarz w ,Gazecie Lubuskiej”.

Czestaw Sobkowiak
Ur. w1950 1., poeta, krytyk literacki, wspdtpracownik regionalnych i ogéinopolskich pism literackich.

Anna Széstak
Ur. w 1965 1. Dr hab., historyk literatury, kierownik Pracowni Literatury Wspétczesnej UZ.

Agnieszka Szpylma
Studentka filologii polskiej UZ. Uczestniczka Dyskusyjnego Klubu Ksiazki przy Wypozyczalni Gtéwnej WiMBP
im. C. Norwida w Zielonej Gorze.

Joanna Wawryk
Absolwentka zielonogdrskiej polonistyki ze specjalnoscig edytorska, bibliotekarz w WiMBP w Zielonej Gérze.

Adam Bolestaw Wierzbicki
Ur. w1972 r. w Krodnie Odrz., poeta.

Carmen Winter
Publicystka i poetka. Prowadzi agencje Publicystyki i Public Relation. Mieszka i pracuje we Frankfurcie nad Odra.

Jacek Wesotowski
Artysta i teoretyk nowej sztuki, literaturoznawca, doktor nauk humanistycznych. Mieszka w Berlinie i Biatowicach
w Lubuskiem.

Elzbieta Wozowczyk-Leszko
Dziennikarka Radia Zach6d w Zielonej Gorze.

Grazyna Zwoliriska
Dziennikarka. 25 lat pracowata w prasie wroctawskiej. Po przeprowadzce w 1994 r. do Zielonej Gory, zwigzata sie
z Gazetg Lubuska". Specjalizuje sie w szeroko pojetej tematyce tematyce spotecznej. Pisuje m.in. reportaze.

Leszek Zulifiski
Ur. w1949 r, krytyk literacki, poeta, publicysta, felietonista.










